RELAZIONE ILLUSTRATIVA

Contesto e obiettivi

L'articolo 4 della legge di delegazione europea 2019, recante: "Disposizioni per l'adempimento di
obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Ttalia alle Comunita europee -Legge comunitaria 2010", ha
delegato il Governo a dare attuazione alla direttiva (UE) 2018/1972 che istituisce il Codice europeo
delle comunicazioni elettroniche. La direftiva, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione
europea il 17 dicembre 2018 ed entrata in vigore il 20 dicembre dello stesso anno, doveva essere
recepita dagli Stati membri entro il 21 dicembre 2020,

La direttiva (UE) 2018/1972, rifonde in un unico testo normativo le quattro preesistenti direttive in
materia di telecomunijcazioni (direttive nn. 2002/19/CE, 2002/20/CE, 2002/21/CE, 2002/22/CE) e
istituisce il Codice europeo delle comunicazioni elettroniche.

La direttiva, inoltre, & coerente con i pitl recenti interventi normativi dell’Unione europea in materia
di telecomunicazioni e, in particolare, con la direttiva 2014/61/CE relativa alla riduzione dei costi
dell'installazione di reti’ di comunicazione elettronica ad alta velocitd, con il regolamento (UE)
2015/2120 che garantisce un’internet aperta e abolisce i sovrapprezzi del roaming, nonché con le
decisioni in materia di politica dello spettro radio (decisioni n. 2002/622/CE e n. 243/2012/CE).

Le modifiche introdotte dal legislatore europeo sono finalizzate, in via generale, a stabilire un quadro
aggiornato ed armonizzato della disciplina delle reti e dei servizi di comunicazione elettronica ¢ delle
risorse ¢ dei servizi correlati, definendo altresi i compiti delle autoritd nazionali di regolamentazione
(ANR) e delle altre autoritd competenti, nonché le procedure atte a garantire 'applicazione
armonizzata del quadro normativo nell’'Unione europea.

Molte delle modifiche proposte in materia di accesso, spettro, servizio universale, servizi ¢ utenti
finali, numerazione e governance sono finalizzate a rendere le norme pit chiare, a consentire alle
parti di comprendere facilmente i loro diritti e i loro obblighi ¢ ad evitare l'eccessiva
regolamentazione e gli oneri amministrativi.

In particolare, la nuova disciplina europea di settore si sviluppa lungo due direttrici:

- da un lato, la promozione dell’obiettivo della connettivitd di elevata qualita, da
promuovere in coerenza con gli obiettivi tradizionali di promozione della concorrenza,
rafforzamento del mercato interno e di protezione degli utenti.

- dall’altro, 1'ulteriore armonizzazione regolatoria, finalizzata a semplificare 1’attivita
delle imprese - ¢ favorirne, per tale via, gli investimenti — ed a promuovere il mercato

* unico per il tramite: a) del maggiore coordinamento nello svolgimento di alcuni
processi; b) il potenziamento generale del ruolo del BEREC nella individuazione di
buone prassi regolatorie valide per ’intera Unione, anche mediante 1’assegnazione allo
stesso del compito di adottare numerose Linee Guida attuative del nuovo Codice, ¢) il
potenziato raccordo tra Autoritd Nazionali di Regolamentazione (ANR) e
Commissione europea.

I principali obiettivi perseguiti dalla direttiva in recepimento sono:

o o sviluppo di nuove reti per la fornitura di servizi di comunicazione elettronica ad
altissima velocita (reti 5G) anche attraverso una pit razionale ed efficiente gestione dello
spettro radio;

¢ la creazione di un ambiente favorevole agli investimenti nelle nuove infrastrutture ad
altissima velocitd attraverso una regolamentazione volta a facilitare i co-investimenti e
ad introdurre specifiche previsioni regolamentari nel caso di operatori wholesale only,

o la semplificazione dei procedimenti di autorizzazione all’installazione di reti e
infrastrutture di comunicazion elettroniche;




» maggiori benefici e protezione verso i consuratori, anche garantendo loro, attraverso
I’ampliamento del servizio universale, un accesso generalizzato ai nuovi servizi di
comunicazione, inclusa Internet, a prezzi accessibili.

Poiché il Codice delle comunicazioni elettroniche di cui al decreto legislativo n. 259 del 2003 ha
subito, nel corso degli anni, diverse modifiche legislative introdotte con la tecnica della novella, sié
ritenuto opportuno, per ragioni di chiarezza e di semplificazione normativa, provvedere a recepire il
nuovo codice europeo attraverso un’operazione strutturale di revisione delle norme attualmente in
vigore (d.lgs. n. 259/2003, d.1gs, n, 70/2012, d.Igs. n. 33/2016, art 23-ter della legge n. 136/2018, d.1.
n. 32/2019 e d.l. n.76/2020), sostituendo 1 primi 98 articoli del vigente Codice ferma restando la
vigenza della regolamentazione dell’attuale Titolo III relativa alle reti ed i servizi di comunicazione
elettronica ad uso privato.

Il presente decreto legislativo & finalizzato, pertanto, all’elaborazione di un nuovo Codice delle
Comunicazioni Elettroniche che racchiude in un unico atto normativo le modifiche legislative
intervenute negli anni ¢ trasponga le nuove disposizioni della direttiva (UE) 2018/1972 in un contesto
armonizzato. Nell’esercizio della delega per I’attuazione della direttiva (UE) 2018/1972, il Governo
osserva, oltre ai principi e criteri direttivi generali di cui all’articolo 32 della legge 24 dicembre 2012,
n. 234, anche i seguenti principi e criteri direttivi specifici:

a) riordinare le disposizioni del codice delle comunicazioni elettroniche, di cui al decreto
legislativo n. 259 del 2003, attraverso l'adozione di un nuovo codice delle comunicazioni
elcttroniche per l'armonizzazione della normativa di settore, assicurando il necessario
coordinamento tra le disposizioni oggetto di modifica o integrazione € le disposizioni che
rimangano in vigore;

b) prevedere l'asscgnazione delle nuove competenze affidate all'Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni, quale Autoritd nazionale indipendente di regolamentazione del settore ¢ alle
altre autorita amministrative competenti, tra cui il Ministero dello sviluppo economico, nel
rispetto del principio di stabilita dell'attuale riparto di competenze sancito dall'articolo 5 della
direttiva (UE) 2018/1972;

¢) introdurre misure per lo sviluppo della connettivita e per potenziare gli investimenti in reti a
banda ultralarga, garantendo, altresi, l'accesso generalizzato delle reti ad altissima velocitd e la
loro ampia diffusione per tutti i cittadini a prezzi accessibili ¢ con possibilita di scelta adeguata,
nonché introdurre una nozione di servizio universale che rispecchi il progresso tecnologico,
l'evoluzione del mercato ¢ della domanda degli utenti;

d) assicurare il rispetto dei principi di concorrenza e di certezza dei tempi nelle procedure di
assegnazione ¢ rinnovo dei diritti di uso delle frequenze radiomobili, cosi come previsto
dall’articolo 48 della dircttiva (UE) 2018/1972;

¢) definire un regime autorizzatorio, senza pregiudizio alla facoltd delle amministrazioni
competenti di organizzare la gestione dello spettro radio e di usatlo per fini di ordine pubblico,
pubblica sicurezza e difesa, per 'uso delle frequenze utilizzate dalle tecnologie per 'internet
delle cose, come i1l Low Power Wide Area Network (LPWAN), nel rispetto del principio di
proporzionalitd, al fine di favorire lo sviluppo di progetti imprenditoriali innovativi;

f) prevedere oneri amministrativi ¢ contributi proporzionati, al fine di non ostacolare lo sviluppo
delle attivita dei prestatori di servizi;

g) prevedere adeguate e specifiche misure per le imprese attive esclusivamente sul mercato
all'ingrosso;

h) aggiornare i compiti dell'Autoritd delle garanzie nelle comunicazioni, anche nell'ottica di
rafforzarne le prerogative di indipendenza;

i) provvedere alla revisione dell'apparato sanzionatorio amministrativo e penale;

I} provvedere a integrare le limitazioni fatte salve dalla direttiva (UE) 2018/1972 per fini di
ordine pubblico, pubblica sicurezza ¢ difesa, includendo le esigenze della sicurezza dello Stato;



Processo di redazione e consultazioni

1l decreto legislativo interviene puntualmente, con la tecnica della novella, sugli articoli da 1 a 98 del
“Codice delle comunicazioni elettroniche” di cui al decreto legislativo 1 agosto 2003, n. 259, e sui
relativi allegati, conformemente al nuovo dettato comunitario ed ai criteri di delega legislativa al
Governo, contenuta nell’articolo 4 della legge di delegazione europea 2019-2020 (legge 22 aprile
2021, n,53) al fine di darne attuazione. Per quanto riguarda specificamente I’impianto sanzionatorio
si segnala che alcune sanzioni previste dal Codice delle comunicazioni elettroniche sono state riviste
negli importi e rese oggetto di depenalizzazione e sono state inserite alcune nuove fattispecie
sanzionatorie in ragione delle ipotesi sanzionate.

Illustrazione articolo per articolo

I1 decreto legislativo, nella parte in cui recepisce la Direttiva 2018/1972, si compone di 7 articoli ¢ 14
allegati, di cul tre che sostituiscono, aggiornandoli, gli allegatin. 1,7 e 12.

11 dispositivo apporta diverse modifiche sostanziali all'attuale quadro normativo, come di seguito
dettagliate, in particolare su alcune tematiche di rilievo. Di seguito sono indicate, articolo per articolo,
tutte le modifiche proposte con I'indicazione delle diverse tipologie di modifica.

ARTICOLO 1: “Disposizioni di recepimento della direttiva (UE) 2018/1972 che istituisce il
Codice europeo delle comunicazioni elettroniche”

L articolo 1 sostituisce gli articoli da 1 a 98 (Titolo I e Titolo IT) del decreto legislativo 1 agosto
2003, n. 259 con i seguenti 126 articoli, strutturati in tre parti e tre titoli.

Articole 1 “Campo di applicazione”, L’articolo ¢ conforme con 1’articolo 1 della direttiva (UE)
2018/1972 ¢ integra ’articolo 2 del Codice del 2003. L’articolo definisce il campo di applicazione
della normativa ed i settori che invece ne sono esclusi. Le disposizioni che formano oggetto del
Codice di cui al comma 1 sono le reti ¢ servizi di comunicazione elettronica ad uso pubblico —
compreso le reti utilizzate per la diffusione circolare dei programmi sonori ¢ televisivi e le reti della
televisione via cavo; i gruppi chiusi di utenti; le reti e servizi di comunicazione ¢letironica ad uso
privato; la tutela degli impianti sottomarini di comunicazione elettronica e servizi radioelettrici. Nel
comma 2 vengono declinati le disposizioni che non formano oggetto del Codice. Al comma 3 le
norme speciali rimangono ferme e prevalgono sulle disposizioni del Codice in materia di reti
utilizzate per la diffusione circolare di programmi sonori e televisivi. I commi 1, 2 e 3 riprendono il
testo dell’articolo 2 del Codice 2003. Infine, il nuovo comma 4 riprende pedissequamente il comma
4 del testo della direttiva (UE) 2018/1972 e si garantisce che le Autoritd interessate all’applicazione
del Codice la conformita del trattamento dei dati alle norme in materia di protezione dei dati.

Articolo 2 “Definizioni”. Al fine di tener conto dell'evoluzione che il mercato e la regolamentazione
hanno subito negli ultimi anni e della persistente necessita di norme settoriali, I'articolo 2 del decreto
adegua le definizioni recate dall’articolo 1 del Codice delle Comunicazioni elettroniche
coercntemente con le modifiche apportate in direttiva o in alcuni casi, tenuto conto dell’evoluzione
tecnologica. L’articolo contempla 65 definizioni. In particolare, viene fornita una nuova definizione
di "servizio di comunicazione elettronica" che ricomprende tre tipi di categorie di servizi: a) i servizi
di accesso a Internet, b) 1 servizi di comunicazione interpersonale, che comprendono due categorie
secondarie, ossia i servizi basati sul numero e quelli indipendenti dal numero, e ¢) i servizi consistenti
esclusivamente o prevalentemente nella trasmissione di segnali, come ad esempio i servizi di
trasmissione utilizzati per le comunicazioni M2M e per la diffusione radiotelevisiva. Inoltre, risultano
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interconnessione”, “interferenza dannosa”,

mercati transnazionali”, rete di comunicazione.

mtcgrate e aggiornate le definizioni relative a: “accesso”,

“numero geografico”,
Dalla direttiva sono state introdotte le seguenti definizioni: “apparecchiature terminali”,
“comunicazione di emergenza”, “informazioni sulla localizzazione del chiamante”, “PSAP pih
idoneo”, “punto di accesso senza fili di portata limitata”, “rete ad altissima capacitd”, “rete locale in
radiofrequenza o «RLAN» (radio local area network)”, “rete pubblica di comunicazmne elettronica”,
“servizio correlato”, “servizio di comunicazione interpersonale basato sul numero”, “servizio di
comunicazione interpersonale indipendente dal numero”, “servizio di comunicazione interpersonale”,
“servizio di comunicazione vocale”, “servizio di conversazione globale” “servizio di emergenza”,

“sicurezza delle reti e dei servizi”, “spettro radio armonizzato” e “uso condiviso dello spettro radio”.

A seguito I’emanazione della direttiva vengono introdotte le nuove definizioni di: “Servizio di
comunicazione da macchina a macchina”, “Rete privata o rete di comunicazione elettronica ad uso
privato”, “Sistema di allarme pubblico”, “RSPG”, “Incidenza di sicurezza”, “gruppo chiuso di utenti
(CUG - Closed User Group)”, “Centrale unica di risposta o CUR” e “Agenzia per la ¢ybersicurezza
nazionale”, Inoltre, dal decreto legislativo & stato soppresso la definizione di “contraente” mentre
sono stati ripresi e aggiornati i seguenti concetti: “apparato radio elettrico”, “Autorita nazionale di
regolamentazione”, “BEREC”, “codice”, “larga banda”, “libero uso”, “messaggio IT-Alert”,

“ministero”, * rete televisiva via cavo”, “servizio Cell Broadcast Service”,
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'misure di autoprotezione”,

“servizio di comunicazione elettronica ad uso privato”, “serv1z10 IT-Alert”, “servizio telefonico
accessibile al pubblico”, “servizio universale”, “sistema di allarme pubblico™, “stazione
radioelettrica”, ““telefono pubblico a pagamento™.

Di seguito, I’elenco completo delle definizioni,

1. accesso: il concetto riprende 1’ accesso agli elementi della rete e alle risorse correlate che pud
comportare la connessione di apparecchiature con mezzi fissi e non fissi; ’accesso
all’infrastruttura fisica, I’accesso alle reti fisse e mobili in particolar modo per il roaming,
I’accesso ai sistemi di accesso condizionato per i servizi di televisione digitale e virtuale.

2. Agenzia per la cybersicurezza nazionale: definizione introdotta a seguito dell’emanazione del
decreto-legge 15 giugno 2021, n.82 allo scopo di tutelare gli interessi nazionali nel campo
della cybersicurezza.

3. apparato radio eletirico: un ricevitore o un ricetrasmettitore destinato ad essere applicato in
una stazione radio elettrica.

4, apparecchiature digitali televisive avanzate: si intende dei sistemi di apparecchiature di
decodifica destinati al collegamento con televisori o sistemi televisivi digitali integrati

5. Application Programming Interface (API): ¢ un interfaccia software fra applicazioni rese
disponibili da emittenti o fornitori di servizi

6. Autoritd nazionale di regolamentazione: € I’Autoritd italiana per le garanzie nelle
comunicazioni

7. apparccchiature terminali: recepisce il testo del Codice 2003

8. attribuzione di spettro radio: consiste nella designazione di una determinata banda di spettro
radio utilizzata da parte di uno o pil tipi di servizi di radiocomunicazioni

9. autorizzazione generale: & il regime giuridico che garantisce i diritti alla fornitura di rete o di
setvizi di comunicazione elettronica. Stabilisce anche gli obblighi specifici per il settore delle
comunicazioni elettroniche; recepisce il testo del Codice 2003

10. BEREC: & un’agenzia dell’Unione Europea che fornisce assistenza professionale e
amministrativa all’Organismo dei regolatori europei delle comunicazioni elettroniche;
recepisce il testo del Codice 2003
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centrale unica di risposta 0 CUR: & una nuova definizione introdotta al fine di riprendere il
testo gia presente nell’articolo 75-bis del decreto legislativo 259/2003. La definizione era stata
successivamente integrata con il Decreto-legge 124/2015 (c.d. legge Madia) che all’articolo
8, comma 1, recita “...istituzione del numero unico europeo 112 su tutto il territorio nazionale
con centrali operative da realizzare in ambito regionale, secondo le modalita definite con i
protocolli d'intesa adottati ai sensi dell'articolo 75-bis, comma 3, del codice di cui al decreto
legislativo 1° agosto 2003, n. 259...”. Il legislatore con il recepimento del presente decreto
chiarisce che la centrale unica di risposta € il PSAP piu idoneo per la ricezione delle
comunicazioni di emergenza sul territorio nazionale con PSAP di primo livello definiti su
base regionale secondo le modalita stabilite con appositi protocolli d'intesa tra le Regioni ed
il Ministero dell’Interno;

centro di raccolta delle chiamate di emergenza o «PSAP» (public safety answering point):
definizione di nuova introduzione che definisce un luogo fisico in cui perviene inizialmente
una comunicazione d’emergenza;

chiamata: recepisce il testo del Codice 2003 ed & la connessione stabilita da un servizio di
comunicazione interpersonale accessibile al pubblico;

Codice: definizione che riprende il concetto di Codice presente nel testo di decreto;
comunicazione di emergenza: recepisce la definizione della direttiva;

consumatore: recepisce il testo del Codice 2003

forpitura di una rete di comunicazione elettronica: la realizzazione, gestione e messa a
disposizione di tale rete; recepisce il testo del Codice 2003

gruppo chiuso di utenti (CUG - Closed User Group): la definizione ¢ indirizzata a definire a
una pluralita di soggetti legati fra loro da uno stabile interesse professionale o d’utenza
comune; recepisce il testo del Codice 2003

incidente di sicurezza: un evento con un reale effetto pregiudizievole per la sicurezza delle
reti o dei servizi di comunicazione elettronica

informazioni sulla localizzazione del chiamante: si riferisce ai dati trattati in una rete mobile
pubblica derivanti da una infrastruttura di rete o dai dispositivi mobili

interconnessione: una particolare modalita di accesso messa in opera tra operatori della rete
interferenza dannosa: definisce un’interferenza che pregiudica il funzionamento di un servizio
di radionavigazione o di altri servizi di sicurezza che ostacola o interrompe ripetutamente un
servizio di radiocomunicazione

larga banda: definisce in maniera pedissequa la definizione della direttiva 1’ambiente
tecnologico che consente 1’utilizzo delle tecnologie digitali ad elevati livelli di interattivita,
libero uso: definizione ripresa dal codice del 2003 determina la facolta di utilizzo di dispositivi
o di apparecchiature terminali senza necessita di autorizzazioni generale

mercati transnazionali: definizione ripresa pedissequamente dalla direttiva.

messaggio IT-alert: definizione di nuova introduzione a seguito dell’aggiornamento del

decreto-legge 18 aprile 2019, n. 32 disposto all’articolo 28 comma 1

Ministero: recepisce il testo del Codice 2003

misure di autoprotezione: definizione di nuova introduzione a seguito dell’aggiornamento del
decreto-legge 18 aprile 2019, n. 32 disposto all’articolo 28 comma 1

numero geografico: definizione introdotta dalla direttiva si riferisce a qualsiasi numero del
piano di numerazione nazionale dei servizi di comunicazione elettronica per instradare le
chiamate verso 1’ubicazione fisica del punto terminale di rete

numero non geografico: si riferisce a numeri di telefonia mobile, numeri di chiamate gratuita
e numeri relativi a servizi di sovrapprezzo

operatore: recepisce il testo del Codice 2003

PSAP pitr idoneo: definizione di nuova introduzione

punto di accesso senza fili di portata limitata: recepisce 1l testo del Codice 2003

punto terminale di rete: recepisce il testo del Codice 2003
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rete ad altissima capacitd: definizione integrata dalla direttiva, & una rete di comunicazione
elettronica costituita interamente da elementi in fibra oftica almeno fino al punto di
distribuzione nel luogo servito

rete locale in radiofrequenza o «kRLAN» (radio local area network): recepisce il testo del
Codice 2003

rete locale: recepisce il testo del Codice 2003

Rete privata o Rete di comunicazione elettronica ad uso privato: recepisce il testo del Codice
2003

rete pubblica di comunicazione elettronica: recepisce il testo del Codice 2003

rete televisiva via cavo: recepisce il testo del Codice 2003

reti di comunicazione elettronica: recepisce il testo del Codice 2003

risorse correlate: recepisce il testo del Codice 2003

RSGP: definizione di nuova introduzione

servizio Cell Broadcast Service: definizione di nuova introduzione a seguito
dell’aggiornamento del decreto-legge 18 aprile 2019, n. 32 disposto all’articolo 28 comma 1
servizio correlato: si riferisce ad un servizio correlato a una rete o un servizio di
comunicazione elettronica che permette o supporta la fornitura e comprende i servizi di
traduzione del numero o i sistemi che svolgono funzioni analoghe, sistemi di accesso
condizionato e le guide elettroniche ai programmi nonché servizi relativi all’identita,
posizione e presenza.

servizio di comunicazione da macchina a macchina: definizione introdotta dalla direttiva, ¢
un servizio in cui le informazioni sono iniziate ¢ trasferite in modo prevalentemente
automatizzato tra dispositivi e applicazioni con nessuna o marginale interazione umana.
servizio di comunicazione elettronica ad uso privato: recepisce la definizione del Codice 2003
servizio di comunicazione ¢lettronica: ricomprende tre tipi di categorie di servizi: i) i servizi
di accesso a Internet, ii) i servizi di comunicazione interpersonale, che comprendono due
categorie sccondarie, ossia i servizi basati sul numero e quelli indipendenti dal numero, e iii)
i servizi consistenti esclusivamente o prevalentemente nella trasmissione di segnali, come ad
esempio i servizi di trasmissione utilizzati per le comunicazioni macchina a macchina (M2M)
e per la diffusione radiotelevisiva,

servizio di comunicazione interpersonale basato sul numero: definizione introdotta e ripresa
dalla direttiva. E’ un servizio di comunicazione interpersonale che si connette a risorse di
numerazione assegnate pubblicamente o consente la comunicazione con uno o pitt numeri che
figurano in un piano di numerazione nazionale o internazionale

servizio di comunicazione interpersonale indipendente dal numero: definizione introdotta e
ripresa dalla direttiva. E’ un servizio di comunicazione interpersonale che non si connette a
risorse di numerazione assegnate pubblicamente o che non consente la comunicazione con
uno o pidt numeri che figurano in un piano di numerazione nazionale o internazionale
servizio di comunicazione interpersonale: recepisce la definizione del Codice 2003

servizio di comunicazione vocale: recepisce la definizione del Codice 2003

servizio di conversazione globale: & stata inserita la definizione di servizio di convetsazione
globale, essendo tale tipologia di comunicazioni oggetto di regolamentazione secondaria da
parte dell’autoritd di settore per cui appariva essenziale darne una definizione nel testo
primario

servizio di emergenza: definizione di nuova introduzione

servizio IT-Alert: definizione di nuova introduzione a seguito dell’aggiornamento del decreto-
legge 18 aprile 2019, n. 32 disposto all’articolo 28 comma |

servizio telefonico accessibile al pubblico: riguarda solo le chiamate ¢ non include pia la
fornitura di telefoni pubblici o di un servizio assistenza con operatore

servizio televisivo in formato panoramico: recepisce la definizione del Codice 2003

servizio universale: recepisce la definizione del Codice 2003




59. sicurezza delle reti e dei servizi: definizione introdotta a seguito dell’emanazione del decreto-
legge 15 giugno 2021, n.82. viene definita la capacita delle reti e dei servizi di comunicazione
elettronica a resistere, a un determinato livello di riservatezza, a qualsiasi azione che
comprometta la disponibilita, 1’autenticita, 1’integrita o la riservatezza di tali reti e servizi dei
dati conservati

60. sistema di accesso condizionato: recepisce la definizione del Codice 2003

61. sistema di allarme pubblico: definizione di nuova introduzione a seguito dell’aggiornamento
del decreto-legge 18 aprile 2019, n. 32 disposto all’articolo 28 comma 1

62. spettro radio armonizzato: recepisce e aggiorna la definizione del Codice 2003

63. stazione radioelettrica: recepisce la definizione del Codice 2003

64. telefono pubblico a pagamento: recepisce la definizione del Codice 2003

65. uso condiviso dello spettro radio: recepisce la definizione del Codice 2003

66. utente finale: recepisce la definizione del Codice 2003

67. utente: recepisce la definizione del Codice 2003

Articolo 3 “Principi generali”. L articolo ¢ conforme con I’articolo 3 della direttiva (UE) 2018/1972
¢ con ’articolo 3 del codice 2003. Viene mantenuto I’inserimento del principio del rispetto dei diritti
e delle libertd fondamentali delle persone fisiche, cui devono attenersi i provvedimenti riguardanti
’accesso o ’uso di servizi e applicazioni attraverso reti di comunicazione elettronica, da parte degli
utenti finali. In particolare: tali provvedimenti possono essere imposti soltanto se appropriati,
proporzionati e necessari nel contesto di una societd democratica e la sua attuazione deve essere
oggetto di adeguate garanzie procedurali conformemente alla convenzione europea per la
salvaguardia dei diritti dell'vomo ¢ delle libertd fondamentali e ai principi generali del diritto
dell'Unione europea, inclusi un'efficace tutela giurisdizionale ¢ un giusto processo. Tali
provvedimenti possono di conseguenza essere adottati soltanto nel rispetto del principio della
presunzione d'innocenza e del diritto alla protezione dei dati personali. Deve essere garantita una
procedura preliminare equa ed imparziale, che fra l'altro assicuri il diritto della pcersona o delle
persone interessate di essere ascoltate, fatta salva la necessita di presupposti e regimi procedurali
appropriati in casi di urgenza debitamente accertata conformemente alla convenzione europea per la
salvaguardia dei diritti dell'uomo e delle libertd fondamentali. Deve essere garantito il diritto ad un
controllo giurisdizionale efficace e tempestivo.

Articolo 4 “Obiettivi generali della disciplina di reti e servizi di comunicazione clettronica”.
L’articolo ¢ conforme con ’articolo 3 della direttiva (UE) 2018/1972 ed aggiorna gli articoli 4 e 13
del codice 2003. L’articolo esemplifica la presentazione degli obiettivi generali e 1i integra con un
nuovo obiettivo di accesso generalizzato alla connettivita ad altissima capacita e di ampia diffusione
della stessa, che viene a affiancarsi agli obiettivi esistenti di promozione della concorrenza, del
mercato interno e degli interessi degli utenti finali.

Art 5 “Pianificazione strategica e coordinamento della politica in materia di spettro radio”.
L’articolo ¢ conforme con ’articolo 4 della direttiva (UE) 2018/1972 e riprende Iarticolo 13-bis del
codice 2003. Nel comma 2, in particolare, il Ministero promuove il coordinamento delle politiche in
materia di spettro radio necessari per la realizzazione e il funzionamento del mercato interno delle
comunicazioni elettroniche. Al comma 3, al fine di sostenere la pianificazione strategica, viene
espressa la cooperazione del Ministero, d’intesa con 1’ Autorita, con i competenti organi degli altri
stati membri e con la Commissione, Parlamento e Consiglio europeo.

Articolo 6 “Attribuzioni del Ministero, dell’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni e delle
altre Amministrazioni competenti”. L’articolo fa riferimento agli articoli 5, 6 e 11 della direttiva
(UE) 2018/1972 ed agli articoli 7 e 8 del Codice 2003. Al fine di rafforzare il ruolo dei regolatori
nazionali, ¢ stata prevista, nella direttiva in recepimento, una serie minima di competenze armonizzate
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per le autoritd nazionali di regolamentazione. Nell’articolo viene riformulato e aggiornato quanto
riportato nell’articolo 5 della direttiva esplicitando una serie di competenze, sia per il Ministero che
per I’ Autorita, tenendo conto sia di quelle minime previste dalla direttiva che delle altre, individuate
nell’assetto vigente, di cui si ¢ ritenuto opportuno dare evidenza. Al comma 1 vengono elencati i
compiti di competenza del Ministero (predisposizione e adozione dello schema del Piano nazionale
di ripartizione delle frequenze, coordinamento internazionale per definire le frequenze pianificabili e
assegnabili nel territorio nazionale, assegnazione e rilascio delie frequenze e dei diritti d’uso,
definizione perimetro del servizio universale, congiuntamente con I’ Autorita vigila sull’erogazione ¢
disponibilita del servizio universale, effettua la mappatura geografica delle informazioni di previsione
sulle installazioni di rete, trasmette le informazioni al BEREC, vigila sull’osservanza degli obblighi
derivanti dal regime di autorizzazione generali). Al comma 2 vengono elencati i compiti di
competenza dell’ Autorita (regolamentazione ex ante del mercato, risoluzione delle controversie tra
le imprese, pianificazione per I’assegnazione delle frequenze, tutela dei diritti degli utenti finali,
garanzia accesso aperto a internet, valutazione dell’onere di indebito e calcolo del costo netto della
fornitura del servizio universale, garanzia della portabilita del numero tra i fornitori,
regolamentazione del roaming internazionale, raccolta di dati e informazioni, mappatura della
copertura geografica delle reti e larga banda). Al comma 3 & stabilito che I'Agenzia per la
cybersicurezza nazionale esercita le competenze derivanti dal Titolo V del presente Codice e dal
decreto-legge 14 giugno 2021, n. 82; I'Agenzia svolge, in particolare, i compiti relativi alla sicurezza
delle reti e dei servizi di comunicazione elettronica accessibili al pubblico e alla protezione dalle
minacce informatiche delle comunicazioni elettroniche, assicurandone la disponibilitd, la
confidenzialitd ¢ l'integritd ¢ garantendone altresi la resilienza. Ai commi 4, 5, 6 e 7 sono affermati i
diversi obblighi di informazione, consultazione e cooperazione tra il Ministero, I’ Agenzia, I’ Autorita
e le altre amministrazioni competenti al fine della corretta applicazione del presente decreto. In
particolare, al comma 7 seguendo le disposizioni della direttiva, che prevede diversi compiti in capo
al BEREC, sono stati esplicitati gli obblighi di cooperazione e informazione in capo alle autorita
nazionali, Al comma 8 & previsto che il Ministero ¢ 1’ Autorita per le parti di rispettiva competenza,
esercitano i propri poteri in modo imparziale, trasparente e tempestivo, operano in indipendenza e
sono giuridicamente distinte ¢ finzionalmente autonome da qualsiasi persona fisica o giuridica che
fornisca reti, apparecchiature o servizi di comunicazione elcttronica. In caso di proprieta o di controllo
pubblico delle imprese che forniscono reti o servizi di comunicazione elettronica, le funzioni e le
attivita di regolamentazione sono caratterizzata da una piena ed effettiva separazione strutturale dalle
funzioni e attivita inerenti alla proprieta o al controllo di tali imprese.

Articolo 7 “Autorita per le garanzie nelle comunicazioni”. L’articolo provvede a recepire
’articolo 7 della direttiva. Al fine di rafforzare il ruolo dei regolatori nazionali, nella direttiva sono
stati resi piu stringenti i requisiti di indipendenza delle autoritd, prevedendo nuovi requisiti per la
nomina e maggiori obblighi di rendicontazione.

Articolo 8 “Regioni ed Enti locali”. L’articolo riprende integralmente il vigente articolo 5 del
Codice 2003.

Articolo 9 “Misure di garanzia”, 1. articolo riprende integralmente il vigente articolo 6 del Codice
2003 apportando i dovuti aggiornamenti ai riferimenti normativi.

Articolo 10 “Protocolli d’intesa, convenzioni ed accordi”. L’articolo & di nuova istituzione,
Prevede che restino ferme le competenze del Ministero degli Affari Esteri ¢ della Cooperazione
Internazionale per la stipula di accordi internazionali e di intese tecniche con amministrazioni di altri
Stati; prevede altresi che restino ferme le competenze dell’Agenzia per la cybersicurezza nazionale
in materia di stipula di protocolli d’intesa, convenzioni ed accordi, in materia di cybersicurezza.
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Articolo 11 “Autorizzazione generale per le reti e i servizi di comunicazione elettronica”.
L’articolo recepisce I’articolo 12 della direttiva (UE) 2018/1972 ed aggiorna I’articolo 25 del Codice
2003. 1l testo della direttiva ha introdotto alcune modifiche alla procedura di autotizzazione generale,
prevedendo esclusivamente obblighi di notifica in caso di fornitura di reti o di servizi di
comunicazione elettronica diversi dai servizi di comunicazione interpersonale indipendenti dal
numero ¢ definendo le informazioni che si possono richiedere alle imprese. Il comma 1 stabilisce che
Pattivita di fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica & libera fatte salve le eventuali
limitazioni introdotte da disposizioni legislative regolamentari € amministrative che prevedano un
regime particolare per i cittadini o le imprese di Paesi non appartenenti all'Unione europea o allo
Spazio economico europeo, o che siano giustificate da esigenze della difesa e della sicurezza dello
Stato e della sanitd pubblica, compatibilmente con le esigenze della tutela dell'ambiente e della
protezione civile, poste da specifiche disposizioni, comprese quelle vigenti alla data di entrata in
vigore del Codice. Le disposizioni del presente articolo si applicano anche ai cittadini o imprese di
Paesi non appartenenti all'Unione europea, nel caso in cui lo Stato di appartenenza applichi, nelle
materie disciplinate dal presente Codice, condizioni di piena reciprocitd. Il comma 1 unisce il comma
1 e 2 del Codice del 2003. Il comma 2 riprende il comma 2 dell’articolo 12 della Direttiva (UE)
2018/1972 integrando il concetto che il Ministero, sentita I’ Autorita per i profili di competenza, pud
definire, pubblicandone i regolamenti, regimi specifici per 1’autorizzazione generale per particolari
categotie di reti o servizi, cui I’impresa che intende offrire le dette reti o servizi & tenuta ad
ottemperare. Il comma 3 dispone che le imprese che intendono avviare 1’attivita di fornitura di reti e
servizi di comunicazione elettronica, notificano tale intenzione al Ministero e possono esercitare i
diritti che derivano dall’autorizzazione generale subito dopo la notifica salva motivata opposizione
da parte del Ministero. Il comma 4 dettaglia la composizione della notifica e le informazioni da
fornire, necessarie per consentire al Ministero la tenuta di un registro dei fornitori di reti ¢ di servizi.
Il comma 5 riprende ["ultimo capoverso del comma 4 della Direttiva (UE) 2018/1972: il BEREC &
stato incaricato di creare un registro UE dei fornitori di reti e servizi di comunicazione ¢lettronica; al
fine di consentire al BEREC la tenuta della banca dati dell’Unione delle notifiche trasmesse, il Ministero inoltra
senza indebito ritardo al BEREC, per via elettronica, ciascuna notifica ricevuta. I successivi commi 6, 7, 8
¢ 9 derivano dalle ultcriori disposizioni presenti nel codice del 2003, Viene attribuita al Ministero la
verifica d’ufficio dei presupposti e dei requisiti richiesti dalle imprese. Viene affermato che la
cessazione dell’esercizio di una rete o dell’offerta di un servizio deve essere comunicata agli utenti
almeno 90 giorni prima, informandone contestualmente il Ministero e che le autorizzazioni generali
hanno una durata pari alla durata richiesta nella notifica e comunque non superiore ai venti anni. I
rinnovo avviene mediante nuova dichiarazione. Le imprese possono cedere anche parzialmente a terzi
una autorizzazione generale previa comunicazione al Ministero.

Articolo 12 “Sperimentazione”. L articolo riprende integralmente il vigente articolo 39 del Codice
2003.

Articolo 13 “Condizioni apposte alP’autorizzazione generale, ai diritti d’uso dello spettro radio
¢ delle risorse di numerazione e obblighi speeifici”, I 'articolo recepisce l'articolo 13 della direttiva
(UE) 2018/1972 e modifica l'articolo 28 del Codice 2003 aggiornando i riferimenti normativi.

Articolo 14 “Dichiarazioni intese ad agevolare I'esercizio del diritto di installare infrastrutture
e dei diritti di interconnessione”. L'articolo riprende fedelmente il testo dell’articolo 31 del Codice
2003.

Articolo 15 “Elenco minimo dei diritti derivanti dall'autorizzazione generale”. L'articolo
sostituisce l'articolo 26 del Codice 2003, in linea con l'articolo 15 della direttiva (UE) 2018/1972.
L'articolo riformulato reca modifiche e aggiornamenti, di carattere prevalentemente formale, in tema
di diritti e obblighi derivanti dall’autorizzazione generale di uso delle imprese, introducendo un




riferimento ai "piani nazionali di numerazione dei servizi di comunicazione elettronica", anziché al
"piano nazionale di numerazione”. Laddove si precisa che il Ministero garantisce che a tutti i servizi
di comunicazione elettronica accessibili al pubblico siano assegnati numeri e blocchi di numeri
adeguati, si aggiunge che sono fatte salve le eventuali eccezioni previste dal Codice o dalla normativa
nazionale.

Articolo 16 “Diritti amministrativi”. L’articolo recepisce l'articolo 16 della direttiva (UE)
2018/1972 e modifica l'articolo 34 del Codice 2003 introducendo la possibilita di definire eventuali
soglie di csenzione. Al riguardo, la direttiva prevede Ia facoltd degli Stati membri di non applicare i
diritti amministrativi alle imprese il cui fatturato & inferiore a una determinata soglia o le cui attivitd
non raggiungono una quota minima di mercato o hanno una portata territoriale molto limitata. Nel
regolamentare i diriti amministrativi riscossi dal Ministero sono stati individuati secondo i criteri di
proporzionalita, trasparenza ed obiettivitd e riportati nell’allegato 12, che sostituisce, con alcune
modifiche, I’allegato 10 del Codice del 2003. In particolare, la proporzionalitd & stata garantita
facendo riferimento all’ampiezza della rete, alla copertura territoriale ed al numero degli utenti
potenzialmente serviti.

Articolo 17 “Separazione contabile e rendiconti finanziari”. L’articolo, coerentemente con

_ Tarticolo 17 della direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna e modifica I’articolo 16 del Codice. La modifica
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consiste nella previsione di contabilita separata o separazione strutturale per le imprese che forniscono
reti pubbliche di comunicazione elettronica o servizi di comunicazione elettronica accessibili al
pubblico e godono di diritti speciali o esclusivi per la fornitura di servizi in altri settori nello stesso
Stato membro o in un altro Stato membro.

Articolo 18 “Modifica dei diritti e degli obblighi”. L'articolo, coerentemente con l'articolo 18 della
direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna I'articolo 36, comma 1, del Codice 2003 nelle parti relative alla
modifica, in quanto alle limitazioni & stato dedicato il successivo articolo 19, inserendo la richiesta di
parere all’ Autorita.

Articolo 19 “Limitazione o revoca dei diritti”, L'articolo, coerentemente con I'articolo 18 e 19 della
direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna e modifica 'articolo 36, comma 2, del Codice 2003, nella parte
relativa alle limitazioni. In particolare, sono ste riprese le disposizioni della direttiva apportando delle
modifiche ai commi 1 e 2: rispetto al comma 1 del testo della direttiva non & stata recepita la frase “e
delle pertinenti disposizioni nazionali relative alla compensazione per la revoca dei diritti”, al
comma 2 rispetto al testo del comma 2 della direttiva non & stato recepito la “In linea con la necessita
di garantire un uso effettivo ed efficiente dello spettro radio o I'attuazione delle misure tecniche di
attuazione adottate a norma dell articolo 4 della decisione n. 676/2002/CE”.

Articolo 20 “Richiesta di informazioni alle imprese”. 'articolo, coerentemente con l'articolo 20
della direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna e modifica l'articolo 10 del Codice 2003. L’articolo
conferisce al Ministero e all'Autorita la facolta di chiedere alle imprese informazioni circa gli sviluppi
previsti a livello di reti o di servizi che potrebbero avere ripercussioni sui servizi all'ingrosso da esse
resi disponibili ai concortenti, nonché informazioni sulle reti di comunicazione elettronica e sulle
risorse correlate che siano disaggregate a livello locale e sufficientemente dettagliate da consentire la
mappatura geografica ¢ la designazione delle aree. In particolare, & stata inserita la possibilita di
fornire le informazioni, oltre che alla Commissione europea, anche al BEREC,

Articolo 21 “Informazioni richieste ai fini dell'autorizzazione generale, dei diritti di uso e degli
obblighi specifici”. L'articolo, coerentemente con l'articolo 21 della direttiva (UE) 2018/1972
aggiorna e modifica l'articolo 33 del Codice 2003. Tra le informazioni che & possibile richiedere sono
state aggiunte quelle necessarie per realizzare mappature geografiche e quelle per rispondere a



richieste motivate di informazioni da parte del BEREC. E’ stato inserito, al nuovo comma 2, che “per
quanto riguarda i diritti d'uso dello spettro radio, le informazioni di cui al comma 1 si riferiscono in
particolare all’uso effettivo ed efficiente dello spettro radio nonché al rispetto degli eventuali
obblighi di copertura e di qualita del servizio connessi a tali diritti e alla loro verifica”.

Articolo 22 “Mappatura geografica delle installazioni di rete e dell’offerta di servizi di
connettivitd”., L articolo recepisce il corrispondente articolo 22 della direttiva (UE) 2018/1972 che,
in relazione all’obiettivo di sviluppo e sostegno delle reti ad altissima capacitd su tutto il territorio
nazionale, ha previsto che le autoritd nazionali di regolamentazione e/o le altre autorita competenti
realizzino ed aggiornino una mappatura geografica delle reti a banda larga, sia con riferimento alla
situazione in essere che, eventualmente, alle previsioni di investimento finalizzate a realizzare una
tete con prestazioni pari a una velocita di download di almeno 100 Mbps. Tali informazioni possono
essere utilizzate dalle autoritd nello svolgimento dei loro compiti. Al riguardo, nel presente articolo,
¢ stato previsto che I’ Autorita effettui la mappatura della copertura geografica corrente delle reti a
banda larga all’interno del territorio nazionale, secondo quanto necessario per lo svolgimento dei
propri compiti nonché per consentire agli utenti finali di analizzare lo stato di sviluppo dell'offerta di
servizi di connettivitd ed effettuare valutazioni comparative sulle diverse offerte disponibili. Al
Ministero viene, invece, demandato il compito di effettuare la mappatura geografica che include le
informazioni di previsione sulla copertura delle reti a banda larga, comprese le reti ad altissima
capacita, all’interno del territorio nazionale, relative a un arco temporale predefinito dal Ministero
medesimo, ai fini dell’accertamento degli elementi istruttori necessari per la definizione ed adozione
di interventi di politica industriale di settore, comprese le indagini richieste per 1'applicazione delle
norme in materia di aiuti di Stato, individuando, in particolare, le cosiddette "aree di esclusione
digitale".

Articolo 23 “Meccanismo di consultazione e di trasparenza”. L'articolo, coerentemente con
l'articolo 23 della direttiva (UE) 2018/1972 modifica l'articolo 11 del Codice 2003. La modifica
riguarda, in particolare, la previsione riportata al nuovo comma 2, riguardo I’informativa al RSPG, ai
fini dell’articolo 35, dei progetti di misura che tientrano nell’ambito della procedura di selezione
competitiva o comparativa ai sensi dell’articolo 67 comma 2, relative all’uso dello spettro radio per
cul sono state fissate le condizioni armonizzate.

Articolo 24 “Consultazione dei soggetti interessati”. L'articolo, coerentemente con l'articolo 24
della direttiva (UE) 2018/1972 modifica l'articolo 83 del Codice 2003. La modifica aggiorna i
riferimenti normativi.

Articolo 25 “Risoluzione delle controversie tra utenti finali e operatori”. L'articolo recepisce
l'articolo 25 della direttiva (UE) 2018/1972 “Risoluzione extragiudiziale delle controversie”
modificando 1'articolo 84 del Codice 2003. In particolare, al comma 2 ¢ stato previsto I’inserimento
dell’ Autorita nell’elenco degli organismi ADR, mentre al comma 3 ¢ stata inserita la facolta delle
parti di rimettere la controversia agli altri organismi ADR.

Articolo 26 “Risoluzione delle controversie tra imprese”. L'articolo recepisce l'articolo 26 della
direttiva (UE) 2018/1972 ¢ modifica l'articolo 23 del Codice 2003. La modifica consiste nella
previsione inserita al comma 1 affinché tutte le parti coinvolte prestino piena cooperazione
all’ Autorita,

Articolo 27 “Risoluzione delle controversie transnazionali”. L'articolo, coerentemente con
l'articolo 27 della direttiva (UE) 2018/1972, modifica 'articolo 24 del Codice 2003. In particolare, &
stato eliminato il comma 3 relativo alla possibilita per I'Autorita di dichiarare la propria incompetenza
a risolvere una controversia con decisione vincolante, congiuntamente all'Autoritd di



regolamentazione dell'altro Stato membro, Inoltre, al nuovo comma 3, relativo alla richiesta di parere
al BEREC, ¢ stata inserita la possibilita per I’ Autorita di adottare provvedimenti provvisori, su
richiesta delle parti o di propria iniziativa, ove vi sia 1'urgente necessita di agire per salvaguardare la
concorrenza o proteggere gli interessi degli utenti finali,

Articolo 28 “Ricorsi avverso provvedimenti del Ministero e dell' Autorita”. L'articolo, in linea
con l'articolo 31 della direttiva (UE) 2018/1972, modifica 'articolo 9 del Codice 2003. In particolare,
¢ stato riformulato il comma 1 per una maggiore aderenza al testo della direttiva,

Articolo 29 “Coordinamento dello spettro radio tra gli Stati membri”, L'articolo recepisce
I’articolo 28 della direttiva (UE) 2018/1972 e modifica l'articolo 13-bis del Codice. Lo scopo
dell’articolo ¢ quello di garantire I'uso dello spettro radio armonizzato e 1’assenza di interferenze
transfrontaliere dannose, anche attraverso I'intervento della Commissione, tenendo nella massima
considerazione il parere del gruppo "Politica dello spettro radio” (RSPG). Al comma 1 si assicura che
1’uso dello spettro radio sia organizzato sul territorio nazionale in modo che a nessun altro Stato
membro sia impedito di autorizzare sul proprio territorio I’uso di spettro radio armonizzato. Ai commi
2 ¢ 3 viene sancita la cooperazione tra Stati ¢ nell’ambito del RSPG al fine di garantire [’uso dello
spettro radio armonizzato ed il coordinamento transfrontaliero, anche in relazione alle interferenze
dannose. Il comma 4 prevede che, qualora attraverso le azioni di cui ai commi 2 ¢ 3 non si riescano a
risolvere i problemi o le controversie, il Ministero possa chiedere alla Commissione di adottare
decisioni rivolte agli Stati membri, secondo la procedura di cui all’articolo 118, paragrafo 4, della
direttiva.

Articolo 30 “Sanzioni”. L’articolo recepisce I’articolo 29 della direttiva (UE) 2018/1972
aggiornando e modificando l'articolo 98 del Codice. In particolare, le modifiche riguardano I’importo

di alcune sanzioni, la depenalizzazione delle ipotesi di reato previste nel settore dell’audiovisivo e .
I’introduzione di alcune nuove fattispecie sanzionatorie, come quelle atte ad assicurare informazioni

adeguate per la mappatura di cui all’articolo 22.

Articolo 31 “Danneggiamenti e turbative”. L’articolo aggiorna 1’articolo 97 del Codice 2003, E
stato modificato il comma 1 prevedendo, in caso di danno ai servizi di comunicazione elettronica od
alle opere cd agli oggetti ad essi inerenti, una sanzione amministrativa pecuniaria da 1.000,00 a
10.000,00 euro, salvo che il fatto non costituisca reato.

Articolo 32 “Osservanza delle condizioni cui sono subordinati I’autorizzazione generale e i
diritti d’uso dello spettro radio e delle risorse di numerazione e conformita a obblighi specifici”.
L’articolo recepisce I’articolo 30 della direttiva (UE) 2018/1972 modificando l'articolo 32 del Codice
2003. In particolare, il comma 1 ¢ stato integrato con la previsione specifica che il Ministero e
I’ Autorita, per quanto di rispettiva competenza, vigilano e controllano il rispetto delle condizioni
dell’autorizzazione generale o dei diritti d’uso dello spetiro radio e delle risorse di numerazione, degli
obblighi specifici di cui all’articolo 13, comma 2, e dell’obbligo di utilizzare lo spettro in modo
effettivo ed efficiente in conformita dell’articolo 4, dell’articolo 58, comma 1, e dell’articolo 60. I
restanti commi sono stati aggiornati in base alle diverse competenze del Ministero ¢ dell’ Autorita,
nonché nei riferimenti normativi.

Articolo 33 “Consolidamento del mercato interno per le comunicazioni elettroniche”. L’ articolo
coerentemente con ’articolo 32 della direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna ¢ modifica 'articolo 12 del
Codice 2003. In particolare, ¢ stato riformulato il comma 4, dove vengono elencati i casi in cui il
progetto di misura non pud essere adottato per ulteriori due mesi, eliminando altresi la frase “e
l'dutorita @ tenuta a rivedere tale la proposta di provvedimento, qualora la Commissione europea ne
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Jaccia richiesta entro tale termine” (tale previsione & presente nel comma 5 che riprende il paragrafo
7 della direttiva).

Articolo 34 Procedura per la coerente applicazione delle misure correttive”. L articolo,
coerentemente con I’articolo 33 della direttiva (UE) 2018/1972, modifica l'articolo 12 -bis del Codice
2003. Oltre all’aggiornamento dei riferimenti normativi, & stato inserito il comma 3 relativo alla
cooperazione con il BEREC allo scopo di individuare la misura piti idonea ed efficace.

Articolo 35 “Richiesta di procedura di valutazione tra parti”. L’articolo recepisce integralmente,
rinominandolo, I"articolo 35 della Direttiva (UE) 2018/1972 “Procedura di valutazione tra pari” ¢
fa riferimento al comma 2 dell’articolo 67 e al comma 3 dell’articolo 65. Al fine di garantire
l'applicazione coerente in tutta 1'Unione delle condizioni di assegnazione che incidono sulle
condizioni economiche, del mercato e della concorrenza e quindi sul funzionamento del mercato,
I'articolo istituisce un meccanismo di valutazione tra pari al fine di discutere e scambiare opinioni sui
progetti di misura trasmessi e agevola lo scambio di esperienze e migliori prassi relativamente a tali
progetti di misura. Nel corso del forum di valutazione tra pari 1’ Autorita fornisce una spiegazione
sulle modalita con cui il progetto di misura: a) promuove lo sviluppo del mercato interno, la fornitura
transfrontaliera di servizi e la concorrenza, massimizza i benefici per i consumatori e consente il
conseguimento complessivo degli obiettivi; garantisce un uso effettivo ed efficiente dello spettro
radio; ¢) garantisce condizioni di investimento stabili ¢ prevedibili per gli utilizzatori dello spettro
radio esistenti e potenziali quando sono installate reti per la fornitura di servizi di comunicazione
elettronica basati sullo spettro radio.

Articolo 36 “Assegnazione armonizzata delle frequenze radio”, L’articolo, in coerenza con
I’articolo 36 della direttiva (UE) 2018/1972, riformula ’articolo 30 del Codice 2003.

Articolo 37 “Autorizzazione congiunta per la concessione di diritti d’uso individuali dello
spetiro radio”, L’articolo recepisce I’articolo 37 della direttiva (UE) 2018/1972, introducendo un
nuovo strumento normativo che permette al Ministero ¢ all’ Autorita, per le attivita di competenza, di
cooperare con le Autoritd competenti di uno o pit Stati membri e con il gruppo di Politica dello
Spettro radio, al fine di stabilire congiuntamente gli aspetti comuni di un processo di autorizzazione
e, se del caso, svolgere anche il processo di selezione per la concessione dei diritti d’uso individuali
dello spettro radio.

Articolo 38 “Procedure di armonizzazione”. I.’articolo recepisce 1’articolo 38 della direttiva (UE)
2018/1972 riformulando ’atticolo 22 del Codice 2003.

Articolo 39 “Normalizzazione”. L’ articolo recepisce I’articolo 39 della direttiva (UE) 2018/1972 ¢
modifica Iarticolo 20 del Codice 2003, Alla fine del comma 2 & stata inserita la previsione che,
qualora gia esistano norme internazionali, il Ministero esorta le organizzazioni europee di
normalizzazione a usare dette norme o le loro parti pertinenti come fondamento delle norme che
elaborano, tranne nei casi in cui tali norme internazionali o parti pertinenti sarebbero inefficaci. I1
nuovo comma 3 prevede che qualsiasi norma o specifica di cui al presente articolo non impedisce
Paccesso eventualmente necessario in virtll del presente Codice, ove possibile.

Articolo 40 “Sicurezza delle reti e dei servizi”. L articolo recepisce 1articolo 40 della direttiva
(UE) 2018/1972 ¢ modifica Particolo 16-bis del Codice 2003, tenendo conto dell’introduzione
dell’ Agenzia per cybersicurezza nazionale, istituita con decreto-legge 14 giugno 2021, n. 82 recante
“Disposizioni urgenti in materia di cybersicurezza, definizione dell'architettura nazionale di
cybersicurezza e istituzione dell'Agenzia”, cui & demandata la competenza per la tutela degli interessi



nazionali nel campo della cybersicurezza, anche ai fini della tutela della sicurezza nazionale nello
spazio cibernetico.

Articolo 41 “Attuazione e controlle”. L’articolo recepisce I'articolo 41 della direttiva (UE)
2018/1972 e modifica I’ articolo 16-ter del Codice 2003 tenendo conto dell’introduzione dell’ Agenzia
per cybersicurezza nazionale. Tra le modifiche, al comma 4 ¢ stato inserito I’obbligo per le imprese
di fornire informazioni e i dati necessari alle indagini., mentre al comma 5 ¢ stata prevista I’eventuale
consultazione ¢ collaborazione dell’Agenzia con |’ Autorita, 1’ Autorita di contrasto nazionale, il
Garante per la protezione dei dati personali, € coopera con esse. Riguardo il paragrafo 5 della direttiva
il d1 82/2021, art 7.3, ha trasferito lo CSIRT presso |’ Agenzia, rinominandolo in “CSIRT Italia”; nel
decreto vengono anche enunciate diverse forme di collaborazione (art 7.1.n, art 9.1.¢, 9.1.1).

Articolo 42 “Contributi per la concessione di diritti di uso dello spettro radio e di diritti di

* installare strutture”. L’articolo richiama integralmente I’articolo 42 della Direttiva (UE) 2018/1972
e modifica ['articolo 35 del decreto legislativo n.259 del 2003. In particolare, secondo quanto previsto
dalla direttiva, sono stati stralciati i contributi per i diritti d*uso dei numeri (Articolo 98-octies) ed &
stato aggiunto il comma 5 relativo ad alcuni criteri per la determinazione dei diritti d’uso dello spettro
radio. Inoltre, & stato aggiunto il comma 6 in cui & stato precisato che i contributi per la concessione
di diritti di uso dello spettro radio per le imprese titolari di autorizzazione generale per [’attivita di
operatore di rete televisiva in tecnologia digitale terrestre sono fissati dal Ministero sulla base dei
criteri stabiliti dall’art. 1, commi 172-176, dalla legge 28 dicembre 2015 n. 208.

Articolo 43 “Infrastrutture di comunicazione elettronica e diritti di passaggio”. L’ articolo
recepisce articolo 43 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando Darticolo 86 del decreto
legislativo n.259 del 2003, come gia modificato dall’articolo 38, comma 1, lett. c), del Decreto
Legislativo n.76 del 16 luglio 2020 ¢ dal decreto-legge 31 maggio 2021 n, 77. In particolare, in linea
con la direttiva, & stata aggiunta al comma 2 la previsione, per le autorita competenti alla gestionc del
suclo pubblico, del rispetto dei principi di trasparenza e non discriminazione nel prevedere condizioni
per I'esercizio di tali diritti. Al comma 9 & stato tolto il riferimento all’allegato 13 del decreto
legislativo n. 259 del 2003 perché ha cessato i suoi effetti.

“Articolo 44 “Nuovi impianti-Procedimenti autorizzatori relativi alle infrastrutture di
comunicazione elettronica per impianti radioelettrici”. L’articolo riprende integralmente,
riformulandolo ed integrandolo in alcune parti, ’articolo 87 del decreto legislativo n.259 del 2003,
come modificato dall’articolo 38, comma 1, lett. ¢), del Decreto Legislativo n.76 del 16 luglio 2020
e dal decreto-legge 31 maggio 2021 n. 77. Oltre all’aggiornamento della numerazione, si interviene
sulla semplificazione dei procedimenti autorizzatori relativi alle infrastrutture di comunicazione
elettronica per impianti radioelettrici. Al comma 1 & stato eliminato il riferimento specifico alla
tecnologia GSM/UMTS. Al comma 3 & stato eliminato il riferimento al modello A dell’allegato 13
del decreto legislativo n.259 del 2003 perché cassato. Al comma 5 ¢ stata introdotta la previsione che
l'istanza presentata abbia valenza di domanda unica per tutti i profili e i soggetti comunque coinvolti
nel procedimento, Al comma 7 & stata inserita la seguente locuzione “enti e gestori di beni o servizi
pubblici interessati dall 'installazione, nonché un rappresentante dei soggetti preposti ai controlli di
cui all’articolo 14 della legge 22 febbraio 2001, n. 36”. 1 commi 7, 8 e 9 relativi alla Conferenza dei
servizi sono stati riformulati. Si prevede che quando l'installazione dell’infrastruttura ¢ subordinata
all'acquisizione di uno o pitl provvedimenti, determinazioni, pareri, intese, concerti, nulla osta o altri
atti di concessione, autorizzazione o assenso, comunque denominati, ivi comprese le autorizzazioni
previste dal decreto legislativo 22 gennaic 2004, n. 42, da adottare a conclusione di distinti
procedimenti di competenza di diverse amministrazioni o enti, inclusi i gestori di beni o servizi
pubblici, il responsabile del procedimento convoca, entro cinque giorni lavorativi dalla presentazione
dell'istanza, una conferenza di servizi. La conferenza dei servizi deve assumerc le proprie decisioni
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entro il termine massimo perentorio di novanta giorni e si prevede inoltre ii termine massimo di 12
mesi, a pena di decadenza dall'autorizzazione, per la realizzazione delle attivita autorizzate, anche a
seguito di silenzio assenso. Si chiarisce anche che, a fini di equilibrata tutela di tutti gli interessi
sensibili e qualificati coinvolti, nelle ipotesi di motivato dissenso espresso nella conferenza di servizi
dalle Amministrazioni preposte alla tutela ambientale, della salute o del patrimonio storico- artistico,
queste ultime possono ricorrere all’uopo sezione qualificata prevista dall'articolo 14-quinquies della
legge sul procedimento amministrativo n. 241 del 1990, cosi garantendo il miglior bilanciamento e la
migliore composizione di tutti i principi e valori costituzionali, mantenendo intatto ii termine
originariamente previsto.

Articolo 45 “Procedure semplificate per determinate tipologie di impianti”. L’articolo modifica,
’articolo 87-bis del decreto legislativo n.259 del 2003, come modificato dall’articolo 38, comma 1,
lett. ¢), del Decreto Legislativo .76 del 16 luglio 2020 e dal decreto-legge 31 maggio 2021 n. 77.
Viene ribadito che gli interventi sono realizzati previa comunicazione di avvio dei lavori
all'amministrazione comunale, corredata da un'autocertificazione descrittiva degli interventi e delle
caratteristiche tecniche degli impianti € non sono richieste le autorizzazioni di cui al Codice dei beni
culturali e del paesaggio, purché gli stessi interventi comportino aumenti delle altezze non superiori
a 1,5 metri e aumenti della superficie di sagoma non superiori a 1,5 metri quadrati. Gli impianti sono
attivabili qualora, entro trenta giorni dalla richiesta di attivazione all'organismo competente non sia
stato comunicato dal medesimo un provvedimento negativo. Nel complesso la modifica all’articolo
rende pil chiara la formulazione al fine di evidenziare la disciplina della SCIA. Al comma 1 & stato
tolto il riferimento all’allegato 13 del decreto legislativo n. 259 del 2003 perché ha cessato i suoi
effetti.

Articolo 46 “Variazioni non sostanziali degli impianti”. L’articolo riprende integralmente
I’articolo 87-ter del decreto legislativo n.259 del 2003, come modificato dall’articolo 38, comma 1,
lett. ¢), del Decreto Legislativo n.76 del 16 luglio 2020 e dal decreto-legge 31 maggio 2021 n. 77. In
generale si riconduce al regime amministrativo della comunicazione le variazioni non sostanziali
degli impianti, confermando 1’invio agli enti che hanno rilasciato i titoli abilitativi e la verifica di
rispondenza dell’impianto a quanto dichiarato da parte di questi ultimi entro trenta giorni dalla
presentazione della comunicazione,

Articolo 47 “Impianti temporanei di telefonia mobile”. L’articolo riprende integralmente,
riformulandolo, I’articolo 87-quater del decreto legislativo n.259 del 2003, come modificato
dall’articolo 38, comma 1, lett. ¢), del Decreto Legislativo n.76 del 16 luglio 2020 e dal decreto-legge
31 maggio 2021 n. 77, L’attuale formulazione dell’articolo pare configurare per gli impianti
temporanei di telefonia mobile destinati a essere rimossi entro € non oltre centoventi giorni dalla foro
collocazione un doppio adempimento, non chiaramente collocabile temporalmente; una
comunicazione di avvio lavori da presentare all’ente locale e una richicsta di attivazione da presentare
all’organismo di controllo. L’emendamento €& diretto a rendere pitt chiara la formulazione
dell’articolo, prevedendo al comma [ I'invio all’Ente locale e contestualmente all'organismo
competente ad effettuare i controlli, di una comunicazione con allegata la relativa richiesta di
attivazione e la possibilitd di attivare 'impianto decorsi 30 giorni dalla presentazione purché
I’organismo competente ai controlli non si pronunci negativamente. Viene, inoltre, ricondotta al
regime della comunicazione, in luogo dell’autocertificazione, I’installazione di impianti di telcfonia
mobile la cui permanenza in esercizio non superi i sette giorni.

Articolo 48 “Ulteriori disposizioni in materia di installazione di impianti mobili di
comunicazione elettronica”. L’articolo ¢ di nuova istituzione e riprende 1’art 6, commi 5 bis e 5 ter
del Decreto Legge n. 133 del 2014, Al comma 1 & stata aggiunta la seguente locuzione “e acquisito




il preventivo parere dell 'aeronautica militare conformemente a quanto disciplinato dagli articoli 44
eds.”

Articolo 49 “Opere civili, scavi ed occupazione di suolo pubblico”. L’articolo riprende
integralmente, con alcune modifiche, I’articolo 88 del decreto legislativo n.259 del 2003, come
modificato dall’articolo 38, comma 1, lett. ¢), del Decreto Legislativo n.76 del 16 luglio 2020 e dal
decreto-legge 31 maggio 2021 n. 77. La disciplina del procedimento amministrativo previsto
dall'attuale articolo 88 del Cadice per I’installazione di infrastrutture di comunicazione elettronica
che presuppongono la realizzazione di opere civili o, comunque opere di scavo e occupazione di suolo
pubblico. Per tali procedimenti, in disparte i casi in cui non via siano piti amministrazioni coinvolte
(caso che rimane disciplinato dalla disciplina vigente), si opera una semplificazione analoga a quella
prevista per 1 procedimenti ex art. 87, con i dovuti aggiustamenti. Ai commi 1 ¢ 8 & stato tolto il
riferimento all’allegato 13 del decreto legislativo n. 259 del 2003 perché ha cessato i suoi effetti.
L'ultimo capoverso del comma 1 ¢é stato aggiornato e modificato quanto segue “Il richiedente di
notizia della presentazione dell’istanza a tutte le amministrazioni o enti coinvolti nel procedimento”,
Ai commi 3 ¢ 9 alle amministrazioni coinvolte nel procedimento sono stati aggiunti gli “enti e gestori
di beni o servizi pubblici interessati dall 'installazione ”.

Articolo 50 “Coubicazione e condivisione di infrastrutture”. 1 articolo recepisce I’articolo 44
della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando ’articolo 89 del decreto legislativo n.259 del 2003, 11
comma 1 & stato tipreso dal testo della direttiva in sostituzione dei commi 1, 2, 5 bis dell’art 89 del
Codice 2003. 1l comma 2 sostituisce il comma 3 dell’art 89 del Codice 2003, facendo riferimento al
SINFI ed agli articoli 4 e 6 del decreto legislativo 15 febbraio 2016, n. 33. Il comma 5 ter dell’art 89
del Codice 2003 & stato eliminato.

Articolo 51 “Pubblica utilita — Espropriazione e diritto di prelazione legale”. L articolo riprende
Iarticolo 90 del decreto legislativo n.259 del 2003, aggiungendo il comma 4 con il riferimento agli
articoli 38 e 39 della legge 27 luglio 1978, n.392, successive modifiche e integrazioni.

Articolo 52 “Limitazioni legali della proprieta”. L’articolo ¢ riprende integralmente ’articolo 91
del decreto legislativo n.259 del 2003, aggiornando la numerazione ed i riferimenti normativi.

Articolo 53 “Serviti”. L articolo ¢ riprende ed aggiorna I’articolo 92 del decreto legislativo n.259
del 2003. Al comma 3 ¢ stato aggiunto: “L’occorrente procedura, corredata dal progetio degli
impianti e del piano descrittivo dei luoghi, é promossa dall 'Auforitd espropriante che, ove ne
ricorrano le condizioni, impone la servitii richiesta e determina l'indennita dovuta ai sensi
dell’articolo 44 del d P.R. 8 giugno 2001, n. 327",

Articolo 54 “Divieto di imporre altri oneri”. L’articolo & riprende ed aggiora I’articolo 93 del
decreto legislativo 0.259 del 2003. In particolare, oltre all’aggiornamento della numerazione e dei
riferimenti normativi, 1’esclusione dal divieto viene spostata e riformulata, in base alle nuove
disposizioni normative, all’interno del comma 1: “fatta salva l'applicazione del “canone” previsto
dall’art. 1, comma 816, della legge 27 dicembre 2019, n. 160. Resta escluso ogni altro tipo di onere
Sfinanziario, reale o contributo, comunque denominato, di qualsiasi natura e per qualsiasi ragione o
titolo richiesto, come da art. 12 del decreto legislativo 15 febbraio 2016, n. 33, come integrato dall’
art. 8 bis, comma 1, letiera c) del D.L. 14 dicembre 2018, n. 135, coordinato con la legge di
conversione 11 febbraio 2019, n. 12", Inoltre, al comma 4, & stato tolto il riferimento all’allegato 13
del decreto legislativo n. 259 del 2003 perché ha cessato i suoi effetti,

Articolo 55 “Occupazione di sedi autostradali da gestire in concessione e di proprieta dei
concessionari”. L’articolo riprende fedelmente, integrandolo, ’articolo 94 del decreto legislativo
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1n.259 del 2003. E stato introdotto il nuovo comma 8, che pone a carico del concessionario proprietario
dell'autostrada le spese dell’eventuale spostamento di infrastrutture di comunicazione elettronica gia
realizzate al di fuori del sedime autostradale, se interessate dall’esecuzione dei lavori di cui al comma
6 (allargamento o modifiche),

Articolo 56 “Impianti e condutture di energia elettrica, tubazioni metalliche sotterrate —
Interferenze”. 1 ’articolo riprende, modificandolo, 1’articolo 95 del decreto legislativo n.259 del
2003, Le modifiche proposte rispondono, in primo luogo, alla necessita di adeguare il testo normativo
al nuovo ordinamento ministeriale - definito con DPCM 19 giugno 2019, n. 93 e relativo
provvedimento attuativo - che ha decentrato agli ispettorati territoriali la gestione di tutti i
procedimenti amministrativi finalizzati al rilascio del nulla-osta alla costruzione/modifica degli
elettrodotti, qualunque ne sia la classe, finalizzati a garantire la tutela e sicurezza delle reti e dei
servizi di comunicazione elettronica. Infatti, attualmente gli Ispettorati territoriali del Ministero
curano 1’intera attivita istruttoria relativa al rilascio del nulla-osta alla costruzione/modifica degli
elettrodotti di III classe (secondo la definizione di cui al decreto ministeriale 21 marzo 1988, n. 449),
inclusi quindi i tratti di linee che presentino interferenze con impianti di comunicazione elettronica,
che, precedentemente al riordino ministeriale, erano di competenza della Direzione generale per le
tecnologie delle comunicazioni e la sicurezza informatica - Istituto superiore delle comunicazioni e
delle tecnologie dell'informazione. Cid consente, inoltre, di chiarire che gli ispettorati territoriali sono
i diretti intetlocutori dei soggetti pubblici e privati interessati ai procedimenti autorizzativi degli
impianti e condutture di energia elettrica nonché dclle tubazioni metalliche sotterrate, per tutta
Pattivita istruttoria finalizzata al nulla-osta in questione, incluse le attivitd in materia di vigilanza e
controllo ispettivo. In aggiunta, si propone di introdurre il comma 7, al fine di sostituire il nulla-osta
per le tubazioni metalliche sotterrate prive di protezione catodica attiva, con una dichiarazione del
gestore trasmessa all’Ispettorato del Ministero, competente per territorio, in cui si evidenzi la presenza
o assenza di interferenze con linee di telecomunicazioni. Tale integrazione consente di semplificare
le procedure autorizzative per quelle tubazioni metalliche sotterrate che non possono causare
interferenze elettriche alle linee di telecomunicazione (ad es. le condotte in ghisa sferoidale per gli
acquedotti). Si propone, inoltre, I’introduzione di un comma (comma 8) che consenta di superare
alcune criticita emerse sia nella fase istruttoria del nulla-osta per acquisire in tempi certi la
documentazione tecnica, sia nella fase di svolgimento delle attivita ispettive a tutela delle
telecomunicazioni, necessitate dal rischio di fenomeni induttivi e/o atri fenomeni di interferenze e
sulla base della normativa applicabile in materia di coesistenza tra impianti. Cid consentira, pertanto,
di metter gli Ispettorati nelle condizioni di velocizzare gli adempimenti di propria competenza. Nel
comma 11 si evidenzia, altresi, che per le attivita disciplinate dalla norma in esame sono dovute i
compensi per le prestazioni svolte dagli Ispettorati territoriali in conto terzi, cosi come previsto
dall’art. 2, lett e) del decreto 15 febbraio 2006 recante “Individuazione delle prestazioni, eseguite dal
Ministero delle comunicazioni per conto terzi, ai sensi dell‘articolo 6 del decreto legislativo 30
dicembre 2003, n.366”. Consente, quindi, agli operatori economici di individuare [’atto
amministrativo di determinazione delle tariffe applicate per calcolare il rimborso delle spese sostenute
dagli Ispettorati. Infine, al comma 4 & stato inserito quanto previsto dalla norma di semplificazione di
cui all’art. 57, comma 11 del decreto-legge n. 76/2020 relativa alle colonnine di ricarica di veicoli
elettrici e ibridi plug-in. il testo prevede ['aggiornamento della numerazione dei commi dopo il
comma 4.

Articolo 57 “Prestazioni obbligatorie”. L’articolo riprende e modifica I'articolo 96 del decreto
legislativo n.259 del 2003. I commi 1 ¢ 2 dettagliano le prestazioni obbligatorie per i diversi soggetti
autorizzati. Il comma 3 esclude dagli obblighi i soggetti autorizzati per comunicazioni da macchina
a macchina - IoT (Internet-of-Things) e per servizi di Edge Computing limitatamente, salvo i casi in
cui I’uso di tali servizi possa contribuire a fornire servizi di comunicazione interpersonale. Il comma
4 impone l’obbligo per i soggetti autorizzati all’impianto ed esercizio di reti e servizi di



comunicazione elettronica ad uso pubblico, ivi compresi gli operatori di transito internazionale di
traffico, di predisporre strumenti per il monitoraggio ¢ il contrasto, anche in tempo reale, delle
minacce cibernetiche. Il comma 5 prevede che gli operatori delle comunicazioni elettroniche
informino immediatamente 1’ Agenzia per la cybersicurezza nazionale quando si rilevano eventi che
possono incidere sulla sicurezza dei sistemi di informazione. I commi 6, 7 e 8 corrispondono ai commi
2, 3 e 5 dell’articolo 96 del Codice 2003.

Articolo 58 “Gestione dello spettro radio”. L’articolo, coerentemente con ’articolo 45 della
Direttiva (UE) 2018/1972, aggiorna ¢ modifica articolo 14 del Codice 2003, In particolare, sono stati
introdotti 1 nuovi commi 2 e 3, finalizzati a promuovere l'atmonizzazione dell'uso dello spettro radio
per le reti e 1 servizi di comunicazione elettronica nel territorio dell'Unione europea in modo coerente
con l'esigenza di garantirne un utilizzo effettivo ed efficiente; al comma 2 vengono indicati gli
obiettivi generali e i principi cui devono ispirarsi il MiSE e I’ Autorita nella gestione dello spettro a
livello nazionale; al comma 3 viene previsto un meccanismo per consentire un uso alternativo
temporaneo dello spettro armonizzato soggetto a condizioni ben definite in caso di mancanza di
domanda del mercato a livello nazionale o regionale. I commi da 4 a 9 riprendono sostanzialmente i
commi da 2 a 8 dell’articolo 14 del Codice 2003; nel nuovo comma 6 & stato aggiunto, tra gli obiettivi,
il punto b) “promuovere e favorire, nell'imminenza o in caso di gravi emergenze e catastrofi
imminenti o in corso, attraverso le tecnologie dell'informazione e della comunicazione, l'adozione di
misure di autoprotezione da parte dei cittadini”. 1 commi 9 e 10 dell’articolo 14 del Codice 2003
sono stati eliminati,

Articolo 59 “Autorizzazione all’uso dello spettro”, L articolo recepisce 1’ articolo 46 della Direttiva
(UE) 2018/1972 modificando una parte delle previsioni dell’articolo 27 del decreto legislativo n.259
del 2003. Come per altri articoli, vengono scorporate le risorse di numerazione. Obiettivo dell’articolo -
¢ quello di facilitare I’'uso dello spettro radio, compreso 1’uso condiviso, adottando ove possibile il
regime di autorizzazione generale ¢ limitando la concessionc di diritti d*uso individuali dello spettro
radio alle situazioni in cui tali diritti sono necessari al fine di evitare interferenze, agevolare 1'uso
efficiente e la condivisione dello spettro radio, I’innovazione e la qualita,

Articolo 60 “Condizioni associate ai diritti d’uso individuali dello spettro radio”. L’articolo
recepisce 1’articolo 47 della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando una parte delle previsioni
dell’articolo 28 del Codice. L'articolo disciplina le modalitd con cui il Ministero e 1’Autorita,
nell’ambifo delle rispettive competenze, definiscono le condizioni applicabili ai diritti d'uso delle
frequenze, al fine di un uso ottimale e piu efficace ed efficiente possibile dello spettro radio. Tali
condizioni, compreso il livello di uso obbligatorio e la possibilita di soddisfare tale prescrizione
mediante trasferimento o affitto, vanno definite sia per il rilascio che in fase di rinnovo. Possono
essere previsti la condivisione o il dispiegamento congiunto di infrastrutture nonché la stipula di
accordi commerciali. L’ articolo pone 'accento, in particolare, sulla necessita di adottare procedure
trasparenti ¢ di fornire informazioni tempestive alle imprese.

Articolo 61 “Concessione di diritti d’uso individuali dello spettro radio”. L’articolo rccepisce
’articolo 48 della Direttiva (UE) 2018/1972 rielaborando quanto previsto in materia all’articolo 27
del decreto legislativo n.259 del 2003, Viene riformulato quanto previsto nei diversi commi in
relazione alla concessione di diritti d’uso individuali dello spettro radio per una maggiore aderenza
al testo della direttiva.

Articolo 62 “Durata dei diritti”, L articolo recepisce ’articolo 49 della Direttiva (UE) 2018/1972
integrando quanto previsto al comma 4 dell’articolo 27 del decreto legislativo n.259 del 2003 con
specifiche disposizioni relative alla durata dei diritti d’uso individuali dello spettro radio per cui sono

i state stabilite condizioni armonizzate. In particolare, per tale tipologia di diritti, conformemente a




quanto riportato in direttiva, & stato fissato il termine minimo di 15 anni con possibilita di proroga;
contestualmente, per i titolarl dei diritti, viene garantita, per un periodo di almeno 20 anni, la
prevedibilita regolamentare relativamente alle condizioni di investimento.

Articolo 63 “Rinnovo dei diritti d’uso individuali dello spettro radio armonizzato”, L’articolo
recepisce fedelmente 1’articolo 50 della Direttiva (UE) 2018/1972. L’articolo prevede che il
Ministero, d’intesa con 1’ Autoritd, possa decidere di rinnovare 1 diritti d*uso individuali dello spettro
radio armonizzato tempestivamente prima della scadenza, salvo quando, al momento
dell’assegnazione, & stata esplicitamente esclusa la possibilitd di rinnovo. Tale valutazione pud essere
fatta dal Ministero di propria iniziativa o su richiesta del titolare del diritto, in quest’ultimo caso non
pil di cinque anni prima della scadenza della durata. L’articolo definisce anche i criteri e le modalita
per le valutazioni effettuate da parte dell’ Autorita.

Articolo 64 “Trasferimento o affitto di diritto d’uso individuali dello spettro radio”. L’articolo
richiama integralmente 1’articolo 51 della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando I’articolo 14-ter del
decreto legislativo n.259 del 2003.L articolo & finalizzato a definire processi chiari e pitt semplici per
lo scambio e l'affitto dello spettro. In particolare, al comma 3 vengono fornite alcune disposizioni per
il Ministero e I’ Autorita in merito alle procedure. Oltre a quanto riportato nella direttiva, al comma
7 ¢ stata inserita una previsione per ulteriori disposizioni nei casi di trasferimento o affitto di rami
d’azienda o di trasferimento del controllo di societda che detengono i diritti d’uso, in quanto
equiparabili al trasferimento al diritto d’uso delle frequenze. Inoltre, & stato introdotto il comma 8 in
cui sono assimilati all’affitto dei diritti d”uso di frequenze, e soggetti alla procedura di cui al presente
articolo, gli accordi di condivisione di frequenze ove almeno un soggetto parte dell’accordo pud
utilizzare in maniera attiva frequenze ricntranti nei diritti d’uso per servizi di comunicazione
elettronica di un altro soggetto per la propria offerta commerciale.

Articolo 65 “Concorrenza”. L’articolo richiama integralmente [articolo 52 della Direttiva (UE)
2018/1972, finalizzato a definirc criteri obiettivi da seguire, a garanzia della concorrenza, nelle
decisioni per il rilascio, la modifica o il rinnovo dei diritti d’uso dello spettro radio per le reti e i
servizi di comunicazione elettronica, come i massimali di spettro, le riserve di spettro per 1 nuovi
operatori e gli obblighi relativi all'accesso all'ingrosso. A differenza di quanto riportato nella
traduzione in lingua italiana della direttiva, al comma 1 & stato utilizzato il termine rilascio anziché
quello concessione.

Articolo 66 “Tempistica coordinata delle assegnazioni”, L’articolo richiama integralmente
I’articolo 53 della Direttiva (UE) 2018/1972, che introduce misure di cooperazione con le competenti
autorita degli altri Stati membri per coordinare I'uso dello spettro armonizzato, quali, ad esempio,
I’individuazione di una o pit date comuni entro le quali autorizzare ’'uso di una specifica porzione di
banda.

In merito all’articolo 54 della Direttiva (UE) 2018/1972 si ritiene sia stato gia recepito in virti
dell’avvenuta assegnazione delle frequenze per il 5G. In ottemperanza a quanto previsto dalla LB
205/2017, art 1 commi 1033-1044, ¢ stata bandita la procedura di gara, con Avviso pubblicato sulla
GU n. 80 del 11/07/2018, secondo le modalita stabilite nclla delibera Agecom 231/2018/Cons; la
procedura di gara si ¢ svolta nel periodo 13/09/2018-02/10/2018.

Articolo 67 “Procedura per limitare il numero dei diritti d’uso da concedere per lo spettro
radio”. L’articolo richiama integralmente I’articolo 55 della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando
le previsioni dell’articolo 29 del decreto legislativo n.259 del 2003, relativamente alle modalita di
definizione delle procedure di selezione competitive o comparative, nel caso di limitazione dei diritti
d’uso. Il concetto di “prolungare la durata dei diritti d’uso” del comma 1 dell’articolo 29 del codice
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non ¢ stata ripresa in quanto non pertinente al recepimento del presente articolo 50. Anche la
previsione del comma 7 del Codice 2003, relativa alla possibilita di convocare un Comitato dei
Ministri, & stata eliminata in quanto appare anacronistica.

Articolo 68 “Accesso alle reti locali in radiofrequenza”, L’articolo richiama integralmente
’articolo 56 della Direttiva (UE) 2018/1972, che introduce condizioni semplificate per l'accesso alle
reti Wi-Fi, Al comma 1 & stato inserito per esteso il significato dell’acronimo RLAN. Alla lettera b
del comma 6 I’allocuzione “attraverso” & stata sostituita con “da parte”.

Articolo 69 “Installazione ¢ funzionamento dei punti di accesso senza fili di portata limitata”,
L’articolo recepisce 1’articolo 57 della Direttiva (UE) 2018/1972 e richiama integralmente il
Regolamento (UE) 2020/1070 del 20 luglio 2020 che specifica le caratteristiche dei punti di accesso
senza fili di portata limitata. In particolare, al comma 1 & stato recepito il testo della Direttiva, volto
ad agevolare l'installazione dei punti di accesso senza fili a bassa potenza (piccole cellule), al fine di
ridurre i costi associati alla realizzazione di reti molto dense, Dal comma 2 a seguire, sono state
riportate le disposizioni introdotte dal Regolamento (UE) 2020/1070 sulle Small Cells.

Articolo 70 “Quadro di riferimento generale per l'accesso e l'interconmessione”, L’ articolo
recepisce 'articolo 59 della Direttiva (UE) 2018/1972 integrando I’articolo 40 del decreto legislativo
n.259 del 2003 con quanto previsto dalla direttiva.

Articolo 71 “Diritti ed obblighi degli operatori”. L’articolo riprende fedelmente 1’articolo 60 della
Direttiva (UE) 2018/1972 modificando I’articolo 41 del decreto legislativo n.259 del 2003. In
particolare, & stato eliminato il comma 2 del codice 2003 relativo alla distribuzione di servizi e
programmi televisivi in formato panoramico ed inserito il nuovo comma 3 che introduce la possibilita
di condurre negoziati attraverso intermediari.

Articolo 72 “Poteri e competenze dell’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni in materia
di accesso e di interconnessione”, L articolo recepisce I’articolo 61 della Direttiva (UE) 2018/1972
modificando I’articolo 42 del decreto legislativo n.259 del 2003, In particolare, alla luce del progresso
tecnologico, vengono aggiorate le previsioni riguardanti gli obblighi che possono essere imposti
dall’ Autorita al fine di garantire un adeguato accesso, interconnessione e interoperabilita dei servizi,
anche ai fini di promuovere I’efficienza, una concorrenza sostenibile, lo sviluppo delle reti ad
altissima capacita, investimenti efficienti e I’innovazione nonché I’interoperabilita dei loro servizi.
Al comma 3 viene prevista anche la possibilita di imporre obblighi per concedere 1’accesso al
cablaggio e alle risorse correlate all’interno degli edifici. Al comma 4 si introduce la facolta di
imporre alle imprese che forniscono o sono autorizzate a fornire reti di comunicazione elettronica,
obblight in relazione alla condivisione delle infrastrutture passive o I’obbligo di concludere accordi
di accesso in roaming localizzato,

Articolo 73 “Sistemi di accesso condizionato ed altre risorse”. L’articolo recepisce I’articolo 62
della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiomando e modificando I’articolo 43 del decreto legislativo n.259
del 2003. In particolare, al comma 3 viene fatta salva la facoltd all’ Autoritd di imporre obblighi
relativi alla presentazione delle EPG e di analoghi menu e interfacce di navigazione,

Articolo 74 “Imprese che dispongono di un significativo potere di mercato®, L articolo riprende
fedelmente ’articolo 63 della Direttiva (UE) 2018/1972 e modifica ’articolo 17 del decreto
legislativo n.259 del 2003, aggiornando i riferimenti normativi.

Articolo 75 “Procedura per I'individuazione e la definizione dei mercati”. L’articolo recepisce
Iarticolo 64 della Direttiva (UE) 2018/1972 ed integra I’articolo 18 del decreto legislativo n.259 del



2003. Viene inscrita la previsione che 1’ Autoritd, se del caso, possa tener conto dei risultati della
mappatura geografica svolta in conformita dell’articolo 22.

Articolo 76 “Procedura per I’individuazione dei mercati transnazionali”. L’ articolo recepisce
articolo 65 della Direttiva (UE) 2018/1972 ed integra I’articolo 19 comma 7 del decreto legislativo
n.259 del 2003. Al comma | viene introdotta la possibilita di inviare, unitamente ad almeno un’altra
Autorita nazionale di regolamentazione, appartenente ad altro Stato membro, una richiesta al BEREC
di svolgere un’analisi sulla possibile esistenza di un mercato iransnazionale. Il comma 3 prevede che,
anche in assenza di mercati transnazionali, 1’ Autoritd pud comunicare, congiuntamente a una o pill
Autoritd nazionali di regolamentazione di altri Stati membri, i propri progetti di misure qualora le
condizioni di mercato nelle rispettive sfere di competenza siano ritenute sufficientemente omogenee.

Articolo 77 “Procedura per Pindividuazione della domanda transmazionale”. I.’articolo
recepisce integralmente ’articolo 66 della Direttiva (UE) 2018/1972. In particolare, viene introdotta
la possibilitd di inviare, unitamente ad almeno un’altra Autorita nazionale di regolamentazione,
appartenente ad altro Stato membro, una richiesta al BEREC per identificare la domanda
transnazionale. Il BEREC puo adottare linee guida su approcci comuni per le autoritd nazionali di
regolamentazione, anche in relazione all’interoperabilitd dei prodotti di accesso all’ingrosso, che
I’ Autoritd deve tenere in massima considerazione nell’espletamento dei propri compiti di regolazione.

Articolo 78 “Procedura per I’analisi di mercato”. L articolo recepisce integralmente I’articolo 67
della Direttiva (UE) 2018/1972, modificando I’articolo 19 comma 7 del decreto legislativo n.259 del
2003. Nell’articolo vengono modificate le procedure di analisi di mercato, codificando le migliori
prassi attuali. Inoltre, il periodo massimo copetto dalle analisi di mercato, attualmente di tre anni, &
esteso a cinque, il che consentira agli operatori di effettuare pianificazioni a pitt lungo termine e dara
maggiore flessibilita all’ Autoritd per quanto riguarda la tempistica delle analisi di mercato. Viene
anche prevista la possibilita di chiedere assistenza al BEREC.

Articolo 79 “Imposizione, modifica o revoca degli obblighi”. L’articolo, in coerenza con 1’articolo
67 della Direttiva (UE) 2018/1972, riformula I’articolo 45 del decreto legislativo n.259 del 2003. Al
comma 5 & stato previsto che 1’ Autoritd tenga conto, nell’analisi di mercato, anche dell’impatto dei
nuovi sviluppi del mercato, ad esempio in relazione agli accordi commerciali, compresi gli accordi
di coinvestimento, che influenzano le dinamiche della concorrenza, nonche degli obblighi normativi
gia imposti.

Articolo 80 “Obbligo di trasparenza”, L’articolo recepisce 'articolo 69 della Direttiva (UE)
2018/1972 ed integra 1’articolo 46 del decreto legislativo n.259 del 2003. In particolare, al comma 1,
tra gli obblighi di trasparenza, in relazione all’interconnessione ¢ all’accesso, sono incluse eventuali
condizioni, conformi al diritto europeo che modificano [’accesso e servizi ¢ applicazioni o il loro
utilizzo per quanto concerne la migrazione dalle infrastrutture preesistenti. Al comma 4, in relazione
agli obblighi relativi all'accesso all'ingrosso all'infrastruttura detla rete & stata aggiunta la possibilita
che I’Autoritd assicuri la pubblicazione di un’offerta di riferimento, tenendo nella massima
considerazione le linee guida del BEREC, assicurando che siano specificati gli indicatori chiave di
prestazione nonché i corrispondenti livelli dei servizi, garantendone la conformita, L’ Autorita pud
altresi, se del caso, determinare le relative penali conformemente al diritto dell’Unione e nazional sui
criteri minimi per un’offerta di riferimento di cui all’articolo 69 della Direttiva (UE) 2018/1972,
assicura, e pertinente, che siano e.”

Articolo 81 “Obblige di non discriminazione”. L’articolo recepisce I’articolo 70 della Direttiva
(UE) 2018/1972 ed integra I’articolo 47 del decreto legislativo n.259 del 2003. Al comma 2 ¢& stato
aggiunto che “L'Autorita puo imporle I'obbligo di fornire prodotti e servizi di accesso a tutie le



imprese, compresa la propria, negli stessi tempi, termini e condizioni, incluse quelle relative ai livelli
di prezzi e servizi, e attraverso gli stessi sistemi e processi, al fine di garantire I'equivalenza
dell’accesso.”

Articolo 82 “Obblighi di separazione contabile”. L’articolo recepisce I’articolo 71 della Direttiva
(UE) 2018/1972 ed aggiorna I’articolo 48 del decreto legislativo n.259 del 2003. Le modifiche
riguardano esclusivamente i riferimenti normativi.

Articolo 83 “Accesso alle infrastrutture di ingegneria civile”, L’articolo, di nuova istituzione,
recepisce fedelmente I’articolo 72 della Direttiva (UE) 2018/1972. L’articolo prevede che L’ Autorita
possa imporre a un’impresa 1’obbligo di accesso e di uso di infrastrutture di ingegneria civile se
necessario ai fini della concorrenza, oppure, indipendentemente dal fatto che le attivitd interessate
dall’ obbligo facciano parte del mercato rilevante conformemente all’analisi di mercato, a condizione
che I’obbligo sia necessario ¢ proporzionato a realizzare gli obiettivi di cui all’articolo 4.

L’articolo 84 “Obblighi in materia di accesso ¢ di uso di determinati elementi di rete e risorse
correlate”. L’articolo recepisce I’articolo 73 della Direttiva (UE) 2018/1972 e integra 1’articolo 49
del decreto legislativo n.259 del 2003, L’aggiornamento apportato dal legislatore comunitario &
puntualmente trasposto nell’articolo, apportando alcune aggiunte e sostituzioni. In particolare, al
comma 1, tra gli obblighi che Iautorita pud imporre alle imprese, sono stati aggiunti: alla lettera a)
di concedere a terzi 1’accesso a specifici elementi fisici di rete e risorse correlate, nonché il relativo
uso, secondo i casi, ivi compreso I’accesso disaggregato alla rete e alla sottorete locale; alla lettera b)
di concedere a terzi I’accesso a specifici elementi e servizi di rete attivi o virtuali, Al comma 2, tra i
fattori di cui I’ Autorita deve tenerc conto, sono stati introdotti: alla lettera b) I’evoluzione tecnologica
prevista incida sulla progettazione ¢ sulla gestione della rete e lettera c) la necessita di garantire la
neutralita tecnologica che consenta alle parti di progettare e gestire le proprie reti e introdotto ultimo
capoverso. E’ stata, inoltre, riformulata la numerazione dei commi.

Articolo 85 “Obblighi in materia di controllo dei prezzi e di contabilita dei costi”. L’articolo
recepisce articolo 74 della Direttiva (UE) 2018/1972 e modifica I’ articolo 50 del decreto legislativo
n.259 del 2003. L’aggiornamento apportato dal legislatore comunitario ¢ puntualmente trasposto al
comma 1: nel determinare I’ opportunita di imporre obblighi di controllo dei prezzi, 1’ Autoritd prende
in considerazione la necessita di promuovere la concorrenza e gli interessi a lungo termine degli utenti
finali relativi alla realizzazione ¢ alla diffusione delle reti di prossima generazione, in particolare delle
reti ad altissima capacitd. L'articolo chiarisce, inoltre, le circostanze in cui & possibile concedere
flessibilitd nella fissazione dei prezzi, senza per questo compromettere la concorrenza. Tale
flessibilita pud essere vantaggiosa per chi investe in nuove reti, a condizione che non pregiudichi la
concorrenza a valle.

Articolo 86 “Tariffe di terminazione”. L’articolo, di nuova istituzione, recepisce ’articolo 75 della
Direttiva (UE) 2018/1972 riprendendone fedelmente il testo. Scopo dell’articolo ¢ quello di garantire
il rispetto, da parte dei fornitori di servizi di terminazione per le chiamate vocali, dell’applicazione
delle tariffe di terminazione determinate con atto delegato della Commissione europea; in assenza di
tale atto, fissa i criteri per la loro determinazione da parte dell’ Autorita.

Articolo 87 “Trattamento normativo dei nuovi elementi di rete ad alfissima capacita”.
L’articolo, di nuova istituzione, recepisce ’articolo 76 della Direttiva (UE) 2018/1972. Vengono
introdotte specifiche disposizioni volte ad agevolare la realizzazione delle nuove reti ad altissima
capacita, realizzate in fibra ottica fino ai locali degli utenti finali o alla stazione di base. In particolare,
I’ Autoritd, in presenza di accordi di coinvestimento, pud rendere 'impegno vincolante (ai sensi
dell’articolo 90, comma 3) e non impone obblighi supplementari in capo all’impresa designata come
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detentrice di un significativo potere di mercato, in conformita con il principio di proporzionalita, per
quanto concerne gli elementi della nuova rete ad altissima capacita oggetto degli impegni,

La condivisione dei nuovi elementi di rete da parte di un proprietario di rete con un significativo
potere di mercato e dei soggetti che richiedono l'accesso comporta, infatti, un maggior grado di
condivisione del rischio rispetto ai tradizionali prodotti di accesso; contestualmente, se sono
soddisfatte le opportune condizioni per la progettazione del coinvestimento, pud gettare basi pit
durature per una concorrenza sostenibile. Questo dovrebbe consentire l'adattamento dell'accesso
regolamentato, permettendo a tutti i coinvestitori di beneficiare dei "vantaggi per i primi arrivati” in
relazione alle altre impresc. B’ stato, tuttavia, ritenuto opportuno mantenere la disponibilitd dei
prodotti di accesso regolamentato per le imprese non partecipanti, fino alla capacita disponibile prima
dell'investimento.

Articolo 88 “Separazione funzionale”, L articolo recepisce fedelmente 1’articolo 77 della Direttiva
(UE) 2018/1972 modificando I’articolo 50-bis del decreto legislativo n.259 del 2003. In particolare,
sono stai eliminati il punto c-bis) del comma 4 ed il comma5-bis presenti nell’articolo 50 bis del
codice 2003,

Articolo 89 “Separazione volontaria da parte di un’impresa verticalmente integrata”. L’articolo
recepisce fedelmente 1’articolo 78 della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando I'articolo 50-ter del
decreto legislativo n.259 del 2003. Il comma 1 ¢& stato integrato, inserendo la previsione di eventuali
impegni offerti dalle imprese per quanto riguarda le condizioni di accesso durante il periodo di
attuazione, dopo che la forma di separazione proposta ¢ stata adottata, al fine di assicurare un accesso
effettivo e non discriminatorio da parte di terzi. Il comma 2 & stato modificato inserendo, nella
valutazione dell’Autoritd, anche la considerazione di detti impegni ed eventuali consultazioni con
terzi. Il comma 4 dell’articolo 50-ter del Codice ¢ stato riportato al comma 5 dell’articolo 96), mentre
il comma 4-bis dell’articolo 50-ter del Codice & stato eliminato.

Articolo 90 “Procedura relativa agli impegni”. L’articolo, di nuova istituzione, recepisce I’articolo
79 della Direttiva (UE) 2018/1972. Le imprese designate come detentrici di un significativo potere di
mercato possono offrire all’ Autorita impegni per quanto riguarda le condizioni di accesso o di
coinvestimento applicabili alle loro reti, in relazione, tra I’altro, agli accordi di cui all’articolo 79, al
coinvestimento nelle reti ad altissima capacita ai sensi dell’articolo 87, all’accesso effettivo e non
discriminatorio da parte di terzi, a norma dell’articolo 89. L’articolo disciplina le modalita per la
valutazione di tali impegna da parte dell’ Autorita.

Articolo 91 “Imprese attive esclusivamente sul mercato all’ingrosso”, L’articolo, di nuova
istituzione, recepisce fedelmente I’articolo 80 della Direttiva (UE) 2018/1972. L'articolo definisce le
condizioni per identificare le imprese aventi un significativo potere di mercato aftive esclusivamente
sul mercato all'ingrosso ed offre, a tali imprese, un modello normativo semplificato con obblighi
limitati a norma degli articoli 81 a 84 o inerenti a prezzi equi e ragionevoli, L’ Autoritd pud comunque
intervenire se le condizioni non sono pit soddisfatte o se sorgono problemi di concorrenza a scapito
degli utenti finali applicando, a seconda dei casi, gli articoli da 78 a 85. Il modello wholesale-only &
stato introdotto con I'obiettivo di favorire lo sviluppo di reti locali ad altissima capacita, che
potrebbero comunque essere considerate detentrici di un significativo potere di mercato in futuro.

Articolo 92 “Migrazione dalle infrastrutture preesistenti”. L’articolo, di nuova istituzione,
recepisce fedelmente I’articolo 81 della Direttiva (UE) 2018/1972. La norma chiarisce il ruolo
dell’ Autoritd nel disciplinare il processo di disattivazione o sostituzione delle reti da parte degli
operatori con un significativo potere di mercato. In particolare deve essere prevista la disponibilita di
prodotti alternativi per ’accesso alle infrastrutture di rete aggiornate, di qualita almeno comparabile
a quella degli elementi sostituiti, per garantire la concorrenza e i diritti degli utenti finali.



Articolo 93 “Controllo normativo sui servizi al dettaglio”. L’articolo, di nuova istituzione,
recepisce fedelmente con ’articolo 83 della Direttiva (UE) 2018/1972. L’articolo disciplina il
procedimento dell’ Autorita relativo all’imposizione gli obblighi normativi alle imprese designate
come detentrici di un significativo potere di mercato su un dato mercato al dettaglio. In particolare,
tali obblighi, che devono essere proporzionati e giustificati, possono prevedere che le imprese
identificate non applichino prezzi eccessivi, non impediscano I’ingresso sul mercato né limitino la
concorrenza fissando prezzi predatori, non privilegino ingiustamente determinati utenti finali e non
accorpino in modo indebito i servizi offerti, L’ Autorita pud anche prescrivere I’orientamento ai costi
ed imporre adeguati sistemi di contabilita.

Articolo 94 “Servizio universale a prezzi accessibili”, L’articolo recepisce ’articolo 84 della
Direttiva (UE) 2018/1972 modificando ed integrando il comma 1 dell’articolo 53 ed i commi 2 ¢ 2
bis dell’articolo 54 del decreto legislativo n.259 del 2003, Obiettivo della norma ¢ 1’aggiornamento
della nozione di Servizio Universale per rispecchiare il progresso tecnologico, l'evoluzione del
mercato e la domanda degli utenti per i servizi di connettivitd; in tal senso, si € deciso di estendere la
definizione, precedentemente relativa ai soli servizi di comunicazione vocale, includendo nel servizio
universale la disponibilitd generalizzata di un servizio di accesso ad Internet con caratteristiche di
qualitd superiori a quelle del semplice collegamento di base. Nell’articolo si sancisce il ruolo
dell’Autoritd per la definizione del servizio di accesso adeguato a internet a banda larga al fine di
garantire la larghezza di banda necessaria per la partecipazione sociale ed economica alla societa.
Deve essere assicurato l'accesso a prezzi abbordabili, almeno in postazione fissa. Il Ministero, sentita
I’ Autorita, puo estendere I’ambito di applicazione agli utenti finali che sono microimprese, piccole e
medie imprese e organizzazioni senza scopo di lucro. il Ministero vigilia la fornitura del servizio
universale su tutto il territorio nazionale.

Articolo 95 “Prestazione del servizio universale a prezzi accessibili”. L’articolo, nel recepire
fedelmente P’articolo 85 della Direttiva (UE) 2018/1972, riprende ed aggiorna gli articoli 57 € 59 del
decreto legislativo n.259 del 2003. Le modifiche apportate riguardano I’introduzione di previsioni
pilt specifiche per garantire opzioni o formule tariffarie dedicate ai consumatori a basso reddito o con
esigenze sociali particolari, al fine di garantire a tali consumatori I’accesso a prezzi accessibili a
servizi adeguati di internet a banda larga e a servizi di comunicazione vocale almeno in una postazione
fissa. Viene anche prevista la possibilitd adottare misure specifiche finalizzate a fornire un sostegno
adeguato agli utenti con disabilita, al fine di assicurare che le relative apparecchiature terminali e le
attrezzature e i servizi specifici che promuovono un accesso equivalente, inclusi, se necessario, servizi
di conversazione globale e servizi di ritrasmissione, siano disponibili e abbiano prezzi accessibili.

Articolo 96 “Disponibilita del servizio universale”. L’articolo, nel recepire fedelmente I’articolo
86 della Direttiva (UE) 2018/1972, riprende ed aggiorna il comma 2 dell’articolo 53, il comma 1
dell’articolo 54 e I’articolo 58 del decreto legislativo n.259 del 2003. Tra le modifiche, viene prevista
la possibilitd di tenere conto, nelle valutazioni effettuate dall’ Autorita, dei risultati, ove disponibili,
della mappatura geografica svolta conformemente all’articolo 22.

L’articolo 97 “Situazione dei servizi universali esistenti”. L’articolo recepisce integralmente
Particolo 87 della Direttiva (UE) 2018/1972. In considerazione del fatto che ad oggi il perimetro del
Servizio Universale in Italia prevede ancora obblighi relativi ai telefoni pubblici a pagamento, il
legislatore ha valutato I’introduzione di un richiamo puntuale, utile a circostanziare l'attuale perimetro
nazionale del servizio universale, nelle more della valutazione prevista dall’articolo stesso.

L’articolo 98 “Controlle delle spese”. L’articolo & conforme all’articolo 88 della Direttiva (UE)
2018/1972 ed aggiorna ’articolo 60 del decreto legislativo n.259 del 2003. Al fine di risolvere i




problemi relativi alla concorrenza sul mercato M2M (soprattutto il lock-in con un determinato
operatore), la norma consente all’ Autorita, di assegnare numeri a imprese diverse dai fornitori di reti
e servizi di comunicazione elettronica. Inoltre, la disposizione impone all’Autoritd di stabilire
determinate risorse di numerazione per I'uso extraterritoriale dei numeri nazionali all'interno dell'UE,
come mezzo per rispondere alla crescente domanda di tale uso extraterritoriale delle risorse di
numerazione, in particolare per applicazioni M2M.

L’articolo 98-bis “Costo degli obblighi di servizio universale”. L’articolo & conforme all’articolo
89 della Direttiva (UE) 2018/1972 ed aggiorna I’articolo 62 del decreto legislativo n.259 del 2003, 11
testo fa riferimento all’allegato 7.

L’articolo 98-ter “Finanziamento degli obblighi di servizio universale”. L’articolo recepisce
integralmente articolo 90 della Direttiva (UE) 2018/1972, aggiornando I’articolo 63 del decreto
legislativo n.259 del 2003. Il testo fa riferimento all’allegato 7. Nel testo & stata effettuata direttamente
la scelta dell’opzione di ripartire il costo netto degli obblighi di servizio universale tra i fornitori di
reti ¢ di servizi di comunicazione elettronica, escludendo la possibilita di ricorrere a fondi pubblici,
nel rispetto della clausola di invarianza della spesa

L’articolo 98-quarter “Trasparenza”. L’articolo recepisce integralmente I’articolo 91 della
Direttiva (UE) 2018/1972, aggiornando 1’articolo 64 del decreto legislativo n.259 del 2003. Nel
complesso, rispetto al testo della direttiva, le disposizioni contenute nell’articolo sono state suddivise
in tre commi anziché due.

L’articolo 98-quinques “Servizi obbligatori supplementari”. L’articolo recepisce integralmente
I’articolo 92 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando 1’articolo 82 del decreto legislativo n.259
del 2003, per quanto riguarda i riferimenti normativi.

L’articolo 98-scxies “Risorse di numerazione”, I articolo recepisce 1’articolo 93 della Direttiva
(UE) 2018/1972 aggiornando le disposizioni riportate all’articolo 15 del decreto legislativo n,259 del
2003. In particolare, la principale novita riguarda la possibilita di concedere parte delle risorse di
numerazione a imprese diverse dai fornitori di reti o di servizi di comunicazione elettronica diritti
d’uso per la fornitura di determinati servizi, nel rispetto di determinate condizioni, nonché nella messa
a disposizione di una serie di numeri non geografici che possa essere utilizzata per la fornitura di
servizi di comunicazione elettronica diversi dai servizi di comunicazione interpersonale in tutto il
territorio dell’Unione. Il comma 1 recepisce il paragrafo 1 della direttiva e aggiorna il comma 1
dell’articolo 15; il comma 2 & coerente con il paragrafo 2 della direttiva; il comma 3 recepisce il
paragrafo 3 della direttiva e aggiorna il comma 2 dell’articolo 15; il comma 4 recepisce il paragrafo
4 della direttiva inoltre, & stata aggiunta una proposta per trattare nella stessa maniera non solo le
numerazioni estere di altri Paesi dell’UE, ma anche altre numerazioni quali quelle assegnate dall’TTU;
il comma 5 & conforme al paragrafo 5 della direttiva e aggiorna }’articolo 77 del codice riguardo i
prefissi telefonici internazionali; il comma 6 ¢ conforme al paragrafo 6 della direttiva; il comma 7
recepisce il paragrafo 7 della direttiva e aggiorna il comma 3 dell’articolo 15; il comma 8 recepisce
il paragrafo 8 della direttiva e richiama il comma 8 del codice; Il comma 9 riprende il comma 5
dell’articolo 15; il comma 10 riprende il comma 6 dell’articolo 15.

L’articolo 98-septies “Procedura di concessione dei diritti d’uso delle risorse di numerazione”,
L’articolo recepisce integralmente I’articolo 94 della Direttiva (UE) 2018/1972 modificando una
parte delle previsioni dell’articolo 27 del decreto legislativo n.259 del 2003, Il comma 8 & di nuova
introduzione ed afferma che nel concedere i diritti di uso delle risorse di numerazione il Ministero




applica le sole condizioni elencate nell’allegato I parte E del Codice, il quale riporta 1’elenco esaustivo
delle condizioni che possono corredare i diritti d’uso delle risorse di numerazione.

L’articolo 98-octies “Contributi sui diritti d’uso delle risorse di numerazione”. L’articolo ¢
coerente con ’articolo 95 della Direttiva (UE) 2018/1972 riformula Darticolo 35 del decreto
legislativo n.259 del 2003.A tale articolo vi sono dei riferimenti all’ Allegato 11rispetto all’articolo
35 composto da 4 commi il legislatore ha deciso di semplificare la disposizione in un unico comma
coerentemente con il testo della direttiva. Il comma 1 2 dell’articolo 35 sono riportati nel primo
capoverso del comma 1; il comma 3 non viene recepito e il comma 4 viene ripreso nel secondo
paragrafo del comma 1.

L’articolo 98-novies “Numeri armonizzati destinati a servizi armonizzati a valenza sociale,
compresi i numeri per assistenza a minori e minori scomparsi”, L’articolo recepisce
integralmente I’articolo 96 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiomando 1’articolo 77 bis del decreto
legislativo n.259 del 2003. Le disposizioni contenute nell’articolo fanno riferimento per i numeri
“116” alla fondatezza della decisione 2007/116/CE della Commissione. Il cornma 1-bis del Codice
2003 ¢ stato integrato al comma 1. L’allocuzione “Tale sportello telefonico & accessibile al numero
«116000»” & stata modificata con ’allocuzione “accessibile al numero «116000»”; al comma 2,
rispetto al paragrafo 2 della direttiva, non viene trasposta la locuzione “il pitt ampio possibile™; il
comma 3 ¢ stato integrato seguendo le modifiche dell'ufficio legislativo; in particolare, 1’allocuzione
“I Ministeri assegnatari di numerazione con codice '116' provvedona” & stata eliminata,

L’articolo 98-decies “Accesso a numeri e servizi”, L’articolo recepisce integralmente I’articolo 97
della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando 'articolo 78 del decreto legislativo n.259 del 2003. 11
secondo paragrafo ¢ il comma 3 sono di nuova introduzione,

L’articolo 98-undecies “Deroga per alcune microimprese”. L’ articolo recepisce integralmente
I’articolo 98 delia Direttiva (UE) 2018/1972.

L’articolo 98-duodecies “Non discriminazione”. L artlcolo recepisce integralmente ’articolo 99
della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’articolo 98-ter decies “Tutela dei diritti fondamentali”. L’articolo recepisce integralmente
I’articolo 100 della Direttiva (UE) 2018/1972.

In merito all’articolo 101 “Livello di armonizzazione” della Direttiva (UE) 2018/1972 non ¢ stato
effettuato il recepimento diretto del testo, rimandando all’articolato.

L’articolo 98-quarter decies “Obblighi di informazione applicabili ai contratti”. L’articolo
recepisce integralmente P’articolo 102 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando I’articolo 70 del
decreto legislativo n.259 del 2003. Il comma 1 subird una modifica a seguito di un emendamento del
decreto semplificazione bis; inoltre, la locuzione del paragrafo 1 “Su richiesta” non ¢ stata trasposta.

L’articolo 98-quindecies “Trasparenza, confronto delle offerte e pubblicazione delle
informazioni”. L’articolo recepisce integralmente I’articolo 103 della Direttiva (UE) 2018/1972,
aggiornando P’articolo 71 del decreto legislativo n.259 del 2003. Al comma 1 vi & il riferimento
all’allegato 9. Al comma 4 lettera b) ¢ stato introdotto il riferimento all’atticolo 13 del Regolamento
(UE) 2016/679.

I.’articolo 98-sedecies “Qualitd dei servizi relativi all’accesso a internet e dei servizi di
comunicazione interpersonale accessibili al pubblice”. L’articolo recepisce integralmente
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I’articolo 104 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando I’articolo 72 del decreto legislativo n.259
del 2003. Al comma 2 vi ¢ anche il riferimento all’allegato 10,

L’articolo 98-septies decies “Durata dei contratti e diritto di recesso”. L’articolo recepisce
integralmente 1’articolo 105 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando 1’articolo 70 del decreto
legislativo n.259 del 2003. Diverse sono le novita introdotte: al comma 1 si stabilisce che la durata
dei contratti non & superiore a 12 mesi rispetto al termine di 24 mesi indicato nel testo della direttiva;
inoltre, nella nuova disposizione del testo il paragrafo 1 della direttiva & stato suddiviso in due commi
Al secondo paragrafo del comma 5 ¢ stata mantenuta la disposizione dell’articolo 70 del decreto
legislativo n.259 del 2003 che recita “Il diritto di recedere dal contratto pud essere esercitato entro
sessanta giorni dall’avvenuta comunicazione di modifica delle condizioni contrattuali” mentre nella
direttiva viene indicato il termine di “entro un mese”. Anche il paragrafo 6 della direttiva & stato
suddiviso nei commi 7 e 8.

L’articolo 98-octies decies “Passaggio a un altro fornitore ¢ portabilita del numero”. L’articolo
recepisce integralmente I’articolo 106 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando I’articolo 80 del
decreto legislativo n.259 del 2003. Inoltre, al comma 2 vi ¢ il riferimento all’allegato 6 parte C mentre
al comma 8 il riferimento all’allegato 8. I paragrafi 7 e 8 sono stati accorpati al comma 7, mentre il
comma 9 ¢ di nuova introduzione. :

L’articolo 98-novies decies “Offerte di pacchetti”, L’articolo recepisce integralmente l’artxcolo
107 della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’articole 98-vicies “Disponibilita dei servizi”. L’articolo & coerente con I’articolo 108 della
Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando I’articolo 73 del decreto legislativo n.259 del 2003,

L’articolo 98-vicies semel “Disposizioni per favorire I'attuazione del numero di emergenza
unico enropeo”, L articolo recepisce e integra I’articolo 75 bis del decreto legislativo n.259 del 2003.
Il testo di cui al comma 1 per ragioni di semplificazione normativa ¢ stato riformulando e prevede
I’istituzione su tutto il territorio nazionale del numero unico di emergenza 112 e vengono attribuiti
poteri di indirizzo e coordinamento attraverso I’istituzione di PSAP di primo livello da realizzare in
ambito regionale, Il comma 2 riprende 1’ultimo capoverso del comma 1 dell’ex articolo 75 bis del
codice 2003; al comma 3 vengono espletate le attribuzioni nei confronti degli operatori di
comunicazione elettroniche ¢ infine al comma 4 si chiarisce che il dispiegamento del servizio di
cmergenza si completa sull’intero territorio nazionale entro il termine di due anni dall’entrata in
vigore del nuovo Codice.

L’articolo 98-vicies bis “Comunicazioni di emergenza e numero unico di emergenza europeo”.
L’articolo recepisce 1’articolo 109 della Direttiva (UE) 2018/1972, aggiornando I’articolo 76 del
decreto legislativo n.259 del 2003. L.a norma introduce maggiore chiarezza giuridica circa 'accesso
ai servizi di emergenza da parte di tutti i fornitori di servizi di comunicazione interpersonale basati
sul numero. Le disposizioni proposte riguardano un accesso effettivo al 112 per quanto riguarda la
localizzazione del chiamante l'instradamento delle chiamate al centro di raccolta delle chiamate di
emergenza (PSAP) e l'accesso da parte degli utenti finali con disabilita. Il testo introduce, inoltre,
alcune novita tra cui, al comma 6, la possibilitd di una localizzazione Handset Based; un accesso
effettivo al 112 (il numero unico di emergenza europeo) per quanto riguarda la localizzazione del
chiamante, l'instradamento delle chiamate al centro di raccolta delle chiamate di emergenza (PSAP)
¢ l'accesso da parte degli utenti finali con disabilita. Tale approccio garantisce la realizzazione e il
funzionamento a livello transfrontaliero delle soluzioni tecniche per le comunicazioni di emergenza.




L’articolo 98-vicies ter “Sistema di allarme pubblico”. L’articolo recepisce integralmente
’articolo 110 della Direttiva (UE) 2018/1972. II testo prevede [’istituzione del sistema di allarme
pubblico, gli allarmi pubblici sono trasmessi dai fornitori dei servizi mobili di comunicazione
interpersonale basati sul numero a tutti gli utenti finali interessati. La disposizione dispone affinché
gli utenti finali ricevano automaticamente mediante SMS, informazioni facilmente comprensibili
sulle modalita di ricezione degli allarmi pubblici, anche attraverso apparccchiature terminali mobili
non abilitate per 1 servizi di accesso a internet. '

L’articolo 98-vicies quater “Accesso e scelta equivalenti per gli utenti finali con disabilita”.
L’articolo recepisce integralmente D’articolo 111 della Direttiva (UE) 2018/1972, aggiomando
Particolo 73 bis del decreto legislativo n.259 del 2003. Nella trasposizione il termine “utente finale”
¢ sostituito con il termine “consumatore”.

L’articolo 98-vicies quinquies “Servizi di consultazione degli elenchi”. L’articolo ¢ coerente con
Particolo 112 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando 'articolo 75 del decreto legislativo n.259
del 2003.A tale articolo vi sono riferimenti dall’allegato I parte E punto4 in cui si esplica:l’obbligo di
rendere disponibile le informazioni relative agli utenti per la fornitura di elenchi al fine di favorisce
la fruizione digitale degli elenchi.

L’articolo 98-vicies sexies “Interoperabilita dei ricevitori autoradio e dei ricevitori radio di
consumo e delle apparecchiature di televisione digitale di comsumo”. L’articolo recepisce
I'articolo 113 della Direttiva (UE) 2018/1972 aggiornando 1’articolo 74 del decreto legislativo n.259
del 2003. In particolare, il comma 1 fa riferimento ai ricevitori autoradio e apparecchiature di
televisione digitale di consumo; il comma 2 riprende pedissequamente il paragrafo 2 della direttiva.
I commi 3 e 4 sono d nuova introduzione; il comma 5 riprende il comma 1 del codice 2003; infine, il
comma 6 riprende il paragrafo 3 del testo della Direttiva. L’articolo recepisce anche i contenuti
presenti nell’allegato 11,

L’articolo 98-vicies septies “Obblighi di trasmissione”: L’articolo & conforme all’articolo 114
della Direttiva (UE) 2018/1972 e aggiorna 1’articolo 81 del decreto legislativo n.259 del 2003, Le
disposizioni relative sulle competenze fanno capo sia al Ministero che all’ Autorita ciascuno per le
proprie competenze, a differenza delle disposizioni del codice 2003 il cui riferimento ¢ affidato al
solo Ministero. :

I’articolo 98-duodetricies “Fornitura di prestazioni supplementari”. L’articolo recepisce
integralmente I’articolo 115 della Direttiva (UE) 2018/1972 e aggiorna I’articolo 79 del decreto
legislativo n.259 del 2003. L’articolo richiama le prestazioni supplementari elencate nell’ allegato 6.

L’articolo 98- undertricies, “Notifica e monitoraggio”, recepisce 1’articolo 121 della Direttiva UE
2018/1972 e aggiorna I’articolo 52 del decreto legislativo n.259 del 2003.

L’articolo 55 “Elenco abbonati e servizi di consultazione” del decreto legisiativo n.259 del 2003 ¢é
stato abrogato.

L’articolo 56 “Telefoni pubblici a pagamento e altri punti di accesso pubblico alla telefonia vocale”
del decreto legislativo n. 259 del 2003 é stato abrogato.

ARTICOLO 2: “Ulteriori modifiche al decreto legislativo 1 agosto 2003, n. 259”

Nell’articolo 2 vengono introdotte ed elencate le le ulteriori modifiche apportate al Codice rispetto al
decreto legislativo 1 agosto 2003, n.259




ARTICOLO 3: “Procedura di nomina del Presidente e dei Commissari dell’ Autorita per le
garanzie nelle comunicazioni”

L’articolo 3 reca ed introduce la procedura di nomina del Presidente e dei Commissari dell’ Autorita
per le garanzie nelle comunicazioni,

ARTICOLO 4: “Norme per l'infrastrutturazione digitale degli edifici”

L articolo 4 reca ed introduce le norme per l'infrastrutturazione digitale degli edifici.

ARTICOLO 5: “Norme transitorie e di coordinamento”

L’articolo 5 reca le Norme transitorie e di coordinamento.

ARTICOLO 6: “Clausola di invarianza finanziaria”

L’articolo 6 reca la clausola di invarianza finanziaria.
ARTICOLO 7: “Entrata in vigore”

L’articolo 7 reca |’entrata in vigore del Codice.
ALLEGATI

L’allegato 1 “Elenco delle condizioni che possono corredare le autorizzazioni generali, i diritti
d’uso dello spettro radio e i diritti d’uso delle risorse di numerazione”: riporta I’elenco esaustivo
delle condizioni che possono corredare le autorizzazioni generali per le reti e i servizi di
comunicazione elettronica, eccetto i servizi di comunicazione interpersonale indipendenti dai numeri
(parte A), le reti di comunicazione elettronica (patte B), i servizi di comunicazione elettronica, eccetto
iscrvizi di comunicazione interpersonale indipendenti dai numeri (parte C), i diritti d’uso dello spettro
radio (parte D) e i diritti duso delle risorse di numerazione (parte E). L’allegato recepisce I’allegato
1 del decreto legislativo n.259 del 2003, aggiornando !’allegato I della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’allegato 2 “Condizioni di accesso alla diffusione di servizi radiotelevisivi digitali per i
telespettatori e agli ascoltatori nell’unione”: recepisce I’ allegato 2 del decreto legislativo n.259 del
2003 e riproduce integralmente 1’allegato II della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’allegato 3 “Ceriteri di determinazione delle tariffe all’ingrosso di terminazione delle chiamate
vocali”; recepisce pedissequamente 1’allegato III della direttiva 2018/1972.

L’allegato 4 “Criteri per la valutazione delle offerte di coinvestimento”, recepisce
pedissequamente [allegato IV della direttiva 2018/1972.

L’allegato 5 “Insieme minimo di servizi che il servizio di accesso adeguato a internet a banda
larga ¢ in grado di supportare ai sensi dell’articolo 94 comma 2”; recepisce pedissequamente
I'allegato V della direttiva 2018/1972.

L’allegato 6 “Descrizione delle prestazioni e dei servizi citati all’articolo 98, all’articolo 98-

duodetricies e all’articolo 98-octies decies”: sostituisce e recepisce pedissequamente 1’allegato VI
della Direttiva (UE) 2018/1972 e riprende ’allegato 4 del decreto legislativo n.259 del 2003.

L’allegato 7 “Calcolo dell’eventuale costo netto degli obblighi di servizio universale e istituzione
di un eventuale meccanismo di indennizzo o di condivisione secondo quante previsto dagli
articoli 98-bis e 98-ter”: 1’allegato sostituisce, aggiornandolo, I’allegato 11 del decreto legislativo
n.259 del 2003 e riprende pedissequamente 1’allegato VII della Direttiva (UE) 2018/1972.
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L’allegato 8 “Obblighi di informazione da fornire conformemente all’articolo 98-quater
decies”; sostituisce, aggiornandolo, parte ’allegato 5 del decreto legislativo n.259 del 2003
riproducendolo integraimente 1’allegato VIII della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’allegato 9 “Informazioni da pubblicare a norma dell’articolo 98-quindecies™: sostituisce,
aggiornandolo, parte 1’allegato 5 del decreto legislativo n.259 del 2003 e riprende integralmente
I’allegato IX della Direttiva (UE) 2018/1972.

L’allegato 10 “Parametri di qualiti del servizio”: si riferisce ai parametri relativi alla qualita del
servizio, definizioni e metodi di misura previsti all’articolo 98-sedecies™ L’allegato sostituisce,
aggiornandolo, 1’allegato 6 del decreto legislativo n.259 del 2003 e richiama integralmente I’allegato
X della Direttiva (UE) 2018/1972 e riprende '

L’allegato 11 “Interoperabilita dei ricevitori delle apparecchiature autoradio e di televisione
digitale di consamo di cui all’articolo 98-vicies sexies”: sostituisce, aggiornandolo, I’allegato 7 del
decreto legislativo n.259 del 2003 e richiama integralmente I’allegato XI della Direttiva (UE)
2018/1972.

L’allegato 12 “Determinazione dei diritti amministrativi e dei contributi di cui, rispettivamente,
agli articoli 16 e 42”: 1’allegato recepisce e aggiorna |’allegato 10 del decreto legislativo n.259 del
2003

L’Allegato n. 13 “Dichiarazione per la sperimentazione di servizi o di reti di comunicazione
elettronica ai sensi dell'articolo 12”: I’allegato recepisce e aggiorna ’allegato 12 del decreto

legislativo n.259 del 2003.

L’allegato n. 14 “Dichiarazione per 'offerta al pubblico di reti e servizi di comunicazione
elettronica di cui all’articolo 11”: ’allegato recepisce e aggiorna 1’allegato 9 del decreto legislativo
n.259 del 2003.



RELAZIONE TECNICO - FINANZIARIA

Contesto e obiettivi

L'articolo 4 della legge di delegazione europea 2019, recante: "Disposizioni per l'adempimento di
obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Ttalia alle Comunita europee -Legge comunitaria 2010" ha
delegato il Governo a dare attuazione alla direttiva (UE) 2018/1972 che istituisce il Codice europeo
delle comunicazioni elettroniche. La direttiva, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione
europea il 17 dicembre 2018 ed entrata in vigore il 20 dicembre dello stesso anno, doveva essere
recepita dagli Stati membri entro il 21 dicembre 2020. La direttiva (UE) 2018/1972, rifonde in un
unico testo normativo le quattro preesistenti direttive in materia di telecomunicazioni (direttive nn.
2002/19/CE, 2002/20/CE, 2002/21/CE, 2002/22/CE) e istituisce il Codice europeo delle
comunicazioni elettroniche.

La direttiva & coerente con i pil recenti interventi normativi dell’Unione europea in materia di
telecomunicazioni e, in particolare, con la direttiva 2014/61/CE relativa alla riduzione dei costi
dell'installazione di reti di comunicazione elettronica ad alta velocita, con il regolamento (UE)
2015/2120 che garantisce un’internet aperta e abolisce i sovrapprezzi del roaming, nonché con le
decisioni in materia di politica dello spettro radio (decisioni nn. 2002/622/CE e n. 243/2012/CE).

Le modifiche introdotte dal legislatore europeo sono finalizzate, in via generale, a stabilire un quadro
aggiornato ed armonizzato della disciplina delle reti e dei servizi di comunicazione elettronica e delle
risorse e dei servizi correlati, definendo altresi i compiti delle autorita nazionali di regolamentazione
(ANR) e delle altre autoritd competenti, nonché le procedure atte a garantire 1’applicazione
armonizzata del quadro normativo nell’Unione europea. Molte delle modifiche proposte in materia
di accesso, spettro, servizio universale, servizi ¢ utenti finali, numerazione e governance sono
finalizzate a rendere le norme pit chiare, a consentire alle parti di comprendere facilmente i loro diritti
¢ i loro obblighi e ad evitare I'eccessiva regolamentazione ¢ gli oneri amministrativi.

Nell’esercizio della delega per Iattuazione della direttiva (UE) 2018/1972, il Governo osserva, oltre
ai principi e criteri direttivi generali di cui all’articolo 32 della legge 24 dicembre 2012, n. 234,
anche - tra gli altri - 1 seguenti principi e criteri direttivi specifici:

a) riordinare le disposizioni del codice delle comunicazioni elettroniche, di cui al decreto
legislativo n. 259 del 2003, attraverso l'adozione di un nuovo codice delle comunicazioni
elettroniche per l'armonizzazione della normativa di settore, assicurando il necessario
coordinamento tra le disposizioni oggetto di modifica o integrazione e le disposizioni che
rimangano in vigore;

b) prevedere l'assegnazione delle nuove competenze affidate all'Autoritd per le garanzie nelle
comunicazioni, quale Autorita nazionale indipendente di regolamentazione del settore e alle
altre autoritd amministrative competenti, tra cui il Ministero dello sviluppo economico, nel
rispetto del principio di stabilita dell'attuale riparto di competenze sancito dall'articolo 5 della
direttiva (UE) 2018/1972;

¢) prevedere oneri amministrativi ¢ contributi proporzionati, al fine di non ostacolare lo sviluppo

i delle attivitd dei prestatori di servizi.




Analisi finanziaria

Dall'attuazione del presente schema di decrcto legislativo non derivano nuovi o maggiori oneri
per la finanza pubblica in quanto non sono previste nuove spese, né minori entrate.

Infatti, la maggioranza degli articoli del Codice ricalcano esattamente, salvi i riferimenti normativi
interni, mutati al variare del numero e della posizione dei singoli articoli, le norme del decreto
legislativo n. 259 del 2003 integralmente riscritto, ovvero recano modifiche di tipo ordinamentale o
procedurale che possono essere fronteggiate con le risorse previste a legislazione vigente,

Pertanto, si procedera all’esame articolo per articolo soltanto per quelli di diretta derivazione dalla
direttiva europea che non trovano un equivalente a legislazione vigente.

Articolo 1, che sostituisce i seguenti articoli del codice:
Articolo 10. La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.

Articolo 22 Relativamente alla mappatura prevista, la stessa verra realizzata attraverso la societa in
house Infratel Italia S.p.A., soggetto attuatore del progetto per la Banda Ultra Larga, come gia
previsto a legislazione vigente, mentre 1’ Autorita vi provvedera con le risorse attualmente disponibili,

Articolo 35 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 37 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale ¢ comunque concreta una mera
potestd per I’amministrazione.

Articolo 48 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.
Articolo 63 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.
Articolo 65 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 66 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale. La cooperazione con le autoritd

degli altri Stati membri & peraltro rientrante tra i compiti istituzionali sia del ministero sia
dell’ Autorita.

Articolo 68 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 69 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale. Il monitoraggio in
collaborazione con le altre autorita di cui al comma 5 & peraltro rientrante tra i compiti istituzionali
sia del ministero sia dell’Autoritd che possono fronteggiare con le risorse previste a legislazione
vigente.




Articolo 77 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale. La cooperazione con le autorita
degli altri Stati membri ed il BEREC & peraltro rientrante tra i compiti istituzionali dell’ Autorita.

Articolo 83 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 86 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale. Il monitoraggio ¢ peraltro
rientrante tra i compiti istituzionali dell’ Autoritd che possono fronteggiare con le risorse previste a
legislazione vigente.

Articolo 87 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.
Articolo 90 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.
Articolo 91 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale,
Articolo 92 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.
Articolo 93 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 97 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale e rientrante tra i compiti
istituzionali previsti a legislazione vigente.

Articolo 98 undecies La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.
Articolo 98 duodecies La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.
Articolo 98 ter decies La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.
Articolo 98 novies decies La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale,

Articolo 98 vicies bis i costi relativi al NUE112 non derivano dalla norma, che si limita a stabilire
procedure che peraltro rientrano tra i compiti istituzionali, non comportando oneri a carico della
finanza pubblica.

Articolo 98 vicies ter La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.
Articolo 98 vicies quater La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.
Articolo 2 La norma non ha effetti finanziari, in quanto ordinamentale.

Articolo 3 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 4 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.

Articolo 5 La norma non ha effetti finanziari, in quanto procedurale.




Articolo 6 La norma reca la clausola di invarianza finanziaria, Dall'attuazione del presente decreto
non devono derivare nuovi o maggiori oneri a carico del bilancio dello Stato. Le amministrazioni
interessate provvedono ai relativi adempimenti nell’ambito delle risorse umane, strumentali e
finanziarie disponibili a legislazione vigente.

Conriferimento agli articoli del Codice che hanno subito modifiche con potenziali effetti sulle entrate,
sl evidenzia che non sono state introdofte sostanziali modifiche all’impianto sanzionatorio
dell’articolo 30, che ricalca, salvi i riferimenti normativi, quanto stabilito dal vecchio articolo 98 del
decreto legislativo n. 259 del 2003. Al fini del recepimento, al nuovo comma 21, & stata introdotta la
sanzione amministrativa prevista espressamente all’articolo 29, paragrafo 2, direttiva (UE)
2018/1972, in relazionc agli adempimenti di cui all’articolo 22. Invariata resta la procedura e la
destinazione d’uso dei proventi derivanti dalle dette sanzioni acquisiti alla finanza generale (CAPO
XVIII - Capitolo 2569/09 - PROVENTI PER SANZIONT AMMINISTRATIVE ALLE NORME SUI
SERVIZI DI TELECOMUNICAZIONI - Bilancio di previsione delle entrate del Ministero dello
sviluppo economico). :

Sempre con riferimento alle entrate, & rimasta inalterata la previsione dell’art. 93 del Dlgs n. 259/2003
come modificato dalla legge di Bilancio 2021 che introduce il cd canone unico. Il comma 824 dell'art.
1 della legge di bilancio stabilisce i criteri di determinazione del canone unico per le occupazioni di
cui al comma 819 lett. a), sostitutivo di TOSAP ¢ COSAP, determinato in base alla durata, alla
superficie, espressa in mgq, alla tipologia, alla finalita, alla zona occupata del territorio comunale o
provinciale o della cittd metropolitana in cui ¢ effettuata 1’occupazione, prevedendo i casi in cui &
possibile una maggiorazione del canone stesso come sostituito dall’ art. 1, comma 848, della L. 30
dicembre 2020, n. 178, con decorrenza dal 1° gennaio 2021. La nuova disposizione, senza variare la
tariffa forfetaria, stabilisce che “il canone é dovuto dal soggetto titolare dell’atto di concessione
dell’occupazione del suolo pubblico e dai soggetti che occupano il suolo pubblico, anche in via
mediata, attraverso ['utilizzo materiale delle infrastrutture del soggetto titolare della concessione,
sulla base del numero delle rispettive utenze moltiplicate per la seguente tariffa forfettaria. ....".
Sulla scorta della novella introdotta, dalla Legge del 30.12.2020, con decotrenza 1,1.2021, & tenuto
al pagamento del relativo canone, non solo il soggetto titolare dell’atto concessorio ma anche colui
che, in forza di rapporti di natura privata con il concessionario, utilizza ’infrastruttura di
quest’ultimo. Tale nuova disposizione si pone in senso diametralmente opposto, sia rispetto alla
previgente versione del comma 831, che poneva a carico del solo titolare della concessione il
pagamento, con facolta di rivalsa nei confronti degli eventuali utilizzatori a cui ¢ stato adeguato ’art.
93 del decreto legislativo 259/2003.

Si conclude segnalando che gli articoli 16 e 42 stabiliscono che i contributi per i diritti amministrativi
ed i diritti d’uso delle frequenze devono essere trasparenti, obiettivamente giustificati, proporzionati
allo scopo, non discriminatori ¢ tenere conto degli obiettivi generali di cui al presente Codice. In
particolare, il Ministero e 1’ Autorita, nell’ambito delle rispettive competenze, mirano a garantire che
i contributi applicabili siano fissati a un livello che assicuri un’assegnazione e un uso dello spettro




radio efficienti, anche tenendo conto della scarsitd di frequenze in alcune bande ed evitando
I’accaparramento delle risorse scarse (cfr. Allegati 10 e 12).

La verifiea della presente relazione teenica, offeltuata ai sensi ¢ per ¢h
effetd dell*as. 17, comma 3, della legge 31 dicenbre 290900, B9 Gy
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TABELLA DI CONCORDANZA

TEI
QUADRO (NORME GENERALI
DELL’ORGANIZZAZIONE DEL SETTORE)

TITOLO I

AMBITO DI APPLICAZIONE, FINALITA E OBIETTIVI,
DEFINEZIONE

CAPOI1

Oggetto, finalita e definiziont

Articolo 1
QOggetto, ambito di applicazione e finalith

PARTEI

QUADRO (NORME GENERALI DELL’ORGANIZZAZIONE
DEL SETTORE)

TITOLOI

AMBITO DI APPLICAZIONE, FINALITA E OBIETTIVI,
DEFINIZIONI

CAPO1

Oggetto, finaliti e definizioni

Articolo 1

Oggettn, ambito di applicazione ¢ finality

1. Formano oggetto del presente decreto le disposizioni in materia di;

a) reti e servizi di comunicazione elettronica ad uso pubblico, ivi
comprese le reti utilizzate per la diffusione circolare di programmi
sonori e televisivi e le reti della televisione via cavo;

b} gruppi chiusi di utenti;
c} reti e servizi di comunicazione elettronica ad uso privato;
d) tutela degli impianti sottomarini di comunicazione elettronica;

e] servizi radioelettrici.




2. Non formano oggetto del decreto le disposizioni in materia di:

a) servizi che forniscono contenuti trasmessi utilizzando reti e servizi
di comunicazione elettronica o che comportano un controllo
editoriale su tali contenuti;

b} apparecchiature contemplate dal decreto legislativo 22 giugno
2016, n. 128 che attua la direttiva 2014/53/UE concernente
I'armonizzazicne delle legislazioni degli Stati membri relative alla
messa a disposizione sul mercato di apparecchiature radio e che
abroga |a direttiva 1999/5/CE, fatte salve le apparecchiature utilizzate
dagli utenti della radio e televisione digitale;

¢} disciplina dei servizi della societd dell'informazione, definiti dalla
legge 21 giugno 1986, n. 317, disciplinati dal decreto legislativo 9
aprile 2003, n. 70.

3. il presente decreto reca le specifiche norme in materia di tutela dei
consumatori nel settore delle comunicazioni elettroniche, quali
condizioni a corredo delle autorizzazioni generali per la fornitura di
servizi di comunicazione elettronica. Rimangono ferme le disposizioni
del Codice del consumo, di cui al decreto legislativo 6 settembre 2005,
n. 206.

4. Rimangono ferme e prevalgeno sulle disposizioni del decreto le
norme speciali in materia di reti utifizzate per fa diffusione circolare di
programmi sonori e televisivi.

7. Restano ferme le competenze e i poteri del Presidente del Consiglio
dei Ministri di cui all'articolo 5, comma 3, lett. b-bis) della legge 23
agosto 1988, n. 400, nonché le competenze e i poteri dei Comitato
interministeriale per la transizione digitale di cui all'articolo 8 del
decreto-legge 1° marze 2021, n.22.

1. La presente direttiva istituisce un quadro normativo
armonizzato per la disciplina delle teti di comunicazione
elettronica, dei servizi di comunicazione elettronica, delle

NO




risorse e dei servizi correlati e per taluni aspetti delle
apparecchiature terminali. Definisce i compiti delle autorita
nazionali di regolamentazione e, se del caso, di altre autoritd
competenti e istituisce le procedure atte a garantire
I’applicazione armonizzata del quadro normativo nell’Unione.

2. Gl scopi della presente direitiva sono:

(a) realizzare un mercato interno delle reti e dei servizi di
comunicazione elettronica che si traduca in realizzazione e
diffusione di reti ad altissima capacitd, concorrenza
sostenibile, interoperabilitd dei servizi di comunicazione
elettronica, accessibilitd, sicurezza delle reti e dei servizi e
vantaggi per gli utenti finali; e

NO

(b} garantire la fornitura in tutta I'Unione di servizi di buona
qualita accessibili al pubblico e a prezzi abbordabili,
attraverso una concorrenza efficace e un’effettiva
possibilita di scelta, disciplinare i casi in cui le esigenze
degli utenti finali, compresi quelli con disabilita per
consentire loro di accedere ai servizi su un piano di parita
con gli altri, non sono adeguatamente soddisfatte mediante
il mercato e stabilire i necessari diritti degli utenti finali.

NO

3. [.a presente direttiva si applica fatti sabvi:

(a) gli obblighi imposti dal dirittc dell’Unione o dalle
disposizioni nazionali conformi al dirittc dell’Unione in
relazione ai servizi forniti mediante reti e servizi di
comunicazione elettronica;

NO

(b} le misure adottate a livello di Unione o nazionale, in
conformita del diritto dell’ Unione, per perseguire obiettivi
di interesse generale relativi, in particolare, alla protezione
dei dati personali e della vita privata, alle regolamentazioni
dei contenuti e alla politica audiovisiva;

NO

{c) le misure adottate dagli Stati membri per fini di ordine
pubblico, pubblica sicurezza e difesa;

NO

6. Le disposizioni dej presente decreto si applicano fatte salve le
limitazioni derivanti da esigenze della difesa e della sicurezza dello
Stato, della protezione civile, della salute pubblica e dellz tutela




dell'ambiente e della riservatezza e protezione dei dati personali,
poste da specifiche disposizioni di legge o da disposizioni
regolamentari di attuazione.
{d) i regolamenti (UE) n. 531/2012 e (UE) 2015/2120 e la [ NO
direttiva 2014/53/UE.
4. La Commissione, 'Organismo dei regolatort europei | YE 5. Le Amministrazioni competenti alf applicazione del presente
delle comunicazioni elettroniche («BEREC»} ¢ le autorith | § decreto garantiscono la conformita del trattamento dei dati alle
interessate garantiscono la conformita del trattamento dei dati norme in materia di protezione dei dati.
alle norme delf’ Unione in materta di protezione dei dati. Th
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Articolo 2 Art. 2
Definizioni Definizion
Al fint della presente direftiva si apphicano le segwenti { YE 1. Ai fini del presente decreto si intende per:
definizioni: S vv) reti di comunicazione elettronica: i sistemi di trasmissione, basati o
meno su un’infrastruttura permanente o una capaciti di amministrazione




(1) «reti di comunicazione elettronica»: i sistemi &
trasmissione, basati o meno su un’infrastruttura permanente o
una capacita di amnrinistrazione centralizzata, e, se del caso, le
apparecchiature di comroutazione o di instradamento e altre
risorse, inclusi gli elementi di rete non attivi. che consentono di
trasmettere segnali via cavo, via radio, a mezzo di fibre ottiche
o con altri mezzi elettromagnetici, comprese le reti satellitari, le
reti mobili e fisse (a commutazione di circuito ¢ a
commutazione di pacchetto, compresa internet), i sistemi per il
trasporto via cavo della corrente eletirica, nella misura in cui
siano utilizzati per trasmettere i segnali, le reti utilizzate per Ia
diffusione radiotelevisiva, e le reti televisive via cavo,
indipendentemente dal tipo di informazione trasporiato;

centralizzata e, se del caso, le apparecchiature di commutazione o di
instradamento e altre risorse, inclusi gli elementi di rete non attivi, che
consentono di trasmettere segnali via cavo, via radio, a mezzo di fibre
ottiche o con altri mezzi elettromagnetici, comprese le reti satellitari, le
reti mobili e fisse (a commutazione di circuito ¢ a commutazione di
pacchetto, compresa internet), i sistemi per il trasporto via cavo della
corrente elettrica, nella misura in cui siano utilizzati per trasmettere i
segnali, le reti utilizzate per la diffusione radiotelevisiva e le reti
televisive via cavo, indipendentemente dal tipo di informazione
trasportato;

(2) «rete ad altissima capacitid»: una rete di comunicazione
elettronica costitvita interamente da elementi in fibra ottica
almeno fino al punto di distribuzione nel luogo servito oppure
vna rete di comunicazione elettronica in grado di fornire
prestazioni di rete analoghe in condizioni normali di picco in
termini di larghezza di banda disponibile per downlink/uplink,
resilienza, parametri di errore, latenza ¢ relativa variazione; le
prestazioni di rete possono essere considerate analoghe a
prescindere da eventuali dispariti di servizio per 'utente finale
dovute alle caratteristiche intrinsecamente diverse del mezzo
attraverso cui la rete si collega in ultima istanza al punto
terminale di rete;

YE

pp) rete ad altissima capacitd: una rete di comunicazione elettronica
costituita interamente da elementi in fibra ottica almeno fino al punto di
distribuzione nel lnogo servito oppure una rete di comunicazione
elettronica in grado di fornire prestazioni di rete analoghe in condizioni
normali di picco in termini di larghezza di banda disponibile per
downlink/fuplink, resilienza, parametri di errore, latenza e relativa
variazione; le prestazioni di rete possono essere considerate analoghe a
prescindere da eventuali differenze di percezione del servizio per
I'utente finale dovute alle caratieristiche intrinsecamente diverse del
mezzo attraverso cui la rete si collega in ultima istanza al punto
terminale di rete;

3) «mercati  transnazionalis:  mercati  individvati
conformemente all’articolo 65 che coprono 1'Unione, o una
parte considerevole di questa, sitwati in pilt di uno Stato
membro;

YE

dd) mercati transnazionali: mercati individuati conformemente
all'articelo 65 del codice europeo delle comunicazioni elettroniche, che
coprono 'Unione o una parte considerevole di questa, situati in pid di
uno State membro;

{4) «servizio di comunicazione elettronicas: i servizi forniti
di norma a pagamento su reti di comunicazioni elettroniche, che
comprendono, con l'eccezione dei servizi che forniscono
contenuti trasmessi utilizzando reti e servizi di comunicazione

YE

FIf) servizio di comunicazione eletironica; i servizi, forniti di norma a
pagamento su reti di comunicazioni elettroniche, che comprendono, con
Peccezione dei servizi che forniscong contenuti trasmessi utilizzando




elettronica o che esercitano un controllo editoriale su fali
contenuti, i tipi di servizi seguenti:

reti e servizi di comunicazione eletironica o che esercitano un controllo
editoriale su tali contenuti, 1 tipi di servizi seguenti:

a) servizio di accesso a internet» quale definito all’articolo 2,

fa) wservizio di accessc a internet» quale definito | YE )
all’articolo 2, secondo comma, punto 2), del regolamento (UE) | § secondo comma, punto 2), del regolamento (UE) 2015/2120;
201512120,
{h) aservizio di comunicazione interpersonale»; YE b} servizio di comunicazione interpersonale;
S

{c) servizi consistenti esciusivamente o prevalentemente | YE <) Servizl c_cons:s‘teml es_cluswa{ncnh; op revalz?ntgmcntq .m:“;?

e . . . RPN - trasmissione di segnali come i servizi di trasmissione wtilizzati
nella trasmissione di segnali come i servizi di trasmissione | S

utilizzati per la fornitura di servizi da macchina a macchina e
per la diffusione circolare radiotelevisiva;

per la fornitura di servizi da macchina a macchina ¢ per la
diffusione circolare radiotelevisiva;

5 «servizio di comunicazione interpersonales: un servizio
di norma a pagamento che consente lo scambio diretto
interpersonale ¢ interattivo di informsazioni tramite reti di
comunicazione elettronica tra un numero limitato di persone,
mediante il guale le persone che avviano la comunicazione o
che vi partecipano ne stabiliscono il destinatario o i destinatari
e non comprende i servizi che consentono le comunicazioni
interpersonali ¢ interattive csclusivamente come e¢lemento
accessoric meno importante e intrinsecamente collegato a un
altro servizio,

YE

iii} servizio di comunicazione interpersonale: un servizio di norma a
pagamento che consente lo scambio diretto interpersonale ¢ interattivo
di informazioni tramite reti di comunicazione elettronica tra un numero
limitato di persone, mediante il quale le persone che avviano la
comunicazione o che vi partecipano ne stabiliscono il destinatario o i
destinatari e non comprende i servizi che consentono le comunicazioni
interpersonali e interattive esclusivamente come elemento accessorio
meno importante ¢ intrinsecamente collegato a un altro servizio;

bbb} servizio Cell Broadcast Service: Servizio che consente la
comunicazione unidirezionale di brevi messaggi di testo ai dispositivi
mobili presenti in una determinata area geografica coperta da una o pid
celle delle reti mobili pubbliche;

DEFINIZIONE
AGGIUNTA,
NON PRESENTE
IN DIRETTIVA

(6} «servizio di comunicazione interpersonale basato sul
numero»: un servizio di comunicazione interpersonale che si
connette a risorse ¢i nomerazione assegnate pubblicamente —
ossia uno o pit numerd che figurano in un piano éi numerazione
nazionale o internaziopale — ¢ consente la comunicazione con

YE

ggg) servizio di comunicazione interpersonale basato sul numero: un
servizio di comunicazione interpersonale che si connette a risorse di
numerazione assegnate pubblicamente — ossia uno ¢ pil numeri che
figurano in un piano di numerazione nazionale o interpazionale — o




uno o pit numeri che figurano in un pianc di numerazione
nazionale o internazionale:

consente 1a comunicazione con uno ¢ pid numeri che figurano in un
piano di numerazione nazionale o internazionale;

(€] 4servizio di comunicazione interpersonale
indipendente dal numero»: un servizio di comunicazione
interpersonale che non si connette a risorse di numerazione
assegnate pubblicamente — ossia uno o pilt oumeri che
figurano in un piano di numerazione nazionale o
internazionale — o che non consente la comunicazione con uno
o pill numeri che figurano in un ptano di numerazione nazionale
o internazionale;

YE

hhh} servizio di comunicazione interpersonale indipendente dal numero:
un servizio di comunicazione interpersonale che non si connette a risorse
di numerazione assegnate pubblicamente — ossia uno o pitt numeri che
figurano in un piano di numerazione nazionale o internazionale — o che
non consente la comunicazicne con uno o pilt numeri che figurano in un
piano di numerazione nazionzle o interpazionale;

ddd) servizio di comunicazione da macchina a macchina: servizio di
comunicazione nou interpersonale in cui le informazioni sono iniziate e
trasferite in modo prevalentemente automatizzato tra dispositivi e
applicazioni con nessuna o marginale interazione umana; Tale servizio
pud essere basato sul numero e non consente la realizzazione di un
servizio interpersonale.

DEFINIZIONE
AGGIUNTA,
NON PRESENTE
IN DIRETTIVA

mmm) servizio di conversazione globale: un servizio di conversazione
muitimediale in tempo reale che consente il trasferimento bidirezionale
simmetrico in tempo reale di immagini videc in movimento, nonché
comunicazioni testuali e vocali in tempo reale tra gli otenti in due o pid
Tocalita;

DEFINIZIONE
AGGIUNTA,
MONPRESENTE
IN DIRETTIVA

eee) servizio di comunicazione eleltronica ad uso privato: servizio
svolio in una rete privata senza I'wtilizzo neanche parziale di elementi
della rete pubblica. 1l servizio € svolto esclusivamente nell'interesse ¢
per traffico tra terminali del titolare di un’autorizzazione generale,
ovvero beneficiario del servizio, ad uso privato. Qualora la rete privata
nella quale il servizio ad uso privato & svolto sia interconnessa con la
rete pubblica il traffico non attraversa il punto terminale di rete;

DEFINIZIONE
AGGIUNTA,
NON PRESENTE
IN DIRETTIVA

{8) «rete pubblica di comunicazione elettronicas: una rete
di comunicazione elettronica, utilizzata imsteramente o
prevalentemente per fornire servizi di comunicazione

YE

ity rete pubblica di comunicazione elettronica; upa rete di
comunicazione elettronica, utilizzata interamente o prevalentemente per
fornire servizi di comunicazione elefironica accessibili al pubblico, che
supporta il trasferimento di informazioni tra i punti terminali di rete;




elettronica accessibili al pubblico, che supporta i trasferimento
di informazioni tra { punti terminali di rete;

ss) Rete privata o Rete di comunicazione elettronica ad uso privato:
rete di comunicazione elettronica con la quale sona realizzati servizi di
comunicazione elettronica ad uso esclusivo del titolare della relativa
autorizzazione. Una rete privata pud intercannettersi, su base
commerciale, con fa rete pubblica tramite uno o pidl punt! terminali di
rete, purché i servizi di comunicazione elettronica realizzati con larete
privata non siano accessibili al pubblico.

DEFINIZIONE
AGGIUNTA,
NONPRESENTE
IN DIRETTIVA

(¢)) «punto terminale di retes: il punto fisico a partire dal
qualeg Yutente finale ha accesso a wna rete pubblica di
comunicazione elettronica e che, in caso di reti in cul abbiano
Inogo la commutazione o instradamento, & definito mediante
un indirizzo di rete specifico che puds essere correlato a un
numero di utente finale o a un nome di utente finale;

YE

ou} punto terminale di rete: il punto fisico a partire dal quale 'utente
finale ha accesso a una rete pubblica di comunicazione elettronica e che,
in caso di reti in cui abbiano luogo la commutazione o Vinstradamento,
& definito mediante un indirizzo di rete specifico correlabile ad un
numero di utente finale a un nome di utente finale; per il servizio di
comunicazioni mobili e personali il punto terminale di rete & costituito
dall'antenna fissa cui possone collegarsi via radio le apparecchiature
terminali utilizzate dagli utenti del servizio.

{10)  «risorse correlaten: servizi correlati, infrastrutture
fisiche e altre risorse o elementi correlati a una rete di
comunicazione elettronica o a un servizio di comunicazione
elettronica che permettono o supportano la fornitura di servizi
attraverso tale rete o servizio, o sono potenzialmente in grado di
farto, compresi gli edifici o gli accessi agli edifici, il cablaggio
degli edifici, le antenne, le torri e le altre struttore di supporto,
le condotte, le tubazioni, i piloni, i pozzetti e gli armadi di
distribuzione;

YE

7z) risorse correlate: servizi correlati, infrastrutture fisiche e altre risorse
o elementi correlati a una rete di comunicazione eleltronica ¢ a un
servizio di comunicazione elettronica che permettono o supportano la
fornitura di servizi astraverso tale rete o servizio, ¢ sono potenzialmente
in grado di farlo, compresi gli edifici o gli accessi agh edifici, il
cablaggio degli edifici, le antenne, le torri ¢ le altre strutture di supporto,
le condotte, le tubazioni, i piloni, i pozzetti e gli armadi di distribuzione;

(112 «servizio correlato»: un servizio correlato a una rete di
comunicazione elettronica o a un servizio di comunicazione
elettronica che permette o supporta la fornitura, I'autoforoitura
o la fornitura automatizzata di servizi attraverso tale rete o
servizio, o ¢ potenzialmente in grado di farlo, ¢ comprende i
servizi di tracuzione del numerc o i sistemi che svolgono
funzioni analoghe, i sistemi di accesso condizionato e le guide
elettroniche ai programmi (electronic programme guides —

YE

cee) servizio correlato: un servizio correlato a una rete 0 a un servizio di
comunicazione elettronica che permette o supporta la fornitura, 'auto
fornitura o la fornitura automatizzata di servizi attraverso tale rete ¢
servizio, o ¢ potenzialmente in grade di farlo, e comprende i servizi di
traduzione del numero o i sistemi che svolgono funzioni analoghe, 1
sistemd di accesso condizionato ¢ le guide elettroniche ai programmi




EPG), nonché altri servizi quali quelli relativi all’identita, alla
posizione e alla presenza;

{electronic programme guides — EP(G), nonché altri servizi quali quelli
relativi all'identita, alla posizione e alla presenza.

{12y  «sistema di accesso condizionator: gualsiasi misura
tecnica, sistema di autenticazione efo intesa secondo i quali
Iaccesso in forma intelligibile a un servizio protetto di
diffusione radiotelevisiva ¢ subordinato a un abbonamento o a
un’altra forma di avtorizzazione preliminare individuale;

YE

ttt) sistema di accesso condizionato: qualsiasi misura tecnica, sistema di
autenticazione e/o intesa seconde i quali 'accesso in forma intelligibile
a un servizio protetto di diffusione radiotelevisiva ¢ subordinato a un
abbonamento o a unaltra forma di autorizzazione preliminare
individuale;

(13)  «utentes: la persona fisica o giuridica che utilizza o
chiede di utilizzare un servizio di comunicazione elettronica
accessibile al pubblico

YE

dddd) utente: la persona fisica o giuridica che utilizza o chiede di
utilizzare un servizio di comunicazione elettronica accessibile al
pubblico, ovvero a un insieme predefinito e chiuso di persone fisiche o
giuridiche all’uopo autorizzate;

{14}  «utente finales: un utente che non fornisce reti
pubbliche di comunicazione elettronica o servizi di
comunicazione elettronica accessibili al pubblico;

YE

ceee) utente finale: un utente che non fornisce reti pubbliche di
comunicazione elettronica o servizi di comunicazione elettronica
accessibili al pubblico o a gruppi chiusi di utenti;

(15}  «consumatore»: la persona fisica che utilizza o chiede
di utilizzare un servizio di comunicazione elettronica
accessibile al pubblico per scopi non ciferibili all’attivith
lavorativa, commerciale, artigianale o professionale svolta;

YE

)} consumatore: Ia persona fisica che utilizza o chiede di utilizzare un
servizio di comunicazione elettronica accessibile al pubblico per scopi
non riferibili  all'attivita lavorativa, commerciale, artigianale o
professionale svolta;

(16)  «fornitura di una rete di comunicazione elettronica»: la
realizzazione, la gestione, il controllo o la messa a disposizione
di tale rete;

YE

s) fornitura di una rete di comunicazione elettronica: la realizzazione, la
gestione, il controllo o la messa a disposizione di tale rete;

{17y  «apparecchiature di televisione digitale avanzate»:
apparecchiature di decodifica destinate al collegamento con i
televisori o televisori digitali integrati in grado di ricevere i
servizi della televisione digitale interattiva;

YE

¢) apparecchiature di televisione digitale avanzate: apparecchiature di
decodifica destinate al collegamento con televisori o televisori digitali
integrati in grado di ricevere i servizi della televisione digitale
interattiva;

(18)  «interfaccia per programmi applicativi> o «API»:
interfaccia software fra applicazioni rese disponibili da
emittenti o da fornitori di servizi e le risorse delle
apparecchiature di televisione digitale avanzate per i servizi
radiofonici e televisivi digitali;

YE

f). Application Programming Interface (APIx: interfaccia software fra
applicazioni rese disponibili da emittenti o fornitori di servizi e le risorse
delle apparecchiature digitali televisive avanzate per la televisione ¢ i
servizi radiofonici digitali;




{i9y  «allocazione di spettro radio»: la designazione di una
determinata banda di spettro radio destinata a essere utilizzata
da parte di wno o pib tipi di servizi di radiocomunicazione, se
del caso, alle condizioni specificate:

YE

i} attribuzione di spettro radio: la designazione di una determinata banda
di spettro radio destinata a essere utilizzata da parte di vno o pid tipi di
servizi di radiocomunicazione, se del caso, alle condizioni specificate;

+

(20)  «interferenza dannosas: un'interferenza che pregindica
il funzionamento di un servizio di radionavigazione o di aliri
servizi di sicurezza o che deteriora gravemente, ostacola o
interrompe ripetutamente un servizio di radiocomunicazione
che opera conformemeate alle normative internazionali,
dell’Unione o nazionali applicabili;

YE

ag) interferenza dannosa: wn'interferenza che pregiudica il
Tunzionamento di un servizio di radionavigazione o di aitri servizi di
sicurezza © che deteriora gravemente, ostacola o interrompe
ripetutamente  un  servizio di  radiocomunicazione che opera
conformemente alle normative internazionali, dell'Unione o nazionali
applicabili;

{21}  «sicurezza delle reti e dei servizi»: la capacitd delle reti
¢ dei servizi di comunicazione elctironica di resistere, a un
determinato livello di riservatezza, a qualsiasi azione che
comprometta la disponibilita, I'avtenticitd, Vintegrita o Ia
riservatezza di tali reti e servizi, dei dati conservati, trasmessi ¢
trattati oppure dei relativi servizi offerti ¢ accessibili tramite tali
reti o servizi di comunicazione elettronica;

YE

sss) sicurezza delle reti e dei servizi: la capacitd delle reti e dei servizi
di comunicazione elettronica di resistere, a un determinato livello di
riservatezza, a qualsiasi azione che comprometta la disponibilita,
I"autenticitd, l'integrit o la riservatezza di taki reti ¢ servizi, dei dati
conservati, trasmessi o trattati oppure dei relativi servizi offerti o
accessibili tramite tali reti o servizi di comunicazione;

(22)  <autorizzazione generales: il regime giuridico istituito
da uno Stato membro che garantisce i diritti alla fornitura di reti
o di servizi di comunicazione eletironica e stabilisce obblighi
specifici per il settore applicabili a turti i tipi o a tipi specifici di
reti e servizi di comunicazione elettronica, conformemente alla
presente direttiva;

YE

9, autorizzazione generale: il regime giuridico istituite da uno Stato
Membro che garantisce i diritti alla fornitura di retd o di servizi di
comunicazione elettronica e stabilisce obblighi specifici per il settore
applicabili a tutti i tipi 0 a tipi specifici di reti e servizi di comunicazione
elettronica, conformemente al Codice;

(237  «punto di accesso senza fili di portata limitatas:
apparecchiatura senza fili di accesso alla rete di piccole
dimensioni, a bassa potenza, di portata limitata, che utilizza
spettro radic soggetto a licenza o spetiro radio esente da licenza
oppure una combinazione dei due, che pud essere utilizzata
come parte di una rete pubblica di comunicazione elettronica ed
essere dotata di una ¢ pilt antenne a basso impatto visivo, che
consente agli utenti un accesso senza fili alle reti di
comunicazione elettronica indipendentemente dalla topologia di
rete sottostante, che pud essere mobile o fissa;

YE

1) punto di accesso senza il di portata limitata: apparecchiatura senza
fili di accesse alla rete di piccele dimensioni, a bassa potenza, di portata
limitata, che utilizza spetiro radio soggetto a licenza o spettro radio
esente da licenza oppure una combinazione dei due, che pud essere
utilizzata come parte di una rete pubblica di comunicazione elettronica
ed essere dotata di vna o pill antenne a basso impatto visivo, che
consente agh wienti un accesso senza fili alle reti di comunicazione
elettronica indipendentennente dalla topologia di rete sotiostante, che
pué essere mobile o fissa;




(24)  «rete locale in radiofrequenzay» o <RLAN» (radio local
area retwork): un sistema di accesso senza fili a bassa potenza,
di portata limitata, con un basse rischio di interferenze con altri
sistemi di questo tipo installati in prossimiti da aliri utenti, che
utilizza su base non esclusiva uno spettro radio armonizzato;

YE

qq) rete locale in radiofrequenza» o «RLAN» (radio focal area
network): un sistema di accesso senza fili a bassa potenza, di portata
limitata, con un basso rischio di interferenze con altri sistemi di questo
tipo installati in prossimitad da altri utenti, che wtilizza su base non
esclusiva una porzione di spettro radic armenizzato;

(25)  «spettro radio armonizzatos: uno spettro radio per il
quale sono state definite condiziont armonizzate relative alla sua
disponibilita ¢ al suo uso efficiente mediante misure tecniche di
attnazione conformemente all’arlicolo4 della  decisione
n. 676/2002/CE;

YE

vvv) spettro radio armonizzato: uno spetiro radio per il quale sono state
definite condizioni armonizzate relative alla sua disponibiliti e al suo
uso efficiente mediante misnre tecniche di atiuazione conformemente
ail’articolo 4 della decisione n. 676/2002/CE;

(26}  «uso condivisce dello spettro radio»: "accesso da parte
di due o pii vtenti per I'utilizzo delle stesse bande di spettro
radic nell’ambito di un accorde di condivisione definito,
autorizzato sulla base di un’autorizzazione generale, di diritti
d’uso individuali dello spettro radio o di una combinazione dei
doe, che include approcei normativi come 1'accesso condiviso
soggetto a licenza volio a facilitare I'uso condiviso di una banda
di spetiro radio, previo accordo vincolante di tuite le pari
interessate, conformemente alle norme di condivisione previste
nei lore diritti d’uso dello spetiro radio onde da garantire a tutti
gli utenti accordi di condivisione prevedibili e affidabili, e fatta
salva Vapplicazione del diritto della concorrenza;

YE

bbbb) uso condiviso dello spetiro radio: 1'accesso da parte di due o pit
utenti per I’utilizzo delle stesse bande di spettro radio nell’ambite di un
accordo di condivisione definito, autorizzato sulla base di
un’autorizzazione generale, di diritti d'uso individuali dello spettro
radio o di una combinazione dei due, che include approcci normativi
come 'accesso condiviso soggetto a licenza volto a facilitare Tuso
condiviso di vna banda di spettro radio, previo accordo vincolante di
tutte le parti interessate, conformemente alle norme di condivisione
previste nei loro diritti d’uso dello spetire radic onde da garaatire a tutti
gli utenti accordi di condivisione prevedibili e affidabili, e fatta salva
I"applicazione del diritto della concorrenza;

(27)  «accessos: il fatto di rendere accessibili risorse ¢ servizi
a un’altra impresa a determinate condizioni, su base esclusiva o
non esclusiva, al fine di forpire servizi di comunicazione
elettronica anche quando sono utilizzati per la prestazione di
servizi della societd dell'informazione o di servizi di diffusione
di contenuti radiotelevisivi; il concetto comprende, tra 1'altro:
I'accesso agli elementi della rete e alle risorse correlate, che pud
comportare la connessione di apparecchiature con mezzi fissi o
non fissi (ivi compreso, in particolare, P'accesso alla rete locale
nonché alle risorse ¢ ai servizi pecessard per fornire servizi

YE

b} accesso: il fatto di rendere accessibili risorse o servizi a un'altra
impresa a determinate condizioni, su base esclusiva o non esclusiva, al
fine di fornire servizi di comunicazione elettronica anche quando sono
utilizzati per Ja prestazione di servizi della societd dell'informazione o
di servizi di diffusione di contenumti radiotelevisivi; il concetto
comprende, tra I'altro, Taccesso agli elementi della rete ¢ alle risorse
correlate, che pud comportare la connessione di apparecchiature con
mezzi fissi 0 non fissi (ivi compreso, in particolare, 'accesso alla rete
locale nonché alle risorse ¢ ai servizi necessari per fornire servizi tramite




tramite la rete locale); 'accesso ail’infrastrottura fisica, tra cui
edifici, condotti e piloni; P'accesso ai pertinenti sistemi
software, tra cui i sistemi di supporto operativo; accesso a
sistemni informativi o banche dati per I'ordinazione preventiva,
la fornitura, I'ordinazione, la manutenzione, le richieste di
riparazione ¢ la fatturazione; I’accesso ai servizi di traduzione
del numero o a sistemi che svolgono funzioni analoghe;
I"accesso alle reti fisse e mobili, in particolare per il roaming;
I'accesse ai sistemi di accesso condizionato per i servizi di
televisione digitale ¢ 'accesso ai servizi di rete virtuale;

1a rete locale); Yaccesso all'infrastruttuca fisica, tra coi edifici, condotti e
piloni; Taccesso ai pertinenti sistemi software, tra cui i sistemi di
supporto operativo; 'accesso a sistemi informativi o banche dati per
Tordinazione preveativa, la fornitura, Vordinazione, la manutenzione, le
richieste di riparazione e la fatturazione; l'accesso ai servizi di
traduzione del numero o a sistemi che svolgono funzioni analoghe;
l'accesso alle reti fisse e mobili, in particolare per il roaming; I'accesso
ai sistemi di accesso condizionato per i servizi di televisione digitale e
l'accesso ai servizi di rete virtuale, .

{28)  «interconnessione»: una particelare modalitd di accesso
messa in opera tra operatori della rete pubblica mediante il
collegamento fisico ¢ logico delle reti pubbliche di
comunicazione elettronica utilizzate dalla medesima impresa o
da un'altra impresa per consentire agli wienti di un’impresa di
comunicare con gli utenti della medesima o di un’altra impresa
o di accedere ai servizi offerti da un’altra impresa qualora tal
servizi siano forniti dalle parti interessate o da altre parti che
hanno accesso alla rete;

YE

z) interconnessione: una particolare modalita di accesso messa in opera
tra operatori della rete pubblica mediante il collegamento fisico ¢ logico
delle reti pubbliche di comunicazione elettronica utilizzate dalla
medesima impresa o da un’ altra impresa per consentire agli wtenti di
un’impresa di comunicare con gli utenti della medesima o di un” altra
impresa ¢ di accedere ai servizi offerti da un” altra impresa qualora tali
servizi siane forniti dalle parti interessate o da altre parti che hanno
accesso alla rete.;

(29y  «operatore»: un’impresa che fornisce o & autorizzata a
fornire una rete pubblica di comunicazione eletironica, o una
risorsa correlata;

YE

11} operatore: un'impresa che fornisce o & autorizzata a fornire una rete
pubblica di comunicazione elettronica, o una risorsa correlata;

(30)  «rete localer: il percorso fisico utilizzato dai segnali di
comunicazione eleitronica che collega il punio terminale della
fete a un permutatore o a un impianto equivalente nella rete
pubblica fissa di comunicazione elettronica;

YE

1) rete locale: il percorso fisico utilizzato dai segnali di comunicazione
elettronica che coliega il punto terminale della rete a un permutatore 0 a
un impianto equivalente nclla rete pubblica fissa di comunicazione
eletironica;

(31)  «chiamata»: la connessione stabilita da un servizio di
comunicazione interpersonale accessibile al pubblico che
consente la comunicazione vocale bidirezionale;

YE

p) chiamata: la connessione stabilita da wo servizio di comunicazione
interpersonale accessibile al pubblico che consente la comunicazione
vocale bidirezionale;




(32)  «servizio di comunicazione vocale»: un servizio di
comunicazione elettronica accessibile al pubblico che consente
di effettvare e ricevere, direttamente o indirettamente, chiamate
nazienali © nazicnali e internazionali tramite uno o pid numeri
che figurano in un piano di numerazione nazionale o
internazionale;

YE

11} servizio di comunicazione vocale: un servizio di comunicazione
elettronica accessibile al pubblico che consente di effettuare e ricevere,
direttamente o indireitamente, chiamate nazionali o naziopali e
internazionali tramite uno o pil numeri che figurano in un pianc di
numerazione nazionale o internazionale;

(33)  «numero geografico»: qualsiasi numero di un piano di
numerazione nazionale nel quale alcune delle cifre hanno un
indicativo geografico per instradare le chiamate verso
I’'ubicazione fisica del punto terminale di rete;

YE

hh). numero geografico: qualsiasi numero di un piano di numerazione
nazionale dei servizi di comunicazione elettronica nel quale alcune delle
cifre hanno un indicativo geografico per instradare le chiamate verso
I’ ubicazione fisica del punto terminale di rete;

(34}  «numero non geografico»: qualsiasi numero di un piano
di numerazione nazionzle che non sia un numerc geografico, ad
esempio i numeri di telefonia mobile, i numeri di chiamata
gratuita e i numeri relativi ai servizi a tariffa maggiorata;

YE

ii) numero non geografico: qualsiasi numero di un piano di numerazione
nazionale dei servizi di comunicazione elettronica che non sia un
numero geografico, ad esempio i numert di telefonia mobile, i numeri di
chiamata gratuita e i numeri relativi ai servizi a sovrapprezzo;

{35)  «servizio di conversazione globale»: un servizio di
conversazione multimediale in tempo reale che consente il
trasferimento bidirezionale simmetrico in tempo reale di
immagini video in movimento, nonché comunicazioni testuali e
vocali in tempo reale tra gli utenti in due o pill localita;

YE

mmmy} servizio di conversazione globale: un servizio di conversazione
multimediale in tempo reale che consente il trasferimento bidirezionale
simmetrico in tempo reale di immagini video in movimento, nonché
comunicazioni testuali e vocali in tempo reale tra gli utenti in dve o pid
localita;

uuu} sistema di allarme pubblico: sistema di diffusione di allarmi
pubblici agli utenti finali interessati da gravi emergenze e catastrofi
imminenti o in corso che pud utilizzare (i} servizi mobili di
comunicazione interpersonale basati sul nuomero; (i) servizi di
diffusione radiotelevisiva; {iii) applicazioni mobili basate su un servizio
di accesso a internet. 1] sistema di allarme pubblico pud utilizzare servizi
web per consentire approfondimenti ulteriori sugli eventi oggetto di
segnalazione. Qualora gli allarmi pubblici siano trasmessi tramite
servizi di comunicazione elettronica accessibili al pubblico diversi da
quelli di cui al punto (i}, la loro efficacia deve essere equivalente in
termini di copertura e capacitd di raggiungere gli utenti finali, compresi
quelli presenti solo temporaneamente nella zona interessata.




ooo) sistema 1T-Alert: piattaforma tecnologica con cui, in applicazione
dello standard Europeo ETSITS 102900 V1.3.1 (2019-02) - Emergency
Communications {(EMTEL), European Public Warning System {EU-
ALERT) using the Cell Broadcast Service, ¢ realizzato in ltalia il
sistema di allarme pubblico;

ee) messaggio IT-Alert: messaggio riguardante gravi emergenze e
catastrofi imminenti o in corso, inviato dal sistema di allarme pubblico
IT-Alert;

gel misure di autoprotezione: azioni da porre in essere utili a ridurre i
rischi e ad attenuare le conseguenze derivanti da gravi emergenze e
catastrofi imminenti o in corso;

n) centro di raccolta delle chiamate di emergenza o “PSAP” {public

(36) «centro di raccolta delle chiamate di emergenza» o | YE
«PSAP» (public safety answering point); un luoge fisico, sotto | § safety answering point): un luogo fisice, sotto la responsabilita di
la responsabilita di un’autoriti pubblica o di un organismo un’autorita pubblica o di un organismo privato riconosciuto dalle
privato riconosciuto dallo Stato membro, in cui perviene Stato, in cui perviene inizialmente una comunicazione di emergenza;
inizialmente una comunicazione di emergenza;
(37)  «PSAP piis idoneo»: uno PSAP istituito dalle autorita | YE 32, I?SAP pilt idorlleczlun(-J PSAP istituito dalle autoritd competenti per
competenti per coprire le comunicazioni di emergenza da un | § copr:rel le ‘cor.nu-mcazlom di emergenza da un dato luoge o per le
dato luogo o per le comunicazioni di emergenza di un certo tipo; comunicazioni di emergenza di un certo tipo;
o) centrale unica di risposta o CUR: il centro di raccolta delle chiamate
di emergenza {PSAP) pill idoneo per ia ricezione delie comunicazioni
di emergenza sul territorio nazionale con PSAP di primo livello definiti
su base regionale secondo le modalita stabilite con appositi protocolli
d'intesa tra le regioni ed il Ministero dell’'interno;
(38) «comunicazione di emergenza»: comunicazione | YE g} comunicazione di emergenza: comunicazione mediante servizi di
mediante servizi di comunicazione interpersonale tra un utente | § comunicazione interpersonale tra un utente finaie e il PSAP con
finale e lo PSAP con Yobiettivo di richiedere e ricevere aiuto |"obiettivo di richiedere e ricevere aiuto d’urgenza dai servizi di
d’urgenza dai servizi di emergenza; emergenza;
(39) «servizio di emergenza»: un servizio, riconosciuto | YE nnn} servizio di emergenza: un servizio, riconosciuto come tale, che
come tale dallo Stato membro, che fornisce assistenza | § fornisce assistenza immediata e rapida in situazioni in cui esiste, in

immediata e rapida in situazioni in cui esiste, in particolare, un
rischio immediato per la vita o I'incolumita fisica, la salute o la

particolare, un rischio immediato per la vita o l'incolumita fisica, la




sicurezza individuale o pubblica, la proprieta privata o pubblica
o I’'ambiente, in conformita del diritto nazionale;

salute o la sicurezza individuale o pubblica, la proprieta privata o
pubblica o I'ambiente;

v} informazioni sulla localizzazione dei chiamante: i dati trattati in una

{40y  «informazioni sulla localizzazione del chiamante»: 1 | YE

dati tratati in una rete mobile pubblica, derivanti | § rete mobile pubblica, derivanti dal’infrastruttura di rete o dai
dall'infrastruitura di rete o dai dispositivi mobili, che indicano dispositivi mobili, che indicano la posizione geografica delle
la posizione geografica delle apparecchiature terminali mobili apparecchiature terminali mobili di un utente finale e in una rete
di un utente finale ¢ in una rete pubblica fissa i dati sull’indirizzo pubblica fissa i dati sull'indirizzo fisico del punto terminale di rete;
fisico del punto terminale di rete;

(41}  «apparecchiature terminali»: apparecchiature terminali | YE h) apparecchiature terminali: apparecchiature terminali quali definite
guali definite all’articolo 1, punto 1), della direttiva 2008/63/CE | § all'articolo 1, comma 1), del decreto legislativo 26 ottobre 2010 n,
della Commissione (*); 188;

42y «incidente di sicurezza»: un evento con un reale effetio | YE u} Incidente di sicurezza: un evento con un reale effetto
pregiudizievole per la sicurezza delle reti o dei servizi di | S pregiudizievole per a sicurezza delle reti o dei servizi di

comunicazione elettronica.

comunicazione elettronics;

d} apparato radio elettrico. un trasmettitore, un ricevitore o un
ricetrasmettitore destinato ad essere applicato in una stazione
radioelettrica. in alcuni casi I'apparato radioeletirico pud coincidere
con la stazione stessa;

¢} Agenzia per la cybersicurezza nazionale: I'Agenzia per la
cybersicurezza nazionale, istituita a tutela degli interessi nazionali nel
campo della cybersicurezza, anche ai fini della tutela della sicurezza
nazionale nello spazio cibernetico, con decreto-legge 14 giugno 2021,
n. 82, recante disposizioni urgenti in materia di cybersicurezza,
definizione dell'architettura nazionale di cybersicurezza e istituzione
dell'Agenzia, di seguito denominata Agenzia;

g) Autorith nazionale di regolamentazione: U'Autorith per le garanzie
nelle comunicazions, di seguito denominata Autoritd;

mj BEREC: Organismo dei regolatori europei delle comunicazioni
elettroniche;




a) Codice: il “Codice delle comunicazioni elettroniche™ per quanto
concerne le reti e i servizi di comunicazione elettronica;

1) gruppo chiuse di utenti {CUG - Closed User Group): una pluralita di
soggetti legati fra loro da uno stabile interesse professionale o d™utenza
comune, tale da glustificare esigenze interne di comunicazione
confinata, soddisfatta a mezzo di reti e servizi esclusivi e chiusi di
comunicazions elettronica.

bb) larga banda: l'ambiente tecnologico costituite dz applicazioni,
contenuti, servizi ed infrastrutture, che consente T'utilizzo delle
tecnologie digitali ad elevati livelli di interattivitd;

ce) libero uso: la facolta di utilizzo di dispesitivi o di apparecchiature
terminali di comunicazione elettronica senza necessita di autorizzazions
generale;

) Ministero: il Ministero dello sviluppo economico; :

aaa) RSPG: il gruppo «Politica dello spetiro radio»

uu] rete televisiva via cavo: ognt infrastruttura prevalentemente
cablata installata principalmente per la diffusione o 1a distribuzione di
segnali radiofonici o televisivi al pubblico;

ppp) servizio telefonico accessibile al pubblico: un servizio reso
accessibile al pubblico che consente di effettuare e ricevere
direttamente ¢ indirettamente, chiamate nazionali o nazionali e
internazionali tramite uno o pit numeri che figurano in un piano di
numerazione dei servizi di comunicazione elettronica nazionale o
internazionale;

gqq] servizio televisivo in formato panoramico: un servizio televisivo
che si compone esclusivamente o parzialmente di programmi prodotti
ed editati per essere visualizzati su uno schermo a formato
panoramice. i rapporto d'immagine 16:9 ¢ il formato di riferimento
per i servizi televisivi in formato panoramico;




rrr) servizio universale: un insieme minimo di servizi di una qualita
determinata, accessibili a tutti ghi utenti a prescindere dalla loro
ublicazione geografica ¢, tenuto conto deile condizioni nazionali
specifiche, offerti ad un prezze accessibilg;

zz22) stazione radioelettrica: uno o pils apparati radioelettrici, ivi
comprese le apparecchiature accessorie, necessari in una data
postazione, anche maobile o portatile, per assicurare un servizio di
radiccomunicazione o di radicastronomia owvero per svolgere
un’attivita di comunicazione elettronica ad uso privato. Ogni stazione,
in particolare, viene classificata sulla base del servizio o dell’attivita
alle quali partecipa in maniera permanente o temporanea;

aaaa) telefono pubblico a pagamento: gualsiasi apparecchio
telefonico accessibile al pubblico, utilizzabile con mezzi di pagamento
che possono includere monete o carte di credito o di addebito o
schede prepagate, comprese le schede con codice di accesso;

Art. 3 Principi generali

1. La disciplina detle reti e servizi di comunicazione glettranica di cui 3!
presente decreto & volta a salvaguardare, nel rispetto del principio
della libera circolazione delle persone e delle cose, i diritti
costituzionalmente garantiti di:

a) liberta di comunicazione;

b} segreterza delle comunicazioni, anche attraverso il mantenimento
dell'integrita e della sicurezza delle reti di comunicazione elettronica e
I'adozione di misure preventive delle interferenze;

¢} liberta di iniziativa economica e suc esercizio in regime di
concorrenza, garantendo un accesso al mercato delle reti e servizi di
comunicazione elettronica secando criteri di obiettivita, trasparenza,
non discriminazione e proporzionalita.

Riferimento
articolo 4 comma
1 Codice 2003




2. La fornitura di reti e servizi di comunicazione elettronica, che & di

) i - - A Riferimento
preminente interesse generale, & libera e ad essa si applicanc le articolo 3 comma
disposizioni del decreto. 2 Codice 2003
3. Il Ministerg, I'Autorita, e le Amministrazioni competenti Riferimento
contribuiscono nell’ambito della propria competenza a garantire secondo
F'attuazione delle palitiche voite a promuovere la liberta di capoverso arlicolo
espressicne ¢ di informazione, la diversita culturale e linguistica e il 3 paragrafo |
pluralismo del mezzi di comunicazione, nel rispetto dei diritti e delle Direttiva
liberta fondamentali delle persone fisiche, garantiti dalla Convenzione | 2018/1072 UE

eurcpea per la salvaguardia dei diritti deli'uomo e delle libertd
fondamentali e dai principi generali del diritto deil'Unione europea.

4. Sonc fatie salve le limitazioni derivanti da esigenze della difesa e
della sicurezza dello Stato, della protezione civile, della salute
pukbblica e della tutela dell'ambiente e della riservatezza e protezione
del dati personali, poste da specifiche disposizioni di legge o da
disposizioni regofamentari di attuazione.

CAPO
Obiettivi

Articolo 3
Obiettivi generali

Art. 4

.

Obiettivi generali della disciplina di reti e servizi di comunicazione
elettronica

I, Gl Stati membri provvedone affinché, nello svolgere |
compiti di regolamentazione indicati nella presente divettiva, Ie
agtorith nazionali di regolamentazione ¢ le alue aulorild
competenti adottino tutfe le ragionevoli misure necessarie ¢
proporzionate per consegaire gli obiettivi di cul al paragrafo 2.
Anche gli Stati merabri, la Commissione. il gruppo «Politica
dello spettro radior e i1 BEREC  contribuiseono  al
conseguimento di tali obiettivi

Le sutorith pazionali di regolamentazione ¢ le alue avtorita

competenti  contribuiscono pelambite della propria
competenza a garantire Patazione delle potitiche volie a

YE

6. Il Ministero e I'Autorita, anche in collaborazione con la
Commissione europea, 'RSPG e il BEREC, adottano, nello svolgimento
dei compiti di regolamentazione ingicati nel presente decreto, tutte le
ragionevoli misure necessarie e proporzionate per conseguire gli
obiettivi di cui al presente articolo.

Art 3.3 3. Il Ministero, "Autorita, € le Amministrazioni competenti
contribuiscono nell’ambito della propria competenza a garantire
I'attuazione delle politiche volte a promuovere la liberta di
espressione e di infarmazione, 1a diversita culturale e linguistica e il
pluralismo dei mezzi di comunicazione, nel rispetto dei diritti e delle
liberta fondamentali delle persone fisiche, garantiti dalla Convenzione




promuovere la libertd di espressione ¢ di informazione, ia
diversita culturale ¢ linguistica ¢ il pluralismo dei mezzi di
comunicazione.

europea per la salvaguardia dei diritti deli’'uomo e delle liberta
fondamentali e dai principi generali del diritto dell'Unione europea.

2. Nel contesto della presente direttiva, le autorith nazionali di

regolamentazione ¢ fe altre awtorith competenti, nonché i)
BEREC, la Commissione e gli Stali membri persegnono
ciascuno dei seguenti obienivi generali, che non sono elencati
in ordine di prioria:

a) promuovere la connettivita e I’accesso alle reti ad altissima
capaciti — comprese le reti fisse, mobili e senza fili — e il loro
utilizzo da parte di tutti i cittadini e le imprese dell’Unione;

b} promuovere la concorrenza nella fornitura delle reti di
comunicazione elettronica e delle risorse correlate, compresa
un’efficace concorrenza basata sulle infrastrutture, e nella
fornitura dei servizi di comunicazione elettronica e dei servizi
correlati;

¢) contribuire allo sviluppo del mercato interno rimuovendo gli

ostacoli residui e promuovendo condizioni convergenti per gli
investimenti in e la fomitura di reti di comunicazione
elettronica, servizi di comunicazione elettronica, risorse
correlate ¢ servizi correlati in tutta 1'Unione, sviluppando
norme comuni ¢ approcci normativi prevedibili e favorendo
1'uso effettivo, efficiente e coordinato dello spettro radio,
Iinnovazione aperta, la creazione e lo sviluppo di reti
transeuropee, la fornitura, la disponibiliti e 1'interoperabilitd
dei servizi paneuropei e la connettivitd da punto a punto (end-
to-end);

d) promuovere gli interessi dei cittadint dell’Unione, garantendo
la connettivita ¢ ’ampia disponibilita e uvtilizzo delle reti ad
altissima capacita — comprese le reti fisse, mobili e senza
fili — e dei servizi di comunicazione elettronica, garantendo i
massimi vantaggi in termini di scelta, prezzo e qualita sulla
base di una concorrenza efficace, preservando Ia sicurezza

YE

1. UAutorita e il Ministero, ciascuno nell’ambito delle proprie
competenze, e fermo quanto previsto all’articolo 6 comma 3,
persegucno i seguenti obiettivi generali, che non sono elencati in
ordine di priorita:

a) promuovere la connettivita e I'accesso alle reti ad altissima
capacita, comprese le reti fisse, mobili e senza fili, e il loro utilizzo da
parte di tutti i cittadini e le imprese;

b} promuovere la concerrenza nella fornitura delle reti di
comunicazione elettronica e delle risorse correlate, compresa
un'efficace concorrenza basata sulle infrastrutture, e nella fornitura
dei servizi di comunicazione elettronica e dei servizi correlati;

¢} contribuire allo sviluppo del mercato interno rimuovendo gli
ostacoli residui e promuovendc condizieni convergenti per gli
investimenti e la fornitura di reti di comunicazione elettronica, servizi
di comunicazione elettronica, risorse correlate e servizi correlati,
sviluppando approcci normativi prevedibili e favorendo Fuso effettivo,
efficiente e coordinato dello spettro radio, I'innovazione aperta, la
creazione e lo sviluppo di reti transeuropee, la fornitura, la
disponibilita e I'interoperabilita dei servizi paneuropei e la
connettivitd da punto a punto {end-to-end);

d} promuovere gli interessi dei cittadini, garantendo la connettivita e
I'ampia disponibilita e utilizzo delle reti ad altissima capacita,
comprese le reti fisse, mobili e senza fili, e dei servizi di
comunicazione elettronica, garantendo i massimi vantaggi in termini
di scelta, prezzo e qualita sulla base di una concorrenza efficace,
preservando la sicurezza delle reti e dei servizi, garantendo un livelle
di protezione degli utenti finali elevato e uniforme tramite la
necessaria normativa settoriale e rispondendo alle esigenze , ad
esempio in termini di prezzi accessibili, di gruppi sociali specifici, in




delle reti e dei servizi, garantendo un livelio di protezione degli particolare utenti finali con disabilita, utenti finali anziani o utenti
utenti finali elevato e uniforme tramite la necessaria normativa finali con esigenze sociali particolari, nonché la scelta e I'accesso
settoriale e rispondendo alle esigenze — ad esempio in termini equivalente degli utenti finaii con disabilita.

di prezzi accessibili — di gruppi socialt specifici, in particolare
utenti finali con disabilita, utenti finali anziani o utenti finali
con esigenze sociali particolari, nonché la scelta e 'accesso
equivalente degli utent finali con disabilita.

2. La disciplina delle reti e servizi di comunicazione elettronica & volta NON PRESENTE

altresi a: IN DIRETTIVA

a) promuovere la  semplificazione dei  procedimenti
amministrativi e la partecipazione ad essi dei soggetti
interessati, attraverso I’adozicne di procedure tempestive, non
discriminatorie e trasparenti nei confronti delle imprese che
forniscono reti e servizi di comunicazione elettronica;

b) garantire la trasparenza, pubblicitai e tempestivita delle
procedure per la concessione dei diritti di passaggio e di
installazione delle reti di comunicazione elettronica sulle
proprieta pubbliche e private;

¢} garantire I’osservanza degli obblighi derivanti dal regime di
autorizzazione generale per 'offerta al pubblico di reti e
servizi di comunicazione elettronica; garantire I’osservanza
degli obblighi derivanti dal regime di autorizzazione generale,
sia essa per l'offerta al pubblico di reti e servizi di
comunicazione eletironica ovvero per regolare la fornitura di
reti e servizi per gruppi chiusi di utenti e le reti e servizi di
comunicazione elettronica ad uso privato;

d) garantire la fornitura del servizio universale, limitando gli
effetti distorsivi della concorrenza;

e) promuovere lo sviluppo in regime di concorrenza delle reti e
servizi di comunicazione elettronica, ivi compresi quelli a
larga banda e Ia loro diffusione sul territorio nazionale, dando
impulso alla coesione sociale ed economica anche a livello
locale;

f) garantire in modo flessibile I"accesso e 'interconnessione per
le reti di comunicazione eletironica a larga banda, avendo




riguardo alle singole tipolegie di servizio, in modo da
assicurare concorrenza sostenibile, innovazione e vantaggi per
i consumatori;

g) garantire I’esercizio senza interruzioni od interferenze delle
reti di comunicazione elettronica poste a presidio dell’ordine
pubblico, nonché a salvaguardia della sicurezza ed a soccorso
della vita umana (PPDR — Public Protection and Disaster
Relief};

k) garantire la convergenza, la interoperabiliti tra reti e servizi di
comunicazione elettronica e I'utilizzo di standard aperti;

i) garantire il rispetto del principic di neutralita tecnclogica,
inteso come non discriminazione tra particolari tecnologie,
non imposizione dell’uso di una particolare tecnologia rispetto
alle alire e possibilita di adottare provvedimenti ragicnevoli al
fine di promuovere taluni servizi indipendentemente dalla
tecnologia utilizzata;

1) promuovere e favorire, nell'imminenza o in caso di gravi
emergenze ¢ catastrofi imminenti o in corso, attraverso le
tecnologie  dell'informazione e della comunicazione,
l'adozione di misure di autoprotezione da parte dei cittadini;
garantire un livello di protezione degli utenti finali elevato e
uniforme tramite la necessaria normativa settoriale e
rispondere alle esigenze, ad esempio in termine di prezzi
accessibili, di gruppi sociali specifici, in particolare utentt
finali con disabilita, utenti finali anziani o utenti finali con
esigenze sociali particolari e assicurare la scelta e {’accessc
equivalente degli utenti finali con disabiliti.

m

—

4. La disciplina della fornitura di reti a servizi di comunicazione
eiettronica tiene conto delle norme e misure tecniche approvate in
sede comunitaria, nonché dei piani e raccomandazioni approvati da
organismi internazionali cui 'Italia aderisce in virtd di convenzioni e
trattati.




3. Quando stabilisce parameiri di riferimento ¢ riferisce in
merito all’efficacia delle misure adottate dagli Stati membri ai
fini del conseguimento deghi obiettivi di cui al paragrafo 2, la
Commissione & assistita, ove necessario, dagli Stati membri,
dalle autoritd nazionali di regolamentazione, dal BEREC e dal
gruppo «Politica dello spetiro radios.

YE
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ART 6. 7. Il Ministero e I’ Autorita per le parti di rispettiva

competenza, assicurano cooperazione e trasparenza tra loro e nei
riguardi della Commissione europea ed il BEREC ai fine di garantire la
piena applicazione delle disposizioni stabifite dal presente decreto.

4. Nel perseguire le finalith programmatiche di cui al
paragrafo 2. specificate nel presente paragrato. le autorith
nazionali di regolamentazione e le alire auiorild competenti ira
I"altro:

YE

5. Nel perseguire le finalitd programmatiche specificate nel presente
articolo, I'autorita nazionale di regolamentazione e le altre autorita
competenti tra I'altro:

a) promuovono la prevedibilita regolamentare, garantendo un
approccio regolatore coerente nell‘arco di opportuni periodi di




apromuovono ia prevedibilita regolamentare, garantendo un
Japproccio regolatore coerente nell’arco di opportuni periodi di
revisione e attraverso la cooperazione reciproca, con il BEREC,
con il gruppo «Politica dello spetiro radio» e con la
Commissione;

bgarantiscono che, in circostanze analoghe, non vi siano
Jdiscriminazioni nel trattamento dei fornitori di reti e servizi di
comunicazione elettronica;

capplicano it diritto dell’Unione secondo il principio della
Jneutralita tecnologica, nella misura in cui cid sia compatibile
con il conseguimento degli obiettivi di cui al paragrafo 2;

dpromuovono investimenti efficienti e innovazione in
Jinfrastrutture nuove e migliorate, anche garantendo che
qualsiasi obbligo di accesso tenga debito conto del rischio
sostenuto dalle imprese che investono e consentendo vari
accordi di cooperazione tra gli investitori e le parti che
richiedono accesso onde diversificare il rischic di
investimento, assicurando nel contempo la salvaguardia della
concotrenza nel mercato e del principio di non discriminazione:

etengono debito conto della varietd delle condizioni attinenti

yall'infrastruttura, della concorrenza, della situazione degli
uienti finali e, in particolare, dei consumateri nelle diverse aree
geografiche all’interno del territorio di uno Stato membro, ivi
compresa I'infrastruttura locale gestita da persone fisiche senza
scopo di lucro;

fimpongono obblighi regolamentari ex ante unicamente nella
Jmisura necessaria a garantire una concorrenza effettiva e

revisione e attraverso la cooperazione reciproca, con il BEREC, con il
RSPG e con la Commissione europea;

b) garantiscona che, in circostanze analoghe, non vi siano
discriminazioni nel trattamento dei fornitori di reti e servizi di
comunicazione elettronica;

<) applicano il diritto dell’'Unione europea secondo il principio della
neutralita tecnologica, nella misura in cui cid sia compatibile con il
conseguimento degli obiettivi di cui al comma 3;

d) promucvono investimenti efficienti e innovazione in infrastrutture
nuove e miglicrate, anche garantendo che qualsiasi obbligo di accesso
tenga debito conto del rischio sostenuto dalle imprese che investono
e consentendo vari accordi di cooperazione tra gli investitori e le parti
che richiedono accesso onde diversificare il rischio di investimento,
assicurando nel contempo la salvaguardia della concorrenza nel
mercato e dei principio di non discriminazione;

e} tengono debito conto della varieta delle condizioni attinenti
all'infrastruttura, della concorrenza, della situazione degli utent; finali
e, in particolare, dei consumatori nelle diverse aree geografiche
all'interno del territorio dello Stato, ivi compresa l'infrastruttura:
locale gestita da persone fisiche senza scopo di lucro;

f} impongono obblighi regolamentari ex ante unicamente nella misura
necessaria a garantire una concorrenza effettiva e sostenibile
nellinteresse deil’utente finale e li attenuano o revocano non appena
sia soddisfatta tale condizione.

3. A garanzia dei diritti di cui all'articolo 3 e per il perseguimento degli
obiettivi di cui al comma 1, gli obblighi per le imprese che forniscono
reti e servizi di comunicazione elettronica, disposti dal presente
decreto, sono imposti secondo principi di imparzialita, obiettivita,




sostenibile nell’interesse dell’uteate finale ¢ H atteovanc o
revocano non appena sia soddisfatta tale condizione.

Gl Stati membet provvedono affinché le amtorid nazionali di
regolamentazione ¢ alire avtoritd nazionali competenti agiscano
in modo imparziale, obiettivo, traspareste, non discriminatorio
¢ proporzionaio.

trasparenza, non distersione della concorrenza, non discriminazione e
proporzionalita.

Arricolo 4

Pianificazione strategica e coordinamento della politica in
materia di spetteo radio

Art. 5

Pianificazione strategica e coordinamento della politica in materia
di spettro radio

i, Gli Stati membri cooperano fra loro ¢ con la Commissione | YE
aella  pianificazione  strategica. nel coordinamentc e | S
nell’ armonizzazione dell’uso dello spettro radio nell’ Unione in
linea con le politiche deli"Unione per la realizzazione ¢ il
funzionamento  del mercato  interno  delle  comumicazion]
eletironiche. A wl fine prendono in considerazione, tra aliro,
gli aspeiti economict, inerend alla sicurezza. aila salute,
all’interesse pubblico, alla liberth di espressione, culturali,
scientifici, soctall ¢ teenici defle politiche delt Unione, come
pure | vari interessi delle comunita di vtenti delio spettro radio,
allo scopo di oftimizzarse 'uso e di evitare imterferenze
dannose.

1. Il Ministero, sentite 'Autorita e I Agenzia per la cybersicurezza
nazionale per i profili di competenza, coopera con | competenti organi
degii altri Stati membyri e con la Commissione europea nella
pianificazione strategica, nel coordinamento e nell’armonizzazione
dell’'uso delio spettro radio nell’Unione europea per la realizzazione e
il funzicnamento del mercato interno delle comunicazioni
elettroniche. A tal fine il Ministero prende in considerazione, tra
{"aliro, gli aspetti economici, inerenti alla sicurezza, alla saiute,
all'interesse pubblico, alla liberta di esprassione, gli aspetti culturali,
scientifici, sociali e tecnici delle politiche dell'Unione europea, come
pure i vari interessi delle comunita di utenti dells spettro radio, allo
scopo di ottimizzarne Fuso e di evitare interferenze dannose.

2. Cooperando tra loro ¢ con Ia Conmissione, gli Stati membri | YE
promuovone il coordinamente delle politiche in materia di | S
spetiro radio pell’Unione e, ove opportuno, condizioni
armonizzate per guanto concerne la disponibilith ¢ Twso
efficiemte dello spetiro radio, che sono necessari per la
realizzazione e il funziopamento del mercato interno delle
comupicazion eletironiche.

2. Il Ministero, cooperando con | competenti organi deghi altri Siati
membri e con la Commissione europea, d'intesa con IAutoritd
nell’ambito delle competenze di quest’ ultima, pramuove il
coordinamento delle politiche in materia di spettro radio nell'Unione
europea e, ove opportuno, condizioni armonizzate per quanto
concerne la disponibilita e 'uso efficiente dello spettro radio, che
sono necessari per la realizzazicne e il funzionarento del mercato
interno delle comunicazioni elettroniche. i

3. Gh Stati membri, pell’ambito Jel gruppo «Politica dello | YE
spettro radios, cooperane tra di lore ¢ con la Commissione in | S

3. 1l Ministero, nelf’'ambito del RSPG, d'intesa con FAutorita
nel’ambito delle competenze di quest'ultima, coopera con i




conformita del paragrafo 1 ¢, su loro richiesta, con il Parlamento
earopeo ¢ 11 Consiglio, per sostenere 1a pianificazione strategica
¢ il coordinamento delle politiche in materia di spettro radio
nell’ Unione:

asviluppande le migliori prassi sulle questioni connesse allo
) spettro radio al fine di attuare la presente direttiva;

tagevolando il coordinamento tra gli Stati membri al fine di
)aituare la presente direttiva e altra legislazione dell"Unione ¢ di
contribuire allo sviluppo del mercato interno;

ccoordinando i propri  approcei  all’assegnazione e
Jall’autorizzazione all'uso dello spettro radio e pubblicando
relazioni o pareri sulle questioni connesse allo spettro radio.

competenti organi degli altri Stati membri e con la Commissione
europea secondo guanto disposto al comma 1 e, su loro richiesta, con
il Parlamento europeo e il Consiglio, per sostenere la pianificazione
strategica e il coordinamento delle politiche in materia di spettro
radic nell’Unione:

a) sviluppando ie migliori prassi sulle questioni connesse allo spettro
radio al fine di attuare il presente decreto;

b) agevolando il coordinamento tra gli Stati membri al fine di attuare il
presente decreto e altra legislazione dell"Unione e di contribuire alfo
sviluppo del mercato interno;

c} coordinando i propri approcci all’assegnazione e all'autorizzazione
all’'uso dello spettro radic e pubkblicando relazioni o pareri sulle
guestioni connesse allo spettro radio.

11 BEREC partecipa per le questioni riguacdant] settori di sua | NO
competenza in materia di regolamentazione del mercato e
concorrenza conoesse alto spetiro radio.

4. La Commissiosc, tenendo nefla massima cansiderazione i | NO

parere del gruppo «Politica dello spettro radios, pud presentare
proposte legislative al Parlamenio europeo ¢ at Consiglio al fine
di porre in essere programami strategicl pluriennali in materia di
spettro radio, di fissare gli orientamenti politici e ghi obiettivi
per la pranificazione sirategica e Uaronizzazione dell’uso
dello spettro radio in conformitd con la presenie direttiva,
nonché di mettere a disposizione lo spettro radio armonizzale
per 1"nso condiviso o per 1'uso non soggetio a diritti individuali.

TITOLO I
ASSETTO ISTITUZIONALE E GOVERNANCE

CAPOI
Autorita nazionali di regolamentazione ¢ altre auforita
compefenti

ASSETTO ISTITUZIONALE E GOVERNANCE

Articolo 6 Attribuzioni del Ministero, dell’ Autoriti per le garanzie
nelle comunicazioni e delle altre Amministrazioni competenti




Articolo §

Autorita nazionali di regolamentaziene e altre autorita
competenti

{. Gh Stati membri provvedono affisché ciascuno dei compiti
stabiliti dalla presente direttiva sia esercitato da un'autorith
competente.

Nelambito di applicazione della presente direitiva, le autoriti
naztonali di regolamentazione sono responsabili atmeno dei
seguenti compiti:

a) attuare la regolamentazione ex ante del mercato, compresa
I'imposizione di obblighi in materia di accesso e
interconnessione;

bjprovvedere alla risoluzione delle controversie tra le imprese;

¢) provvedere alla gestione delio spettro radio e alle relative
decisioni, o, qualora tali compiti sianc assegnati ad altre
autorith competenti, fornire un parere in merito alle questioni
concernenti il modello di mercato e la concorrenza nelle
procedure nazionali relative ai diritti d’use dello spettro radio
per le reti e i servizi di comunicazione elettronica;

d) contribuire alla tutela dei diritti degli utenti finali nel settore
della comunicazione elettronica, in coordinamento con le altre
autoritd competenti, se del caso;

¢) valutare e monitorare attentamente la definizione del mercato
e le questioni relative alla concomrenza per quanto riguarda
I"accesso aperto a internet;

YE

1. Il Ministero esercita le competenze derivanti dal decreto legislativo
30 luglic 1999, n., dalla legge 16 gennaio 2003, n. 3, nonché dal
decreto-legge 16 maggic 2008, n. 85, convertito, con modificazioni,
dalla Jegge 14 tuglio 2008, n. 121. Fermo restando il puntuale riparto
di competenze tra Autorita e Ministero, di cui al presente decreto, il
Ministero svoige, in particolare, i seguenti compiti:

a) predispone e adotta lo schema del Piano nazionale di ripartizione
delle frequenze;

b} effettua il coordinamento internazionale al fine di definire le
frequenze pianificabili e assegnabili in Italia;

c} effettua I'assegnazione delle frequenze e il rilascio dei diritti di uso,
e vigila poi sulla loro utilizzazione;

d) assegna le risorse di numerazione e il rilascio dei diritti di uso ad
eccezione dell’assegnazione delle numerazioni per servizi di
emergenza, e vigila sulla loro utilizzazione;

e} definisce il perimetro del servizio universale e gestisce il relativo
fondo di compensazione degli cneri;

f} congiuntamente all’Autorita, vigila sulla effettiva erogazione e
disponibilita del servizio universale;

g} effettua la mappatura geografica delle informazioni di previsione
sulle installazioni di rete per come previsto dal presente decreto;

h} riceve le notifiche di inizio attivita ai fini de! conseguimento delle
autorizzazioni generali, disponendo in mancanza dei presupposti e dei
requisiti richiesti il divieto di prosecuzione dell'attivita, acquisisce al




f) valutare 1'onere indebito e calcolare il costo netto della
fornitura del servizio universale;

£) garantire la portabilita del numero tra i fornitori;

h) svolgere qualsiasi aliro compito che la presente direttiva
riserva alle autorith nazionali di regolamentazione.

bilancio i diritti amministrativi e i contributi dovuti. Trasmette te
informazioni al BEREC e pud definire, conformemente alle prescrizioni
del presente decreto, regimi specifici per particolari categorie direti o
servizi;

i) vigila sull'osservanza degli obblighi derivanti dal regime di
autorizzazione generale per ['offerta al pubblico di reti e servizi di
comunicazione elettronica ed irroga le sanzioni di cul al presente
decreto;

1) ogni altro compito conferito dal diritto nazionale neile materie di cui
al presente decreto, comprese le disposizioni nazionali di attuazione
del dirittoc dell’'Unione europea.

Gli Stati membri possono assegnare alle ankorith nazionali di
regolamentazione altri compiti previsti dalla presente direttiva ¢
du altra legislazione detf’Unione, in particolare quelli relativ
alla  concorrenza o all’ingresso  sul  mercato,  come
Pautorizzazione generale, e quelli relativi a qualsiasi roolo
conferito al BEREC. Qualora @l compiti riguardanti la
concorrenza o I'ingresso sul mercato siane assegnati ad altre
autorith  compelenti, queste si adoperano  per  consullare
I’ autorith nazionake di regolamentazione prima di prendere una
decisione. Al fine di contribuire a compili del BEREC, le
aulority nazionali di regolamentazione hanpo il diritto di
raccogliere i dali necessari ¢ altre informazioni dai partecipanti
al mercato,

Gli Stati membri possono inoltre assegnare alle autorith
nazionali di regolamentazione altri compiti sulla base del diritto
nazionale, comprese le disposizioni nazionali di attuazione del
diritto dell Unione.
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2. L'Autorita esercita le competenze derivanti dalla legge 14
novembre 1995, n. 481 nonché dalla legge 31 lugho 1997, n. 248.
Fermo restando il puntuale riparto di competenze tra Autorita e
Ministero, di cui al presente decreto, I'Autorita svolge, in particolare, i
seguenti compiti:

a) regolamentazione ex ante del mercato, compresa I'imposizione df
cbblighi in materia di accesso e interconnessione;

b) riscluzione delle controversie tra le imprese, anche con riguardo
alle controversie reiative ai diritti e agfi obblighi previsti dal decreto
legislativo del 15 febbraio 2016, n. 33;

¢} ptanificazione per I'assegnazione delle frequenze e pareri in materia
di spettro radio, ai sensi dei presente decreto;

d) tutela dei diritti degli utenti finali nel settore della comunicazione
elettronica mediante I'applicazione della normativa settoriale e
I'irrogazione delle sanzioni di cui al presente decreto, nonché
attraverso procedure per la risoluzicne delle controversie tra utenti e
operatori;




e} garanzia di un accesso aperto a internet ai sensi del Regolamento
europeo {l_JE} 2120/2015, mediante I'esercizio dei relativi poteri
regelamentari, di vigilanza e sanzionatori;

f) valutazione dellcnere indebito e calcolo def costo netto della
fornitura del servizio universale;

gl garanzia deila portabilitd del numero tra i fornitori;

h) esercizio dei poteri regolamentari, di vigilanza e sanzionatori in
materia di roaming internazionale,

ai sensi del Regolamento europeo {UE) 2120/2015;

i} raccolta di dati e altre informazioni dai partecipanti al mercato,
anche al fine di contribuire ai compiti del BEREC;

I} mappatura della copertura geografica delle reti a larga banda
all'interno del territorio, ai sensi del presente decreto;

m) ogni altro compito conferito dal diritto nazionale, comprese le
disposizioni nazionali di attuazione del diritto dell’Unione europea,
nonché relativo a qualsiasi ruclo conferito al BEREC.

3. 'Agenzia per la cybersicurezza nazionale esercita le competenze
derivanti dal Titolo V del presente Codice e dal decreto-legge 14
giugno 2021, n. 82. L'Agenzia svolge, in particolare, i compiti relativi
alla sicurezza delle reti e dei servizi di comunicazione elettronica
accessibili al pubblico e alla protezicne dalle minacce informatiche
delle comunicazioni elettroniche, assicurandone la disponibilita, la
confidenzialita e 'integrita e garantendone altresi la resilienza.

In particolare, gli Stati membri promuovono la stabilita delle
competenze delle autorita nazionali di regolamentazione al
momento del recepimento defta presente diretliva per quanto
concerne 1'atribuzione dei compiti derivanti dal recepimento
del guadro pormativo defl’Unione per le comunicazioni
elettroniche quale modificato nel 2009,

Ye

4. I Ministero e 'Autorita, per le parti di rispettiva competenza,
adottano le misure espressamente previste dal presente decreto
intese a conseguire gli obiettivi di cui all’articolo 4, nel rispetto dei
principi di certezza, efficacia, ragicnevolezza e proporzionalita delle
regole. Le competenze del Ministero, cosi come quelie dell’ Autorita,




sono notificate alla Commissione europea e sono rese pubbliche sui
rispettivi siti internet istituzionali.

2. Le autorit nazionali di regolamentazione e le altre antorith
competenti dello stesso Stato membro o di Stati membri diversi
stipulano tra loro, ove necessario. accordi di cooperazione al
fine di promuovere la cooperazione in ambito normativo.

YE

5. Il Ministero, I’ Autorita, 'Agenzia e I'Autorita garante deila
concorrenza e del mercato, ai fini di una leale collaborazione e
reciproca cooperazione nelle materie di interesse comune, si
scambiano le informazioni necessarie all’applicazione del presente
decreto e delle disposizioni del diritto deil’Unione europea relative
alle reti ed i servizi di comunicazione elettronica. | soggetti che
ricevone le informazioni sono tenuti a rispettare lo stesso grado di
riservatezza cui sono vincolati | soggetti che le trasmettono.

3. (31i Stati membri rendono pubblici, in forma facilmente
accessibile, i compiti esercitati dalle autoriti nazionali di
regolamentazione e dalle altre autorita competenti, in
particolare qualora siano assegnati a pill organismi. Gli Stati
mentori assicurano, ove oppoartune, la consultazione e la
cooperazione fra queste amtorith e tra queste ¢ le aukoriti
nazionali incaricate di attuare il diritto della concorrenza o la
pormativa a tutela dei consumatorl, nelle materie di interesse
comune. Quando tali guestionl sono di competenza i pin di
un’ autoritd, ¢li Stati membri assicurano che 1 rispettivi compiti
siano resi pubblici in forma facilmente accessibile.

YE

6. Il Ministero, ¥ Autorita, I'Agenzia e I'Autorita garante della
concorrenza e del mercato, entro centoventi giorni dalla data di
entrata in vigore del presente decreto, mediante specifiche intese,
adottano disposizioni sulle procedure di consultazione e di
cooperazione nelle materie di interesse comune. Tali disposizioni sono
rese pubbliche sui rispettivi siti internet istituzionali.

4. Gl Stati membri notificano alla Commissione tutte le
autorith nazionali di regolamentazione e le altre auforita
competenti a cui sono stati attribuiti compiti previsti dalla
presente direttiva e le loro rispettive competenze, nonché
eventuali loro modifiche.
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7. 1l Ministero, ' Autorita e I'‘Autorita garante della concorrenza e del
mercato per le parti di rispettiva competenza, assicuranc
cooperazione e trasparenza tra loro e nei riguardi della Commissione
europea al fine di garantire la piena applicazione delle disposizioni
stabilite dal presente decreto.

Riferimento
articolo
paragrafo
Direttiva
2018/1072 UE

8. Il Ministerc e V' Autorita per le parti di rispettiva competenza ai sensi
del presente decreto, esercitano i propri poteri in modo imparziale,
trasparente e tempestivo, operano in indipendenza e scno
giuridicamente distinte e funzionalmente autonome da qualsiasi
persona fisica o giuridica che fornisca reti, apparecchiature o servizi di
comunicazione elettronica. In caso di proprieta o di controlio pubblico
delle imprese che forniscono reti o servizi di comunicazione
elettronica, le funzioni e le attivita di regolamentazione sono
caratterizzata da una piena ed effettiva separazione strutturale dalle
funzioni e attivita inerenti alla proprieta o al contrallo di tali imprese.

Articolo 6

Indipendenza delle autorith nazionali di regolamentazione e
delle altre autorith competenti

Articelo 6 Attribuzioni del Ministero, dell’ Autorita per le garanzie
nelle comunicazioni e delle altre Amministrazioni competenti

t. Gli Stati membri garantiscono 1indipendenza delle autorith
nazionali di regolamentazione e delle altre autorita competenti
provvedendo affinché esse siano giuridicamente distinte e
funzionalmente autonome da qualsiasi persona fisica o giuridica

YE

Art 7.3 L'Autorit opera in indipendenza e ......

Art 6. 8. Il Ministero e I'Autorita per le parti di rispettiva competenza
ai sensi del presente decreto.... sono giuridicamente distinte e
funzionalmente autonome da qualsiasi persona fisica o giuridica che




che fornisca reti, apparecchiature o servizi di comunicazione
clettronica. Gli Stati membri che mantengono la proprieta o il
controllo delle imprese che forniscono reti o servizi di
comunicazione elettronica provvedono alla piena ed effettiva
separazione strutturale delle funzioni di regolamentazione dalle
attivitd inerenti alla proprietd o al controllo.

fornisca reti, apparecchiature o servizi di comunicazione elettronica,
in casc di proprieta o di controllo pubblico delle imprese che
forniscono reti o servizi di comunicazione elettranica, le funzioniele
attivita di regolamentazione sono caratterizzata da una piena ed
effettiva separazione strutturale dalle funzioni e attivita inerenti alla
proprieta o al contrello di tali imprese.

Art 6.8. 11 Ministero e I' Autorita per le parti di rispettiva competenza ai

2. Gl Stati membr: provvedono affinche le rispettive sutorith | YE i del & decret a0 i : poteri i ey ia
o ; . M . sensi rese: reto, itano i ri poter| i X

naziopali di regolamentaziope e le altre autoritd competenti | S nst def presente dee gserc Propri poterl in Moco imparziale

L . . " trasparente € tempestivo, ...

esercitino i loro poteri in modo imparziale, trasparente e

tempestivo. Gli Stati membri assicurano che dette autoritd Art 7.4. L' Autorith dispone di risorse finanziarie ¢ umane adeguate a

dispongano di risorse tecniche, finanziarie ¢ umane adeguate svolgere i compiti ad essa assegnati

per svolgere i compili a loro assegnati.

Articoto 7 Articolo 7

Nemina e revoca dei membri delle autorita nazionali di Autorita I ie nell ..

regolamentazione utoritl per le garanzie nelle comunicazioni

I. Nresponsabile di unautoritd nazionale di regolamentazione | YE Art 7.1 I.l PrE:?ldenfe e iCo ssari dell A_utonta sono nominat:

o S . i operano ai sensi deli’art, 1 della Legge 31 luglio 1997, n. 249,
a, se del caso, | membyri dell organo collegiale che ricoprono tale | § =

Funzione presso un'autoriid nazionale di regolamentazione o 3
loro sostituti sone nominati per un mandato Ji almeno tre anod
¢ scelti tra persone di riconoscite levatura ed esperienza
professionale, sulla base del merito, delle competenze., delle
conoscenze e dell’esperienza ¢ a scguito di una procedara di
selezione aperta e trasparente. Gl Stati membri assicuranc la
continuiti del processo decisionale.

Sezione IV
DISPOSIZIONI FINALI

Articolo 3

Pracedura di nomina del Presidente e dei Commissari dell’ Autorita
per le garanzie nelle comunicazioni.

1. All'articolo 1, comma 3, della legge 31 luglio 1997, n. 249, sono
apportate le seguenti modificazioni:




al le parole “Ministro delle comunicazioni” sono sostituite dalle
seguenti: "Ministro dello sviluppo economico”;

b} depo il nono periodo sono aggiunti i seguenti:

“I commissari ed il presidente sono scefti sulla base del merito, delle
competenze e dalla conoscenza del settore, tra persone di
riconosciuta levatura ed esperienza professionale, che abbiano
manifestato e motivato il proprio interesse a ricoprire tali ruoli ed
inviato il propric curriculum professionale. Prima della elezione dei
commissari e la designazione de! presidente, i curricula ricevuti dal
Senato della Repubblica, dalla Camera dei deputati e dalla Presidenza
del Consiglio dei ministri, entro i termini e secondo le modalita da
questi fissati, sono pubblicati sui rispettivi siti istituzionali”.

2. Gli Stati membri garantiscono che il rtesponsabile di
un’autoritd nazionale di regolamentarione o, se del caso, i
membri dell’organc collegiale che ricoprono tale funzione
presso un’autorith nazionale di regolamentazione o i loro
sostituti possano essere sollevati dall inearico nel corso del
maadato solo se noa rispettano piit le condizioni prescritie per
Pesercizio  delle lore funzioni fissate oell’ ordinamento
nazionale prima della loro nomina.

YE

3. La decisione di sollevare dall'incarico il responsabile
dell"autoritd nazionale di regolamentazione in guestione o, se
del caso, i membri dell’organo collegiale che ricoprono tale
funzione & resa pubblica al momento della revoca. I
responsabile dell’avtoritd nazionale di regolameniazione o, s¢
del caso, i membri dell’organo collegiale che ricoprono tale
funzione, sollevati dall'incarico, ricevono una motivazione.
Qualora non sia pubblica. la motivazione & pubblicata su
richiesta dell’interessato. Gl Stali membri garaniiscono che
detta decisione sia soggetta a sindacato giurisdizionale sugli
elementi di fatto e di diritto.

YE




Articofo 8

Indipendenza politica e rendicontabilith delle autorita
nazionali di regolamentazione

Articolo 7 (ex art 7,8, 9, 10, eecc)

Autoriti per le garanzie nelle comunicazioni

Art 7.2, L'Autorita esercita i propri poteri in modo imparziale, obiettivo,

1. Fatto salvo larticolo 10, le sutorita naziomali di [ YE .

regolamentazione operano in indipendenza e in modo obiettivo, | S trasparente ¢ tempestivo

anche neflo sviluppo  delle procedure  interne ¢ . . oL . ;
nell’organizzazione del personale, agiscono in  maniera ‘f‘m 7_'3' ‘LAutonta opera 1 1rl1d1pendenrza ¢ non so_Ile(:lta ne accetla
trasparente ¢ responsabile in conformiia del diritto dell’ Unione, 1stru21<_)m da alcun a?ﬁo‘organlsmo nel.l esercizio dei CDII.IPIU ad essa
e non sollecifano né acceftano istruzioni da alcun altro ?fﬁdau’ anc,he con r1fe_r|menlo allo sviluppo delle proprie procedure
organismo nelf esercizio det compiti loro affidaii ai sensi del interne ¢ all’ organizzazione del personale

diritto nazionale che recepisce 1l diritto dell’Unione. Cid non

osta alla supervisione a norma del diritto costiiuzionale

naziopale. Solo gli organi di vicorse istitvili 2 norma

dell’arficole 31 hanoo la facoka di sospendere o ritormare le

decisiont delie auloritd nazionali di regolameniazione.

2. Le autoritd nazionali di regolamentazione riferiscono | YE

annualmente, tra Paltro, sollo stato  del mercato delle | S Art 7.6, L' Autorith riferisce annualmente al Parlamento sull’attivita
comunicazioni elettroniche, sulle decisioni adottate, sulle lore svolta e sui programmi di lavoro, ai sensi dell’articolo 1, comma 6, lett.
risorse umane e finanziarie ¢ su come tali risorse siano allocate, c} o, 12} della Legge 249/97. La relazione & resa pubblica.

nonché sut piani futuri. Le loro relazioni sono rese pubbliche.

Articeio @ Articolo 7 (ex art 7,8, 9, 10, eecc)

Autonomia di hilancio ¢ risorse delle autorita nazionali di o . ..

regolamentazione Autorita per le garanzie nelle comunicazioni

1. Gl Stati membri assicurano che le antoritd nazionali di | YE A_rt 74 L'Aulorl_th e adotta ¢ pubb]:c_a annualmente il proprio
regolamentazione dispongano di bilanci annuali separati ¢ 8 bilancio ¢ gode di autonomia nella sua esecuzione.

dell’autonomia di esecuzione della dotazione finanziaria

assegnata. | bilanci sono pubblicati.

2. Fatto saivo 1"obbligo di garantire che le autorith nazionalidi | YE | Art 7.4. L'Autoritd dispone di risorse finanziarie e umane adeguate a
regolamentazione dispongano di risorse finanziarie ¢ umane | S svolgere i compiti ad essa assegnati......... 1l controlle sul bilancio

adeguate per svolgere | compiti loro affidati, 1'autononia
finanziaria non osta alla supervisione o al controllo a norma del
diritto costituzionale nazionale. |1 conirollo sul bilancio delle

dell” Autorit & esercitato in modo trasparente ed & reso pubblico.




autorith nazionali di regolamentazione ¢ esercitato in modo
trasparente od & reso pubblico

3. Gii Stati membri assicurano inelire che le autorith nazionali

Art 7.5. L'Autorita dispone di risorse finanziarie e umane sufficienti

YE
. . . . . L affinché pos i ntribuire attivamente al BEREC. ..
di regolunentarione dispongano di risorse finanziarie ¢ umane | S possa partecipare e co tea ¢
sufficienti  affinché  possane  partecipare ¢ contribuire
attivamente al BEREC,
Articoto 1 Articolo 7 (ex art 10 eece)
Parteciparione delle autorita nazionali di regolamentazione " . ..
4l BEREC Autorita per le garanzie nelle comunicazioni
- . . T T Art 75 L 115 SO sostien i i obiettivi del BEREC
b Gli Stati membri provvedono a che gl obiettivi del BEREC | YE mt . 5. L'Auterith R e feamvamex.ne gli obxem’
relativamente alla promozione di um coordinamento e di una | § | reitivamente alla promozione di un coordinamento ¢ di una coerenza
coerenza regolamentart maggiori siano atitvamente sostenuti normativi maggior ...
dalle rispentive auorith nazionali di regolamentazione,
2. Gli Stati membri provvedono a che le autoritd nazionali di | YE Ar]t] 73 LAutorJtﬁ ....1.ci..“a}lorchel adolt.ta le pmpdr;e d?mmm’.tlc?e
regolamentazione tengano nella massima considerazione le | § | ReH@  massima - coasiderazione  le lnee  gwida, 1 parer, e
linee guida, i pareri, le raccomandazioni, le posizioni comuni, le raccomand.azmm, ]'e posizioni comuni, le migliori prassi e le
migliori prassi e le metodologie adottati dal BEREC allorché metodologie adottati dal BEREC.
adottano e loro decisioni comcernenti i rispettivi mercati
nazionali
Articole §1 Articolo 6 Attribuzioni del Ministero, dell’ Autorith per le garanzie
Cooperazione con le avtorith nazionali nelle comundcazioni e delle altre Avmministrazioni competenti
— - — — "y
Le autorith nazionali di regolamentazione, le altre aptordth | YE 7.0 Mm:stero,lAutonta,lAgenzlaelfxuﬁto’rtta gejrante della
competentt ai sensi della presente direttiva e le autoritd | S concorrenza  del mercate, per le parti di rispettiva competenza,

nazionali garanti  della concorrenza si  forniscono
reciprocamente le informazioni necessarie per 'applicazione
della presente direttiva. Per quanto riguarda le informazioni
scambiate, si applicano le norme dell’Unione in materia di
protezione dei dati e |"autorith che le riceve & tenuta a rispettare
lo stesso livello di riservatezza dell’awtoritd che le trasmelie.

assicurano cooperazione e trasparenza tra loro e nei riguardi della
Comnmissione europea al fine di garantire {a piena applicazione delle
disposizioni stabilite dal presente decreto.

Articolo 8




Regioni ed Enti locali

1. Lo Stato, le Regioni e gli Enti locali, ferme restando le competenze
legislative e regolamentari delie Regioni e delle Province autonome,
operano in base al principio di leale collaborazione, anche mediante
intese ed accordi. Lo Stato, le Regioni e gli Enti locali concordang, in
sede di Conferenza Unificata, di cui all'articclo 8 del decreto
legisiativo 28 agosto 1997, n. 281, le linee generali dello sviluppo del
settore, anche per Vindividuazione delle necessarie risorse finanziarie.
Atal fine & istituito, nell'ambito della Conferenza Unificata,
avvalendosi della propria organizzazione e senza oneri aggiuntivi per
la finanza pubblica, un Comitato paritetico, con il compito di verificare
il grado di attuazione delle iniziative intraprese, di acquisire e
scambiare dati ed informazioni dettagliate suita dinamica del settore e
di elaborare le proposte da sottoporre alla Conferenza medesima.

2. In coerenza con i principi di tutela dell’unita economica, di tutela
delia concorrenza e di sussidiarieta, nel’ambito dei principi
fondamentali di cui al presente decreto e comunque desumibili
dall’'ordinamento della comunicazione stabiliti dallo Stato, e in
conformita con quanto previsto dal diritto dell’Unione europea ed al
fine di rendere pit efficace ed efficiente ['azione dei soggetti pubblici
locali e di soddisfare le esigenze dei cittadini e degli operatori
economici, le Regioni e gli Enti locali, nell’ambito delle rispettive
competenze e nel rispetto dei principi di cui al primo comma
dell’articolo 117 della Costituzione, dettano dispaosizioni in materia di:

a) individuazione di livelli avanzati di reti e servizi di comunicazione
elettronica a larga banda, da offrire in aree locali predeterminate
nell’ambitc deghi strumenti di pianificazione e di sviluppo, anche al
fine di evitare fenomeni di urbanizzazione forzata ovvero di
delocalizzazione di imprese;




b} agevolazioni per I’acquisto di apparecchiature terminali d'utente e
per la fruizione di reti e servizi di comunicazione elettronica a larga
banda;

c} promozione di livelli minimi di disponibilita di reti e servizi di
comunicazione elettronica a larga banda, nelle strutture pubbliche
localizzate sul territorio, ivi comprese quelle sanitarie e di formazione,
negli insediamenti produttivi, nelle strutture commerciali ed in quelle
ricettive, turistiche e alberghiere;

d) definizione di iniziative volte a fornire un sostegno alle persone
anziane, persone con disabilita, ai consumatori di cui siano accertati
un reddito modesto o particolari esigenze sociali ed a quelli che
vivono in zone rurali o geograficamente isolate.

3. Vutilizzo di fondi pubblici, ivi compresi quelli previsti dalla
normativa comunitaria, necessart per il conseguimento degl obiettivi
indicati al comma 2, lettere a) e b}, deve avvenire nel rispetto dei
principi di trasparenza, non distorsione della concorrenza, non
discriminazione e proporzionalita.

4. Le presenti disposizioni sono applicabili nelie Regioni a statuto
speciale e nelle Province autonome di Trento e di Bolzano
compatibiimente con i rispettivi statuti e norme di attuazione, anche
con riferimento alle disposizioni del Titolo V, parte I, della
Costituzione, per le parti in cui prevedono forme di autonomia pid
ampia rispetto a quelle gia attribuite.

Articolo 9 Misure di garanzia

1. Lo Stato, le Regioni e gli Enti locali, o loro associazioni, non possono
fornire reti o servizi di comunicazione elettronica accessibili al
pubblico, se non attraverso societd controllate o coliegate.

2. Ai fini del presente articolo il controllo sussiste, anche con
riferimento a soggetti diversi dalle societa, nei casi previsti




dall’articolo 2359, commi primo e secondo del Codice civile. ||
controllo si considera esistente nella forma dell'influenza dominante,
salvo prova contraria, allorché ricorra una delle situazioni previste
dall'articolo 43 decreto legislativo 31 luglio 2005, n. 177.

3. Non sono consentite sovvenzioni o altre forme anche indirette di
agevolazioni alle imprese, da parte dello Stato, delle Regioni, degli
Enti locali e di altri Enti pubblici, tali da distorcere {e condizioni di
concorrenza e configurare aiuti di Stato ai sensi del titolo V del
trattato sull’Unione europea, se non nei limiti e alle condizioni di cui al
medesimo titolo V.

Art. 10 {Protocolli d'intesa, convenzioni ed accordi}

1. Per la stipula di accordi internazionali e di intese tecniche con
amministrazioni di altri Stati, restanc ferme le competenze del
Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazicnale.

2. Restano ferme le competenze dell’ Agenzia per la cybersicurezza
nazionale in materta di stipula di protocolli d’intesa, convenzioni ed
accordi in materia di cybersicurezza.

CAPO II

Auntorizzazione generale

Sezione |

Parte generale

Articolo 12

Antorizzazione generale per le reti e i servizi di
comunicazione elettronica

CAPOII

AUTORIZZAZIONE GENERALE (ARTT. 12 - 19 CCEE)
Sezione I

Parte generale

Articolo 11

Autorizzazione generale per le reti e i servizi di comunicazione
elettronica

1. Gl St membri garantiscono 1a Hberia di fornire et ¢
servizi di comunicazione elettronica, fatie salve le condiziont
stabilite nella presente direitiva. A tal fine, gh Stati membri non
impediscono alle imprese di forpire reti o servizi di

YE

1. L'attivita di fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica e
libera, fatte salve le condizioni stabilite nel presente decreto e le
eventuali limitazioni introdotte da disposizioni legislative
regolamentari @ amministrative che prevedanc un regime particolare




comunicazione elettronica, sabvo quando ¢id si renda necessario
per i motivi di cui all’articolo 52, paragrafo I, TFUE,
L. eventuate limitazione della liberty di fornire reti e servizi di

comunicazione elettronica &
comuanicata alla Cormmissione.

-

debitamente motivata ed &

per i cittadini o le imprese di Paesi non appartenenti all'Unione
europea o ailo Spazio economico europeo, o che sianc giustificate da
esigenze della difesa e della sicurezza dello Stato e della sanita
pubblica, compatibilmente con le esigenze della tutela dell'ambiente
e della protezione civile, poste da specifiche disposizioni, ivi comprese
quelle vigenti alla data di entrata in vigore del presente decreto. Le
disposizioni del presente articolo si applicano anche ai cittadini o
imprese di Paesi non appartenenti all'Unione europea, nel caso in cui
lo Stato di appartenenza applichi, nelle materie disciplinate dal
presente decreto, condizicni di piena reciprocita. Rimane salvo
quanto previsto da trattati internazionali cui I'ltalia aderisce o da
specifiche convenzioni.

2. Lafornitura di reti o di servizi di comunicazione elelironica
diversi dai servizi di comunicazione interpersonale indipendenti
dal numern pud. fatti salvi gli obblighi specifici & cui
all’articolo 13, paragrafo 2, 0 i diritti di use di cui agli arlicoli 46
¢ %4, essere assoggeitata soltante ad un’ avtorizzazione generale.

YE

2. La fornitura di reti ¢ di servizi di comunicazione elettronica diversi
dai servizi di comunicazione interpersonale indipendenti dal numero,
fatti salvi gli cbblighi specifici di cui all’articolo 13 o i diritti di uso di
cui agh articoli 59 e 98-septies, & assoggettata ad un’autorizzazione
generale, che consegue alla presentazione della dichiarazione di cui al
comma 4. Il Ministero, sentita I'Autorita per i profili di competenza,
puo definire, pubblicandone i regolamenti, conformi alle prescrizioni
del presente decreto, regimi specifici per I'autorizzazione generale per
particolari categorie di reti o servizi, cui 'impresa che intende offrire
te dette reti o servizi & tenuta ad ottemperare.

3. Qualora ritenga che 'obbligo di notifica sia giuslificato per
le imprese soggette a un’autorizzazione generale, o Stato
membra pud imporre a tali imprese solo Pobbligo di notifica
all’autorita nazionale di regolamentazione o a un’altra autoritd
competente. Lo Stato membro ron pud richiedere a tali imprese
di ottenere waa decisione esplicita o gualuogue alro atie
amministrativo da parte di tale autorith o di gualsiasi altra
awforith  prima  di  esercitare i diriti  che  derivano
dall’autorizzazione generale.

YE

3. Le imprese che intendono avviare le attivita di cui al comma 1,
notificano tale intenzione al Ministero e possono esercitare i diritti
che derivano dall’autorizzazione generale subito dopo la notifica, se
del caso nel rispetto delle disposizioni sui diritti d’uso stabilite a
norma della presente disposizione, salva motivata opposizione da
parte del Ministero.




Dopo la aotifica, quando richiesta, §'impresa pud iniziare la
propria attivia, se del caso nel rispetto delle disposizioni sui
diritii d’uso stabilite a norma della presente direitiva.

4. La notifica di cui al paragrafo 3 si limita alla dichiarazione,
resa all’autorith nazionale di regolamentazione o ad altra
autority  competente da una persona fisica o giuridica,
dell’intenzione di iniziare la fornitura di reti o di servizi di
comunicazione elettronica, nonché alla presentazione delle
informazieni stretlamente necessarie per consentire al BEREC
¢ a tale autority i tenere un registro o elenco det fornitori di reti
e di servizi di comunicazione elettronica. Tali informazioni si
limitapo a quanio segue:

a) il nome del fornitore;

k) Jo status giuridico, la forma giuridica e il numero di
registrazione del fornitore, qualora il fornitore sia registrato nel
registro pubblico delle imprese o in un altro registro pubblico
analogo nell’Unione;

¢) leventuale indirizzo geografico della sede principale del
fornitore nell’ Unione e delle eventuali sedi secondarie in uno
Stato membro;

d) "indirizzo del sito web del fornitore, se applicabile, associato
alla fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica;

e) una persona di contatto e suoi recapiti completi;

f una breve descrizione delle reti o dei servizi che si intende
) fornire;

YE

4, La notifica di cui al comma 3 & composta dalia dichiarazicone, resa
dalla persona fisica titolare ovvero dal legale rappresentante della
persona giuridica, o da soggetti da loro delegati, deilintenzione di
iniziare la fornitura di reti o di servizi di comunicazione elettronica,
nonché dalla presentazione delle informazioni necessarie per -
consentire al Ministero la tenuta di un registro dei fornitori direti e di
servizi di comunicazione elettronica. Tale dichiarazione costituisce
segnalazione certificata di inizio attivita e deve essere conforme al
modello di cui all'allegato n. 14.

5. Le informazioni di cui al comma 4 comprendone guanto segue:
a} it nome del fornitore;

b} lo status giuridico, {a forma giuridica e il numero di registrazione del
fornitore, gualora il fornitore sia registrato nel registro pubblico delle
imprese 0 in un altro registro pubblico analogo nell’Unione;

c) I'eventuale indirizzo geografico della sede principale del fornitore
nell’Unione e delle eventuali sedi secondarie in uno Stato membro;

d) Findirizzo de! sito web del fornitore, se applicabile, associato alla
fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica;

e} una persona di contatto e suoi recapiti completi;
f) una breve descrizione delle reti o dei servizi che si intende fornire;
g) gli Stati membri interessati;

h) ia data presunta di inizio dell attivita;




g) gli Stati membri interessati; ¢

k} ladata presunta di inizio dell’ attivita.

Gli Stati membri non impongono obblighi di notifica aggiuntivi
o distinti.

i) Fimpegno a rispettare le norme del decreto e del regime previsto
per l'autorizzazione generale;

I} Yubicazione delle stazioni radicelettriche, se applicabile, unitamente
al MAC Address, al Service Set identifier {SSID} e alla frequenza
utilizzata.

Al fine di ravvicinare gli obblighi di notifica, il BEREC
pubbiica linee guida relative al modelio di notifica e mantiene
upa banca dai dell’Unione delle onotifiche trasmesse alle
autoritd competenti. A tal fine le autorith competenti inoltrano
senza indebito ritardo al BEREC, per via eleitronica, ciascuna
notifica ricevuta. Le notifiche trasmesse alle autorith competenti
prima del 21 dicembre 2020 sono inoltrate al BEREC entro if
21 dicembre 2021,
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6. Al fine di consentire al BEREC la tenuta di una banca dati
dell’Unione delle notifiche trasmesse, il Ministero inoltra senza
indebito ritardo al BEREC, per via elettronica, ciascuna notifica
ricevuta. Le notifiche trasmesse al Ministero prima del 21 dicembre
2020 sono ingltrate al BEREC entro il 21 dicembre 2021.

7. Ai sensi dell'articolo 19 della legge 7 agosto 1990, n. 241, il
Ministero, entro e non oltre sessanta giorni daila presentazione della
dichiarazione di cui al comma 3, verifica d'ufficio la sussistenza dei
presupposti e dei requisiti richiesti e dispone, se dei caso, con




provvedimento motivato da notificare agli interessati entro il
medesimo termine, il divieto di prosecuzione dell*attivita. Il Ministerg
pubblica le informazioni relative alle dichiarazioni presentate sui sito
Internet. Le imprese titolari di autorizzazione sono tenute all'iscrizione
nel registro degli operatori di comunicazione di cui 2ll'articolo 1 della
tegge 31 lughio 1997, n. 245.

8. Lacessazione dell'esercizio di un‘attivita di rete o dell'offerta di un
servizio di comunicazione elettronica pud aver luogo in ogni tempo.
L'operatore informa gli utenti delia cessazione, ai sensi dell’articolo
98-septies decies, comma 4, con un preawviso di almeno tre mesi,
dandone comunicazione contestuaimente al Ministero e all’ Auterita.
Tale termine & ridotto a un mese nel caso di cessazione dell'offerta di
un profilo tariffario.

5. Le autorizzazioni generali hanno una durata pari alla durata
richiesta nella notifica e comunque non superiore a venti anni, con
scadenza che coincide con il 31 dicembre deli’ultimo anno di validita,
termine elevabile alla durata di un diritto d’uso di frequenze radio o
risorse di numerazione o posizioni orbitali, nel caso in cui al fine
dell’esercizio dell’autorizzazione generale sia previsto tale utilizzo.
Entro il termine di scadenza Iautorizzazione generale pud essere
rinnovata mediante nuova dichiarazione, alle condizioni vigenti, salvo
quanto previsto per gli eventuali diritti d‘uso associati ai sensi
dell’articclo 63.

10. Fatto salvo quanteo previsto all’articolo 64, una autorizzazione
generale pud essere ceduta a terzi, anche parzialmente e sotto
qualsiasi forma, previa comunicazione al Ministero nella quale siano
chiaramente indicati le frequenze radio ed i numeri oggetto di
cessione. il Ministerc entro sessanta giorni dalla presentazione della
relativa istanza da parte dell'impresa cedente pud comunicare i}
proprio diniego fondato sulla non sussistenza in capo all'impresa
cessionaria dei requisiti oggettivi e soggettivi per il rispetto deile
condizioni di cui all'autorizzazione medesima. Il termine @ interrotto




per una sola volta se il Ministero richiede chiarimenti o
documentazione ulteriore e decorre nuovamente dalla data in cui
pervengono al Ministero stesso i richiesti chiarimenti o docurmenti

Art. 12

Sperimentaxione

1. Fatti salvi i criteri e le procedure specifiche previsti da norme di
legge e di regolamento in materia di sperimentazione della
radiodiffusione sonora e televisiva terrestre in tecnica digitale, la
sperimentazione di reti o servizi di comunicazione elettronica é
subordinata a dichiarazione preventiva. L'impresa interessata
presenta al Ministero una dichiarazione della persona fisica titolare o
de! legale rappresentante della persona giuridica o di soggetti da loro
delegati, contenente I'intenzione di effettuare una sperimentazione di
reti o servizi di comunicazione elettronica, conformemente al modello
riportato nell'allegatc 13. L'impresa € abilitata ad iniziare la
sperimentazione a decorrere dal’avvenuta presentazione della
dichiarazione. Ai sensi dell’articolo 19 deila legge 7 agosto 1990, n.
241, il Ministero, entro e non oltre trenta giorni dalla presentazione
della dichiarazione, verifica d’ufficio la sussistenza dei presuppbsti e
dei requisiti richiesti e dispone, se del caso, con provvedimento
motivato da notificare agli interessati entra il medesimo termine, il
divieto di prosecuzione dell’attivita.

2. La dichiarazione di cui al comma 1:

a) non costituisce titolo per il conseguimento di una successiva
autorizzazione generale per I'offerta al pubblico, a fini commerciali,
della rete o servizio di comunicazione elettronica oggetto di
sperimentazione;

b} non riveste carattere di esclusivitd né in relazione al tipo di rete o
servizio, né in relazione all'area o alla tipologia di utenza interessate;




c) pud prevedere, a causa della limitatezza delle risorse di spettro
radio disponibili per le reti o servizi di comunicazione elettronica,
Fespletamento della sperimentazione in regime di condivisione di
frequenze.

3. La dichiarazione di cui al comma 1 deve indicare:

a) Veventuale richiesta di concessione di diritti individuali di uso delle
frequenze radic e dei numeri necessari;

b) la durata della sperimentazione, limitata nel tempo e comungug
non superiore a sei mesi, a partire dal giorno indicato per I'avvio delia
stessa;

¢} Festensione dell’area operativa, fe modalita di esercizio, la
tipologia, la consistenza delf'utenza ammessa che, comunque, non
pud superare le tremila unitd, e il carattere sperimentale del seryizio;

d) 'eventuale previsione di oneri economici per gli utenti che
aderiscono alla sperimentazicne;

e) I'obbiigo di comunicare all’'utente la natura sperimentale del
servizio e 'eventuale sua qualita ridotta;

f) I'obbligo di comunicare al Ministero e, ove sianc interessate reti o e
servizi pubblici, all’ Auterita i risultati della sperimentazione al termine
della stessa.

4. Se la sperimentazione prevede la concessione di diritti individuali di
uso delle frequenze radio o dei numeri, il Ministera li concede, entro
due settimane dai ricevimento della dichiarazione nel caso di numert
assegnati per scopi specifici nell’ambito del piano nazionale di
numerazione, ed entro quattro settimane nel caso delle frequenze
radio assegnate per scopi specifici nell’ambito del piano nazionale di
ripartizione delle frequenze. Se la dichiarazione risulta incompleta, il
Ministero, entro i termini di cui af primo periodo, invita 'impresa
interessata a integrarla. | termini vengono sospesi fino al recepimento




delie integrazioni che debbono pervenire al Ministero entro e non
oltre dieci giorni dalla richiesta. il mancato ricevimento nei termini
delle integrazioni richieste costituisce rinuncia alla sperimentazione.

5. Per il rinnovo defla sperimentazione si applica la procedura di cui al
comma 1 e la presentazione della richiesta deve avvenire entro
sessanta giorni antecedenti la data di scadenza.

Articolo 13

Cendizioni apposte all’autorizzazione generale, ai diritti
d’uso dello spetire radio ¢ delle risorse di numerazione e
obblighi specifici

Articolo 13

Condizioni apposte all’autorizzazione generale, ai diritti d’uso dello
spettro radio e delle risorse di numerazione e cbblighi specifici

1. L'autorizzazione generale per la fornitura di reti o servizi di

1. L autorizzazione generale per la fornitura di reti o servizidi | YE
comunicazione elellronica. i diritti d’aso dello spettro radioei | S comunicazione elettronica, per accesso a una rete pubblica di
diritti d'uso delle risorse di numerazione pPossORO essere comunicazione elettronica attraverso le RLAN e i diritti di uso dello
assoggeftati  esclusivamente  afle  condizioni  elencate spettro radio e delle risorse di numerazione possono essere
pell’allegato . Tali condizioni sono non discriminatorie. assoggettati esclusivamente alle condizioni elencate nell’allegato 1.
proporzionate ¢ trasparenti. Nel caso dei diritii d'uso dello Tali cendizioni sono non discriminatorie, proporzionate e trasparenti.
spettro radio, tali condizioni ne garantiscono I"uso effettivo ed Nel caso dei diritti d'uso dello spettro radio, tali condizioni ne
efficiente e sono conformi agli articoli 45 ¢ 51 mentre, nel caso garantiscong I'uso effettivo ed efficiente e sono conformi agli articoli
dei diritti d'uso delle risorse di numerazione, sono conformi 58 e 64, mentre nel caso del diritti d’uso delie risorse di numerazione,
all’articolo 4. seno conformi al!’articolo 98-septies. L'autorizzazione generale &
sempre sotioposta alla condizione n. 4 della parte A dell'aliegato 1.
2. Gli obblighi specitici prescritti alle imprese che forniscono | YE 2. Gli obblighi specifici prescritti alle imprese che forniscono reti e
reli ¢ servizi di comunicazione elettronica ai sensi| S servizi di comunicazione elettronica ai sensi dell’articolo 72, commi 1

dell’articolo 61, paragrafi 1 e 5, ¢ degli articoli 62. 68 e 83 0 a
quelli designati per a fornitura del servizio universale ai sensi
della presente direlliva sono separati, sotio il profilo giuridico,
dai diritti e dagli obblighi previsti dail autorizzazione generale.
Per garantire Ia trasparenza. nell’autorizzazione generale & falta

e 5, e degli articoli 73, 79 e 93 o a quelli designati per }a fornitura del
servizio universale ai sensi del presente decreto sono separati, sotto il
prefile giuridico, dai diritti e dagli obblighi previsti dall’autorizzazione
generale. Per garantire la trasparenza, nell'autorizzazione generale &




menzione dei criteri ¢ defle procedure in base ai quall tali
obblight specifict sone prescritti alle singoke imprese.

fatta menzione dei criteri e delle procedure in base ai quali tali
obblighi specifici sono prescritti alle singole imprese.

3. L'autorizzazione generale contiene solo le condizioni specifiche del

3. Uautorizzazione gencrale contivne solo le condizioni | YE L) o ,
specifiche del settore e indicaie nelle pari A, B ¢ C|§ | Settoree quelle indicate nelle sezioni A, B e C dell'allegato 1 & non
dell’allegato T ¢ non riproduce le condizioni che sono imposte riproduce le condizioni che sono imposte alle imprese in virtd di altra
alle imprese in virti di altre normative nazionali. normativa nazionale.
4. Nel concedere i diriti d'uso dello spettro radio o delle | YE 4. Nel concedere i diritti di uso dello spettro radie o delle risorse di
risorse di numerazione gli Siai membri non ripewno le | S numerazione, il Ministero non ripete le condizioni previste
) o
condizioni dell"autorizzazione senerale, nell'autorizzazione generale.
5. Mel definire eventuali condizioni 2l autorizzazione generale,
relative alla sicurezza delle reti e dei servizi di comunicazioni
elettronica, che non ripreducane condizioni gia imposte alle imprese
da altra normativa, il Ministero acquisisce il parere dell’Agenzia.
Articolo 14 YE Articolo 14
Dichiarazioni intese ad agevolare Pesercizio dei divitti di | S

installare strutture ¢ dei diritti di interconnessione

Dichiarazioni infese ad agevolare I'esercizio del diritto di installare
infrastroiture ¢ dei diritti di interconnessione

Entro una settimana dalla richiesta di un’impresa, fe autorita
competenti rilasciano  dichiarazioni standardizzate che
confermwnn, ove applicabile, che Vimpresa ha presenlato una
notifica ai sensi dell articolo 12, paragrafo 3. Tali dichiarazioni
definiscono le circostanze in cut qualsiasi impresa che fornisca
reti 0 servizi di comupicazione  elettronica  in forza
dell’ autorizzazione generale & legittimata a richiedere | dicitti di
instliare strulture, a negoziare Vinlerconnessione ¢ 3 ottenere
Vaccesso & Uinterconnessione. allo scope di agevolare
Pesercizio i tah diriti. ad esempio nel confronti di altre
istituzioni pubbliche o di alire imprese. Tali dichiarazioni
possono eventualmente essere rilasciate automaticamente so
ricevimento di una notifica ai sensi dell"articolo 12, paragrafo 3.

1. Surichiesta di un operatore, il Ministero, allo scopo di agevclare
I'esercizio dei diritti di installare infrastrutture, di negoziare
linterconnessione o di ottenere Vaccesso e Uinterconnessione nei
confronti di altre autorita o di altri operatory, rilascia entro sette giorni
dal ricevimento della richiesta una dichiarazione da cui risulti che
J'operatore stesso ha presentato una dichiarazione ai sensi
dell'articolo 11 comma 3, indicando le condizioni alle quali una
impresa che fornisce reti o servizi di comunicazione elettronica in
forza di autorizzazione generale & legittimata a richiedere tali diritti.

Sezione 2

Sezione 2




Diritti e obblighi derivanti dall’autorizzazione generale
Articolo 15

Elenco miuimo dei diritti derivanti dallauterizzazione
generale

Diritti e obblighi derivanti dall’autorizzazione generale
Articolo 15

Elenco minime dei diritti derivanti dall’autorizzazione generale

1. Le imprese soggette all’autorizzazione generale ai sensi dell'articolo

i, Le imprese soggete all avtorizzazione generale & sensi | YE
. g : 11 hanno il diritto di:
dell”articolo 12 hanno il divitto di- i
a} fornire reti e servizi di comunicazione elettronica; a) fornire reti e servizi di comunicazione elettronica ai pubblico;
b) che si esamini la loro domanda per la concessione dei necessari
b} far si che si esamini la loro domanda per la concessione dei diritti di installare strutture in conformita dell’articolo 43;
necessari  diritti  di  installare strutture in  conformiti n . s . o
dellarticolo 43 ) utilizzare, fatti salvi gli articoli 13, 59 e 67, lo spettro radioin
& y
relazione alle reti e ai servizi di comunicazione elettronica;
c) utilizzare, fatti salvi gli articoli 13, 46 & 55, lo spettro radio in d} che si esamini la loro domanda per la concessione dei necessari
relazione alle reti ¢ ai servizi di comunicazione elettronica; diritti d’uso delle risorse di numerazione conformemente all’articolo
98-septies;
d) far si che si esamini Ja loro domanda per la concessione dei e} farnire I'accesso a una rete pubblica di comunicazione elettronica
necessari  diritti d'l‘zsa defle ricorse di numerazione attraverso le RLAN.
conformemente all’ articolo 94.
2. Allorché tali imprese forniscono al pubblico reti o servizi di | YE 2 Allor.che-tali (mprese {nter:dano 'form're al pubblico “\m ° se‘rvm d"
comunicazione elettronica. Vautorizzazione generale d loro 81 | S comunicazione elettronica, I'autorizzazione generale da foro ingltre i

dirttto di

4y negoziare Dinterconnessione con altri forpitori di reti
pubbliche di comunicazione elettronica o di servizi di
comunicazione elettronica accessibili al pubblico titolari di
uiavtorizzazione generale nell’Unione e, ove applicabile,
ottenerne accesso o Uinterconnessione in conformitd della
presente direttiva;

diritto di;

a} negoziare I'interconnessione con altri fornitori di reti e di servizi di
comunicazione elettronica accessibili al pubblico titclare di
un'autorizzazione generale, e ove applicabile ottenere Faccesso o
I'interconnessione alle reti in gualungue iucgo dell’Unione europea,
alle condizioni del Capo il del presente Titolo;




) poter essere designate quali fornitori di vari elementi del
servizio universale o in diverse parti del territorio nazionale
conformemente agli articoli 86 o 87.

b} poter essere designate quali fornitori di vari elementi del servizio
universale ¢ in diverse parti del territorio nazionale conformemente
agli articoli 96 e 97.

Articolo 10

Diritti amministrativi

Articolo 16

Diritti amministrativi

1. Cltre ai contributi di cui all'articolo 42, sono imposti zlle imprese

1. I diritti anyministrativi imposti alle imprese che forniscono | YE i . e - S
reti o servizi di comunicazione eletromica ai sensi | S che forniscono reti o servizi ai sensi dell'autorizzazione generale o alle
dell'astorizzazione cenerale o che hanno ricevuto una quali sono stati concessi diritti di uso, diritti amministrativi che
concessione dei diritti d uso: coprano complessivamente i soli costi amministrativi sostenuti per la
) lessi e i " G istrativi gestione, il contrallo e 'applicazione del regime di autorizzazione
ay coprono, complessivamente, i soli costi amministrativi e . o e s .

op o P ) . . S generale, dei diritti di uso e degli obblighi specifici di cui all'articolo 13
sostenuti per la gestione, il controllo e !’applicazione del i n . ) . . .

. : . . s e . comma 2, ivi compresi i costi di cooperazione internazionale, di
sistema di autorizzazione generale, dei diriiti d’uso e degli - i . . ) A L )
obblighi specifici di cui allarticolo 13, paragrafo2, che armonizzazione e di standardizzazione, di analisi di mercato, di

* 1 - . . P - - . - -
possono comprendere i costi di cooperazione internazionale, di sorveglianza del'rlslpettc dellt.a d:sp05|lzmm-e dl‘altn contrcflll di .
armonizzazione e di standardizzazione, di analisi di mercato, di mercato, nonché di preparazione e di applicazione del diritto derivato
sorveglianza del rispetto delle disposizioni e di altri controlli di e delle decisioni amministrative, e in particolare di decisioniin
mercato, nonché di preparazione e di applicazione del diritto materia di accesso e interconnessione. | diritti amministrativi sono
derivato e delle decisioni amministrative, quali le decisioni in imposti alle singole imprese in modo proporzionato, obiettivoe -
materia di accesso e interconnessione; € trasparente che minimizzi i costi amministrativi aggiuntivi e gli oneri

accessori.
k) sono imposti alle singole imprese in modo obieltivo,
trasparente e proporzionato, che minimizzi i cost
amministrativi aggiuntivi e gli oneri associati.
Gii Stati membri hanno la facolty di non applicare i diritti | YE 2. Per la copertura dei costi amministrativi sostenuti per le attivita di
L i i

amminisirativi alle imprese il cui fatturato & inferiore a una | S competenza del Ministero, la misura dei diritti amministrativi di cui al
determinata soglia o le cui attivith non raggiungono una quota | Gf | comma 1&individuata nell'aliegato 12. Il Ministero nel determinare
minima di mercato o hanno una portata terriforiale molto | the I'entita defla contribuzione pud definire eventuali soglie di esenzione.
limitata. ¥

CXE




rcis | 3. Per la copertura dei costi amministrativi complessivamente
e sostenuti per |'esercizio delle funzioni di regolazione, di vigilanza, di
this | composizione delle controversie e sanzionatorie attribuite dalla legge
F’P‘ afl'Autorita nelle materie di cui al comma 1, la misura dei diritti
1M | amministrativi di cui al medesimo comma 1 & determinata ai sensi
) dell'articelo 1, commi 65 e 66, delia legge 23 dicembre 2005, n. 266, in
proporzione ai ricavi maturati nel mercato delle comunicazioni
elettroniche dalle imprese titolari di autorizzazione generale o di
diritti d'uso. L’Autorita nel determinare Ventita della contribuzione
puo definire eventuali soglie di esenzione.
2. Le auforita nazionali di regolamentazione o le altre autorita | YE 4. It Ministero e 'Autorita pubblicano annualmente sui rispettivi siti
competenti che impongono il pagamento di diritti | S internet i costi amministrativi sostenuti per le attivita di cui al comma
amministrativi pubblicano un rendiconto annuo dei propri costi 1 e I'importo complessivo dei diritti riscossi ai sensi, rispettivamente,
amministrativi e dell’importo complessivo dei diritti riscossi. dei commi 2 e 3. In base alle eventuali differenze tra I'importo totale
Ove vi sia una differenza tra I’importo totale de diritti e i costi dei diritti e i costi amministrativi, vengono apportate opportune
amministrativi, vengono apportate opportune rettifiche. rettifiche. Per i diritti riscossi dal Ministero le modifiche sono
apportate di concerto con il Ministero dell'economia e delle finanze.
Articofo 17 Articolo 17
Separazione contabile e rendiconti finanziari Separazione contabile e rendiconti finanziari
b Gli Stati membri prescrivono alle imprese che forniscono | YE 1. I Ministero o 'Autorita, ciascuno per quanto di propria competenza
reti pubbliche di comunicazione elettronica o servizi di [ S prescrivono aile imprese che forniscono reti pubbliche di

comunicazione clettronica accessibili al pubblico e godono di
divitti speciali o esclusivi per la forpitura di servizi in alui settori
nello stesso Stato membro ¢ in un altro Stato membro:

a) di tenere una contabilita separata per le attivita attinenti alla
fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica nella
misura che sarebbe richiesta se dette attivitd fossero svolte da
soggetti con personalith giuridica distinta, onde individuare
tutti i fattori di costo e ricavo, congiuntamente alla base del loro
calcolo e ai metodi dettagliati di imputazione utilizzati, relativi

comunicazione elettronica o servizi di comunicazione elettronica
accessibili al pubblico e godono di diritti speciali o esclusivi per la
fornitura di servizi in altri settori nello stesso Statc membro o in un
altro Stato membro:

a} di tenere una contabilita separata per le attivita attinenti alla
fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica nella misura che
sarebbe richiesta se dette attivita fossero svolte da soggetti con
personalita giuridica distinta, onde individuare tutti i fattori di costo e




a tali attivitd, compresa una ripartizione suddivisa per voci delle
immobilizzazioni e dei costi strutturali; oppure

b di provvedere a una separazione sirutturale per le attiviia
attinenti alla fornitura di reti o servizi di comunicazione
elettronica.

Ciascuno Stato membro ha facolth di non applicare le
preseriziond di cui al primo comna alle imprese il cui fatturato
annuo sia inferiore a 50 milioni di eyro nelle attivitd attinent
alla fornitura di reti o servizi di comunicazione eletironica
nedl’ Unione.

ricavo, congiuntamente alla base del loro calcolo e ai metodi
dettagliati di imputazione utilizzati, relativi a tali attivita, compresa
una ripartizione suddivisa per voci delle immobilizzazioni e dei costi
strutturali;

b) di provvedere, in alternativa, a una separazione strutturale per le
attivita attinenti alia fornitura di reti o servizi di comunicazione
elettronica.

2. Le prescrizioni di cui al primo comma non si applicano alle imprese
il cui fatturato annuo sia inferiore a 50 milioni di euro nelle attivita
attinenti alla fornitura di reti o servizi di comunicazione elettronica
nell’Unione europea.

2. Se le imprese che forniscono reti pubbliche di
comunicazione  eletironica o servizi  di comunicazione
elettronica accessibili al pubblico non sono soggette ai requisiti
del diritto defle societd ¢ non soddisfano 1 criteri relativi alle
piccole e medie imprese previsti netle norme contabili del diritto
deif Unione, i loro rendiconti finanziar sono elaborati e
presentaii @ una revisione contabile indipendente e
successivamente pubblicati. La revisione & effettuata in
conformiti delle pertinent norme dell’ Unione e nazicnali,

i primo comma del presente paragrafo si applica anche alla

separazione comntabile di cui al paragrafo 1. primo comnmu,
lettera a).

YE

3. Se le imprese che forniscono reti pubbliche di comunicazione
elettronica o servizi di comunicazione elettronica accessibili al
pubblico non sono soggette ai requisiti del diritto delle societa e non
soddisfano i criteri relativi alle piccole e medie imprese previsti dalla
vigente normativa nazionale e comunitaria, i loro rendiconti finanziari
sono elaborati e presentati a una revisione contabile indipendente e
successivamente pubblicati. La revisione & effettuata in conformita
delle pertinenti norme dell’Unicne europea e nazionali. Il presente
comma si applica anche alla separazione contabile di cui al comma 1,
lettera a).

Sezione 3
Medifica e revoca

Articolo 18
Modifica dei diritti e deghi obblighi

Sezione 3

Modifica e revoca

Articolo 18

Modifica dei diritti e degli obblighi




1. Gl Stati membri garantiscono che i diritd, le condizionic le
procedure relativi alle awtorizzazion: generali e ai divitd uso
deflo spettro radio o delle risorse di numnerazione o d iastallare
strutture possano essere modificat solo in casi obiettivamente
giustificati ¢ in misura proporzionata, tenendn conlo, se del
caso, delle condiziont specifiche applicabili ai diritt] trasferibili
dusa dello spetira radio o delle risorse di numerazione.

YE

1. 1 diritti, le condizioni e le procedure relativi alle autorizzazioni
generall, ai diritti di uso dello spettro radio o delle risorse di
numerazione o at diritti di installazione delle strutture possono essere
modificati solo in casi obiettivarnente giustificati e in misura
proporzionata, tenendo conto, se del caso, delle condizioni specifiche
applicabili ai diritti d’uso trasferibili dello spettro radio o delle risorse
di numerazione.

2. Salveicasiin cui le modifiche proposte sono miaime ¢ sono
state convenule con il dtolare del diritt o deli"autorizzazione
generale, Vintenzione di procedere a simili modifiche ¢
comunicata oel modo appropriato. A soggenti interessati, ivi
compresi gl utentt e i consumatori, ¢ concessn un periodo di
tempo sufficiente affinché possanc esprimere la propria
posizione al riguardo, Tale periodo, tranne in casi eccezionali,
ron pud essere infertore a quattro settimane.

Le modifiche sono pubblicate, unitamente ai relativi I motivi.

YE

2. Salvo i casi in cui le modifiche proposte sono minime e sono state
convenute con il titolare dei diritti o deli’autorizzazione generale, il
Ministero, sentita I'Autorita per gli eventuali profili di competenza,
comunica 'intenzione di procedere alle modifiche ai soggetti
interessati, compresi gli utenti & i consumatori, ai quali & concesso un
periodo di tempo sufficiente per esprimere la propria posizione al
riguardo. Tale periodo, tranne casi eccezionali, non pud essere
inferiore a quattro settimane. Le modifiche sono pubblicate,
unitamente ai relativi motivi, sul sito del Ministero.

Articolo 19

Limitazione o reveea dei diritti

Articolo 19

Limitazione ¢ revoca dei diritti

1. Fago salvo Particolo 33, paragrafi 5 e 6, ghi Stati membri
now Bmitano, né revocano i divtt di inswallare stratture o § dintt
d'uso dello spettro radio o delle risorse di numerazione prima
della scadenza del periedo per il quale sono statt concesst, satvo
in casi motivati a norma del paragrafo 2 del prosente articolo ¢,
ove applicabile. in conformita delt allegato T e delie pertinenti
disposiziont pazionah relative alla compensazione per la revoca
dei dirittz.

YE

1. Fatto salvo l'articolo 32 commi 5 e 6, il Ministero non limita, né
revoca i diritti di installare strutiure o diritti d’uso dello spettro radio
o delle risorse di numerazione prima della scadenza del periodo per il
guale sono stati concessi, salvo in casi motivati @ norma del comma 2
del presente articolo e, ove applicabile, in conformita allallegato 1,
nel rispetto delle disposizioni di cui all'articolo 21- guinguies della
legge 7 agosto 1990, n. 241,




2.1 Ministero e I’ Autorita, nell’ambito delle rispettive competenze,

2. In linea con la necessitd di garantire un aso effettivo ed | YE . e e

efficiente dello spettro radio o I'attuazione delle misure tecniche | § | POSSONo consentire la limitazione o Ja revoca dei diritti d'uso dello

di attwazione adottate a norma dell’articolo 4 della decisione spettro radio, compresi i diritti di cui all’articolo 62 del presente

N 6762002/CE, gli Stati membri possono  consentire la decreto, sulla base di procedure previamente disposte e chiaramente
limitazione o la revoca dei diritti & uso dello spettro radio, definite, nel rispetto del principi di proporzionalitd e non

compresi 1 diritd di cui alt articolo 49 della presenie direttiva, discriminazione. In conformita al diritto dell"Unione europea e alle
sulla base di procedure previamente disposte ¢ chiarameante pertinenti disposizioni nazionali, previo congrug indennizzo.

definite, nel rispetto det prineipt di proporzionalitd e non

discriminazione. 1n taki casi. { titolari dei dirittd, ove appropriato

¢ in conformitd del diritio dell’Unione ¢ delle pertipenti

disposizioni  nazionall, possono  ricevere  un’adeguala

COMpPERsazions,

3 Una modifica nell'uso delio spetiro radio conseguente | YE 3. Una mot!ifica nell'us? dello spettro radio conseguen'te. ) 3
allapplicazione  deffarticolo 45, paragrafod o 5. non | S all applicazione dell'articclo 58 comma 4 o 5, non costituisce di per sé
costituisce di per s¢ un motivo per giustificare fa revoca di un un motivo per giustificare la revoca di un diritto d'uso dello spettro
diritto d’use dello spetro radio. radio.

4. L’inenzione di fimitare o revocare 1 diritti a norma | YE 4. L’intenz'iOne. di limitare o re'ufot_:aare.i diritti-a rforma .

delt* autorizzazione generale o t diritd d'uso individuati defio | § | delfautorizzazione generale o i diritti d’uso individuali dello spettro

spetiro radio o delle risorse di numerazione senza il consenso
def titolare dei dirifti & soggetia a consultazione delle parid

interessate in conformith dell’ articolo 23.

radio o delle risorse di numerazione senza il consenso del titolare dei
diritt] & soggetta a consultazione delle parti interessate in conformita
delf'articolo 23.

CAPOQ T
Comunicazione & informazioni, indagini ¢ meccanivmo Jdi
consultnzione

Articolo 20

Richiesia di informazion alle imprese

CAPOIII

Comunicazione di meccanismi  di

consultagione

informazioni, indagini,

Articolo 20

Richiesta di informazioni alle imprese




1. Gli Stati membri provvedono affinché le imprese che
forniscono reti e servizi di comunicazione elettronica, risorse
correlate o servizi correlati forniscano tutte le informazioni,
anche di carattere finanziario, necessarie alle autoriti nazionali
di regolamentazione, alle alire autoritd competenti e al BEREC
onde assicurare la conformitd con le decisioni o opinioni
adottate ai sensi della presente direttiva e del regolamento
(UE) 2018/1971 del Parlamento evropeo e del Consiglio (*) o
con le disposizioni contenute in tali atti. In particolare, le
autoritd nazionali di regolamentazione e, se necessario per lo
svolgimento dei loro compiti, le altre autoritd competenti hanno
la facolta di chiedere che tali imprese comunichino informazioni
sugli sviluppi previsti a livello di reti o di servizi che potrebbero
avere ripercussioni sui servizi all'ingrosso che rendono
disponibili ai concorrenti, nonché informazioni sulle reti di
comunicazione elettronica ¢ sulle risorse correlate che siano
disaggregate a livello locale e sufficientemente dettagliate da
consentire la mappatura geografica ¢ la designazione delie aree
ai sensi dell’articolo 22,

Qualora le informazioni raccolte in conformiti del primo
comma non siano sufficienti a consentire atle autoriti nazionali
di regolamentazione, alle altre antorith competenti ¢ al BEREC
di svolgere i propri compiti di regolamentazione ai sensi del
diritto dell' Unione, tali informazioni possono essere richieste ad
altre imprese competenti attive nel settore delle comunicazioni
elettroniche o in settori strettamente collegati.

Le imprese designate come detentrici di un significativo potere
sui mercati all’ingrosso possono essere inolire tenute a
presentare dati contabili sui mercati al dettaglio collegati a tali
mercati all’ingrosso.

Le autorita nazionali di regolamentazione e le altre auterita
competenti possono chiedere informazioni agli sportelli unici
istituiti a norma della direttiva 2014/61/UE.

YE

1. Le imprese che farnisceno reti e servizi di comunicazione
elettronica, risorse correlate o servizi correlati, trasmettono tutte le
informazioni, anche di carattere finanziario, necessarie al Ministero o
all’Autorita, al BEREC, per le materie di rispettiva competenza, al fine
di assicurare la conformita con le decisioni ¢ opinioni adottate ai sensi
del presente decreto e del regolamento (UE) 2018/1971 del
Parlamentc europec e del Consiglio o con le disposizioni contenute in
tali atti. in particolare, il Ministero e I'Autorita hanno la facolta di
chiedere che tali imprese comuniching infarmazioni circa gli sviluppi
previsti a livello di reti o di servizi che potrebbero avere ripercussioni
sui servizi all'ingrosso da esse resi disponibili ai concorrenti, nonché
informazicni sulle reti di comunicazione elettronica e sulle risorse
correlate che siano disaggregate a livello locale e sufficientemente
dettagliate da consentire la mappatura geografica e la designazione
delle aree ai sensi dell'articolo 22. Qualora le informazioni raccolte in
conformita del prime comma non siano sufficienti a consentire al
Ministero, all’Autorita e al BEREC di svolgere i propri compiti di
regolamentazione ai sensi del diritto dell’Unicne, tali informazioni
possano essere richieste ad altre imprese competenti attive nel
settore delle comunicazioni elettroniche o in settori strettamente
collegati. Le imprese che dispengono di un significativo potere sui
mercati all'ingrosso possono essere inoltre tenute a presentare dati
contabiii sui mercati al dettaglio collegati a tali mercati all'ingrosso. Le
imprese che forniscono reti e servizi di comunicazione elettronica
devono fornire tempestivamente le informazioni richieste, nel
rispetto dei termini e del grado di dettaglio determinati,
rispettivamente, dal Ministero e dall'Autorita. Le richieste di
informazioni del Ministero e dell'Autorita sono proporzionate rispetto
all'assolvimento dello specifico compito al quale la richiesta si riferisce
e sono adeguatamente motivate. Il Ministero e I'Autorita trattano le
informazioni conformemente al comma 3. Il Ministere e 'Autorita
possono chiedere informazioni agli sportelli unici istituiti a norma
della direttiva 2014/61/UE.




Qualsiasi richiesta di isformazioni dev’essere proporzionata
rispetto all’assolvimento del compito e motivata.

Le imprese forniscono sollecitamente le informazioni richieste,
osservando i tempi e il livello di dettaglio tichiesti.

2. Gl Stat membri provvedono affinché le auwtorith nazionali
di regolamentazione € le altre autoritd competenti forniscano
alla Commissione, su richiesta motivata. e informazioni che le
sono pecessarie per assolverg 1 compiti che il TFUE le
conferisce. Le informaziont richieste dalla Commissione sono
proporzionate rispetio all’assolvimento di tali compiti. Se tali
informazioni sono state precedentemente fornite dalle imprese
su richiesta dell’autorith, tali imprese ne sono isformate. Se
necessario. ¢ salvo richiesta contraria. espressa o motivata.
dell’autorith che fornisce le informazioni. la Commissione
mette le informazioni a disposizione di un”alirs autorith analoga
di un altro Stato membin.

Fatti salvi i requisiti di cui al paragrafo 3, gli Swaati membri
assicuransy che, su richiesta motivata, fe informarzioni fornite ad
un'autorith possano essere messe a disposizione di un’altra
analoga amtorita dello siesso Stato membro o di ano Staw
membro diverso e del BEREC, ove cid sia necessatio per
consentire a tali autorith o al BEREC di assolvere allc
responsabilitd che incomboene loro 1o base al diritto dell Unione.

YE

2. I Ministero e I'Autorita forniscono alla Commissione europea, su
richiesta motivata, le informazioni che sono necessarie a quest'ultima
per assolvere i compiti che il Trattato le conferisce, proporzionate
rispetto all'assolvimento di tali compiti. Su richiesta motivata, le
informazioni fornite al Ministero e ali'Autorita possono essere messe
a disposizione di un'altra Autorita indipendente nazionale o di analoga
Autorita di altro Stato membro dell'Unione eurcpea e del BEREC, pve
¢id sia necessaric per consentire Fadempimento delle responsahilita
loro derivanti in base 3l diritto comunitario. Se le informazioni
trasmesse alla Commissione europea o ad altra analoga Autorita
riguardanc informazioni precedentemente fornite da un'impresa su
richiesta del Ministero ovvero dell'Autorita, tale impresa deve esserne
informata.

Art 20,1 .... Il Ministero e Tl'Aoptorith ftrattano le informazioni

conformemente al comma 3.

3. Qualora le informazioni raccolte a norma del paragrafo 1,
ivi comprese le informazioni raccolte nel contesto di una
mappatura geografica, siano considerate riservate da un’autorita
nazionale i regolamentazione o da un'alira auotorith
competente, in conformitd con la normativa dell’Unione e
nazionale sulla riservatezza commerciale, la Commissione, il
BEREC e qualsiasi altra auforith competente interessata ne
garantiscono la riservatezza commerciale. Tale riservatezza non
impedisce la condivisione di informazioni tra T'autoritd
competente, la Commissione, il BEREC e qualsiasi altra

YE

3. Qualora le informazioni raccolte a norma del comma 1, ivi
comprese le informazioni raccolte nel contesto di una mappatura
geografica, siano considerate riservate da un’autoritd nazionale di
regolamentazione 0 da un’altra autorita competente, in confarmita
con la normativa dell’'Unione e nazionale sulla riservatezza
commerciale, il Ministero e I'Autarita ne garantiscono la riservatezza
commerciale. Tale riservatezza non impedisce la condivisione di
informazioni tra I’ Autorita, il Ministero, la Commissione europes, i
BEREC e gualsiasi altra autorita competente Interessata in tempo utile




autorith competente interessata in tempo utile ai fini dell’esame,
del controllo ¢ della sorveglianza dell’applicazione della
presente direttiva.

ai fini dell’esame, del controlio e della sorveglianza dell’applicazione
del presente decreto.

4. Gl Swti membri provvedono affinché le autoritd nazionali
di regolamentazione ¢ le altre autoritd competenti pubbliching
le tnformazioni che contribuiscony 4 creare un mercato libero e
concorrenziale, nell’osservanza delle novme nazionali che
disciplinano 'accesso del pubblico all'informazione ¢ wel
rispelio della normaliva dell’Unione e nazionale in materiz di
riservalezza commerciale ¢ protezione dei dati personali.

YE

4. Il Ministero e F Autoritd pubblicano le informazioni di cui al
presente articolo nella misura in cui contribuiscano a creare un
maercato libero e concorrenziale, nell'osservanza delia legge 7 agosto
1590, n. 241 ¢ nel rispetto della normativa comunitaria e nazionale in
materia di riservatezza commerciale e protezione dei dati personali,

5. Le autorith nazionali di regolamentazione e le aitre autorit
competenti pubblicano te disposizioni relative all"accesso del
pubblice alle informazioni di cui al paragrafo 4, comprese le
procedure dettagliate per ottenere tale accessa.

YE

5. i Ministero & I'Autorita pubblicano, entro e non oltre novanta
giorni dalla data di entrata in vigore del decreto, le disposizioni
relative all'accesse del pubblico alle informazioni di cui al presente
articolo, comprese guide e procedure dettagliate per ottenere tale
accesso. Ogni decisione di diniego deil'accesso alie informazioni deve
essere esaurientemente motivata e tempestivamente comunicata alle
parti interessate.

Articole 21

Informazioni richieste in relazione alPantorizzazione
generale, ai diritti d’use ¢ agli obblighi specifici

Articolo 21

Informazioni richieste ai fini dell'autorizzazione generale, dei diritti
di uso e degli obblighi specifici

I. Faue salve evemtuali imformaziont richieste a norma
dell"articolo 20 ¢ fati salvi gli obblighi di informazione ¢
segnalazione pertodica stabiliti da normative nazionali diverse
dalVavtorizzazione  generale, o auwtorith  nazionali i
regolamentazione e le altre autorith competenti possono imporre
alle  imprese U forwire  informazieni  in relazione
all’autorizzazione generale, ai diritti d'uso o agh obblighi

YE

1. Fatte salve eventuali informazioni richieste a norma dell’articolo 20
e fatti salvi gli obblighi di informazione e segnalazione periodica
stabiliti dalla normativa nazicnale diversa dali’autorizzazione
generale, il Ministero e I'Autorita non possono imperre alle imprese di
fornire informaziond in relazione all’autorizzazione generale, ai diritti




specifici  di cui  all’articolo 13, paragrafo 2, che siano
proporzionale e oggeltivamente giustificate. in particolare:

a) per verificare, sistematicamente o caso per caso, I'osservanza
della condizione 1 della parte A, delle condizioni 2 e 6 della
parte D e delle condizioni 2 e 7 della parte E dell’allegato L e
I'osservanza degli obblighi specificati all’articolo 13,
paragrafo 2;

E) per verificare caso per caso 1'osservanza delle condizioni

specificate nell’allegatoI a seguito di denuncia o quando
I"auteritd competente abbia comungue motivo di ritenere che
una data condizione non sia stata rispettata o in caso di
un’indagine dell’autoritd corpetente di sua iniziativa;

c) per predisporre procedure e valutare le richieste di
concessione dei diritti d’uso;

d) per pubblicare prospetti comparativi suila qualit e sui prezzi
dei servizi a vantaggio dei consumatori;

e)per compilare statistiche, relazioni o studi chiaramente
definiti;

fy per effetiuare analisi del mercato ai sensi della presente
direttiva, compresi i dati sui mercati a vaile o al detraglic
associati o connessi a quelli che sono oggetto del’analisi di
mercato;

g) per salvaguardare I'uso efficiente e garantire la gestione
efficace dello spetiro radio e delle risorse di numerazione;

d’uso o agli obblighi specifici di cui all’articolo 13 comma 2, che non
siano proporzionate e oggettivamente giustificate, in particolare:

a) per verificare, sistematicamente o caso per caso, I'osservanza della
condizione 1 della parte A, delle condizioni 2 e 6 della parte D e delle
condizioni 2 e 7 della parte E dell’allegato 1 e V'osservanza degli
obblighi specificati all"articolo 13 comma 2;

b) per verificare caso per caso I'osservanza delle condizioni specificate
nell'allegato 1 a seguito di denuncia o in caso di verifica avviata di
propria iniziativa dal Ministero e dall'Autoritad nell’ambito delle
rispettive competenze, o quando il Ministero o I'Autorita abbiano
comungue motivo di ritenere che una data condizione non sia stata
rispettata;

c} per predisporre procedure e valutare le richieste di concessione dei
diritti d’uso;

d} per pubblicare prospetti comparativi sulla qualita e sui prezzi dei
servizi a vantaggio dei consumatori;

e} per compilare statistiche, relazioni o studi chiaramente definiti;

f) per effettuare analisi del mercato ai sensi del presente decreto,
compresi i dati sui mercati a valle o al dettaglic associati o0 connessi a
quelli che sono oggetto dell’analisi di mercato;

g) per salvaguardare I'uso efficiente e garantire la gestione efficace
dello spettro radio e delle risorse di numerazione;

h) per valutare sviluppi futuri a livello di reti e servizi che potrebbero
avere ripercussioni sui servizi all'ingrosso resi disponibili ai
concorrenti, sulla copertura territoriale, sulla connettivita disponibile
per gli utenti finali o sulla designazione di aree ai sensi dell'articolo 22;

i} per realizzare mappature geografiche;




I} per rispondere a richieste motivate di informazioni da parte del

By per valutare sviluppi futuri a livello di reti e scrvizi che
BEREC.

potrebbero avere ripercussioni sui servizi all’ingrosso resi
disponibili ai concorrenti, sulla copertura territoriale, sulla
connettivitd disponibile per gli utenti finali o sulla designazione
di aree ai sensi dell’articolo 22:

2. Nessuna delle informazioni di cui alle lettere aj e b}, eda d) al] del
cormma 1 & richiesta prima dell’accesso al mercato né come
condizione necessaria per I'accesso al mercato.

i} per realizzare mappature geografiche;

j per rispondere arichieste motivate di informazioni da parte del
yBEREC.

Nessuna delle informazioni di cud alle lettere ay e b).edadia )
del primo comma ¢ richiesta prima delf"accesso al mercato né
come condizione necessaria per 'accesso ol mercato,

I BEREC pud claborare modelli per le rchieste di
isformaziont, ove necessario, per facilitare Ja preseatazione
consolidata e "analisi delle informazioni ottenute,

3. Per quanto riguarda i diritti d’uso delic spettro radio, le
informazioni di cui al comma 1 si riferiscono in particolare alf'uso
effettivo ed efficiente dello spettro radic nonché al rispetto degli

2. Per quanto riguarda i diritti d’uso dello speturo radio, le | YE
informazioni di cui al paragrafo | si riferiscono in particolare | S
all'uso effettive ed efficiente dello spettro radio nonché al

rispetio degli eventuali obblighi di copertura e di qualita del eventuali obblighi di copertura e di qualita del servizio connessi a tali
servizio connessi ai diritti d’uso dello speitro radio e alla loro diritti e alla loro verifica.
verifica.

4. Quando il Ministero e I'Autorita richiedone informazioni alie
imprese ai sensi del comma 1, gli stessi sonc tenuti ad informare
queste uitime circa l'uso che intendono farne,

3. Quando richiedono informazioni alle imprese a sensi del | YE
paragrafo 1, le autorith nazionali di regolamentazione o le altre | 8
autoritd competenti sone tenute ad informarle cirea uso che
mtendono farne.

5. Il Ministero, i Autorita non ripetonge le richieste di informazioni gia

4. Le autorith nazionali di regolamentazione o le altre avtorith | YE .
presentate dal BEREC a norma dell’articolo 40 del regolamento {UE)

competenti non ripetono le richieste di informazioni gia | S
presentate dal BEREC a norma dell articolo 41} del regolamento




(UE) 2018/1971 nei casi in cui il BEREC ha reso disponibili a
tali autorita le informazioni ricevute.

2018/1971 nei casi in cui il BEREC ha reso disponibili a tali autorita le
informazioni ricevute.

Articolo 22

Mappatura geografica delle installazioni di rete

Articolo 22

Mappatura geografica delle installazioni di rete e dell’offerta di
servizi di connettivita

1. Entro il 21 dicembre 2023 le autorith nazionali di
regolamentazione efo le altre autorita competenti realizzano ana
mappatira geografica della portata delle reti di comunicazione
elettronica in grado di fornire banda larga {«reti 4 banda largas)
e successivamente provvedono a aggiornare | dati ognd (e anni,

La mappatura geografica include una mappatura della portata
geografica corrente defle retl a banda larga afl’interno del foro
tetritorio, secondo guanto necessario per lo svolgimento dei
compiti delle autorith nazionali di regolamentazione e/o delie
altre auloritl competenti ai sensi della presente direttiva e per le
indagini richieste per 'applicazione delle norme in materia di
aiuti di Stato.

La mappaltura geografica pud aliresi includere una previsione,
relativa a un periodo stabilito dall'autorita pertinente, della
portata delle reri & banda targa, comprese le reti ad altissima
capacith. all’interno del loro terpitorio.

Tale previsione contiene wtte le informazioni pertinenti,
comprese le informazioni sulle installazioni pianificate dalle
imprese o dalle autorith pubbliche di reti ad altissima capacita e
di impottanti aggiornamenti o estensioni delle reti auna velocita
di download di almeno 100 Mbps. A tal fine, le autorith
nazionahli di regolamentazione efo le altre autoritd competenti
chiedono alle imprese e alle autoritd pubbliche di fornire tali

YE

Art 22.1. 1. Entro il 21 dicembre 2023, il Ministero e I'Autorita
realizzano, ciascuno per i propri ambiti di competenza e finalita
istituzionali, una mappatura geografica delfla copertura delle reti di
comunicazione elettronica in grado di fornire bandz larga e
successivamente provvedono ad aggiornare i dati periodicamente e
comungque almeno ogni tre anni....

Art 22, 2. La mappatura dell’Autorita riporta la copertura geografica
corrente delle reti a banda larga all'interno del territoric, secondo
quanto necessario per lo svolgimento dei propri compiti, ai sensi del
presente decreto.

Art 22.4. Il Ministero, anche tenendo conto della mappatura
geografica corrente dell’ Autorita e delle relative informazioni, realizza
una mappatura geografica che include le infoermazioni di previsione
sulla copertura delle reti a banda larga, comprese le reti ad altissima
capacita, all'interno del territorio nazionale, relative a un arco
temporale predefinito dal Ministero medesimo, ai fini
dell’accertamento degli elementi istruttori necessari per la definizione
e adozione di interventi di politica industriale di settore, comprese le
indagini richieste per I'applicazione delle norme in materia di aiuti di
Stato. Tale mappatura di previsicne contiene tutte le informazioni




informazioni nefta misura io cui sono disponibili ¢ possono
essere fornite senza eccessive difficoltd.

L’ autorita nazionale di regolamentazione decide, in relazione at
compiti specificamente  attribuitile ai sensi della presente
direttiva, la misura in cui & opporiune avvalersi, in tutlo ¢ io
parte, delle informazioni raccolte nell’ ambito di tale previsione,

Se Vautoritd nazionale di regolamentazione non realizza una
mappatura geografica. questa & effettuata in collaborazione con
tale antorita nela misura in cui pud essere rilevante per i suoi
compiti.

Le informazioni raccolte nella mappalura geografica presentanc
un livelle di dettaglio locale appropriate. comprendono
informazioni sufficienti sulla qualita del servizio & dei parametri
¢ sono frattaie conformemente all"articolo 20, paragrafo 3.

pertinenti, comprese le informazioni sulle instailazioni pianificate,
dalle imprese o dalle autorita pubbliche, di reti ad altissima capacita e
di importanti aggiornamenti o estensioni delle reti a una velocita di
download di almenc 100 Mbps. L' Autorita decide, in relazione ai
compiti specificamente attribuitile ai sensi del presente decreto, ia
misura in cui & opportuno avvalersi, in tutto o in parte, delle
informazioni raccolte nell ambito di tale previsione.

Art 22.1 ......Le informazioni raccolte nelle mappature geografiche
presentano un livello di dettaglio locale appropriato, comprendono
informazioni sufficienti sulla qualita del servizio e sui relativi parametri
& sono traitate conformemente all’articele 23, comma 3.

Art 22. 3. Nell’attivita di mappatura delle infrastrutture di rete di cui
al comma 2 e coerentemente con il suo risultato, I'Autoritd pubblica
informazioni adeguate, aggiornate e sufficienti, in accordo con i criteri
e le finalita definite dall’articolo 98-quindecies comma 2, per
consentire agli utenti finali di analizzare lo stato di sviluppo
dell'offerta di servizi di connettivita al singolo indirizzo, anche al fine
di effettuare valutazioni comparative sulle diverse offerte disponibili
dei diversi operatori. L’Autorita adotta con proprio regolamento le
disposizioni attuative del presente comma.

2. Le autorith pazionali di regolamentazione efo le altre
autoritd competenti possono designare un’area con confini
territoriali nedt in cul, sulla base deHe informazioni raccolte ¢

YE

5. Il Ministero puo designare aree con confini territoriali definiti in cui,
sulla base delle informazioni raccolte e deileventuale previsione
acquisita a norma del comma 1, abbia accertato che, per la durata del




[ dell’eventnale previsione preparata a norma del paragrafo {, €
accertato che, per la durata del periodo di riferimento defle
previsioni, nessuna impresa o autorita pubblica ha installato o
intende instaflare una rete ad altissima capacita o realizzare sulla
sua rele importanti aggiornamenti o estensiond che garantiscano
prestazion: pari a una velocit di download di almeno 100 Mbps.
Le auioritd nazionali di regolamentazione efo le alire autoritd
competenti rendono note e aree designale.

periodo di riferimento delle previsioni, nessuna impresa ¢ autorita
pubblica ha installato o intende installare una rete ad aitissima
capacita o realizzare sulla sua rete importanti aggiornamenti o
estensioni che garantiscano prestazioni pari a una velocita di
download di aimeno 100 Mbps. Il Ministero pubblica le aree
designate.

3. NelPambito dell*area designata le autoritd pertinenti
possoto invitare le imprese ¢ ke autorith pubbliche a dichiarare
I'intenzione di installare reti ad altissima capacitd per 1a durata
del periodo di riterimento delle previsioni. Qualora, a seguito di
tale invito, wn'impresa o un’astoritd pubblica dichiari
I’intenzione di agire in questo senso, I’antoritd pertinenle pud
chiedere ad altre imprese ¢ autoritd pubbliche di dichiarare
'eventuale intenzione di installare reti ad altissima capaciti o di
realizzare sulla sua rete imporianti aggiornamenti © estensioni
che garantiscano prestazioni pati a una velocita di download di
almeno 100 Mbps nefla medesitma area. L autorith pertinente
specifica le informazioni da includere in tali comunicazioni, al
fine di garantire almeno un livello di dettaghio analogo a quello
preso in considerazione int un’eventale previsione al sensi del
paragrafo 1. Essa inolire fa sapere alle imprese o alle autorild
pubbliche che manifestana interesse se l'area designata ¢
coperta o sard presumibiimente coperta da una rete d’accesso di
prossima generazione con velocits di download inferiore 4 100
Mbps sulla base delle informazioni raccolte a norma del
paragrafo 1.

YE

6. Nel’ambito dellarea designata, il Ministero pud invitare
nuovamente je imprese e le autorita pubbliche a dichiarare Vintenzione
di installare reti ad altissima capacita per la durata del periodo di
riferimento delle previsioni. Qualora, a seguito di tale invito,
un’impresa o un’autoritd pubblica dichiari lintenzione di agire in
guesto senso, il Ministero pud chiedere ad altre imprese ed autorita
pubbliche di dichiarare I'eventuale intenzione di installare reti ad
altissima capacitd o di realizzare sulla sua rete importanti
aggiornamenti o estensioni che garantiscano prestazioni pari a una
velocita di download di almeno 100 Mbps nella medesima area. |l
Ministero specifica le informazioni da includere in tali comunicazioni, al
fine di garantire almeno un livello di dettaglic analogo a quello preso in
considerazione in un’eventuale previsione ai sensi del comma 1. Essa,
inoltre, fa sapere alle imprese o alle autoritd pubbliche che
manifestano interesse se l'area designata & coperta o sara
presumibilmente coperta da una rete d'accesso di prossima
generazione con velocita di download inferiore a 100 Mbps sulla base
delle informazioni raccolte a norma del commal........

4. Le misure a norma del paragrafo 3 sono adottate secondo
una procedura efficace, obietiiva. trasparente € non
discriminatoria in cui nessena impresa & esclusa a priori,

YE

Art22.6....... Tali misure sono adottate secondo una procedura efficace,
obiettiva, trasparente ¢ non discriminatoria in cui nessuna imptesa &
esclusa a prioti.




5. Gl Stati membri provvedono affinché le autorith nazionali
di regolamentazione o e altre aulorith competenti, le autorita
locali, regionali ¢ nazionali responsabili dell’assegnazione dei
fondi pubblici per Iinstallazione di reti di comunicazione
eletironica, per I'elaborazione di piani nazionali per la banda
larga, per Ia definizione degli obblighi di copertura connessi ai
dititti d'uso delle spettro radic e per la verifica della
disponibilita di servizi rientranti neli’obbligo di servizio
universate nel loro territorio engano conto dei risultati della
mappatura  gecgrafica e di eventuali  aree  designate
conformemente ai paragrafi 1,2 e 3.

Gli Stati membri provvedono affinché le autoritd nazionali che
realizzano la mappatura geografica forniscano iali rseltati
all’autorita ricevente, a condizione che questa assicuri 1o stesso
livello di riservatezza e di protezione dei segreti commerciali
garantite dall’autorith da cui provengono le informazioni, e
informine le parti ¢he haono fornito le informaxioni. Tali
risultati sono resi disponibili anche al BEREC e alla
Commissione, su loro richiesta e alle stesse condizioni,

YE

Art 224, Il Ministero, anche tenendo conto della mappatura
geografica corrente dell’ Autorita e delle relative informazioni, realizza
una mappatura geografica che include le informazioni di previsione
sulla copertura delle reti a banda larga, comprese le reti ad altissima
capacitd, all’interno del territorio nazionale, relative a un arco temporale
predefinito dal Ministerc medesimo, ai fini dell’accertamente degli
elementi istruttori necessari per Ia definizione e adozione di interventi
di politica industriale di settore, comprese le indagini richieste per
I'applicazione delle norme in materia di aiuti di Stato. ............
............ L'Autorita decide, in relazione ai compiti specificamente
attribuitile ai sensi del presente decreto, la misurz in cui & opportuno
avvalersi, in tutto o in parte, delle informazioni raccolte nell’ambito di
tale previsione.

Art 22.8. 11 Ministero e 1’ Autoritd, definiscono, mediante protocollo
d’intesa, le modalita di collaborazione ai fini dell’ attvazione del presente
articolo, con specifico riferimento allo scambio e condivisione di
informazioni, le tempistiche ¢ le metodologie di mappatura. In tale
protocollo di intesa, il Ministero e I’ Auteritd concordano un approceio
alla mappatura che consenta una coerenza, uniformiti ed accessibilita
dei dati e delle informazioni e che minimizzi I'onere informativo per le
imprese.

6. Se le informazioni pertinenti non sonc disponibili sul
mercato, e autorits competenti provvedono affinché & dati
scatwriti dalle mappatre geografiche ¢ non soggetti alla
riservatezza comumerciale  siano  direttamemte  accessibili
conformemente alla dircttiva 2003/08/CE per consentirne il
riutifizeo. Qualora rali strumenti non siano disponibili sul
mereio, esse mettono a disposizione anche strumenti di
informazione che consentano agli utenti finali di determinare la

YE

7. Se le informazioni pertinenti non sono disponibili sul mercato, il
Ministero e I Autorita, per quanto di rispettiva competenza, provvedono
affinché i dati scaturiti dalle mappature geografiche e non soggetti alla
riservatezza commerciale siano direttamente accessibili conformemente
alla direttiva 2003/98/CE per consentirne il riutilizzo. Qualora tali
strumenti non sianc disponibili sul mercato, il Ministero e I’ Autorita, per
quanto di rispettiva competenza, mettono a disposizione anche strumenti
di informazione che consentano agli utenti finali di determinare la




disponibilith di connettivith nelle diverse aree, con un hvello di
dettaglio utile a giustificare 1a loro scelta di operatore o fornitore
del servizio.

disponibilita di connettivith nelle diverse aree, con un livello di dettaglio
utile a giustificare la loro scelta di operatore o fornitore del servizio.

7. Al fine di contribuire altapplicazione uniforme della
mappatura geogratica e delle previsioni, il BEREC, consultate
le parti interessate ¢ i stretta collaborazione con la
Commissione e le pertinenti autorith nazionali, formula entro il
2| giugno 2020 linee guida per assistere le autorith nazionali di
regolamentazione  efo  le  altre  autorith  competenti
nell'assolvimento aniforme degli obblighi Joro imposti dal
presente articolo.

NO

Articolo 23

Meccanisme di consultazione e di trasparenza

Articolo 23 Meccanismo di consultazione e di trasparenza

1. Fatti salvi i casi che rientrano nell’ambito di applicazione
dell’articolo 26 o 27 o dell’articolo 32, paragrafo 10, gli Stati
membri  provvedono affinché le autoritd nazionali di
regolamentazione o le altre autorith competenti, quando
intendono adottare misure in applicazione della presente
direttiva o quando intendono imporre limitazioni
conformemente all’articolo 45, paragrafi 4 e 5, che abbiano un
impatto significative sul mercato rilevante, diano alle parti
interessate la possibilita di presentare le proprie osservazioni sul
progetto di misura entro un termine ragionevole tenendo conto
della complessiti della questione €, salve circostanze
eccezionali, in ogni caso non inferiore a 30 giorni.

YE

1. Fatti salvi i casi che rientrano nell'ambito di applicazione degli
articoli 26, 27 o 31, comma 10, il Ministero e I'Autorita, quando
intendono adottare misure in applicazione del presente decreto o
quando intendono imporre limitazioni conformemente all*articolc 58,
commi 4 e 5, che abbiano un impatto significativo sul mercato
rilevante, danno alle parti interessate la possibilita di presentare le
proprie osservazioni sul progetto di misura entro un termine
ragionevole tenendo conto della complessita detta questione e, salvo
circostanze eccezionali, in ogni caso non inferiore a trenta giorni.




2. Aifini dell’articolo 35, le antorita competenti informano il
gruppo «Politica dello spettro radio» sl momento della
pubblicazione di ogni progetto di misure che rientra nell’ ambito
della procedura di selezione competitiva o comparativa al sensi
dell’ articolo 53, paragrafo 2, e che riguarda Puso dello spetiro
radio per cui sono slate fissate le condizioni anuvonizzate
mediante misore tecniche di attvazione adontate in conformiti
della decisione n, 676/20024CE a! fine di consentirne [ utilivzo
per reti ¢ servizi di commnicazione elettronica a banda larga
senza fili (el e servizi a banda larga senza {ilis).

YE

2. Ai fini dell’articolo 35, il Ministerc e PAutorita informano il RSPG al
momento della pubblicazione di ogni progetto di misure che rientra
nell’ambito defla procedura di selezione competitiva o comparativa ai
sensi dell’articolo 67 comma 2, e che riguarda I'uso dello spettro radio
per cui sono state fissate le condizioni armonizzate mediante misure
tecniche di attuazione adottate in conformita della decisione n.
676/2002/CE al fine di consentirne Futilizzo per reti e servizi di
comunicazione elettronica a banda larga senza fili.

3. Le autoritd nazionali di regolamentazione e le alire autorita
competenti rendono pubbliche le procedure che applicano ai fini
della consultazione.

Gli Stati membri garantiscono la creazione di un punto
informativo unico attraverso il quale si possa accedere a tutte le
consultazioni in corso.

YE

3. Il Ministero e 'Autorita, entra e non oltre novanta giorni dalla data
di entrata in vigore del presente decreto, nell'osservanza della legge 7
agosto 1990, n. 241, rendono pubbliche sui siti internet istituzionali la
procedura che si applica, nell'ambito dei rispettivi ordinamenti, ai fini
della consultazione. Se | documenti ricevuti contengono informazioni
riservate di carattere personale, commerciale, industriale e
finanziario, relative a persone ed imprese, il diritto di accesso &
esercitato nei limit di quanto necessario ad assicurare il
contraddittorio. Il Ministerc e F'Autorita garantiscono la creazione di
un punto informative unico attraverso il quale si possa accedere a
tutte le consultazioni in corso.

4. 1 nisultatt della procedura di consulazione sono resi
pubblicamente disponibili. salve in caso di ioformazioni
riservale, in conforiitd delle norme dell’Unione e nazionali
sulla riservatezza commerciale.

YE

4. Il provvedimento di apertura della procedura di consultazione, la
proposta di provwedimento e i risultati della procedura di
consultazicne, ad eccezione delle informazioni riservate ai sensi della
normativa nazionale e comunitaria vigente, sono tempestivamente
pubblicati sui siti internet istituzionali del Ministero e dell’Autorita.

Artivota 24

Consultazione dei soggelti inferessati

Articolo 24

Consultazione dei soggetii interessati




YE 1. Fermo restando guanto disposto dall'articoio 23 , i Ministero e

1. Gl Stati membri provvedono, ove opportuno, alfinché le o . " .
I'Autorita, nell'ambito delle rispettive competenze, tengono conto,

autorith competenti in coordinamento, se del caso, con le | §

autorith nazionali di regolamentazione tengano conto del parers attraverso meccanismi di consultazione pubblica, del parere degli
degli utenti finali, in particolare dei consumatori ¢ degli utenti utenti finali, dej consumatori, delle associazioni dei consumatorie
finali con disabilitt. dei fabbricanti e delle imprese che degli utent! inclusi in particolare ghi utenti con disabilitd, delle aziende
forniscono reti © servizt di comunicazione elettronica nelle manifatturiere e defle imprese che forniscono reti o servizi di
questioni attinenti a tutti i diritd deghi vtenti finahi ¢ dei comunicazione elettronica nelle guestiont attinenti ai diritti degli
conspmalort, compresi un accesso ¢ una scelta equivalenti per utenti finali e dei consumatori in materia di servizi di comunicazione
gli uwtenti finali con disabilith, in materia di servizi di elettronica accessibili al pubblice, in particolare quande hanno un
comunicazione elettronica accessibili al pubblico, in particolare impatto significativo sul mercato. In particolare, il Ministero e
quando hanno un impatio sigrificativo sul mercato, I"Autorita, nell'ambito delle rispettive competenze, istituiscono un
Gli Stati membri provvedono affinché le autorith competents in meccanismo di consultazione pubblica che garantisce che nell'ambito
coordinamento, se del casp, con le avloritdh nazionali di delle proprie decisioni sulle questioni attinenti a tutti i diritti degli
regolmmentazione istituiscano un meccanismo di consultazione, utenti finali e dei consumatori in materia di servizi di comunicazione
accessibile per gh utenti finali con disabdb, in grado di elettronica accessibili al pubblice, si tenga adeguatamente conto degli
assicurare che, al momento di decidere sulle questioni attinenti interessi dei consumatori nelle comunicazioni elettroniche,

ai diritti degli utenti finall ¢ dei consumatori in materia di servizi
di comunicazione eletironica accessibili al pubblico. si wenga
adeguatamente conto degli interessi dei consumatori nelle
comunicazioni eletironiche.

2. Le parti interessate, sulla base di indirizzi formulati dal Ministerc e

2. Le parti tnleressate possono mettere a punto, sotto fa | YE . . - .
dall'Autarita, nellambito delle rispettive competenze, possono

direzione delle autorita competenti in coordinamento, se del | §

casno, con le autorita nazionali di regolamentazione, meccanismi mettere a punto meccanismi che associano consumatori, gruppi di
che assorbno consumatori, gruppi i utenti e forpitori di servizi utenti e fornitori di servizi per migliorare la qualita generale delle
per migliorare la qualith generale delle prestasioni. fra Paltro prestazioni, elaborando, fra 'altro, codici di condotta, nonché norme
¢laborando codici di condotta e norme di funzionsmento e di funzionamento e controllandone 'applicazione.

controflandone Uapplicazione.

YE 3. Ai fini della promozione degli obiettivi della politica culturale e dei
deli’Unione finalizzate alla promozione degli obiettivi dells | § medtg, quali a_d Esempia l?‘ c‘lwersota C"”t”r?k‘ee t!n;guast{caell
politica culturale e dei media, quali ad esempio la diversit pluratismo dei media, il Ministero e I'Autorita, nell'ambito delie
culturule e linpuistica e il pluralismo dei media, le antoritd rispettive competenze, promuovono la cooperazione fra le imprese
(~0mp¢{‘3mi in coordinamento, se del caso, con le auorith fornitrici di reti o servizi di comunicazione elettronica e i settori

3. Faue salve le disposizioni nazionali conformi al diritto




nazionall & regolamentazione  possono  promuovere  a
cooperazione tra hmprese che forniscono reti o serviza di
comunicazione elettronica e 1 settori interessati alla promorione
di contenuti legittimi su tali reti e servizi. Tale cooperazione pud
inchudere il coordisamento delle informazioni di pubblico
ineresse da fornire a norma dell’articolo 103, paragrafo 4.

interessati alla promozione di contenuti legittimi su tali reti e servizi.
Tale cooperazione pud includere il coordinamento delle informazioni
di pubblico interesse da fornire a norma deli"articolo 98-guindecies
comma 5.

Articolo 25

Risoluzione extragindiziale delle controversie

Articodo 25

Risoluzione extragiudiziale delle controversie

i, GH Stati membri prosvedono affinché nell’elenco di euwi
all’articolo 20, paragrafo 2, della direttiva 200¥/11/UE  sia
inserita. in qualith di organismo di risoluzione atternativa delle
controversie. I’ autonita nazionale di regolamentazione o un’altra
autorith competente responsabile defl’ applicazione degli articoli
da 102 a 107 ¢ dell’atticolo 115 della presente direttiva o
almeno un vrgano indipendente con comprovata competenza
nell’applicazione di wli articoli, perché risolva le controversie
tra forpitori & consumatori derivanti dalla presente direttiva ¢
relative all’esccurione dei contrati, Gl Stati membri possono
estendere accesso alle procedure di risoluzione ahernativa
defle controversic offerie da tale satoritd o organismo & ulenti
finali diversi dai consumatori, in particolare le microimpiese
le piccole imprese.

YE

1. UAutoritd, ai sensi deilf'articolo 1, commi 11, 12 e 13, delia legge 31
luglio 1997, n. 249, prevede con propri regolamenti le procedure
extragiudiziali trasparenti, non discriminatorie, semplici e poco
onerose per 'esame delle controversie tra utenti finali e operatori,
inerenti alle disposizioni di cui al presente Capo e relative
all'esecuzione dei contratti e alle condizioni contrattuali. Tali
procedure consentono una egqua e tempestiva risoluzione delle
controversie prevedendo, nei casi giustificati, un sistema di rimborso
o di indennizzo, ferma restando la tutela giurisdizionale prevista dzlla
vigente normativa.

2. UAutoritd, anche per il tramite dei Comitati regionali per le
comunicazioni, svolge la funzione di risoluzione delle cortroversie di
cui al comma 1 ed & inserita nell’elenco degli organismi ADR deputati
a gestire le controversie nazionali e transfrontaliere nel settore delle
comunicazioni elettroniche e postali, di cui all’ articolo 141-decfes del
Codice del consumo, di cui al decreto legislativo & settembre 2005, n.
206 {di seguita “Codice del consumo”™).

3. In alternativa alla procedura dinanzi all’Autorita fe parti hanno la
facolta di rimettere la controversia agli altri organismi ADR iscritti nel
medesimo elenco di cui al comma 2.




4. L'Autorita, d'intesa con la Conferenza permanente per i rapporti tra
lo Statg, le Regioni e le Province autonome di Trento e di Botzano,
anche ai sensi dell'articolo 1, comma 13, della legge 31 luglic 1997, n.
249, promuove {a creazione, con I'attuale dotazione di personale e
con i beni strumentali acquisibili con gli ordinari stanziamenti di
bilancio e conseguente invarianza di spesa, di servizi on-line e di uffici
a un adeguato livello territoriale, al fine di facilitare 'accesso dei
consumatori e degli utenti finali alle strutture di composizione delle
controversie.

5. L'Autorita stabilisce le modalita con le quali gl utenti possono
segnalare le violazioni defle disposizioni normative nelle materie di
competenza dell’Autorita e richiederne I'intervento al di fuori delle
forme ditutela e delle procedure di cui aicommi 1, 2,3 e 4.

6. Fatto salvo quanto previsto dal Codice del consumo, se in tali

2. Fatta salva la direttiva 2013/11/UE, se in tali controversie | YE ) _ : o ; L o .
sono coinvoltl soggetli di Statt membri diversi, ghi Stad membri | S controversie sono c0|r!v‘olt! soggett] _d' Sta_t' m(‘embrl_ diversi, _I AUFor'té
coordinano i foro sforzi per pervenire a una risoluzione della collabora con le Autorita competenti degli altri Stati membri al fine di
conlroversi. pervenire a una risoluzione della controversia.
Articolo 26 Art. 26
Risoluzione delle controversie tra imprese Risoluzione delle controversie tra imprese

. i . . - . Qualora sorga una controversia avente ad tto gli obblighi
1. Qualora insorga una controversia in merito agli obblighi | YE 1 Q o_aso Ea una controve frai ent OBBe i gli ob g
esistenti derivanti dalla presente direttiva, tra t fornitori di retio | S derivanti dal presente decreto, fra imprese che forniscono reti o

servizi di comunicazione elettronica in uno Stato membro. o tra
tali imprese ¢ altre imprese nello Stawo membro che beneficiano
di obblighi in materia di accesso o di interconnessione o tra i
fornitori di reti ¢ servizi di comunicazione eletironica in uno
State membro ¢ 1 fornitori di risorse correlate, a richiesta di una
delle parti e fatto salvo il paragrafo 2, Pautoritd nazionale di
regolameniazione interessata emetle quanio prima, sulla base di
procedure chiare ed efficienti ¢ comunque entro un termine di
goatire mesi salvo casi eccezionali, una decisione vincolante
che risolva la controversia. Gli Stati membri interessati esigono

servizi di comunicazione elettronica o tra tali imprese e altre imprese
che beneficiano dell'imposizione di obblighi in materia di accessa o di
interconnessione derivanti dal presente decreto, ['‘Autorit3, a richiesta
di una delle parti e fatte salve le disposizioni del comma 2, adotta
quanto prima, e comungue, entro un termine di quattro mesi dal
ricevimento della richiesta, una decisione vincolante che risclve la
controversia. Tutte le parti coinvoite sono tenute a prestare piena
cooperazione all’Autorita.




che tulte le parti prestino piena cooperazione all’autoritd
nazionale di regolamentazione.

2. Gl Stati membri possono disporre che le autoritd nazionali
di regolamentazione rinuncine a risolvere una controversia
laddove esistano altri meccanismi. tra cui la mediazione, che
contribuirebbero meglio © tempostivamente alla risoluzione
della confroversin. conformemente agll oblettivi  indicati
all’articolo 3. Le aurorith nazionali di regolamentazione ne
informano guanto prima le parti. Se dopo guaktro mesi Ia
controversia non ¢ rischa e se In parte che chiede i risarcimento
non ha adito un organo giurisdizionale. Uautorith nazionale di
regolanentazione emette, a richiesta di wna delle partd, una
decisione vincolante volta 4 risolvere il pidk presto possibile Ia
controversia ¢ i ogni caso enlro quatino mesi.
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if
Me
mb
er
Sta
tes
tak
3
this
opt
ion

2. UAutorita dichiara la propria incompetenza a risolvere una
contraversia con decisione vincolante, qualora entrambe le parti vi
abbiano espressamente derogate prevedendo altri mezzi per la
soluzione della controversia, confoermemente a quanto disposto
dall'articolo 3. L'Autorita comunica immediatamente alle parti la
propria decisione. Se la controversia non é risolta dalle parti entro
quattro mesi da tale comunicazione, e se [a parie che siritiene lesa
non ha adito un organo giurisdizionale, {'Autorita adotta al pili presto
2 comungue non cltre quattro mesi, su richiesta di una delle parti,
una decisione vincolante diretta a dirimere la controversia.

3. Nella risoluzione delle controversie 1autorita nazionale di
regolamentazione adotta decisioni al fine di perseguire gii
obietiivi di cui all’articolo 3. G obblighi che possono essere
imposti a un’impresa  dall’autorita | nazionale  di
regolamentazione  nel quadro della risoluzione di  uwoa
controversin devouo essere conformi alla presente direttiva.

3. Nella riscluzione delle controversie I'Autorita adotta decisioni al
fine di perseguire gli obiettivi di cui all'articolo 4. Gli obblighi che
possono essere imposti ad un’impresa dall'Autorita nel guadro della
risoluzione di una controversia sono conformi alle presenti
disposizioni,

4. La decistone dell’autorita nazionale di regolamentazione 2
resa pubblica ned rispetio ded requisiti in materia & riscrvatezza
commercinle. L' autoritd nazionale di regolamentazione fornisce
alle parti interessate una motivazione esauriente su cui ¢ basata
la decisione.

YE

4. La decisione dell’Autorita deve essere motivata, nonché pubblicata
sui sito internet istituzionale dell' Autorita nel rispetto delle norme in
materia di riservatezza ed ha efficacia dalla data di notifica alle parti
interessate ed & ricorribile in via giurisdizionale.




S. La procedura di cui ai commi 1, 3 e 4 non preclude alle partila

YE
5. La procedora di coi ai paragrafi 1, 3 ¢ 4 non preclude alle | § passibilita di adire ur argano giurisdizionate.
parti la possibilita di adire un organo glurisdizionale.
Articoto 27 Art. 27
Risoluziene delle controversie transnazionali Risoluzigue delle controversie transnazionali
b Qualora tra boprese stabilite in Statt membri diversi sorga | YE 1. Quatora sorga "‘fna .csntrovema transnazionale tra‘ parti, di cui
una controversia pell’ambito di applicazione della preseate | 8 alr}‘nenn' ura stabilita in un altro Stato membro, relatavarf'iente
direttiva, si applicano i paragrafi 2, 3 e 4 del presente articolo. all'applicazione del presente decreto, per la quale risulti competente
Tali disposizioni non si applicano alle controversie relative al anche una Autorita di regolamentazicne di un altro Stato membro, si
coordinamento dello spetiro radio di cui all’articolo 28. applicano le disposizioni di cui ai commi 2, 3 e 4. Tali disposizioni non
si applicano alle controversie relative al coordinamento dello spettro
radio di cui all’articolo 29.
2. Le parti possono investire della controversia Pautorith | YE 2. L‘? pa;itl Fossma lnvest!re defta can?rover§|a le compgtentl alftorita
nazionale © fo autorid naziomali di regolamentazione | S nazionali di regolamentazione. Se la disputa influenza gli scambi
compelenti interessate. Se la disputa influenza gli scambi commerciali tra Stati membri, le autorita nazionali di
commerciali tra Stati membri, Uaviorith nazionale o le autoriia regolamentazione coordinano i loro sforzi e hanno la facolta di
nazionali competenti notificano la controversia al BEREC in consultare il BEREC in modo da pervenire alla risoluzione coerente
modo da pervenire a una risoluzione coerente  della della controversia secondo gli obiettivi indicati dall'articolo 4.
controversia, secondo ghi oblelivi indicati dall’articolo 3, Qualsiasi obbiigo imposto ad un'impresa da parte dell'Autorita al fine
di risolvere una controversia & conforme alle presenti disposizioni.
A Qualora wle sotifica sia stata effettvata, i BEREC emette | NO

un parere con cui invita Mautoritd nazionale o le autoritd
nazionaht  di  regolamemazione  interessate  ad  adottare
provvediment specifici al fine di visolvere la controversia o di
astenerst dall agire, nel pid breve tempo possibile, e in ogni caso
entro quatiro mesi salvo in circostanze eccezinnalt,




3. VAutorita pud chiedere al BEREC di emettere un parere in merito

4. L'autorita  naziopale o e autorith  mazionali di | YE ., A S

resolamentazione interessate attendono il parere del BEREC | § allazione da adottare conformemente alle presenti disposizioni, e in

prima di adottare provvedimenti per risolvers Ia controversia. In questo caso prima di concludere il procedimento & tenuta ad

circostanze eccerionali, ove vi sia la necessith urgente di agire attendere che il BEREC renda il parere richiesto. L'Autorita pud in ogni

per salvaguardare la concorrenza o proteggere gli interessi degli case adottare prowedimenti prowvisori, su richiesta delle parti o di

wtenti  finali. le  compelenti  auiorith  nazionali i propria iniziativa, ove vi sia I'urgente necessits di agire per

regolamentazions possono, su richiesta delle parti o di propria salvaguardare la concorrenza o proteggere gli interessi degli utenti

imiziativa, adottars provvedinmenti provvisort, finali. U"Autorita adotta il provvedimento finale entro un mese dal
rilascio del parere del BEREC.

5. Qgni abbligo imposto 4 un’impresa dall autorita nazionale | YE 4. Ogni obbligo imposto a un'impresa dall'Autorita nella risoluzicne di

o & = A h - g . . - . Vo . .

di regolamentazione nel'ambito della composizione della | S una controversia rispetta le presenti disposizioni e tiene conto del

controversia € conforme alla presente dircttiva, ticue nella parere emesso dal BEREC.

massima considerazione il parere emesso dal BEREC ed 2

adottato entro un mese da take parere.

6. La procedura di cui al paragrafo 2 non preclude alle parti la | YE 5. La procedura di cui al comma 2 non preclude alle parti la possibilita

possibilith di adire un organe giurisdizionale. g | diadire un organo giurisdizionale.

Articofn 28 Articolo 29

Coordinamento dello spettro radio tra ghi Stati membri Coordinamento dello spettro radio tra gli Stati membri

1. Gl Stati membri ¢ le loro avtorith competenti assicurano che | YE 1.1l Ministero, sentita 'Autorita per i profili di competenza, assicura

Puso deflo spettro radio sia organizzato sol oro teritorio in | § | che Puso dello spettro radio sia organizzato sul territorio nazionale in

mado che a wessua aliro Stato membro sia impedito &
attorizzare  sul  proprie derritoric Nuso di spetice  radio
armonizzato, in conformita del diritto dell” Unione, soprattutio a
causa di interferenze transfrontaliere dannose tra Stati membri.

Gh Stati membri adottane tatte le misure pecessarie a tal fine,
faiti salvi ghi obblighi che sono tonuti a yispettare in virtds del
diritto internazionale e deghi accowdi internazionali pertinenti,
come il regolamento delle radiocormunicaziont defl’UT e gh
accordi regionali in materia di radiocomunicazioni deli’ UIT.

modo che a nessun altro Stato membro sia impedito di autorizzare sul
proprio territorio Vuso di spettro radio armonizzato, in conformita del
diritto dell’Unione, soprattutto a causa di interferenze
transfrontaliere dannose tra Stati membri. )i Ministero e FAutorita,
nell'ambito delle rispettive competenze, adottano tutte le misure
necessarie a tal fine, fatti salvi gli obblighi che sano tenuti a rispettare
in virtu del diritto internazionale e degli accordi internazionali
pertinenti, come il regolamento delle radioccomunicazioni dell UIT e gli
accordi regionali in materia di radiocomunicazioni delf UIT.




2. Gl Stati membri cooperano ira loro ¢, se del caso,
nell’ambito del gruppo «Politica delo spettro radio» ai fini del
coordinamento transfrontaliero dell™uso dello spettro radio per:

a} garantire I’osservanza del paragrafo 1;

b) risolvere eventuali problemi o controversie in relazione al
yeoordinamento transfrontaliero ¢ alle interferenze dannose
transfrontaliere tra Stati membri e con paesi terzi che
impediscono agli Stati membri 'uso dello spettro radio
armonizzato sul proprio territorio.

YE

2. Il Ministero e I'Autorita cooperano con le Autorita degli altri Stati
membri e, se del caso, nell’'ambito del RSPG ai fini del coordinamento
transfrontaliero dell’uso dello spettro radio per:

a) garantire I'osservanza del comma 1;

bj risclvere eventuali problemi o controversie in relazicne al
coordinamento transfrontaliero o alle interferenze dannose
transfrontaliere tra Stati membri e con paesi terzi che impediscono
agli Stati membri I'uso dello spettro radio armonizzato sul propric
territorio.

3. Al fine di garaotire: 1o conformith con i paragrafo |,
qualsiasi Stato membro interessato pud chiedere al gruppo
«Palitica dello spettro radio» di mettere a disposizione i suoi
buoni vffict per affrontare eventuali problemi o controversie in
relazione al coordinamento transfronialiero o alle interferenze
dannose transfrontaliere. Se del caso, il gruppo «Politica dello
spettro radio» pud emeitere un parere in cul propone una
soluziong  coordinata  rtelativamente »  tali  problemi o
controversie.

3. Al fine di garantire la conformita con il comma 1, il Ministero,
sentita I"Autorita per i profili di competenza, pud chiedere al RSPG di
prestare attivita di supporto per affrontare eventuali problemi o
controversie in relazione al coordinamento transfrontaliero o alle
interferenze dannose transfrontaliere.

4. Qualora le azioni di cui al paragrato 2 o 3 non abbiano
risolto i problemi o le controversie, e su richiesta di qualsiasi
Stato membro interessaio, Ia Commissione, tenendo nella
massima considerazione eventuali pareri del gruppo «Politica
dello spettro radio» che raccomandino una soluzione coordinata
ai sensi del paragrafo 3. pud adottare, mediante atd di
csecuzione, decisioni rivolte agli Stati membri inleressati dal
problema dell’interferenza dannosa non risolta per risolvere il
problema delle interferenze dannose transfrontaliere fra due o
pitt Stati membri che impediscono loro di utilizzare lo spettro
radio armonizzato nel rispettivo territorio.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo la procedura
d'esame di cui all’articolo 118, paragralo 4.

4. Qualora le azioni di cui ai commi 2 e 3 non abbiano risolto i
problemi o le controversie, il Ministero, sentita I'Autorita per i profili
di competenza, pud chiedere alla Commissione di adottare decisioni
rivoite agli Stati membri interessati per risolvere il problema delle
interferenze dannose transfrontaliere nel territorio italiano, seconde
{a procedura di cui all’articolo 118, paragrafo 4, della direttiva
2018/1972/UE.




5. L'tnione. su richiesta di gualsiasi Stato  membro | NO
interessato. fornisce sostegno giuridico, politico e tecnico per
risolvere i problemi inerenti al coordinamento dello spettro
radic con 1 paesi limitrofi deil’Unione. compresi i pacsi :
candidati e in via di adesione, in modo tale che gli Stati membri
in questione possano tispettare gli obblighi loro incombenti in
base al diriito dell'Unione. Nel fornire tale assistenza, I"Unione
promugve attuazione detle politiche dell’ Unione.
TITOLO 1IL Titolo III
ATTUAZIONE
Attuazione
Articolo 29
Art. 30
Sanzioni
Sanzioni
1. Gli Stati membti adottano le disposizioni sulle sanzioni, | YE 1 Le diqusizioni del pre:'sente articolo si_applicano alle reti e servizi di
comprese, ove necessario, le sanzioni pecuniarie e le sanzioni | S comunicazione elettronica ad uso pubblico.

predeterminate o periodiche di natura non penale. applicabili
alla violazione della normativa nazionale adottata in attuazione
della presente direttiva o di eventuali decisioni vincolanti
adottate dalla Commissione, dall’autoritd nazionale di
regolamentazione o da unr’aloa autorith compeiente in
attnazione della presente direttiva e prendenc inite le misure
necessarie per garantirne 1'applicazione. Entro i limiti del diritto
nazionale, le autoritd nazionali di regolamentazione e le altre
autorita competenti hanno il potere di imporre dette sanzioni, Le
sanzioni previste sono appropriate, effettive, proporzionate e
dissuasive.

2. In caso di installazione e fornitura di reti di comunicazione
elettronica od offerta di servizi di comunicazione elettronica ad uso
pubblico senza la relativa autorizzazione generale, il Ministero
commina, se il fatto non costituisce reato, una sanzione
amministrativa pecuniaria da euro 15.000,00 ad euro 2.500.000,00, da
stabilirsi in equo rapporto alla gravita del fatto. Se il fatte riguarda la
installazione o |'esercizic di impianti radicelettrici, la sanzione minima
e' di euro 50.000,00C.

3. Se il fatto riguarda !a installazione o I'esercizio di impianti di
radicdiffusione sonora o televisiva, si applica la pena della reclusicne
da uno a tre anni. La pena é ridotta alia meta se trattasi di impianti
per la radicdiffusione sonora o televisiva in ambito locaie.

4. Chiunque realizza trasmissioni, anche simultanee ¢ paraltele,
contravvenendo ai limiti territoriali o temporaii previsti dal titcle
abilitativo & punito con la reclusione da sei mesi a due anni.




5. Oftre alla sanzione amministrativa di cui al comma 2, if trasgressare
@ tenuto, in ogni caso, al pagamento di una somma pari a venti volte i
diritti amministrativi e dei contributi, di cui rispettivamente agli
articoli 16 e 42, commisurati al periodo di esercizio abusivo accertato
e comungue per un periodo non inferiore all'anno.

6. Indipendentemente dai provvedimenti assunti dall’ Autorita
giudiziaria e fermo restando quanto disposto dai commi 2 e 3, il
Ministero, ove il trasgressore non provveda, pud provvedere
direttamente, a spese del possessore, a suggeliare, rimuovere o
sequestrare {'impianto ritenuto abusivo.

7. Nel caso di reiterazione degli illeciti di cui al comma 2 per piu di due
volte in un guinguennio, il Ministero irroga la sanzione amministrativa
pecuniaria nella misura massima stabilita dallo stesso comma 2.

8. In caso di installazione e fornitura di reti di comunicazione
elettronica od offerta di servizi di comunicazione elettronica ad uso
pubblico in difformita a gquanto dichiaratoe ai sensi dell'articclo 11,
comma 4, il Ministero irroga una sanzione amministrativa Pecuniaria
da euro 30.000,00 ad evro 580.000,00.

9. Fermo restando quanto stabilito dall'articolo 32, ai soggetti che
commettono violazioni gravi o reiterate pili di due volte nel
quinquennio delle condizioni poste dall’autorizzazione generale, il
Ministerc commina una sanzione amministrativa pecuniaria da euro
30.000,00 ad euro 600.000,00; ai soggetti che non provvedono, nei
termini e con le modalita prescritti, alla comunicazicne dei
documenti, dei dati e delle notizie richiesti dal Ministero o
dall’Autorita, gl stessi, seconde le rispettive competenze, comminano
una sanzione amministrativa pecuniaria da euro 15.000,00 ad euro
1.150.000,00.

10, Ai soggetti che nelle comunicazioni richieste dal Ministero e
dall’ Autorita, nell'ambito delle rispettive competenze, espongono dati
contabili o fatti concernenti {'esercizio delle proprie attivita non




corrispondenti al vero, si applicano le pene previste dall'articolo 2621
de{ codice civile.

11. Ai soggetti che non ottemperano agli ordini ed alle diffide,
impartiti ai sensi del Codice dal Ministero o dall’' Autorita, gli stessi,
secondo le rispettive competenze, comminano una sanzione
amministrativa pecuniaria da euro 240.000,00 ad euro 5.000.000,00.
Se l'inottemperanza riguarda provvedimenti adottati dall’ Autorita in
ordine alla violazione delfe disposizioni relative ad imprese aventi
significativo potere di mercato, si applica a ciascun soggetto
interessato una sanzione amministrativa pecuniaria non inferiore al 2
per cento e non superiore al 5 per cento del fatturato realizzato dallo
stesso soggetto neli'ultimo esercizio chiuso anteriormente alla
notificazione della contestazione, relativo al mercato al quale
'inottemperanza si riferisce.

12. Nei casi previsti dai commi &, 7, 8 e 9, e nelle ipotesi di mancato
pagamento dei diritti amministrativi e det contributi di cui agli articolt
16 e 42, nei termini previsti dall'allegato n. 12, se la violazione é di
particolare gravita, o reiterata per pi di due volte in un quinguennio,
il Ministero o I'Autorita, secondo le rispettive competenze e previa
contestazione, possono disporre la sospensione dell’attivita per un
periodo non supericre a sei mesi, o fa revoca dell'autorizzazione
generale e degli eventuali diritti di uso. Nei predetti casi, il Ministero o
I'Autorita, rimangono esonerati da ogni altra responsabilita nei
riguardi di terzi e non sono tenuti ad alcun indennizzo nei confronti
dellimpresa.

13. In caso di viclazione delle disposizioni contenute nel Capo Il de
presente Titolo, nonché' nell'articolo 98-octies decies, il Ministero o
I"Autorita, secondo le rispettive competenze, comminano una
sanzione amministrativa pecuniaria da euro 170.000,00 ad euro
2.500.000,00.




14. In caso di viclazione degli obblighi gravanti sugli operatori di cui
all'articolo 57, comma 8, il Ministero commina una sanzione .
amministrativa pecuniaria da euro 170.000,00 ad euro 2.500.000,00.
Se la violazione degli anzidetti obblighi & di particolare gravita o
reiterata per piU di due volte in un quinguennio, il Ministero pud
disporre |a sospensione dell’attivita per un periodo non superiore a
due mesi o la revoca dell'autorizzazione generale. In caso di integrale
inosservanza del!a condizione n. 11 della parte A dell'aliegato n.1, il
Ministerc dispone la revoca dell'autorizzazione generale.

15. In caso di inosservanza delle disposizioni di cui al commi 1, 5,6, 8
e 9 dell'articolo 56, indipendentemente dalla sospensione
dell'esercizic e salvo il promuovimente dell'azione penale per
eventuali reati, il trasgressore e' punito con la sanzione
amministrativa da eurc 1.500,00 a euro 5.000,00.

16. In caso di inosservanza delle disposizioni di cui agli articoli 98, 98-
sedicies, 98-septies decies, 98-quindecies, 98-sedecies e 98-
duodetrices il Ministero o F'Autorita, secondo le rispettive
competenze, comminanc una sanzione amministrativa pecuniaria da
euro 58.000,00 ad euro 1.160.000,00.

17. In caso di violazione dell'articoio 3, paragrafi 1,2,5,6¢ 7,
dell'articolo 4, paragrafi 1, 2 e 3, deil'articolo 5, paragrafo 1,
dell'articolo 6-his, dell'articolo 6-ter, paragrafo 1, dell'articolo 6-
quater, paragrafi 1 e 2, dell'articolo 6-sexies, paragrafi1,3 e 4,
dell’articolo 7, paragrafil, 2 e 3, dell'articolo 9, dell'articolo 11,
dell'articolo 12, dell'articolo 14, dell'articolo 15, paragrafi 1, 2,3,5e 6,
o dell'articolo 16, paragrafo 4, del regolamento (UE) n. 53172012 del
Parlamento europec e del Consiglic, del 13 giugno 2012, relative al
roaming sulle reti pubbliche di comunicazioni mobili all'interno
dell'Unione, come modificato dal regolamento {UE) 2015/2120 e dal
regolamento {UE} 2017/920, I'Autorita irroga una sanzione
amministrativa pecuniaria da euro 120.000 a euro 2.500.000 e ordina
I'immediata cessazione della violaziche. L’Autorita ordina inoltre




all'operatore it rimborso delie somme ingiustificatamente addebitate
agli utenti, indicando il termine entro cui adempiere, in ogni caso non
inferiore a trenta giorni. Qualora I'Autorita riscontri, ad un sommario
esame, la sussistenza di una violazione dell'articolo 3, paragrafi 1, 2, 5
e b, dell'articolo 4, paragrafi 1, 2 e 3, dell'articolo 5, paragrafo 1,
dell'articclo 6-bis, dell'articolo 6-ter, paragrafo 1, dell'articolo 6-
quater, paragrafo 1, dell'articclo 6-sexies, paragrafi 1 e 3, dell’articolo
7, paragrafo 1, dell'articolo 9, paragrafi 1 e 4, dell'articolo 11,
dell'articolo 12, paragrafo 1, deil'articolo14 o dell'articolo 15,
paragrafi 1, 2, 3, 5 e 6, del citato regolamento (UE) n. 531/2012, e
successive modificazioni, e ritenga sussistere motivi di urgenza
dovuta al rischio di un danno di notevole gravita per il funzionamento
del mercato o per la tutela degli utenti, pud adottare, sentiti gli
operatori interessati e nelle more dell'adezione del provvedimento
definitivo, provvedimenti temporanei per far sospandere la condotta
con effetto immediato.

18. In casc di violazione deli'articolo 3, deil'articolo 4, paragrafile 2,
o dell'articolo 5, paragrafo 2, del regolamento (UE) 2015/2120 del
Parlamento europec e de! Consiglio, del 25 novembre 2015, che
stabilisce misure riguardanti l'accesso a un'internet aperta e che
maodifica la direttiva 2002/22/CE relativa al servizio universale e ai
diritti degli utenti in materia di reti e di servizi di comunicazione
elettronica e regolamento {UE} n. 531/2012 relativo al roaming sulle
reti pubbliche di comunicazioni mobili all'internc deli'Unione,
I’Autorita irroga una sanzione amministrativa pecuniaria da euro
120.000 2 euro 2.500.000 e ordina l'immediata cessazione della
violazione. Qualora I'Autorita riscontri, ad un sommario esame, la
sussistenza di una violazicne deli'articolo 3, paragrafi 1, 2, 3 e 4, del
citato regolamento {UE)} 201572120 e ritenga sussistere motivi di
urgenza dovuta al rischio di un danno di notevole gravita per il
funzionamento del mercato o per la tutela degii utenti, pud adottare,
sentiti gli operatori interessati e nelle more dell'adozione del




prowvedimento definitivo, provvedimenti temparanei per far
sospendere la condotta con effetto immediato.

19, L'Autorita pud disporre la pubblicazione dei provvedimenti
adottati ai sensi dei commi 17 e 18, a spese del'operatore, sui mezzi
di comunicazione ritenuti piti idenei, anche con pubblicazione su uno
© pit quotidiani a diffusione nazionale.

19. Restano ferme, per le materie non disciplinate dal Codice, le
sanzioni di cui all'articolo 1, commi 29, 30, 31 e 32 della legge 31 luglio
1997, n. 249,

20. Alle sanzioni amministrative irregabili dall’ Autorita per le garanzie
nelle comunicazioni non si applicano le disposizioni sul pagamento in
misura ridotta di cui all’articolo 16 della legge 24 novembre 1981, n.
688, e successive modificazioni.

2. GHl Stati membri prevedono sanzioni nel contesto della
procedura di cui alf’articolo 22, paragrafo 3, solo se un’impresa
o un’amtoritd pubblica ha fornito, deliberatamente o per
negligenza grave, informazioni fuorvianti, errate o incomplete.

Nel determinare l'imperto delle sanzioni pecuniarie ¢ delle
sanzioni periodiche imposte a un'impresa o a unautorita
pubblica per aver fornito, deliberatamente o per negligenza
grave, informazioni fuorvianti, errate o incomplete nel contesto
della procedura di cui all’articolo 22, paragrafo 3, si considera
tra le altre cose se la condotta dell’impresa o dell’autoriti
pubblica abbia avuto un impatto negativo sulla concorrenza e in
particolare se, contrariamente alle informazioni originariamenie
fornite 0 a eventuali aggiornamenti delle stesse, 'impresa o
I"autoritd pubblica ha installato, esteso o aggiornato una rele o
non ha installato una rete e non ha fornito una giustificazione
oggettiva per tale modifica nei suoi piani.

YE

21. Ai soggetti che nell'ambito delia procedura di cui all’articolo 22,
comma 8, forniscono, deliberatamente o per negligenza grave,
informazioni errate o incomplete, il Ministerc o Autorita, in base alle
rispettive competenze, comminanc una sanzicne amministrativa
pecuniaria da euro 50.000 a eurp 1.000.000,00 da stabilirsi in
rapporto alla gravita del fatto e alle conseguenze che ne sono
derivate.




Danneggiamenti e turbative

1. Chiungue svolga attivita che rechi, in qualsiasi modo, danno ai
servizi di comunicazione elettronica o alle opere e agli oggetti ad essi
inerenti & punito, salvo che il fatto non costituisca reato, con la
sanzione amministrativa pecuniaria da euro 1.000,00 a suro
10.000,00.

2. Fermo restando quanto disposto dal comma 1, & vietato arrecare
disturbi o causare interferenze ai servizi di comunicazione elettronica
e alle opere a essi inerenti. La violazione del divieto comporta
I"applicazione della sanzione amministrativa pecuniaria da euro
500,00 a euro 5.000,00.

3. Gli Ispettorati territoriali del Ministero provvedono direttamente ad
applicare le predette sanzioni amministrative nei confronti dei .
trasgressori.

Articolo 30

Osservanza defle condizioni coi  sono  suberdinati
Pautorizzazione generale e j diritti d’uso dello spettro radio
¢ delle risorse di numerazione e conformitd a obblighi
specifici

Art. 32

Osservanza delle condizioni cui sono subsrdinati Pautorizzazione
generale ¢ i diritti d'uso dello spettro radio e delle riserse di
numerazione e conformita a obblighi specifici

L. Gli Stati membri provvedono affinché ie rispettive autorita
competenti sorveglino e controlling il rispetto delle condizioni
dell’autorizzazione generale o dei diritti d’uso dello spetiro
radio e delle risorse di numerazione, degli obblighi specifici di
cui all’articolo 13, paragrafo 2, e dell’obbligo di utilizzare lo
spetiro in modo effettivo ed efficiente in conformity
dell’articolo 4, dell’articolo 45, paragrafo 1, e dell’articolo 47.

Le autorita competenti hanno la facolta di chiedere alle imprese
soggette all’autorizzazione generale o beneficiarie dei diritti
d’uso dello spettro radio o delle risorse di numerazione di
comanicare. a norma dell’articolo 21, wtte le informazioni

YE

1.1l Ministero e I'Autorita, per quanto di rispettiva competenza,
vigilano e controliano if rispetto delle condizioni dell’autorizzazione
generale o dei diritti d’uso delio spettro radic e delle risorse di
numerazicne, degli obblighi specifici di cui all’articoio 13 comma 2 e
dell’'abbiigo di utilizzare lo spettro in modo effettivo ed efficiente in
conformita a quanto disposto dagli articoli 4, 58, comma 1, e 60. Le
imprese che forniscono le reti o i servizi di comunicazione elettronica
contemplati dail'autorizzazione generale o che sono titolari dei diritti
di uso di frequenze radic o di numeri, devonc comunicare, secondo
quanto disposto dall'articolo 21, rispettivamente, al Ministero, le
informazioni necessarie per verificare |'effettiva osservanza delle




necessaric  per  verificare il rispetto  delle  condizioni
dell’ autorizzazione generale o dei diritli d'uso delo spetiro
radio e delle risorse di numerazione o degli obblighi specifici di
cui allarticolo 13, paragrafo 2, o all'articolo 47,

condizioni dell'autorizzazione generale o dei diritti di usc, e
all'Autorita le informazioni necessarie per I'effettiva osservanza degli
obblighi specifici di cui all'articolo 13, comma 2, o al’articolo 60,
nonché le informazioni necessarie per verificare il rispetto delle
condizioni apposte all’autorizzazione generale di cui alia lettera A), n.
1, e alla lettera C), n. 3, dell’ Allegato 1 al presente decreto.

2. L' autoritd competente che accerti inosservanza da parte di
un’impresa di vna o pidt condizioni dell’ autorizzazione generale,
dei diritti d’uso dello spetiro radio ¢ delle risorse di numerazione
o degli obblighi specifici di cui all’articolo 13, paragrafo 2,
notifica all’ impresa quanto accertato, offrendole la possibilit di
gsprimere osservazioni entro un terrnine ragionevole.

YE

2. L'Autorita accerta I'inosservanza degli obblighi specifici di cui
alfarticalo 13, comma 2 e delle condizioni apposte all’autorizzazione
generate di cui alla lettera A}, n. 1, e lettera C}, n. 3, dell’Allegato1 al
presente decreto e il Ministero accerta l'inosservanza dz parte di
un'impresa delle restanti condizioni poste dall'autorizzazione generale
o relative ai diritti di uso, ovvero I'Autorita accerta l'inosservanza degfi
obblighi specifici di cui all'articolo 13, comma 2. La contestazione
dell'infrazione accertata & notificata all'impresa, offrendole la
possibilita di esprimere osservazioni entro trenta giorni dalla notifica.

3. L autorita competente ha facolta di imporre la cessazione
della violazione di cui al paragrafo 2 immediatamente oppure
entro un termine ragionevole e adotta misure adeguate ¢
proporzionate volte ad assicurare I osservanza.

A tale riguardo, gli Stati membri avtorizzano le autoritd
competenti a imporre:

a) se del caso, sanzioni pecuniarie dissuasive, che possonc
includere sanzioni periodiche con effetto retroattivo; e

t) ingiunzioni di cessare o ritardare la fornitura di un servizio o
di un pacchetto di servizi che, se continuasse, comporterebbe
un notevole svantaggio concorrenziale, finché non siano
soddisfatti gt obblighi in materia di accesso imposti in seguito
ad un'analisi di mercato effettuata ai sensi dell’articolo 67.

Le autorith competenti comunicano tempestivamente le misure
¢ le relative motivazioni all’impresa interessata e stabiliscono

YE

3. Se entro il termine di cui al comma 2 I''mpresa non pone rimedio
ail'infrazione accertata, ripristinando la situazione precedente, il
Ministero e I'Autorita, nell'ambito delie rispettive competenze di cui
allo stessc comma 2, adottano misure adeguate e proporzionate per
assicurare 'osservanza delle condizioni di cui al comma 1 entro un
termine ragionevole.

4. A tal fine, it Ministero e I'Autorita possono impaorre:
a) se del caso, le sanzioni pecuniarie di cui alt’articolo 30;

b) ingiunzioni di cessare o ritardare la fornitura di un servizio o di un
pacchetto di servizi che, se continuasse, comporterebbe un notevole
svantaggio concorrenziale, finché non siano soddisfatti gli obblighi in
materia di accessc imposti in seguito a un’analisi di mercato
effettuata ai sensi dell’articolo 78.

5. Le misure di cui al comma 3 e le relative motivazioni sono
tempestivamente notificate ail'impresa interessata e prevedono un




un periodo ragionevole di tempo entro il quale I'impresa deve
rispettare e misure.

termine ragionevole entro il quaie I'impresa deve rispettare ie misure
stesse,

4. In deroga ai paragrafi2 e 3 del presente articolo, gli Stati
membri autorizzano U"autoritd competente a imporre, se del
caso, sanzioni pecuniarie alle imprese che non forniscono le
informazioni dovute ai sensi dell’ articolo 21, paragrafo 1, primo
comma, lettere a) o b}, ¢ dell’articolo 69 entro una scadenza
ragionevole fissata dall’ autorith competente.

YE

6. In deroga ai commi 2 e 3 del presente articolo, il Ministero
autorizza I'Autorita a imporre, se del caso, sanziont pecuniarie alle
imprese che non forniscono le informazioni dovute ai sensi
deif’articolo 21, comma 1, lettere a) o b), e delf'articalo 80 entro una
scadenza ragionevole fissata dall’autoritd competente.

5. In caso di violazione grave o violazioni ripetute delle
condizioni dell’autorizzazione generale o dei diritti d’uso delo
spettro radio e delle risorse di numerazione o degli obblighi
specifici di cui all’atticolo 13, paragrafo 2, o all’articolo 47,
paragrafo 1 0 2, e le misure volte ad assicurare il loro rispetto,
di cui al paragrafo3 del presente articolo, si siano rivelate
inefficaci, gli $tati membri autorizzano le autorit competenti a
impedire a un’impresa di continuare a fornire reti o servizi di
comunicazione elettronica o sospendere o ritirare tali diritti
d’uso. Gli Stati membri autorizzano I'autorita competente a
imporre sanzioni effettive, proporzionate e dissuasive. Dette
sanzioni possono essere applicate per coprire la durata di
qualsiasi violazione, anche nel caso in cui questa sia stata
successivamente rimossa.

YE

7. In caso di violazione grave o reiterata pitl di due volte nel
quinquennio delle condizioni dell’autorizzazione generale o dei diritti
d’uso dello spettro radio e delfe risorse di numerazione o degli
obblighi specifici di cui all’articolo 13, comma 2, o all’articolo 53,
commi 10 2, e le misure volte ad assicurare il loro rispetto, di cui al
comma 3 del presente articolo, si siano rivelate inefficaci, il Ministero
e {'Autorita, nell'ambito delle rispettive competenze di cui af comma
2, possono impedire a un‘impresa di continuare a fornire reti o servizi
di comunicazione elettronica, sospendendo o revocando i diritti di
uso. Dette sanzioni possono essere applicate per coprire la durata di
qualsiasi viclazione di cui all’articolo 30 6 revocando i diritti d’uso.

6. Inderoga ai paragrati 2, 3 e 5 del presente articolo, I’ autority
compelente pud adottare misure provvisorie urgenti per porre
rimedio alla sifwazione prima di adottare una  decisione
definitiva qualora abbia prova della violazione delle condizioni
dell’autorizzazione generale, dei diritti d’uso dello spettro radio
e delle risorse di numerazione o degli obblighi specifici di cui
all’articolo 13, paragrafo 2, o all’articolo 47, paragrafo 1 o 2,
che comporti un rischio grave e immediato per la sicurezza
pubblica, I'incolumita pubblica o la salute pubblica, o rischi di
creare gravi problemi cconomici od operalivi ad altri fornitori o
utenti di reti o di servizi di comunicazione elettronica o ad altri
uienti deflo  spetiro radio,. Lautorild  competente  ofiTe
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8. Ferme restando le disposizioni dei commi 2, 3 e 7, qualora il
Ministero e I'Autorita, nell'ambito delle rispettive competenze di cui al
comma 2, abhiano prova della violazicne delle condizioni
dell'autorizzazione generale, dei diritti di uso o degli obblighi specifici
di cui all'articolo 13, comma 2, tale da comportare un rischio grave e
immediato per la sicurezza pubblica, l'incolumita pubblica o la salute
pubblica, o da ostacolare la prevenzione, la ricerca, 'accertamento e il
perseguimento di reati o da creare gravi problemi economici od
operativi ad aitri fornitori o utenti di reti o di servizi di comunicazione
elettronica o ad aitri utenti dello spettro radio, possono adottare
misure provvisorie urgenti per porre rimedio alla situazione prima di




all'impresa interessata un'adeguata possibilitd di esprimere
osservaziond ¢ di proporre le soluziond opportane. Se del raso,
I autorita competente pud confermare le misute provvisorie, che
sone valide per un massimo di tre mesi, ma che, nei casi in cul
le procedure di attuazdone non song state completate. possono
essere profungate per un periode ulteriore di massimo tre mesi,

adottare una decisione definitiva, dando all'impresa interessata la
possibilita di esprimere osservazioni e di proparre le soluzioni
opportune. Ove necessario, il Ministero e l'Autorita, nell'ambito delle
rispettive competenze, confermano le misure provvisorie, che sono
valide per un termine massimo di tre mesi, ma che possono, nei casi
in cui le procedure di attuazione non sono state completate, essere
prolungate per un periodo di ulteriori tre mesi.

9. Le imprese hanno diritto di ricorrere contro le misure adottate ai

7. Le imprese haono divitto di ricorrere secondo a procedura | YE i del ol | duradi cul all'articol

di cui allarticolo 31 contro le miisure adottate ai sensi del | S sensi del presente articolo, secondo la procedura di cul all‘articolo 28.
presente articolo.

Articoln 31 Articolo 28 .
Diritto di ricorse Ricorsi avverso provvedimenti del Ministero e dell’ Autorita

1. Gl Stai membri prevedono, a  livello nazionale, YE 1. Awverso i provvedimenti dell'Autarita e de! Ministero & sempre
meccanismi efficienti che permettano a qualungque wiente ¢ a S ammessa ia tutela giurisdizionale dei diritti e degli interessi legittimi.

qualungue impresa che fornisce reti o servizi di comunicazione
cletironica o risorse eorrelate, che siano interessati dalla
decisione di una autoritd competente, di ricorrere contro detta
decisione dinanzi a on organo di ricorso, indipendente dalle
parti coinvolte e da qualsiasi intervento esterno o pressione
politica ¢he possa comprometierne imparzialith di guadivio
nelle questiont chie & chiamato a dirimere, Tale organo, che pud
essere un organo givrisdizionale, & in possesso di competenze
adeguate fali da consentirgli di assolvere le sue funzion in
maniera efficace. G Stati membri garantscono che it merito
del caso sia teauwto in debita considerazione.

In atiesa dell'esito del ricorso, resta in vigore la decisione
dell’ autorith competenie, a meno che non $1ano concesse misure
provvisorie conformemente al diritto nazionale,

La tutela giurisdizionale davanti al giudice amministrativo &
disciplinata dal codice del processo amministrativo.




2. Il Ministero e |'Autorita, ciascuno per le materie di propria

2. Le decisiont degli organi competenti a conoscere dei ricorst, | YE ) M .
di cui al paragrafo | del presente articolo. che non siano di | S competenza, raccolgono informazioni sull'argomento generale dei
patura giurisdizionale sono sempre motivate per iscritio. In tal ricorsi, sul numero di richieste di ricorso, sulla durata delle procedure
caso. inoMre, le decisioni sono impugnabili dinanzi 2 sna di ricorso e sul numerc di decisioni di concedere misure prowvisorie. i
giurisdizione ai sensi dell articolo 267 TFUE. Ministero e 'Autorita, nell'ambito delle rispettive materie trattate,

” . . e s . .. camunicano le informazioni previste dal presente comma alia
Gi Stati membri provvedono affinche il meccanismo di ricorso o L . - -
sia efficace Commissione europea e al BEREC, su richiesta motivata di uno di essi.
3. Gl Stati membri raceolgono informaziont sull'argomento | YE
geaerale dei ricorst, sal numero di richieste di ricorso, sulla | S

durara delle procedure di ricorso ¢ sul numero di decisioni &
concedere miswre provyisorie. Gl Stati membri forniscono tali
informazionl ¢ comunicano fe decisioni o le sentenze alla
Commissione e al BEREC su loro richiesta motivata,

TITOLO IV
PROCEDURE RELATIVE AL MERCATG INTERNO
CAPOI

Articolo 32

Consolidamento del mercato interno delle comunicaziond
elettroniche

TITOLO XV

PROCEDURE RELATIVE AL MERCATO INTERNO
CAPO1

Art. 33

Consolidamento del mercato interno per le comunicazioni
elettroniche

1. i Ministero e ' Autorita, nelle svolgimento del compiti reiativi al

I, Le autorith naziomali di regolameniazione, nmello | YE : - N

svolgimento dei compiti indivati nella presente direttiva, | § funzionamento del mercato interno indicati nel presente decreto,
tengono nella massima considerazione gh obicitivi di cui tengono nella massima considerazione gli obiettivi di cui all"articolo 4.
all’articolo 3.

2. e auontd nazionali di regolamentazione contribuiscono | YE 2. U'Autorita contribuisce ?I!o s.wiuppo del mefcato Intf.smo‘ .

allo sviluppo del mercato interno lavorando insieme e con la | S collaborando con le Autorita di regolamentazione degli altri Stati

Commissione e con il BEREC in modo trasparente al fine di
assicurare ia piena applicazione, in tutti gli Stati membri, della

membri, con la Commissione europea e con il BEREC in modo
trasparente al fine di assicurare la piena applicazione, in tutti gli Stati




presente direttiva. A tale scopo lavorano in particolare con la
Commissione ¢ it BEREC per individuare i tipi di strumenti ¢ le
soluzioni pit adeguate da utilizzare nefl’affrontare determinat
tipi di situazion! nel contesto del mercato.

membri, delle disposizioni della direttiva {UE) 2018/1972. A tale scopo
I'Autorita coopera in particolare con la Commissione e il 8EREC per
individuare i tipi di strumenti e le soluzioni pill adeguate da utilizzare
nell’affrontare determinati tipi di situazioni nel contesto del mercato.

3. Salvo che sia diversamente previsto nelle raccomandazioni o nelle

3. Salvo ove diversamente previsto nelle raccomandazioni o | YE

nelle linee guida adottati a norma dell’articolo 34 al termine § S linee guida adottate a norma dell’articolo 34 deila direttiva (UE)

della  cowsultazione pubblica, sc  richiesta ai  Sensi 2018/1972, al termine delfa consultazione pubblica, se richiesta ai

dellarticolo 23, umautorith i regolamentazione nazionale. sensi dell'articolo 23, I'Autorita, qualora intenda adottare una misura

qualora intenda adottare una misura che: che rientri nel’ambito di applicazione deglt articoli 72, 75, 78, 79 0 93

a rientri nelt’ambito di applicazione degli articoli 61, 64, 67, 68 e influenzi gli scambi ‘Fra Stati membri, TEjde accessibile, fornendone

yo83e apposita documentazione, il progetto di misura, adeguatamente
motivato, contemporaneamente alla Commissione, al BEREC e alle
Autorita di regolamentazione di altri Stati membri, nel rispetto

b) influenzi gli scambi tra Stati membri dellarticolo 20, comma 3. U’ Autorita non pud adottare la misura

pubblica il progetto di misura e lo comunica prima che sia decorso il termine di un mese dalla predetta

contemporancamente alla Commissione, al BEREC e alle informativa.

autorith nazionali di regolamentazione di altri Stati membri,

insieme alla motivazione della misura, nel rispetto

dell’articolo 20, paragrafo 3. Le autoritd nazionali di

rzgolamentazione, i1 BEREC ¢ 1o Comnissione possono

presentare osservazioni sul progetto di misura entro un mese. 1

periode di un mese non pud essere prorogato,

4. It progetto di misura di cui al paragrafo3 del presente | YE 4.1 [?ro_gettodi misura di cui al comma 3 non pud essere adottato per

articole non pud essere adottato per ulteriori due mesi se tale | S ulteriori due mes:

misura mira a:

a) identificare un mercato rilevante differente da quelli previsti
dalla raccomandazione di cui all’articolo 64, paragrafo 1;
oppure

k) designare un’impresa come detentrice, individualmente o
congiuntamente ad altre, di un significativo potere di mercato,
ai sensi dell’articolo 67, paragrafi 3 o 4;

a} se tale misura mira a identificare un mercato rilevante differente da
quelli previsti dalla raccomandazione della Commissione europea di
cui all’art. 64, paragrafo 1, della direttiva (UE) 2018/1972 oppure a
designare un’impresa come detentrice, individuaimente o
congiuntamente ad altre, di un significativo potere di mercato, ai
sensi dell’articolo 78 comma 3 o0 4;

b} se influenza gli scambi commerciali tra Stati membrie la
Commissione eurcpea ha indicato all’Autorita che i progetto di




misura possa creare una barriera al mercato interno o dubita

¢ se influenza gli scambi commerciall tra Stati membri e la i N o . .
seriamente delia sua compatibilita con il diritto dell'Unione e in

Commissione  ha  indicato  all’autorith  pazionale  di
regolamentazione che il progetto di misura creerebbe una particolare con gli obiettivi di cui all'articolo 4.
barriera al mercate interno o dubita seriamente della sua
compatibilitd con il diritto dell’Unione e in particolare con gl
obiettivi di cui all’articolo 3. Tale periodo di due mesi non pud
; essere prolungato. La Commissione informa in tal caso il
BEREC e le antoritd nazionali di regolamentazione delle sue
riserve ¢ contemporaneamente le rende pubbliche.

5. 1 BEREC pubblica un parere seolle riserve della | NO
Commissione di cui al paragrafo 4, indicando se ritiene che il
progetto di miswra debba essere mantenuto, modilicate o riiraio
e, se del caso, avanza a tal fine proposte specifiche.

6. Enitre i due mesi di cui gl paragrafo 4 1a Commissione pud: | NO

aadottare una decisione con cui si richiede all’autoritd nazionale
)di regolamentazione interessata di ritirare il progetto di misura;
o

b adottare una decisione in cui scioglie le riserve di cui al
) paragrafo 4.

Prima di adottare una decisione, la Commissione considera con
la massima attenzione il parere del BEREC.

Le decisioni di cui alla lettera a) del primo comma sono
accompagoate da un’ analisi dettagliata e obiettiva dei motivi per
i quali ¥a Commissione considera che il progetto di misura non
debba essere adottato. congiuntamente a proposte specifiche
volle a modificarlo.

7. Se la Commissione ha adottato una  decisione | YE 5. Qualora lz Commissione adotti una decisicne conformemente
conformemente al paragrafo 6, prime comma, letiera ay., del | § | il articolo 32, paragrafo 6, comma 1, lettera a) della direttiva {UE)
presente articolo che impone all'autorith nazionale di 2018/1972, |'Autoritd modifica o ritira il progetto di misura entro sei
regolamentazione di ritirare un progetto di misura, I"autoritd mesi dalla predetta decisione. Se il progetto di misura & modificato,
nazionale di regolamentazione lo modifica o o ritira entro sei I'Autoritd avvia una consultazione pubblica secondo le procedure di




mesi dalla data della decisione della Commissione. Se il
progetio di misura ¢ nwdificato, Vautorild naziosale di
regolamentazione  avvia  una  consultazione pubblica in
conformita deil’articolo 23 ¢ notifica il progetto di miswra
modificato alla Commissione conformemente al paragrafo 2 del
presente articolo.

cui all'articolo 23 e notifica il progetto di misura modificato alla
Commissione europea conformemente al comma 3 del presente
articolo.

8. Llautordid nazionale di regolamentazione interessaia tiene
nella massima considerazione le osservazioni delle altre autorith
mazionali i regolamentazione, del BEREC ¢ della
Commissione e pud, salvo nei casi di cui al paragrafo 4 ¢ al
paragrafo 6, letiera a), adottare il progetio di misura risuliante
nel qual caso lo comunica alla Commissione.

6. UAutorita tiene nella massima considerazione le psservazioni delle
Autorita di regolamentazione degli altri Stati membri, della
Commiissione europea e del BEREC e, salvo nei casi di cui al comma 4
del presente articolo e al paragrafo 6, lettera aj, dell’articolo 32 della
direttiva {UE) 2018/1972, pub adottare il provvedimento risultante; in
tal caso lo comunica aila Commissione europea.

7. UAutorita comunica alla Commissione europea e al BEREC tutte le

9. L'autorith pazionale di regolamentazione comunica alla | YE . - ;

Commissione e al BEREC witte le misure fioali adottate che | 8 mls.ure definitive adottate che rientrano nel comma 3 del presente

rientrano nel paragrafo 3§, lettere a) e b articolo.

10, In circostanze straordinade Dawtorith nazionale i | YE 8. In circostanze straordinarie I'Autorita, ove ritenga che sussistano
X : stra 3 HOns

regolamentazione, ove ritenga che sussistano urgenti motivi di | S mativi di urgenza per salvaguardare la concorrenza e tutelare gli

agire onde salvaguardare la concorrenza ¢ titelare gh intoressi
degli utenti. in deroga alla procedura di cui ai paragrafi 3 e 4,
pud adottare immediatamente adegaate misure temporanes.
Essa comunica senza indugio talt misure, esaurientemente
motivaie, alla Commissiope, all’altra autorit narxionale di
regolamentazione ¢ al BEREC. La decisione delPaumtorita
nazionale di regolamentazione di rendere tall misure permanenti
o di estenderne il periodo di applicazione & soggetta ai
paragrafi 3e 4.

interessi degli utenti, in deroga alla procedura di cui ai commi3 e 4,
pud adottare adeguati provvedimenti temporanei cautelar aventi
effetto immediato, in coerenza con le disposizioni del decreto.
UAutorita comunica immediatamente tali provvedimenti,
esaurientemente motivati, alls Commissione europea, alle Autorita di
regolamentazione degli altri Stati membri e al BEREC. La decisione
dell’ Autorita di estendere il periodo di efficacia dei provvedimenti cosi
adottati o di renderli permanenti & soggetta alla procedura di cui at
commi3ed.

11, Un’autorith nazionale di regolamentazione pud rititare un
progetlo di misura in gualsiasi momento,

YE
S

9, L’ Autoritd pud ritirare un progetto di misura in qualsiasi momento.
=




Articolo 33

Procedura per la coerente applicazione delle misure
correftive

Art. 34

Procedura per la coerente applicazione delle misure correttive

t. Quando la misura prevista di cui alV articolo 32, paragrafo 3,
mira ad imporre, medificare o revocare un obblige imposto a
un'impresa in applicazione dell’articolo 61 o §7, in combinato
disposto con gli articoli da €9 a 76 e articolo 83, la
Commissione, entro il termine di un mese di cui all’articolo 32,
paragrafo 3, pud notificare  all’autorith  nazionale di
regelamentazione interessata e al BEREC 1 motivi per cui
ritiene che il progetto di misura crei un ostacolo al mercato
interno o che dubita seriamente della sua compatibilith con il
diritto dell’Unione. In tal caso, I adoziene del progetto di misura
viene ulieriorienie sospesa per i fre mesi successivi alla
notifica delta Commissione,

1o assenza di nna notifica in tal senso, Vautoritd oazionale 8i
regolamentazione interessata pud adottare i} progetto di misara,
tenendo nella massima considerazione le osservaziond formuslaie
daila Commissione, dal BEREC o da un’altrg autoritd nazionale
di regolamentazione.

YE

1. Quando la misura prevista dall’articole 33, comma 3, mira ad
imporre, modificare o revocare un obbligo imposto a un’impresa
in applicazione dell’articolo 72 o 78 | in combinato disposte con
gli articoli da 80 a 87 ¢ I"articolo 93, e la Commissione europea
entro il termine di un mese di cui alt articolo 32, paragrafo 3, della
direttiva (UE) 2018/1972, notifica all’Auioritd 1 motivi per cui
ritiene che il progetto di misura crei un ostacolo al mercato inferno
o per cui dubita seriamente della sua compatibilitd con il diritto
dell’Unione, "adozione del progetto di misura viene ulteriormente
sospesa per 1 tre mesi successivi alla predetta notifica della
Commissione medesima. In assenza di una notifica in tal senso,
PAutorith pud adottare il progetto di misura, tenendo nella
massima considerazione le osservazioni formulaie dalla
Commissione europea, dal BEREC o da un’alira autorita
nazionale di regolamentazione.

2, Nel periodo di tre mesi di cui al paragrafo 1 del presente
articolo, la Commissione, #1 BEREC e Pautorith nazionale di
regolamentazione interessata cooperano strettamente allo scopo
di individuare ln musura pits idones ed efficace alls luce deghi
objeutivi stabiliti allarticolo 3, tenendo debitamente conto del
parere del soggetti partecipanti al mercato e della necessith di
garantire una pratica regolamentare coerente,

YE

2. Nel periodo di tre mesi di cui al comma 1, I’ Autorita coopera
strettamente con la Commissione europea e con il BEREC allo
scopo di individuare la misura pit idonea ed efficace alla luce
degli obiettivi stabiliti dall’articolo 4, comma 1, tenendo
debitamente conto del parere dei soggetti partecipanti al mercato
e della necessita di garantire una pratica regolamentare coerente.

3. Entro sei settimane dall’inizio del periedo di tre mesi di cui
al paragrafo 1, il BEREC esprime un parere sulla notifica della
Commissione di cui al paragrafo 1, indicando se ritiene che il
progetto di misura debba essere modificato o ritirato ¢, se del

NO




caso, avanya a tal fine proposte specifiche. 11 parere £ motivato
2 reso pubblico.

4. Se nel proprio parere condivide 1 seri dubbi della
Commissione, il BEREC coopera strettamente con 1 autoritd
nazionale di regolamentazione interessata allo scopo di
individuare Ja misura pid idonea ed efficace. Prima della fine
del trimestre di cui al paragrafo 1, Vaukorith nazionale &
regolamentazione pud:

a) modificare o ritirare il suo progetto di misura tenendo nella
massima considerazione la notifica delia Commissione di cui
al paragrafo 1 nonché il parere del BEREC; o

b} mantenere il suo progetto di misura.

YE

3. L’Autoritad coopera strettamente con il BEREC alio scopo di
individuare Ia misora pi idonea ed efficace se il BEREC nel
proprio parere di cui all’articele 33, paragrafo 3, della direttiva
{UE) 2018/1972, condivide i seri dubbi della Commissione
europea.

4. Entro il termine di tre mesi di cui al comma 1, I Autorita pud,
alternativamente:

a} modificare o ritirare il suo progetto di misura tenendo nella
massima considerazione la notifica della Commissione europea di
cui al comma 1, nonché il parere del BEREC:;

b} mantenere il suo progetto di misura.

5. Entro un mese dalla fine del trimestre di cui al paragrafo | ¢
tenendo nella massitma considerazione ["eventuale parere del
BEREC, 1a Comnuissione pud:

a) formulare una raccomandazione in cui si chiede all’autorita

nazionale di regolamentazione interessata di modificare o
ritirare il progetto di misura, includendo proposte specifiche a
tal fine e fornendo le ragioni che giustificano la sua
raccomandazione, in particolare qualora il BEREC non
condivida i seri dubbi della Commissione;

b} adottare una decisione in cui scioglie le riserve indicate
conformemente a! paragrafo 1; oppure

¢} per i progetti di misura che rientrano nell’articolo 61,
paragrafo 3, secondo comma, o nell’articolo 76, paragrafo 2,
adottare una decisione che impone all’autorita nazionale di
regolamentazione interessata di ritirare il progetto di misura,
qualora il BEREC condivida i seri dubbi della Commissione,

NO
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accompagnata da un’analisi dettagliata e obiettiva dei motivi
per i quali la Commissione considera che il progetto di misura
non debba essere adottato, congiuntamente a proposte
specifiche volte a modificare il progetto di misura, nel rispetto
delia procedura di cui all’articolo 32, paragrafo 7, che si
applica mutatis muitandis.
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5. Entro un mese dalla data di formulazione della

A, Entro un mese dalla data di  formulazione delis | YB X - ) _

raccomandazione della Commissione al sensi del paragrafe 5, | S rac%ﬂmgndazlone delli;f Commissione enrope.'? ?l senst

fettera a), o di ritiro delle riserve a novma del paragrato 5, dell’articolo 3_3’_ paragr ° 5, letiera a). della direttiva (UE)

letrera by, Uautorita nazionale di regolamentazione interessata 2018/1972, o‘dx rmr(? delle’r’lsene‘a‘norma dgl paragrafo 5 ,ﬁle%ter 2

comunica afla Commissione ¢ al BEREC la misura finale b), del medesimo articolo, I’ Autorita comunica alla Commissione

adottata europea ¢ al BEREC la misura finale adottata. Tale periodo pud
» ) essere prorogato per consentire all’Autoritd di avviare una

Tah? penodq pud essere plv'm‘{)gal‘ﬂ per consentire all’auu?mﬁ consultazione pubblica ai sensi dell’articolo 23.

nazionale di regolamentazione di avviare upa consultazione

pabblica ai sensi deli’articolo 23,

7 Liautorith nagiomale di resolamentazione motiva la | YE | O 1 Autorita motiva la decisione di non modificare o ritirare il

decisione df non modificare o ritirare il progetto di misura sulla | S p g?geizt{) I{h misura Su]alif" basel della raccamandafzmqe di cui

base della raccomandazione di cu ol paragrafo 5. Jettera a). all'articolo 33, paragrafo 5, lettera a), della direttiva (UE)

201871972,

2. Lgutorita nasomale di regolamenazione pud ritivare i | YE . . . s R L. . _

progette di misurs in qualsiasi fase della procedura, S 7. L’Autorita pud ritirare il progetto di misura in qualsiasi fase

o della procedura.

Articolo 34

Disposizioni di attaazione

Previa consultazione pubblica e consuliazione con le autorith | NO

mazionali  di  regolamentarione, {enendo  mella massima
considerazione il parere del BEREC. la Commissione pud
adotiare  raccomandazioni o linee  guida  in relazione
all"articolo 32 che stabiliscano la forma. il contenulo ¢ il livello
di dettaglio delle gsotifiche richieste a norma deflarticnlo 32,
paragrafo 3, le circostanze in cul le notitiche con sono richieste
2 il calcolo dei termind.

CAPOH
Assegnazione coerente detlo spettro radio

Articelo 35

Richiesta di procedura di valutaziene tra pari




Articole 35

Procedura di valutazione tra pari

I. Quando infende intraprendere una procedura di selezione
conformemente all’articolo 55, paragrafo 2. in relazione allo
spettro radio armonizzato per cui sono state definite condizioni
armonizzaie mediante misure tecniche di attuazione adottate in
conformitd  della decisione n. 676/2002/CE al fine &
consentirne I'uso per le reti e 1 servizi a banda larga senza fili,
Pautoritd nazionale di regolamenlazione o altra autorila
competente informa. conformemente all articolo 23, i gruppe
«Politica dello spetro radio» dei progetti di misura che
rientrano oeli’ambito della procedura di selezione competitiva
o comparativa ai sensi dell’articolo 55, paragrafo 2, e indica se
¢ guando richiedere a tale grappo di convocare un forum di
valutazione tra pari.

Se riceve una richiesta in tal senso, il gruppe «Politica dello
spettro radio» organizza un forum di valutazione tra pari al fine
di discutere e scambiare opinioni sui progettt di misura
rasmessi ¢ agevola lo scambio di esperienze e migliori prassi
relativamente a tali progetti di misura.

Il foram di valutazione tra pari & composto dai membri del
gruppe «Politica dello speitro radio» ed & organizzato e
presieduto da un suo rappresentante.

YE

1. Quando intende stabilire una procedura di selezione
conformemente ail’articolo 67 commi 2 e 3, n relazione allo spettro
radio armonizzato per cui sono state definite condizioni armonizzate
mediante misure tecniche di attuazione adottate in conformita alla
decisione n. 676/2002/CE al fine di consentirne I'usc per le retie i
servizi a banda larga senza fili, ' Autorita e il Ministero, ciascuno per la
parte di propria competenza, infarmano, secondo quanto previsto
dall’articolo 23, il RSPG dei progetti di misura che rientrano
nell’ambito della procedura di selezione competitiva o comparativa ai
sensi dell’articolo 67 commi 2 e 3 e indicano se e quando richiedere a
tale gruppo di convocare un forum di valutazione tra pari secondo le
modalita stabilite dall’articolo 35, paragrafo 1, comma 2, della
direttiva {UE) 2018/1972, al fine di discutere e scambiare opinioni sui
progetti di misura trasmessi e di agevolare lo scambio di esperienze e
di migfiori prassi relativamente a tali progetti di misura.

2. Al pii tardi duraste la consultazione pubblica svolta a
norma dell’articolo 23, In via eccezionale il gruppo «Politica
dello spettro radios pud prendere Uiniziativa di convocare un
forum di valutaziope tra pari in conformitd delle norme
procedurali per Porganizzazione di tale forum, al fine di
scambiare esperienze e migliori prassi su un progetto di misura
concernenie una procedura i selezione, se rittene che i
progetto di misura comprometta in maniera significativa la
capacitd dell’autorith nazionale di regolamentazione o altra

NO




autoritd competente di conseguire gl obiettivi di cui aghi
articoli 3, 43, 46 ¢ 47.

3. 1 gruppo «Politica dello spettro radio» definisce in anticipo
¢ rende pubblici i criteri obietiivi che ginstificano la
convecazione siraordinaria del forum di valulazione tra pari.

NO

4. Nel corso del forum di valutazione tra pari Pawloriid
nazionale di regolamentazione o altra autoritd competente
fornisce una spicgazione sulle modalith con cui il progetto di
misura:

a} promuove lo sviluppo del mercato internc, la fornitura
transfrontaliera di servizi e la concorrenza, massimizza i
benefici per 1 consumatori e consente il conseguimento
complessivo degli obiettivi di cui agli articoli 3, 45, 46 ¢ 47
deila presente direttiva e alle decisioni n. 676/2002/CE
e n. 243/2012/UE;

b)garantisce un uso effettivo ed efficiente dello spettro radio; e

¢} garantisce condizioni di investimento stabili e prevedibili per
gli utilizzatori dello spettro radio esistenti e potenziali quando
sono installate reti per la fornitura di servizi di comunicazione
clettronica basati sul lo spettro radio.

YE

2. Nel corso del forum di valutazione tra pari, 'Autorita fornisce una
spiegazione sulle modalita con cui il progetto di misura:

a) promuocve lo svituppo del mercato interno, la fornitura
transfrontaliera di servizi e la concorrenza, massimizza i benefici per i
consumatori e consente it conseguimento complessivo degli obiettivi
di cui agli articoli 4, 58, 59 e 60 del presente decreto e alle decisioni n.
676/2002/CE e n. 243/2012/UE;

b) garantisce un uso effettivo ed efficiente dello spettro radio;

c] garantisce condizioni di investimento stabili e prevedibili per gl
utilizzatori deflo spettro radio esistenti e potenziali, quando sono
installate reti per la fornitura di servizi di comunicazione elettronica
basati sulio spettro radio.

5. I forum di valutazione tra pari ¢ aperto alla partecipazione
volontaria di esperti provenienti da alfre avtoritd competenti ¢
dal BEREC.

NO

6. I forum di valutazione tra pari & convocato solo una volta
nel corso dell’intera procedura naziomale di preparazione e
consubtazione di una singola procedura di selezione concernente
una o piu bande di spetiro radio, a meno che |’ autorith nazionale
di regolamientazione o 1" alira autorita competente chieda che sia
riconvocato.

NO




7. Su richiesta dell’awtoritd nazionale di regolamentazione o
dell’altra autoritd competente che ha richiesto la riunione, il
eruppo «Politica dello spettro radio» pud adottare un rapporto
sulle modalith con cwi i progetie di misura consegue gl
obiettivi di cui al paragrafo 4, rispecchiando i pareri scambiati
nell’ambito del forum di valutazione (ra pari.

YE
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8. il gruppo «Politica dello spetro radio» pubblica ogni anno
nel mese di febbraio una relazione sui progetti di misura discussi
a nonma dei paragrafi 1 e 2. La relazione indica le esperienze e
le migliori prassi di cui si € preso nota.

NO




9. In seguito af forum di valutazionre tra pari, su richiesta | YE

dell’aworitd nazionzle di regolamentazione o dell’alira auntoritd | 8

competents che ha richiesio la riuntone, i gruppo «Politica dello

spetiro radios pud adotiare un parere relativo al progeito di

misura,

Articolo 36 Art. 36

Assegnazione armopizzata dello spetiro radio Assegnazione armonizzata delle frequenze radio

Qualora oso delio spettro radio sla stato grmonizaato, | YE 1. Qu_a_lor.? Fuso delle frequ_enze radu:.S!a stato armanizzato, le

condizioni e le procedure di accesso concordate ¢ le imprese a | S condizioni e le procedure di accesso sianp state concordate e le

cui assegnare To spettro radio siano state sclezionate ai sensi imprese cui assegnare lo spetiro radio siano state selezionate ai sensi

degli accordi internazionali ¢ defle disposizioni deli” Unione, gli degli accordi internazionali ¢ delle disposizioni dell'Unione, il

Stati membri concedono il diritto duse dello spettro radio Ministero concede i diritti di uso dello spettro radio secondo le

nefl’asservanza di @ali aiti. A condizione che el caso di una modalita stabilite da tali accordi e disposizioni. A candizione che nel

procedura di selezione comune signo state soddisfatte witte le caso di una procedura di selezione comune siano stati soddisfatti tutti

condizioni nazionall relative al diritto d’uso dello spettro radio i requisiti nazionali relativi al diritto di uso dello spettro radio in

in questione. ghi Stati membil non prescrivono altre condiziond, questione, non possono essere prescritte altre condizioni, né criteri o

né criteri o procedure supplementari che possano limitare, procedure supplementari che possano limitare, alterare g ritardare ia

alterare o ritardare fa corretta applicazione dell assegnazione carretta applicazione dell'assegnazione comune di tale spettro radio.

comune di tale spettro radio.

Articoly 37 Articolo 37

P . A . § " - Autorizzazione congiunta per la concessione di diritti d’use
rocesso di autorizzazione congiunto per la concessione i o e . . ;

diritti d’uso individuali dello spettro radio individuali dello spettro radio

Due o piy Stati membri possono cooperare ita di loto e con i 3 YE L. I Ministero e l”ﬁ‘m?nm per le at?"’_‘“" di comp eter'lxa PGSSF’““

gruppe  «Politica dello  spettiro radios.  tenendo  conmio | 8 cooperare con le Autorita competenti di uno o pid Stati membri tra

dell’eventuale interesse espresse dal partecipanti al mercaro,
stabilendo congiuntamente gl aspetd comuni di un processo di
autorizzazione e, se del caso, svolgendo congluntamente anche
il processo di selexione per 1a concessione dei diriti d’uso
individuali delfo spettro radio.

Nel definire il processo di avtorizzazione congiunto, ghi Stati
membri possono lener conto dei seguenti ertert

di loro e con il RSPG, tenendo conto dell’eventuale interesse
espresso dai partecipanti al mercato, stabilendo congiuntamente
gli aspetti comuni di uvn processo di autorizzazione e, se del caso,
svolgendo congiuntamente anche il processo di selezione per Ia
concessione dei diritti d’uso individuali dello spettro radio. Nel
definire il processo di autorizzazione congiunto, il Ministero e
I’ Autoritd, nell’ambito delle rispettive competenze, possono tener




a} i singoli processi di autorizzazione nazionali sono avviati e
atevati dalle autoritd competenti secondo un calendario
concerdato;

b) il processo prevede, se del case, condizioni e procedure
comuni per la selezione e la concessione dei diritti individuali
d’uso dello spettro radio tra gli Stati membri interessati;

o) il processo prevede, se del caso, condizioni comuni o
comparabili da associare ai diritti d’vso individuali dello
spettro radio tra gli Stati membri interessati, tra 1altro
consentendo agli utilizzatori di ricevere in assegnazione
blocchi di spettro radio analoghi;

N

d} il processo & aperto agli aliri Stati membri in qualsiasi
momento fino alia sva conclusione.

Qualora gli Stati membri, nonostante Pinteresse espresso dai
partecipanti  al mercato, non agiscano congiuntamente,
informano detti partecipanti al mercato in merito alle ragioni
della loro decisione.

conto dei seguenti criteri:

a}il processo di autorizzazione nazionale & avviato e attuato secondo
un calendario concordato con le rispettive autoritd com petenti degli
altri Stati membri interessati;

b} il processo prevede, se del caso, condizioni e procedure comuni per
la selezione e la concessione dei diritti individuali d’uso dello spettro
radio tra gli Stati membri interessati;

c) il processo prevede, se del caso, condizioni comuni o comparabili da
associare ai diritti d’uso individuali dello spettro radic tra gli Stati
membri interessati, tra I'altro consentendo agli utilizzatori di ricevere
in assegnazicne blocchi di spettro radio anatoghi;

d) il processo & aperto agli aitri Stati membri in qualsiasi momento
fino alla sua conclusione.

2. Qualora il Ministerc e I'Autoritd, per le rispettive competenze,
nonostante l'interesse espresso dai partecipanti al mercato, non
agiscano congiuntamente con le autoritd competenti degli aitri Stati
membri interessati, informano detti partecipanti al mercato in merito
alle ragioni della loro decisione.

CAPO 1Y
Procedure di armenizzazione

Articolo 38

Procedure di armonizzazione

CAPO 1T
Procedure di armonizzazione
Art. 38

Procedure di armonizzazione




}. Ove rilevi che le divergenze nell attnazione da parte delle
aulorith pazionali di regolamentazione o delle alfre awtorith
competenti dei compiti normativi specificati nella presente
direttiva poirebbero creare un ostacolo al mercato interno, la
Commissione, tenendo nella massima considerazione il parere
del BEREC o, se del caso, del gruppo «Potitica dello spettro
radio» pud adottare raccomandazioni 0, nei casi 1n cui si applica
it paragrafo 3 del presente articolo, mediante atti di esecuzione,
decisiont per  garantire applicazione armonizzata della
presente direttiva e al fine di agevolare il conseguimento degli
obiettivi fissati all’articoio 3,

NO

2. Gl Stati membri provvedono atfinche le autorith nazionali
di  regolamentazione e le  alire  avitorith  compelenti.
nell’assolvimento dei loro compiti, tengano nela massima
considerazione le raccomandazioni di cui al paragrafo 1.
i autoritd nazionale di regolamentazione o altra autoritd
competente che decida di non seguire una  deferminata
raccomandazione ne informa la Commissions, moiivande tale
decisione.

YE

1. Il Ministero e I’ Autorita, nell’assolvimento dei propri compiti,
tengono in massima considerazione le raccomandazioni deila
Commissione europea di cui all'articolo 38, paragrafo 1, della direttiva
{EU) 2018/1972, concernenti I'armonizzazione dell'attuazione delle
disposizioni ed il conseguimento degli obiettivi fissati dalla direttiva
stessa. Qualora il Ministero o I’Autorita decidano di non conformarsi
ad ura raccomandazione, ne informang la Commissione europea
motivando le proprie decisioni.

-

3. Le decisioni adottate a norma del paragrafo 1 comportano
upnicamente la definizione i un approccio armonizzato o
coordinzlo allo scopo di affrontare le seguentd questioni:

I’incoerente applicazione degli approcci normativi generali da
parte delle autoritd nazionali di regolamentazione in materia di
disciplina dei mercati delle comunicazioni elettroniche, in
applicazione degli articoli 64 e 67, qualora si crei un ostacolo al
mercato interno. Tali decisioni non si riferiscono a notifiche
specifiche emesse dalle autorita nazionali di regolamentazione
a norma dell’articolo 32; in tal caso, la Commissione propone
un progetto di decisione unicamente:

NO




idopo almenc due anni dall’adozione di una raccomandazione
Ydella Commissione che tratti della stessa questione; e

iitenendo nella massima considerazione il parere dei BEREC
) per I'adozione di tale decisione, parere che & fornito dal
BEREC entro tre mesi dalla richiesta della Commissione;

tnumerazione, in particolare serie di numeri, portabilitd dei
Joumeri e degli identificatori, sistemi per la traduzione dei
numeri ¢ degli indirizzi e accesso ai servizi di emergenza
attraverso il numero unico di emergenza europeo «112».

4. Gl ati di esecuzione di cui al paragrafo 1 del presente | NO
articolo sono adottati secondo 1a procedura desame di cui
all’articolo 118, paragrafo 4.

5. I BEREC pud, di propria inizialiva. consigliare la | NO
Commissione  soll’opportanita  di  adottare una  misura
conformemente al paragrato 1.

6. Se non adotta una raccomandazione ¢ una decisione entro | NO

un anno dalla data di adozione di un parere del BEREC che
rileva la sussislenza di divergenze nell’ attuazione da parte delle
autoritd nazionali di regolamentazione o delle altre awtorith
competenti, dei compiti normativi specificati nella presente
direftiva, divergenze che possono creare un ostacolo al mercato
interno, fa Commissione informa il Parlamento europeo e il
Consiglio delle ragioni della mancarz adozione e le rende
pubbiiche.

Se ha adottato uma raccomandazione conformemente al
paragrafo 1 ma Vattuazione non uniforme che crea ostacoli al
mercato  interno persiste per i due anni successivi. la
Commissione, nei casi in cui si applica il paragrafo 3, adotia,
mediante atti di esecuzione, una decisione conformemente al
paragrafo 4.




Se non ha adottato una decisione enlro on ulteriors anno da ana
raccomandazione adottata ai sensi del secondoe comma. la
Clommissione informa il Parlammento curopeo ¢ il Consiglio delle
ragioni della mancata adozione e le rende pubbliche.

Articoio 39

Normalizzazione

Art. 3%

Normalizzazione

1. La Commissione elabora ¢ pubblica nella Gaszetta ufficiale
dell Unione europea un elence di norme non vincolant o
specifiche come hase per agevolare la fornitura armonizzata di
reti di comunicazione elettronica, di servizi di comumicazione
elettronica e delle risorse correlate e dei servizi correlati, Se
necessario, la Commissione, previa consultazione del comilato
istitvito  dalla direttiva (UE) 2015/1535, pud chiedere di
elaborare determinate norme alle organizzazioni curopec ¢
normalizzazione (Comitato europeo di normalizzazione (CEN},
Comitato curopeo di normalizzazione clettrotecnica {Cenelec) €
Istituto europeo per le norme di telecomunicazione (Enropean
Telecommunications Standards stitute -~ ETS1)).

NO

2. Gl Stati membri incoraggiano uso delle norme o
specifiche di cui al paragrafo 1 per Ia fornitura & serviz, &
interfacee tecniche o di funzionl di orete. nella misura
stredamente necessaria per garantire  Vinteroperabilisd  dei
servizi, la connettivita da punto a punto, fa facilitazione del
passaggio a un altro fornitore e detla portabilita dei numeri ¢
degli identificatori, e per wmighorare la liberth di scelta degh
atenti.

In assenza di pubblicazione delle norme o spcifiche in
conformitd Jdel paragrafo T, gl Stali membrn incoraggiano
I'applicazione delie norme o specifiche adottate  dalle
organizzazioni enropee di normalizzazione.

In mancanza di tali norme o specifiche, gh Siati membri
incoraggiano Papplicazione detle norme o raccomandazioni

YE
8

1. 1l Ministero e 'Autorita, nell’ambito delie rispettive competenze,
vigilano sull'uso delle norme e specifiche tecniche adottate dalla
Commissione europea e pubblicate nella Gazzetta Ufficiale
dell’Unione europea per la fornitura armonizzata di servizi, di
interfacce tecniche o di funzioni di rete, nella misura strettamente
necessaria per garantire 'interoperabilita dei servizi, la connettivita
da punto a punto, |a facilitazione del passaggio a un altro fornitore e
della portabilitd dei numeri e degli identificatori, e per migliorare la
liberta di scelta degli utenti,

2. In assenza di pubblicazione delle norme specifiche di cui al comma
1, il Ministero incaraggia I'applicazione delle norme o specifiche
adottate dalle organizzazioni europee di normalizzazione e, in
mancanza, promuove I'applicazione delle norme o raccomandazioni




adottate  dall'Unione  internazionale  delle

internazionali
telecomuanicazioni (UIT), dalla conferenza curopea delle
amministrazioni delle poste e delle telecomunicazioni {CEPT),
dall’organizzazione internazionale per la standardizzazione
(International Organisation for Standardisarion - 1SO) e dalla

comunissione  elettrotecnica  internazionale
Electrotechnical Commission — TEC).

(frternational

Qualora gid esistano norme internazionali, gli Statt membri
esortano le organizzazion] europee di normalizzazione a usare
dette norme a le loro parti pertinenti come fondamento delle
norme che elaborano, tranne nei casi in cul tali norme
internazionali o parti pertinenti sarebbero inefficaci.

Qualsiasi norma o specifica di cut al paragrafo T o al presente
paragrafo non impedisce |’ accesso eventualmente necessario in
virt della presente direttiva. ove possibile.

internazionali adottate dail'unione internazionale delle
telecomunicazioni {UIT), dalla conferenza europea delle
amministrazioni delle poste e delle telecomunicazioni {CEPT),
dall'organizzazione internazionale per la standardizzazicne
{{nternational Organisation for Standardisation - ISO) e dalla
commissicne elettrotecnica internazionale (international
Electrotechnical Commission - EC). Qualora gia esistano norme
internazionali, il Ministero esorta le organizzazioni europee di
normalizzazione a usare dette norme o le loro parti pertinenti come
fondamento delle norme che elaborano, tranne nei casi in cui tali
norme internazionali o parti pertinenti siano inefficaci.

3. Qualsiasi norma o specifica al presente articolo non impedisce
I'accesso eventualmente necessario in virtl del presente decreto, ove
possibile.

3. Se le oorme o le specifiche di cui al paragrafo | non sono
applicate correttamente, e di conseguenza non pud essere
garantita I"interoperabilith dei servizi in uno o pil Stati membyi,
Papplicazione di tali norme o specifiche pud essere resa
obbligatoria, in base alla procedura di coi al paragrafo 4, nella
misuTa  streitamenie  necessaria per  assicurare  tale
interoperabititi e per migliorare fa libera scelta degli utenti.

NO

4. Se intende rendere obbligatoria I'applicazione di
determinate norme o specifiche, la Commissione pubblica un
avviso nella Gazzetta ufficiale dell’ Unione europea e invita
tutte ie parti interessate a presemtare le proprie osservazioni. La
Commissione, mediante atti di esecuzione, rende obbligatoria
I"applicazione delle norme pertinenti, menzionandole come
norme  obbligatorie nell’elenco delle norme o speciliche
pubblicate nella Gazzeta ufficiale dell’ Unione europea.

NO

3. Overitenga che le norme o Te specifiche armonizzate di cui
al paragrafo | non contribuiscano pit alla prestazione di servizi

NO




armonizzati di comunicazione elettronica. non soddisfine pilrle
esigenze dei consumatori o siano di ostacolo allo sviluppo
teenctogico, I Conmmissione le straleia dalf elenco delle norme
o specifiche di cui al paragrafo 1.

6. Overitenga che le norme o le specifiche di cui al paragrafo 4 | NO
aon  contribkscano  pit alla formitora 0 servizi di
comunicazione clettronica armonizzati, non soddisfine pid ie
esigenze dei consumatori o slane di estacole allo sviluppe
teenologica, Ta Commissione, medisnte ath di esecvzione, e
straleia dall’elenco  delle norme o specifiche di cui al
paragrafo 1. :
7. Gl ad di esecuzione di cul al paragrafi 4 ¢ 6 del presente | NO
aricolo sone adottad secondo la procedura diesame di cud
all"articolo 118, paragrafo 4.
8. 1l presente articolo non st applica ai requisiti essenziali, alle | NO
specifiche d'interfaccia o€ alle norme srmonizzate soggette alla
direttiva 2014/53/UE,
TITOLOY TITOLO YV
SICUREZZA SICUREZZA
Articote 40
Articolo 4¢
Bicurezza delle reti e dei servizi
Sicurezza delle reti e dei servizi
1. Gl Stati membri assicurano che 1 foradtori di reti pabbliche | YE 1. UAgenzia, sentito il Ministero, per quanto di rispettiva competenza
di comunicazione elettconica o & servizi di comunicazione | S e tenuto conto delle misure tecniche e organizzative che possono

clettronica accessibili al pubblico adottine misere adegoate ¢
proporzionate &i natura tecnica € organizzativa per gestire
adeguatamente i rischi per la sicurezza delle reti e dei servizi.
Tenuto conto delle attuali conoscenze in materia, dette misure
assicurano un livello di sicurezza adeguato al rischio esistente.

essere adottate dalla Commissione europea, ai sensi dell'articolo 40,
paragrafo 5, della direttiva {UE} 2018/1872, individua:




In particolare, si adottano misure, tra cui, se del caso, la
crittografia, per prevenire ¢ limitare le conseguenze degli
incidenti di sicurezza per gli utenti ¢ fe altre reti e ghi alwi
servizi,

a} adeguate e proporzionate misure di natura tecnica e organizzativa
per gestire i rischi per la sicurezza delle reti e dei servizi di
comunicazione glettronica accessibili al pubblico, assicurando un
livello di sicurezza adeguato al rischio esistente, tenute conto delle
attuali conoscenze in materia. Tali misure, che possono comprendere,
se del caso, il ricorso a tecniche di crittografia, sono anche finalizzate
a prevenire e limitare le conseguenze per gli utenti, le reti
interconnesse e gh altri servizi, degli incidenti che pregiudicano la
sicurezza;

b} i casi in cui ghi Incidenti di sicurezza siano da considerarsi
significativi ai fini del corretto funzionamento delle reti o dei servizi.

3. Le imprese che forniscone reti pubbliche di comunicazioni o servizi
di comunicazione elettronica accessibili al pubblica:

a) adottano le misure individuate dall’Agenzia di cui al comma 1,
lettera a);

L’ Agenzia dell’iniose curopea per la sicurerza delle witi e
dellMinformazions  (ENISAY  facilita, cosformemente  al
regolamento (LUE} n. 526/2013 del Parlamento europeo ¢ del
Comsighio (). # coordinamento tra gl Stati membri al fine di
evitare I'esistenza di requisiti nazionali divergenti che pussano
comportare rischi per la sicurezza e creare ostacoli al mercato
interno.

NGO

2. Gl Stati membri assicarano che i fornitort di redi pubbliche

di comunicazioni eleftronica o di servizi di comunicazione
cletiromca accessibili al pubblice comunichine senza indebito

YE

3. Le imprese che forniscono reti pubbliche di comunicazioni o servizi
di comunicazione elettronica accessibili al pubblico:




ritarde all’autorit competente ogm incidente di sicurezza che
abbia avato conseguenze significative sul funzionamento delle
rett o del servizi,

Per determinare la rilevanza dell’impatto di un incidente di
sicurezza si tiene conto in particolare dei seguenti parametri, se
disponibilt:

a) il numero di utenti interessati dall’incidente di sicurezza;

h) la dorata deil’incidente di sicurezza;

¢ diffusione geografica della zona interessata dall’ incidente di
sicurezza;

d ) la misura in cui & colpito il funzionamento della rete ¢ del
Servizio;

¢}la ponata dell’incidenza sulle attivith economiche e sociali.

Se del caso, I autoritd competenie interessata informa le antorita
competenti deghi altri Stati membri e I'ENISA. Lautorith
competente interessata pud informare il pubblico o imporre ai
fornitori di farlo, ove accerti che la divoigazione defl incidente
di sicurezza sia nell’interesse pubblico.

L’autorith compeiente interessata trasmette ogni anno alla
Commissione ¢ all'ENISA wuna relazione sintetica delle
notifiche ricevute ¢ delle azioni adeftate conformemente al
presente paragrafo.

b) comunicane all’Agenzia e al Compuler Security Incident Response
Team (CSIRT) istituito ai sensi dell’articolo 8 de! decreto legislativo 18
maggio 2018, n. 65, ogni significativo incidente di sicurezza secondo
quanto previsto al comma 1, lettera b).

2. Nella determinazione dei casi di cui al comma 1, lettera b),
I'Agenzia considera i seguenti parametri, se disponibili;

a) il numero di utenti interessati dalfincidente di sicurezza;
b} la durata dell’incidente di sicurezza;

¢} la diffusione geografica della zona interessata dall'incidente di
sicurezza,

d} la misura in cui & colpito 1 funzionamento della rete o del servizio;
e} ia portata dell’incidenza sulle attivita economiche e sociali.

4. U'Agenzia pud informare il pubblico o imporre all'impresa di farlo,
ove accerti che la divuigazione della notizia dell'incidente di sicurezza
di cui al comma 1, lettera bj, sia nel'interesse pubblico. Se del caso,
I’ Agenzia informa le Autorita competenti degli altri Stati membri e

I’ Agenzia dell’'Unlone europea per la sicurezza delle retie
dellinformazione {ENISA].

6. U'Agenzia trasmette ogni annc alla Commissione europea e
all'Agenzia dell"Unione europea per la sicurezza delle retie
dell’informazione una relazione sintetica delle notifiche ricevute e
delle azioni adottate conformemente al presente articolo.

3, Gl Siad membri provvedono affipehd, in caso di minaccia
particelare ¢ significativa di incidenti di sicorezza nelle reti
pubbliche di comunicazione cletironica o ae servizl di
comunicazione elellronica accessibili al pubblico, 1 fornitori di

YE

5. U'Agenzia, anche avvalendosi del CSIRT, provvede direttamente o
per il tramite dei fornitori di reti e servizi di comunicazione elettronica
ad informare gli utenti potenzialmente interessati da minaccia




tali et o servizi informuino gh utenti potenziaimenie interessati
da tale minaceia di eventoall misure di protexione o rimedi cui
possono ricorrere, Se del caso, 1 fornitort informano gli utenti
anche della minaccia stessa.

particolare e significativa di incidenti di sicurezza, riguardo a eventuali
misure di protezione o rimedi cui possono ricorrere.

7. UAgenzia, nelle tematiche di cybersicurezza, fatta eccezione per gli
ambiti in cui la legge attribuisce specifiche competenze ad altre
amministrazioni, collabora con le autorita competenti degli altri Stati
membri e con i competenti arganismi internazionali e deil’Unione
europea al fine di definire procedure e norme che garantiscano la
sicurezza dei servizi.

8. In case di notifica di incidente di sicurezza che determini anche una

4. 1 presente articolo lascia impregiudicati # regolamenio | YE | & 7™ o o ; - )
(UE) 2016/679 ¢ la direttiva 2002/58/CE g violazione di dati personali, I'Agenzia fornisce, senza ritardo, al
‘ Garante per la protezione dei dati personalt le informazioni utili ai fini
di cui all’articolo 33 del Regolamento UE 2016/679.
5. La Commissione. fenendo nella massima considerazione i | NO

parere dell’'ENISA, pub adomare ati di esecuzione che
descrivano dettagliatamente le misore {ecniche € organizzative
di cui al paragrato U nonché le circostanze, il formato ¢ le
procedure che si applicanc agli obblighi di notifica al sensi del
paragrafo 2. Essi i basano, per quanto possibile, sulle porme
europee e internazionali e non impediscono agli Stati membri di
adotiare ulterior] prescrizioni al fine d perseguire gli obiettivi
di cui al paragrafo |

Tali awi di esecuzione sono adottati secondo la procedura
desame di cud alt'articolo 118, paragrafo 4.

Articuto 41

Attaaziene e controllo

Articolo 41

Attuazione e controllo




1. Le misure adottate ai fini dell'attuazione del presente articolo e

1. Gl Siati membri assicurano che, ai fini dellattwazione | YE rarticol i dell .
deil’articolo 40, e competenti autorifa abbiano la facolth di | 8 dell'articolo 40 sono approvate con provvedimento delf’Agenzia.
impartive istruzioni vincolanii ai foraifori di reti pubbliche di 2. I fornitori di reti pubbliche di comunicazione elettronica o di servizi
c;)munufa;wm: d‘“‘;ff‘“"“}“ ﬂbbcll‘i servizi di (r.famunwa:::mza‘ di comunicazioni elettroniche accessibili al pubblico adottano le
QG RS L, COMPres ¢ . . . o N
c?lt aniche acc'eqsl a 1’?1 15:0 cunp ? o 1 {mfterm ! istruzioni vincolanti eventuatimente impartite dall’Agenzia, anche con
misure necessaric per porre rimedio a un incidente di sicurerza - . ] . . . .
. L . L. o riferimento alle misure necessarie per porre rimedio a un incidente di
o evitare che si veritichi nel caso in cui sia stata individuata una ) ) o ) o
L N C C g sicurezza o per evitare che si verifichi nel caso in cui sia stata
minaccia significativa ¢ in materia di termini di attwazione. e ] A )
individuata una minaccia significativa.
- - — -
2. GH Siatr membri assicorano che ke autorith compelenti | YE 3. A‘_fm' del ct?ntrol!(;t del ;l‘spetto d.ell afrt!?olo AU_E? u'.nprese {Ehe_
abbiano la facoltd di imporre ai fornitori di reti pubbliche di | $ forms::c-fm reti pu%)tf«l‘nche :ca_mumcazlom o servizi di comunicazione
comumicazione eletironica o servizi di  comunicazione elettronica accessibili al pubblice sonc tenute a:
elettronica accessibili al pubblico di: a) fornire all’Agenzia le informazioni necessarie per valutare la
a} fornire le informazioni necessarie per valuiare la sicurezza sicurezza delle loro reti e dei loro servizi, in particolare i documenti
delle loro reti e dei loro servizi, in particolare i documenti relativi alle politiche di sicurezza;
relativi alle politiche di sicurezza; e . o !
b} sottostare a verifiche di sicurezza effettuate dall' Agenzia o da un
‘ organismg qualificato indipendente designate dalla medesima
b) sottostare a una vegﬁs.:a della sicurezza eftjettuata da un Agenzia. L'impresa si assume I'onere finanziario della verifica.
organismo qualificato indipendente o dail’autoritd competente
mettendo a disposizione dell’autoritd competente i risultati di
tale verifica; il fornitore si assume 'onere finanziario della
verifica,
3. Gli Siati membri provvedono affinché le autorita competenti | YE at Agf!.nna hafl:! f;cclt;a df indagare i casi d_‘ mjnf:ata §(?nf(f>rml'té o
dispongano di tutli i poteri necessari per indagare i casi di | S ncrfchea igroe 'ettr sul’astc‘urezza deile fetle .esse{xr.lzljﬁ ornitori di
mancata conformiti nonché i loro effetti sufla sicurezza delle reti pubbliche di comunicazione elettronica o di servizi di
reli e dei servizi comunicaziani elettroniche accessibili al pubblico che indirizzanc o
raccolgono traffico per servizi offerti sul territorio nazionale sona
tenuti a fornire le informazioni e i datt necessari alle indagini.
. . . s . Idl 822021 art 7.3 ha trasferito lo CSIRT presso [UAgenzia
4. (i Stati membri provvedono a che. ai find dell’attuazione | YE | 7, . e . f P gent
e L . L . rinominandolo in “CSIRT Italia”. Nel decreto vengono enunciate le
dellarticolo 40, le awtoritd competenti abbiano i potere di | S

otteners assistenza da un gruppo di intervento per la sicirezza
informatica in caso di incidente {«USIRT»} desigoato ai sensi

diverse forme di collaborazione {are 7.1.n, art 9.1.e, 816}




dell*articolo 9 della direttiva (UE) 201671 148 in relazione alle
guestiont che rientrano nei compiti dei CSIRT a normn
dell’allegato 1 punto 7). della medesima direitiva.

5. Le surorith competenti, se del caso e conformemente al
diritto nazionale, consulano le pertinent autoritd di contrasto
nazionali, le autoriti competenti ai sensi dell’articolo 8,
paragrafo 1, della direttiva {UE) 2016/1148 ¢ o autorith
nazionali per la protezione dei dafi, e cooperano con osse.

5. U'Agenzia, se del caso, consulta {'Autorita, le Autorita di contrasto
nazionali, i Garante per la protezione dei dati personali, e coopera
con esse.

6. Nef caso in cui 'Agenzia riscontri il mancato rispetto del presente
articolo e deflarticolo 40 ovvero delle disposizioni attuative previste
dai commi 1 e 2 da parte delle imprese che forniscona reti pubbliche
di comunicazioni o servizi di comunicazione elettronica accessibili al
pubblico, si applicang le sanzioni di cui all'articole 30, commida 2 a
21
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diritti i installare strutture




1. (i Stati membri possono consentire all’antorita cornpetente
di imporre contributi per ii rilascio di diritti d’uso delle spetiro
radio o di diriiti di instaflare strutture su proprieta pubbliche o
private, al di sopra o sotto di esse. usate per fornire reti o servizi
di comunicazione elettronica e  stratture correlate, che
garantiscano U'impiego oltimale di tali risorse. Gli Stati membri
fanno s che tali contributi siano obiettivamente giustiticati,
trasparenti, non discriminatori ¢ proporzionati allo seopo
perseguito e tengano conto degli obiettivi generali della presente
direttivy,

YE
(if

fee

use
S )]

1. I contributi per la concessione di diritti di uso dello spettro radio
nelle bande armonizzate, che garantiscono Fusc ottimale di tali
risorse, salvo quante previsto dal comma 6, sono fissati dal Ministero
sulla base dei criteri stabiliti dall’ Autorita.

2. Si applicano i contributi nella misura prevista dall allegato n. 12.

3. Per i contributi relativi alla concessione dei diritti per Pinstallazione
di strutture su proprieta pubbliche o private, al di sopra o al di sctto di
esse, usate per fornire reti ¢ servizi di comunicazione elettronica e
strutture collegate, che garantiscano I'impiego ottimale di tali risorse,
st applicano le disposizioni di cui al'articolo 98-octies decies, comma
2,

6. | contributi per la concessione di diritti di uso dello spettro radio
per le imprese titolari di autorizzazione generale per Fattivita di
operatore di rete televisiva in tecnologia digitale terrestre sono fissati
dai Ministero sulla base dei criteri stabiliti dali*articolo 1, commi da
172 a 176, della legge 28 dicembre 2015, n. 208.

4. | contributi di cui al presente articolo sono trasparenti,
obiettivamente giustificati, proporzionati allo scopo, non
discriminatori e tengono conto degii obiettivi generali di cui al
presente decreto.

2. Per quanto concerne i dirittl d’uso dello spettro radio, gl

Stati membri mirano a garantire che i contributi applicabili

stano fissat 2 un livello che assicari un’assegnazione ¢ un uso

detlo spettro radio efficient, anche:

a} definendo prezzi di riserva quali contributi minimi per i diritti
d’uso dello spettro radio tenendo conto del valore di tali diritti
nei loro possibili usi alternativi;

b tenendo conto dei costi derivanti da condizioni associate a tali
) diritti; e

YE

5. Per quanto concerne i diritti d’uso dello spettro radio, il Ministero e
I'Autorita, nell’ambito delle rispettive competenze, mirano a garantire
che i contributi applicabili siano fissati a un livello che assicuri
un’assegnazione e un uso dello spetiro radic efficienti, anche:

a) definendo prezzi di riserva quali contributi minimi per i diritti d’'uso
dello spettro radio, tenendo conto del valore di tali diritti nei loro
possibili ust alternativi;

b) tenendo conto dei costi derivanti da condizioni associate a tali
diritti;




c) applicando, al meglio possibile, modalita di pagamento legate
all’effettiva disponibiliti per 1'uso dello spettro radio.

¢} applicando, al meglio possibile, modalita di pagamento legate
alf'effettiva disponibilita per I'uso dello spettro radio.

CAPOIT
Accesso al suolo

Articolo 43

Diritti di passaggio

Capo I1
Accesso al suolo (Disposizioni relative a reti ed impianti)
Articolo 43

Infrastrutture di comunicazione elettronica e diritti di passaggio

. Gli Stati membri assicurano che, pell’esaminare una
domanda per la concessione del diritto:

—di installare strutture su proprieta pubbliche o private ovvero al
di sopra o al di sotto di esse a un’impresa autorizzata a fornire
reti pubbliche di comunicazione elettronica; o

—di installare strutture su proprieta pubbliche ovvero al di sopra
o al di sotto di esse a un’impresa autorizzata a fornire reti di
comunicazione elettronica diverse da quelle fornite al
pubblico;

I autorith competente:

a) agisca in base a procedure semplici, efficaci, trasparenti e
pubbliche, applicate senza discriminazioni n€ ritardi, e in ogni
caso adotti la propria decisione entro sei mesi dalla richiesta,
salvo in caso di espropriazione; e

YE

1. Le autorita competenti alla gestione del suclo pubblico adottano
senza indugic e, in ogni caso, entro novanta giorni dalla richiesta,
salvo per i casi di espropriazione, le occorrenti decisioni e rispettano
procedure semplici, efficaci, trasparenti, pubbliche e non
discriminatorie, ai sensi degli articoli 44, 49 e 50, nell'esaminare le
domande per la concessione del diritto di installare infrastrutture:

a) su proprieta pubbliche o private ovvero al di sopra o al di sotto di
esse, ad un operatore autorizzato a fornire reti pubbliche di
comunicazione elettronica;

b) su proprieta pubbliche ovvero al di sopra o al di sotto di esse, ad un
operatore autorizzato a fornire reti di comunicazione elettronica
diverse da guelle fornite al pubblico.

2. Le autorita competenti alla gestione del suolo pubblico rispettano i
principi di trasparenza e non discriminazione nel prevedere condizioni
per 'esercizio di tali diritti. Le procedure possono differire nei casi di




b) rispetti 1 principi di trasparenza e non discriminazione nel
prevedere condizioni per I'esercizio di tali diritti.

Le procedure di cni alle lettere a) e b) posseno differire in
funzione del fatto che il richiedente fornisca reti pubbliche di
comunicazione elettronica o meno.

cui alle lettere a} e b} in funzione del fatto che il richiedente fornisca
reti pubbliche di comunicazione elettronica o meno.

3. Sono, in ogni caso, fatti salvi gii accordi stipulati tra gli Enti locali e
gli operatori, per quanto attiene allaiocalizzazione, coubicazicne e
condivisione delle infrastrutture di comunicazicne elettronica.

4. Le infrastrutture di reti pubbliche di comunicazione, di cui agli
articoli 44 e 49, e le opere di infrastrutturazicne per la realizzazione
delle reti di comunicazione elettronica ad alta velocita in fibra ottica in
grado di fornire servizi di accesso a banda ultra larga, effettuate anche
all'interno degli edifici sono assimilate ad ogni effetto alle opere di
urbanizzazione primaria di cui all'articolo 16, comma 7, del decreto
del Presidente della Repubblica & giugno 2001, n. 380, pur restando di
proprieta dei rispettivi operatori, e ad esse si applica la normativa
vigente in materia, fatto salvo quanto previsto dagli articoli 44 e 49
con riferimento alle autorizzazioni per la realizzazione della rete di
comunicazioni elettroniche e degli elementi ad essa coilegati per ie
quali si attua il regime di semplificazione ivi previsto. Alla installazione
di reti di comunicazione elettronica mediante posa di fibra ottica non
si applica la disciplina edilizia e urbanistica. Gli elementi di reti di
comunicazione elettronica ad alta velocita e le altre infrastrutture di
reti pubbliche di comunicazione, di cui agli articoli 44 e 49, nonché le
opere di infrastrutturazione per la realizzazione delle reti di
comunicazione elettronica ad alta velocita in fibra ottica in grado di
fornire servizi di accesso a banda ultra {arga, effettuate anche
all'interno di edifici, da chiunque posseduti, non costituisconoc unita
immobiliari ai sensi dell'articolc 2 del decretc del Ministro delle
finanze 2 gennaio 1938, n. 28, e non rilevanc ai fini delia
determinazione della rendita catastale.

5. Restano ferme le disposizioni a tutela dei beni ambientali e culturali
contenute nel decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, nonché le




disposizioni a tutela delle servitG militari di cui al titolo VI, del libro I,
del codice dell’'ordinamento militare, nel risgetto del procedimento
autorizzatorio semplificate di cui agli articoli 44 e 43,

6. Si applicang, per la posa dei cavi sottomarini di comunicazione
elettronica e dei relativi impianti, le disposizioni di cui al decreto-legge
4 marzo 1989, n. 77, convertito, con madificazioni, dalla legge 5
maggio 1883, n. 160, ed al regio decretc 30 marzo 1942, n. 327,
recante il codice della navigazione.

2. Gl Stati membri provvedono affinchs, laddove le avtorith
pubbliche o locali mantengano la proprietd o il controlle di
imprese che forniscono reti pubbliche di comunicazione
eletironica o servizi di comunicazione elettronica accessibili al
pubblico, vi sia un’effettiva seporazione swrutturale della
funzione attimente alla concessione dei dintti di coi al
paragrafo 1 dalle attivith attinenti alla proprietd o al contollo,

YE

7. L'Autorita vigila affinché, laddove le amministrazioni dello Stato, le
Regioni, le Province, | Comuni o gli altri Enti locali, ai sensi dell'articolo
9, comma 1, mantenganc la proprieta o if controlle di imprese che
forniscono reti o servizi di comunicazione eletironica, vi sia
un'effettiva separazione strutturale tra Ja funzicne attinente alla
concessione dei diritti di cui al comma 1 e e funzioni attinenti alla
proprieta od al controllo.

8. Per i limiti di esposizione ai campi elettromagnetici, i valori di
attenzione e gli obiettivi di qualita si applicano le disposizioni di
attuazione di cui all'articolo 4, comma 2, lettera 3}, della legge 22
febbraio 2001, n. 36.

9. Gli operatori di reti radiomobili di comunicazione elettronica ad uso
pubblico prowvedono ad inviare ai Comuni ed ai competenti
ispettorati territoriali del Ministero la descrizione di ciascun impianto
installato.

10. Il Ministero pud delegare un altro Ente la tenuta degli archivi
telematici e di tutte le comunicaziont trasmettesse.

Articelo 44
Nuovi impianti

{Procedimenti autorizzatori relativi alle infrastrutture di
comunicazione elettronica per impianti radioelettrici)




1. L'installazione di infrastrutiure per impianti radioelettricie la
modifica delle caratteristiche di emissione di questi ultimi e, in specie,
I'installazione di torri, di tralicci destinati ad ospitare apparati radio-
trasmittenti, ripetitori di servizi di comunicazione elettronica, stazioni
radio base per reti di comunicazioni elettroniche mobili in qualungue
tecnologia, per reti di diffusione, distribuzione e contribuzione
dedicate alla televisione digitale terrestre, per reti a radiofrequenza
dedicate alle emergenze sanitarie ed alla protezicne civile, nonché per
reti radio a larga banda punto-multipunto nelle bande di frequenza
all'uopo assegnate, anche in coubicazione, viene autorizzata dagli Enti
locali, previo accertamento, da parte dell'Organismo competente ad
effettuare i controlli, di cui ali'articalo 14 della legge 22 febbraio 2001,
n. 36, della compatibilita del progetto con | limiti di esposizione, i
valori di attenzione e gl abiettivi di qualita, stabiliti uniformemente a
livellc nazionale in relazione al disposto della citata legge 22 febbraio
2001, n. 35, e relativi provvedimenti di attuazione, ove previsto.

2. U'istanza di autorizzazione alfa installazione di infrastrutture di cui al
comma 1 & presentata all'€nte locale dai titolari di autorizzazione
generale rilasciata ai sensi dell’articolo 11. Al momento della
presentazione della domanda, 'ufficic abilitato a riceverla indica al
richiedente it nome del responsabile del procedimento.

3. L'istanza, redatta al fine della sua acquisizione su supporti
informatici, deve essere corredata della documentazione atta a
comprovare, ove previsto, il rispetto dei limiti di esposizione, dei
valori di attenzione e degli obiettivi di qualita, relativi alle emissioni
elettromagnetiche, di cui alla legge 22 febbraio 2001, n. 36, e relativi
provvedimenti di attuazione, attraverso |'utilizzo di modelli predittivi
conformi alle prescrizioni della CEl. In caso di pluralita di domande,
viene data precedenza a quelle presentate congiuntamente da pit
operatori. Nel caso di installazione di impianti, con potenza in singola
antenna uguale od inferiore ai 20 Watt, fermo restando il rispetto dei




limiti di esposizione, dei valori di attenzione e degl obiettivi di gualita
sopra indicati, & sufficiente |a segnalazione certificata di inizio attivita.

4. Al fine di accelerare la realizzazione degli investimenti per il
completamento della rete di telecomunicazione GSM-R dedicata
esclusivamente alla sicurezza ed al controllo del traffico ferroviario,
nonché al fine di contenere i costi di realizzazione della rete stessa,
all'installazione sul sedime ferroviario ovwvero in area immediatamente
limitrofa dei relativi impianti ed apparati si procede con le modalita
proprie degl impianti di sicurezza e segnalamento ferroviario, nel
rispetto dei limiti di esposizione, dei valori di attenzione e degh
obiettivi di qualita, stabiliti uniformemente a fivello nazionale in
relazione al disposto della legge 22 febbraio 2001, n. 36, e relativi
provvedimenti di attuazione,

5. Copia dell'istanza ovvero della segnalazione viene inoltrata
contestualmente all'Organismo di cui al comma 1, che si pronuncia
entro trenta glorni dalla comunicazione. Lo sportello locale
competente provvede a pubblicizzare Uistanza, pur senza diffondere i
dati caratteristici dell'impianto. L'istanza ha valenza di istanza unica
effettuata per tutti i profili connessi agli interventi e per tutte le
amministrazioni o enti comungue coinvolti nel procedimento. Il
soggetto richiedente da notizia della presentazione deil'istanza a tutte
le amministrazioni o enti coinvalti nel procedimento.

6. ll responsabile del procedimento pud richiedere, per una sola volta,
entro quindici giorni dalla data di ricezione dell'istanza, il rilascio di
dichiarazioni e l'integrazione delta documentazione prodotia, Il
termine di cui al comma 9 riprende a decorrere dal momento
dell'avvenuta integrazicne documentale.

7. Quando l'installazione dell'infrastruttura & subordinata
all'acquisizione di uno o pilt prowedimenti, determinazioni, pareri,
intese, concerti, nulla osta o altri atti di concessione, autorizzazione o
assenso, comungue denominati, ivi comprese le autarizzazioni
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previste dal decreto legisiativo 22 gennaic 2004, n. 42, da adottare a
conclusione di distinti procedimenti di competenza di diverse
amministrazioni o enti, inclusi | gestori di beni o servizi pubblici, il
responsabile del precedimento convoca, entro cingue giorni lavorativi
dalla presentazione dell'istanza, una conferenza di servizj, alla quale
prendono parte tutte le amministrazioni coinvolte nel procedimento,
enti e gestori di beni o servizi pubblici interessati dallinstallazione,
nonché un rappresentante dei soggetti preposti ai controlli di cui
all‘articolo 14 della legge 22 febbraio 2001, n, 36.

8. La determinazione positiva della conferenza sestituisce ad ogni
effetto tutti i provvediment), determinazioni, pareri, intese, concerti,
nulla osta o altri atti di concessione, autorizzazione o assenso,
comungue denominati, necessar? per 'installazione delle
infrastrutture di cui al comma 1, di competenza di tutte le
amministrazioni. enti e gestori di beni o servizi pubblici interessati, e
vale, altresi, come dichiarazione di pubblica utilita, indifferibilita ed
urgenza dei lavori.

5. Alla predetta conferenza di servizi sl applicano le disposizioni di
cui agli articoli 14, 14-bis, 14-ter, 14-guater e 14-quinquies della legge
7 agosto 1990, n. 241, con il dimezzamento dei termini ivi indicat], ad
eccezione dei termini di cui al suddetto articolo 14-quinquies, e fermo
restando obbligo di rispettare il termine perentorio finale di
conclusione del presente procedimento indicato al comma 10.

termine perentorio di novanta giorni dalla presentazione del progetto
e della relativa domanda, non sia stato comunicato un
prowedimente di diniego o un parere negativo da parte
dell'crganismc competente ad effettuare i controlli, di cui all'articolo
14 della legge 22 febbraio 2001, n. 36, e non sia stato espresso un
dissensa, congruamente motivato, da parte di un’Amministrazione
preposta alla tutela ambientale, paesaggistico-territoriale o dei beni
culturali. Nei gia menzionati casi di dissenso congruamente motivato,




ave non sia stata adottata la determinazione decisoria finale nel
termine di cui al primo periodo, si applica [articolo 2, comma 9-ter,
deila legge 7 agosto 1990 n. 241. Gli Enti locali possono prevedere
termini pil brevi per la conclusione dei relativi procedimenti ovvero
ulteriori forme di semplificazione amministrativa, nel rispetto delle
disposizioni stabilite dal presente comma. Qecorso if suddetto
termine, |'amministrazione procedente comunica, entrg il termine
perentorio di sette giorni, Fattestazione di avvenuta autorizzazione,
scaduto il guale é sufficiente 'autocertificazione del richiedente.

11. Le opere debbono essere realizzate, a pena di decadenza, net
termine perentorio di dodici mesi dalla ricezione del provwwedimento
autorizzatoric espresso, ovvero dalla formazione del silenzio-assenso.

Articolo 45

Procedure semplificate per determinate tipologie di impianti

1. Al fine di accelerare la realizzazione degli investimenti per il
completamento della rete di benda larga mobile, nel caso di
installazione di apparati con tecnologia 4G, sue evoluzioni o altre
tecnologie su infrastrutture per impianti radioelettrici preesistenti o di
maodifica delle caratteristiche trasmissive, I'interessato trasmette
al'Ente locale una segnalazione certificata di inizic attivita
contenente la descrizione dimensionale dell’impianto, fermo restando
il rispetto dei limiti, dei valori e degli obiettivi di cui al'articolo 44
nonché di quanto disposto al comma 4 del medesimo articolo,
indipendentemente dai Watt di potenza.

2. Contestualmente, copia della segnalazione viene trasmessa
all'organismo di cui all"articolo 14 della legge 22 febbraio 2001, n. 35,
per il rilascio del parere di competenza,

3. Qualora entre trenta giorni dalla trasmissione di cui al comma 2,
I'organismo competente rilasci un parere negativo, Fente locale




adotta motivati provwedimenti di divieto di prosecuzione dell'attivits e
di rimozione degli eventuali effetti dannosi.

4. Nel caso in cui gli interventi, oggetto della segnalazione certificata
di inizio attivita di cui al comma 1, slano rilevanti ai fini sismici, la
segnalazione anzidetta & corredata dalla relativa asseverazione della
struttura e delle opere inerente il rispetto delle norme tecniche per le
costruzioni, redatta da professionista abifitato ed inviata al
dipartimento del Genio Civile competente per territorio. Qualora
entro trenta giorni dalla presentazione del progetio e della relativa
domanda sia stato comunicato un proveedimento di diniego da parte
delente, la segnalazione e priva di effetti. Al termine dei lavori, viene
inviata al suddetto ufficio competente la comunicazione di fine lavori
e collaudo statico a firma del professionista incaricato.

5. Nel caso in cui gli interventi, oggetto della segnalazione certificata
di inizio attivita di cui al comma 1, sianc interventi di minore rilevanza,
& sufficiente il solo depositc del progetto redatto da professionista
abilitato. Al termine dei lavori, viene inviata al suddetto ufficio
competente la comunicazione di fine lavori e collaudo statico a firma
del professionista incaricato. Sono escluse dalfa presentazione delle
suddette asseveraziont e depositi alf Ufficio di Genio Civile, gli
interventi privi di rilevanza, quali: microcelle, impianti di copertura
indoor e in galleria e le infrastrutture costituite da pali/paline di
altezza inferiore o uguali a mt 4 # cul peso non sia superiore a 6,00
KN,

Art. 46

Variazioni non sostanziali deghi impianti

1. Al fine di accelerare la realizzazione degli investimenti per il
completamenta delle reti di comunicazione elettronica, nel caso di
modifiche delle caratteristiche degli impianti gia prowvisti di titolo
abilitativo, ivi incluse le modifiche relative al profilo radioelettrico, che
compaortino aumenti delle altezze non superiori a 1 metro e aumenti




della superficie di sagoma non superiori a 1,5 metri quadrati,
I'interessato trasmette all’Ente locale una comunicazione descrittiva
della variazicne dimensionale e del rispetto dei limiti, dei valori e degli
obiettivi di cui ali'articolo 44, da inviare ai medesimi enti che hanno
rilasciato i titoli abilitativi per |z verifica della rispondenza
del'impianto a quanto dichiarato.

Art. 47

Impianti temporanei di telefonia mobile

1. Linteressato all'installazione e ali'attivazione di impianti
temporanei di telefonia mobile, necessari per it potenziamento delle
comunicazioni mobili in situazioni di emergenza, sicurezza, esigenze
stagionali, manifestazioni, spettacoli ¢ altri eventi, destinati ad essere
rimassi al cessare delle anzidette necessita e comunque entro e non
oltre centoventi giorni dalla loro collocazione, presenta all’Ente locale
e, contestualmente, ail'organismo competente ad effettuare i
controlli di cui all'articolo 14 della legge 22 febbraio 2001, n. 36, una
comunicazione a cui € allegata la relativa richiesta di attivazione.
L'impianto é attivabile qualora, entro trenta giorni dalla
presentazione, I'organismo competente di cui al primo periodo non si
pronunci negativamente,

2. L'instailazione di impianti di telefonia mobile, la cui permanenza in
esercizio non superi i sette giorni, & soggetta a comunicazione, da
inviare contestualmente alla realizzazione dell'intervento, all'Ente
locale, agli organismi competenti a effettuare i controlli di cui
all'articolo 14 della legge 22 febbraic 2001, n. 36, nonché ad ulteriori
enti di competenza, fermo restande il rispetto dei vigenti limiti di
campo elettromagnetico. La disposizione di cui al presente comma
opera in deroga ai vincoli previsti dalla normativa vigente.

Articolo 48




Ulteriori disposizioni in materia di installazione di impianti mobili
di comunicazione elettronica

1. Per la realizzazione di nuove stazioni radio base e le modifiche delle
medesime che non comportino variazioni plano-altimetriche per
dimensioni o ingombro su infrastrutture dell’autoritad aeronautica
competente deve essere esclusivamente inviata una comunicazione
all'Ente nazionale per {'aviazione civile, all'Aeronautica militare e alla
societd ENAV Spa per eventuali accertamenti, e acquisito il
preventivo parere dell’aeronautica militare conformemente a quanto
disciplinato dagli articoli 44 e 45.

2. Fuori dei casi di cui al comma 1, per e installazioni e ie modifiche di
stazioni radio base oggetto di valutazione di compatibilita per ostacoli
e pericoli alla navigazione aerea, i termini di rilascio del nulla osta da
parte dell'autorita aeronautica competente si intendone conformi a
quanto disciplinato dagli articoli 44 e 45.

Articolo 49

Opere civili, scavi ed occupazione di suclo pubblico

1. Qualora l'installazione di infrastrutture di comunicazione
elettronica presupponga la realizzazione di opere civili o, comungue,
|'effettuazione di scavi e I'cccupazione di suolo pubblico, i soggetti
interessati sono tenuti a presentare apposita istanza conforme ai
modelli predisposti owverg alla figura soggettiva pubblica proprietaria
delle aree. L'istanza cosi presentata ha valenza di istanza unica
effettuata per tutti i profili connessi agli interventi di cui al presente
articolo. W richiedente da notizia della presentazione dell'istanza a
tutte le amministrazioni o enti coinvolti nel procedimento.

2. Il responsabile def procedimento pud richiedere, per una sola volta,
entro dieci giorni dalla data di ricezione deil'istanza, il rilascio di




dichiarazioni e la rettifica od integrazione della documentazione
prodotta. l termine di cui al comma 7 inizia nuovamente a decorrere
dal momento dell'avvenuta integrazione documentale.

3. Quando I'installazione di infrastrutture di comunicazione
elettronica & subordinata all'acquisizione di uno o pil
provvedimenti, determinazioni, pareri, intese, concerti, nulla osta ¢
aftri atti di concessione, autorizzazione o assenso, comungue
denominati, ivi incluse le autorizzazioni previste dal decreto
legislativo 22 gennaic 2004, n. 42, da adottare a conclusione dt
distinti procedimenti di competenza di diverse amministrazioni o
enti, inclusi i gestori di beni o servizi pubblici, I'amministrazione
procedente che ha ricevuto l'istanza convoca, entro cinque giorni
lavorativi dalla presentazione dell'istanza, una conferenza di
servizi, alla quale prendono parte tutte ie amministrazioni coinvolte
nel procedimento, enti e gestori di beni o servizi pubblici interessati
dall'installazione. ’

4. La determinazione positiva della conferenza sostituisce ad ogni
effetto tutti i provvedimenti, determinazioni, pareri, intese, concerti,
nulla osta o altri atti di concessione, autorizzazione o assenso,
comungue denominati, necessari per l'installazione
dell'infrastruttura, di competenza di tutte le amministrazioni, degli
enti e dei gestori di beni o servizi pubblici interessati e vale altresi
come dichiarazione di pubblica utilita, indifferibilita ed urgenza dei
favori,

5. Alla gia menzionata conferenza di servizi si applicanc le disposizioni
di cui agli articoli 14, 14-bis, 14-ter, 14-quater e 14-quinguies della
legge 7 agosto 1990, n. 241, con il dimezzamento dei termini ivi
indicati, ad eccezione dei termini di cui all'articolo 14-quinquies,
fermo restandec guanto previsto dal comma 7 e ['obbligo di rispettare




il termine perentorio finale di conclusione del procedimento indicato
dal comma 8.

6. Il rilascio dell'autorizzazione comporta 'autorizzazione alla
effettuazione degli scavi e delle eventuali opere civili indicati nel
progetto, nonché la concessione del suolo o sottosuolo pubblico
necessario alf'installazione delle infrastrutture. Il comune pud mettere
a disposizione, direttamente ¢ per il tramite di una societa
controllata, infrastrutture a condizioni eque, trasparenti e non
discriminatorie. :

7. Trascorso il termine di trenta giorni dalla presentazione della
domanda, senza che I'amministraziocne abbia conclusoil
procedimento con un provvedimento espressc ovvero abbia indetto
un'apposita conferenza di servizi, la medesima si intende in ogni caso
accolta, Nel caso di attraversamenti di strade e comungque di lavori di
scavo di lunghezza inferiore ai duecento metri, il termine @ ridotto a
dieci giorni. Nel caso di apertura buche, apertura chiusini per
infilaggio cavi o tubi, posa di cavi o tubi aerei o altri elementi direte
su infrastrutture e siti esistenti, allacciamento utenti il termine &
ridotto a otto giorni. | predetti termini si applicano anche aile richieste
di autorizzazione per I'esecuzione di attraversamenti e parallelismi su
porti, interporti, aree del demanio idrico, marittimo, forestale e altri
beni immobili appartenenti alio Stato, alle regiconi, agli enti locali e agli
altri enti pubblici, ivi compreso il sedime ferroviario e autostradale.
Decorsi i suddetti termini, I'amministrazione procedente comunica,
entro il termine perentorio di sette giorni, I'attestazione di avvenuta
autorizzazione, scaduto il quale & sufficiente I'autocertificazione del
richiedente.




8. Qualora I'installazione delle infrastrutture di comunicazione
elettronica interessi aree di proprieta di il enti, pubblici o privati,
I'istanza di autorizzazione é presentata allo sportello unico individuato
nei comune di maggiore dimensione demografica. In tal caso, l'istanza
& sempre valutata in una conferenza di servizi convocata dal comune
di cui al primo periodo.

9. Fermo restando gquanto previsto al comma 7, la conferenza di
servizi deve concludersi entro il termine perentorio massimo di
novanta giorni dalla data di presentazione deli'istanza. Fatti salvi i casi
in cui disposizioni del diritto dell'Unione europea richiedono
I'adozicne di provvedimenti espressi, la mancata comunicazicne
della determinazione decisoria della conferenza entro il predetto
termine perentorio equivale ad accoglimento dell'istanza, salvo che
non sia stato espresso un dissenso, congruamente mgotivato, da
parte diun'Amministrazione preposta alla tutela

ambientale, paesaggistico-territoriale ¢ dei beni culturali. Nei gia
menzionati casi di dissenso congruamente motivato, ove non sia stata
adottata la determinazicne decisoria finale nel termine di cui al'primo
periodo, si applica {"articolo 2, comma 9-ter, della legge 7 agosto
1990, n. 241. L'accogiimento dell'istanza sostituisce ad ogni effetto gli
atti di assenso, comungue dencminati e necessari per |'effettuazione
degli scavi e delle eventuali opere civili indicate nel progetto, di
competenza delle amministrazioni coinvolte nel procedimento, i
soggetti direttamente interessati all'instalfazicne degli enti e dei
gestori di beni o servizi pubblici interessati e vale, altresi, come
dichiarazione di pubblica utilita, indifferibilita ed urgenza dei lavori,
anche ai sensi degli articoli 12 e seguenti del decreto del Presidente
delia Repubklica 8 giugno 2001, n. 327. Decorse il termine di cui al
primo periodo, I'amministrazione procedente comunica, entro il
termine perentorio di sette giorni, I'attestazione di avvenuta




autorizzazione, scaduto il guale & sufficiente I'autocertificazione del
richiedente.

10, Salve le disposizioni di cui all’articolo 54, nessuna altra indennita e
dovuta ai soggetti esercenti pubblici servizi o proprietari, ovvero
concessionari di aree pubbliche, in conseguenza di scavi ed
occupazioni del suolo, pubblico o privato, effettuate al fine di
installare le infrastrutture di comunicazione elettronica.

11. Le figure giuridiche soggettive alle quali e affidata la cura di
interessi pubblici devono rendere noto, con cadenza semestrale, |
programmi relativi a lavori di manutenzione ordinaria e straordinaria,
al fine di consentire ai titolari di autorizzazione generale una corretta
pianificazione delle rispettive attivita strumentali e, in specie, delle
attivitd di installazione delle infrastrutture di comunicazione
elettronica. | programmi dei lavori di manutenzione dovranno essere
notificati in formato elettronico al Ministero, ovvero ad altro ente
all'uopo delegato, con le stesse modalita di cui all'articolo 50, comma
2, per consentirne l'inserimento in un apposito archivio telematico
consultabile dai titolari dell'autorizzazione generale.

12. Le figure soggettive esercenti pubblici servizi ¢ titolari di pubbliche
funzioni hanno I'obibligo, sulla base di accordi commerciali 2
condizioni eque e non discriminatorie, di cansentire 'accesso alle
proprie infrastrutture civili disponibili, a condizione che non venga
turbato l'esercizio delle rispettive attivita istituzionali.

Articolo 44

Coubicazione ¢ condivisione di elementi della rete e visorse
correlate per i fornitori di reti di comunicazione elettronica

Articole 50

Coubicazione e condivisione di infrasirutture




1. Se un operatore ha esercitato il diritto, in forza del diritto
nazionale, di installare strutture su proprieta pubbliche o private
ovvero al di sopra o al di sotto di esse, oppure si ¢ avvalso di
una procedura per Uespropriazione o per 'uso di uua proprieta,
le autorith competenti hanno la facolth di imporre la
coubicazione o la condivisione deghi elementi della rete e delle
risorse correlate installat su tale base, al fine di tutelare
I'ambiente. la salute pubblica e la pubblica sicurezza o dj
consegaire gli obiettivi della pianificazione urbapa e rurale,

La coubicazione o la condivisione degli element delia rete e
deile strutture instaliati ¢ fa condivisione di proprietd possono
essere imposle solo previa consullazione pubblica di durata
adeguata, durante la guale tutte le parti interessate abbiano
I’opportunita di esprimere i loro punti di vista, ¢ solo nelle aree
specifiche in cui detta condivisione sia considerata necessaria ai
fini del perseguimento degli obiettivi del presente comina, Le
autorith competenti possono imporre la condivisione di tali
strutture o proprietd, ivi compresi terrend, edifici, accessi a
edifici, cablaggio degli edifici, piloni, antenne, tori e altre
strutture di supporto, condotti, guaine, pozzetti, armadi di
disinbuzione o provvedimenti  atti  ad  agevolare il
coordinamento dei lavori pubblict. Ove necessario. uno Stato
membro  pud  designare  uo’awloritd  pazionale  di
regolanentazione oppure un alira autoritd competente per usno
o pit dei compiti seguenti:

a) coordinare il processo previsto al presente articolo;

b) fungere da punto informativo unico;

c) stabilire norme sulla ripartizione dei costi delia condivisione
delle strutture o delle proprieta e del coordinamento delle opere
di ingegneria civile.

YE

1. Se un pperatore ha esercitato il diritto, in forza de! diritto nazionale,
di installare strutture su proprieta pubbliche o private ovvero al di
sopra o al di sotto di esse, oppure si & avvalso di una procedura per
I'espropriazione o per I'uso di una proprieta, le autorita competenti
hanno la facolta di imporre la coubicazione o la condivisione degli
elementi della rete e delle risorse correlate installati su tale base, al
fine di tutelare "ambiente, {a salute pubblica e la pubblica sicurezza o
di conseguire gli obiettivi della pianificazione urbana e rurale. La
coubicazione o la condivisione degli elementi della rete e delle
strutture installati e la condivisione di proprieta possonc essere
imposte solo previa consultazione pubblica di durata adeguata,
durante la quale tutte le parti interessate abbiano I'opportunita di
esprimere i loro punti di vista, e solo nelle aree specifiche in cui detta
condivisione sia considerata necessaria ai fini del perseguimento degli
obiettivi del presente comma. Le autorita competenti possocno
imporre la condivisione di tali strutture o proprieta, ivi compresi
terreni, edifici, accessi a edifici, cablaggio degli edifici, pitoni, antenne,
torri e altre strutture di supporto, condotti, guaine, pozzetti, armadi di
distribuzione o provvedimenti atti ad agevolare il coordinamento dei
lavori pubblici. L'Autorita svolge i seguenti compiti:

+

a) coordina il processo previsto dal presente articolo anche mediante
regolamenti o linee guida;

b) stabilisce norme sulla ripartizione dei costi delia condivisione delle
strutture o delle proprieta.




2. Qualora Pinstallazione delle infrastrutture di comunicazione
elettronica comporti I'effettuazione di scavi, gli operatori interessati
devono provvedere alla comunicazione del progetto in formato
elettronico al SINFJ, ai sensi di quanto stabilito dagli articoli 4 e 6 del
decreto legislativo 15 febbraio 2016, n. 33.

3. Entro il termine perentorio di trenta giorni, a decorrere dalla data di
presentazione e pubblicizzazione del progetto di cui al comma 2, gli
operatori interessati alla condivisione dello scave o alla coubicazione
dei cavi di comunicazione elettranica, possono concordare, con
Foperatore che ha gia presentato il progetto, I'elaborazione di un
piano comune degli scavi e delle opere, in accordo con quanto
prescritto dall’articolo § del decreto legislativo n. 33 del 2016. In
assenza di accordo tra gli operatori, 'ente pubblico competente
rilascia i provvedimenti abilitativi richiesti, in base al criterio della
priorita delle domande.

4. Nei casi di cul ai commi 2 e 3, si adottano le disposizioni e le
procedure stabilite dall'articolo 49,

2. I provvedimenti adottati da  unautorith  competente
conformemente al presente articolo devono essere obigtiivi,
trasparenti. non discriminatori ¢ proporzionatl. Se del caso, 1ali
provvedimenti sono eseguitt in coordinamento con lo avtorith
nazionali di regolamentazione.

YE

5. | provvedimenti adottati dall’Autorita o dal Ministero
conformemente al presente articoio sono obiettivi, trasparenti, non
discriminatori e proporzionati.

Art. 51
Pubblica utilith ~ Espropriazione e diritto di prelazione legale

1. Gli impianti di reti di comunicazione elettronica ad uso pubblico,
quelli esercitati dallo Stato e le opere accessorie occorrenti per la
funzionalita di detti implanti hanno carattere di pubblica utilitd, ai
sensi degli articoli 12 e seguenti del decreto del Presidente della




Repubblica 8 giugno 2001, n. 327.

2. Gliimpianti di rett di comunicazioni elettronica e le opere
accessorie di uso esclusivamente privato possono essere dichiarati di
pubblica utilita con decreto del Ministro dello sviluppo economico,
ove concorrano motivi di pubblico interesse.

3. Per I'acquisizione patrimoniale dei beni immobili necessari alla
realizzazione degli impianti e delle opere di cui ai commi 1 e 2, pud
esperirsi la procedura di esproprio prevista dal decreto del Presidente
della Repubblica 8 giugno 2001, n. 327. Tale procedura puo essere
esperita dopo che siano andati failiti, o non sia statc possibile
effettuare, i tentativi di bonaric componimento con i proprietari dei
fondi sul prezzo di vendita offerto, da valutarsi da parte degli uffici
tecnici erariali competenti.

4, In caso di locazione o concessione a diverso titolo, reale ¢
personale, dei beni immobili, o di porzione di essi, destinati alla
installazione ed all'esercizio degli impianti di reti di comunicazione
elettronica ad uso pubblico di cui al comma 1, si applicano gli articoli
38 e 39 della legge 27 luglio 1978, n. 392.

Art. 52

Limitazioni legali della proprieta

i

1. Negli impianti di reti di comunicazione elettronica di cui all'articolo
51, commi 1 e 2, i fili o cavi senza appoggio possono passare, anche
senza il consenso del proprietario, sia al di sopra delle proprieta
pubkliche o private sia dinanzi a quei lati di edifici ove non vi siano
finestre od altre aperture praticabili a prospetto.




2. Il proprietario od il condominio non pud opporsi all'appoggio di
antenne, di sostegni, nonché al passaggio di condutture, fili o qualsiasi
altro impianto, nel{'immabile di sua propriets occorrente per
soddisfare le richieste di utenza degli inquilini o dei condomini.

3. Ifili, cavi ed ogni altra installazione sono collocati in guisa da non
impedire il libero uso della cosa secondo la sua destinazione.

4. | proprietario & tenuto a consentire il passaggio nell'immobile di
sua proprieta del personale dell'operatore di comunicazione
efettronica o di ditta da questo incaricata che dimostri la necessita di
accedervi per l'installazione, riparazione e manutenzione degii
impianti di cui sopra.

5. L'operatore di comunicazione elettronica, durante la fase di
realizzazione e sviluppo della rete in fibra ottica pud, in ogni caso,
accedere a tutte le parti comuni degli edifici al fine di installare, -
collegare e manutenere gli elementi di rete, cavi, fifi, riparti linee o
simili apparati privi di emissioni elettromagnetiche a radiofrequenza.
Il diritto di accesso @ consentito anche nel caso di edifici non abitati e
di nuova costruzione. L'operatore di comunicazione elettronica ha
I'obbligo, d'intesa con le proprieta condominiali, di ripristinare a
proprie spese le parti comuni degli immobili oggetto di intervento
nello stato precedente i lavori e si accolla gli oneri per la riparazione di
eventuali danni arrecati.

6. L'operatore di comunicazione elettronica, durante la fase di
realizzazione e sviluppo della rete in fibra ottica, pud instailare a




proprie spese gli elementi di rete, cavi, fili, riparti linee o simili, nei
percorsi aerei di altri servizi di pubblica utilita sia esterni sia interni
zllimmobile e in appoggio ad essi, a condizione che sia garantito che
l'installazione medesima non alteri I'aspetto esteriore dell'immobile,
né provochi alcun danno ¢ pregiudizio al medesimo. Si applica, in ogni
caso, I'ultimo periodo del comma 5.

7. Nei casi previsti dal presente articolo, al proprietario dell'immobile
non e dovuta alcuna indennita.

8. L'operatore incaricato del servizio pud agire direttamente in
giudizio per far cessare eventuali impedimenti e turbative al passaggio
ed alla installazione delle infrastrutture.

Art. 53 Serviti

1. Fuori dei casi previsti dalf'articolo 52, ie servitli occorrenti al
passaggio con appoggio dei fili, cavi ed impianti connessi alle opere
considerate dall'articelo 51, sul suolo, nel sottosuclo o sull'area
soprastante, sono imposte, in mancanza del consenso del proprietario
ed anche se costituite su beni demaniali, ai sensi del decreto del
Presidente detta Repubblica 8 giugno 2001, n. 327, e della legge 1°
agosto 2002, n. 166.

2. Se trattasi di demanio statale, il passaggio deve essere consentito
dall'autorita competente ed é subordinato all'osservanza delle norme
e delle condizioni da stabilirsi in apposita convenzione.

3. L' occorrente procedura, corredata dal progetto degli impianti e del
piano descrittivo dei luoghi, & promossa dall’ Autorita espropriante che,




ove ne ricorrano le condizioni, impone la servitl: richiesta ¢ determina
l'indennith dovuta ai sensi dell'articolo 44 del d. P.R. 8 giugno 2001, n.
327

4. La norma di cui af comma 3 & integrata dall'articolo 3, comma 3,
della legge 1° agosto 2002, n. 166.

5. Contro il provvedimento di imposizione della servitl & ammessg
ricorso ai sensi dell'articolo 53 del decreto del Presidente delia
Repubblica n. 327 del 2001.

6. Fermo restando quanto stabilito da! decreto del Presidente della

Repubblica n. 327 de! 2003, la serviti deve essere costituita in modo
da riuscire la pill conveniente allo scopo e la meno pregiudizievole al
fondo servente, avuto riguardo alle condizioni delle progrieta vicine.

7. Il proprietario ha sempre facolta di fare sul sug fondo qualunque
innovazione, ancorché essa importi la rimozione od il diverso
collocamento degli impianti, dei fili e dei cavi, né per questi deve
alcuna indennita, salvo che sia diversamente stabilito nella
auterizzazione o nel provvedimento amministrativo che costituisce la
servitl.

8. Il proprietario che ha ricevuto una indennita per la servitd
impostagli, nel momento in cui ottiene di essere liberato dalia
medesima, & tenuto al rimborso della somma ricevuta, detratto I'equo
compenso per |'onere gi subito.




Art. 54
Divieto di imporre altri oneri

1. Le Pubbliche Amministrazioni, le Regioni, le Province ed i Comuni, i
consorzi, gli enti pubblici economici, i concessionari di pubblici servizi,
di aree e beni pubblici o demaniali, non pessono imporre per
I'impianto di reti o per I'esercizio dei servizi di comunicazione
elettronica, oneri o canoni ulteriori a quelli stabiliti nel presente
decreto, fatta salva I'applicazione del canone previsto dall’articolo 1,
comma 816, delia legge 27 dicembre 2019, n. 160, come maodificato
dalla legge 30 dicembre 2020 n.178. Resta escluso ogni altro tipo di
onere finanziario, reale o contributo, comungue denominato, di
qualsiasi natura e per qualsiasi ragione o titolo richiesto, come da art.
12 del decreto legislative 15 febbraio 2016, n. 33, come integrato dall’
art. 8 bis, comma 1, lettera ¢j de! decreto-leggel4 dicembre 2018, n.
135, coordinato con la legge di conversione 11 febbraio 2019, n. 12

2. Il soggetto che presenta I'istanza di autorizzazione per
Finstallazione di nuove infrastrutture per impianti radioelettrici ai
sensi dell’articolo 44 & tenuto al versamento di un contributo alle
spese relative al rilascio del parere ambientale da parte
dell'organismo competente a effettuare i controlli di cui all’articolo 14
della legge 22 febbraic 2001, n. 36, purché guesto sia reso nei termini
previsti dai citato articolo 44, comma 5.

3. Il soggetto che presenta la segnalazione certificata di inizio attivita
di cui all’articolo 45, comma 1, & tenuto, all'atte del rilascio del
motivato parere positivo o negativo da parte dell'organismo
competente a effettuare i controlli di cui all'articolo 14 della iegge 22
fabbraio 2001, n. 36, purché guesto sia resc nei termini previsti
dall'articolo 45, al versamento di un contributo per le spese.




4. Il contributo previsto dal comma 2 , per le attivita che
comprendono la stima del fondo ambientale e il contributo previsto al
comma 3 sono calcolati in base a un tariffario nazionale di riferimento
adottato con decreto dei Ministro deli’ambiente e della tuteia del
territorio e del mare, di concerto con il Ministro dello swiluppo
economico, sentita la Conferenza permanente per i rapporti tra lo
Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, da
adottare entro sessanta giorni dalla data di entrata in vigore del
presente decreto, anche sulla base del principic del miglioramento
dell’efficienza defla pubblica amministrazione tramite Fanalisi degli
altri oneri applicati dalle agenzie ambientali delle regioni e delle
province autonome di Trento e di Bolzano. In via transitoria, fede alla
data di entrata in vigore de! decreto di cui al primo periodo, i
contributi previsti ai commi 2 e 3 sono pari a 250 euro.

5. Le disposizioni dei commi 2, 3 e 4 non si applicano ai soggetti di cui
alVarticolo 14, comma 3, della legge 22 febbraio 2001, n. 36.

6. Gli operatori che forniscono reti di comunicazione elettronica
hanno I'obbligo di tenere indenne la pubblica amministrazione, I'ente
locale, ovvero I'ente proprietario o gestore, dalle spese necessarie per
le opere di sistemazione delle aree pubbliche specificamente
coinvalte dagli interventi di instailazione e manutenzione e di
ripristinare a regola d'arte le aree medesime neij tempi stabiliti
dall'ente locale.

Art. 55

Occupazione di sedi autostradali da gestire in concessione e di
proprieta dei concessionari




1. Per la realizzazione e la manutenzione di reti di comunicazione
elettronica ad uso pubblico pud essere occupata una sede idonea,
lungo il percorso delle autostrade, gestite in concessione e di
proprieta del concessionario, all'interno delie reti di recinzione.

2. La servits & imposta con decreto del Ministro dello sviluppo
economico, sentito il Ministro delle infrastrutture e dei trasporti.

3. Prima della emanazicne del decreto d'imposizione della servity, il
Ministero trasmette all'ufficio provinciale dell'Agenzia del territorio
competente un piano di massima dei lavori da eseguire. L'ufficic
provinciale dell'Agenzia dei territorio, sentite e parti, esprime il suo
parere in merito e stabilisce la indennita da pagarsi al proprietario in
base all'effettiva diminuzicne del valore del fondo, all'onere che ad
esso si impone ed al contenuto della servitd,

4. Il Ministro dello sviluppe economico emana il decreto
d'imposizione della servitl, determinandc le modalita di esercizio,
dopo essersi accertato del pagamento o del deposito dell'indennita. |l
decreto viene notificato alle parti interessate.

5. L'inizio del procedimento per I'imposizione della servitl deve essere
preceduto da un tentativo di bonario componimento tra il fornitore
del servizio di comunicazicne elettronica ad use pubblico ed il
proprietario dell'autostrada, previo, in ogni caso, parere dell'ufficio
provinciale dell’Agenzia del territorio competente sull'ammontare
dell'indennita da corrispondere per la servitl stessa.




6. Qualora il concessionario proprietario deil'autostrada dovesse
provvedere ail'allargamento od a modifiche e spostamenti delia sede
autostradale per esigenze di viability, e I'esecuzione di tali lavori
venisse ad interessare le infrastrutture di com unicazione elettronica,
ne da tempestiva comunicazione al proprietaric di detti cavie
infrastrutture, avendo cura di inviare la descrizione particolareggiata
delle opere da eseguire. In tali modifiche e spostamenti sono
compresi anche quelli per frane, bonifiche, drenaggi ed altre cause di
forza maggiore.

7. Il proprietario delle infrastrutture di comunicazione elettronica
provvede a propria cura e spese alla modifica dei propri impianti ed al
loro spostamento sulla nuova sede definitiva che il concessicnario
proprietaric dell'autostrada & tenuto a mettere a disposizione.

8. Qualora I'esecuzione dei favori di cui al comma 6 dovesse
interessare le infrastrutture di comunicazione elettronica gia
realizzate al di fuori del sedime autostradale, le spese del loro
spostamento sonc a carico del concessionario proprietario
dell'autostrada. In tali casi, se o spostamento delle infrastrutture di
comunicazione elettronica comporta una occupazione del sedime
autostradale, il concessionario proprietario dell'autostrada riconosce
alfOperatore di comunicazione elettronica il relativo diritto di
passaggio.

Articolo 56

Impianti e condutture di energia elettrica, tubazioni metalliche
sotterrate — Interferenze




1. Nessuna conduttura di energia elettrica, anche se subacquea, a
gualunque uso destinata, pud essere costruita, modificata o spostata
senza che sul relativo progetto si sia preventivamente ottenuto il nulla
osta del Ministero ai sensi delle norme che regolanc la materia della
trasmissione e distribuzione della energia elettrica.

2. 1l nulla osta di cui al comma 1 & rilasciato dall'lspettorato del
Ministero, competente per territorio, quatunque sia la classe della
linea elettrica, secondo le definizioni di classe adottate nel Decreto
Ministeriale 21 marzo 1988, n. 449 recante "Approvazione delle
norme tecniche per la progettazione, I'esecuzione e I'esercizio delle
linee elettriche aeree esterne”,

3. Per le condutture aeree o sotterranee di energia elettrica realizzate
in cavi cordati ad elica visibile come da norme tecniche CEl, il nulla
osta & sostituito da una attestazione di conformita del gestore
trasmessa all'Ispettorato del Ministero, competente per territorio.

4. Per le infrastrutture di ricarica di veicoli elettrici, il nuila osta o
Pattestazione di conformita sono  sostituiti da una dichiarazione
sottoscritta dai soggetti interessati, da comunicare alllspettorato del
Ministero competente per territorio, da cui risu'ti 'assenza o la
presenza di interferenze con linee di telecomunicazione e il rispetto
detle norme che regolano ta materia della trasmissione e distribuzicne
di energia elettrica. In tali casi i soggetti interessati non sono tenuti
alla stipula degli atti di sottomissione previsti dalla normativa vigente.

5. Per |'esecuzione ¢i qualsiasi lavoro sulle condutture subacquee di
energia elettrica e sui relativi atterraggi, & necessario sempre il




preventivo consenso dell’ispettorato def Ministero, competente per
territorio, che si riserva di esercitare la vigilanza e gli opportuni
controlli ispettivi sulla esecuzione dei lavori stessi. Le reiative spese
song a carico dell'esercente delle condutture.

6. Nessuna tubazione metallica sotterrata, a qualungue uso destinata,
pud essere costruita, modificata o spostata senza che sul relativo
progetto sia stato preventivamente ottenuto il nulla osta
dell'ispettorato de! Ministero, competente per territorio.

7. Per le tubazioni metalliche sotterrate prive di protezione catodica
attiva, il nulla osta & sostituito da una dichiarazione del gestore
trasmessa ail'Ispettorato de!f Ministerc, competente per territorio, da
cui risulti 'assenza o la presenza di interferenze con linee di
telecomunicazione.

8. | soggetti che presentano Vistanza di nulla osta ai sensi del presente
articolo sono tenuti a consentire I'accesso ai fini ispettivi, presso i siti
direalizzazione del progetto, del personale incaricato del¥Ispettorato
del Ministero, competente per territorio, nonché a comunicare, nei
termini e con le modalita prescritti, documenti, dati e notizie richiesti
dallispettorato de! Ministero relativi al medesimo progetto.

8. Nelle interferenze tra cavi di comunicazione elettronica sotterrati e
cavi di energia elettrica sotterrati devono essere osservate le norme
generaii per gli impianti elettrici del comitato elettrotecnico italianc
del Consiglic nazionale delie ricerche. Le stesse norme generali, in
quanto applicabili, devono essere osservate nelle interferenze tra cavi




di comunicazione elettronica sotterrati e tubazioni metalliche
sotterrate.

10. Qualora, a causa di impianti di energia elettrica, anche se
debitamente approvati dalle autorita competenti, si abbia un
turbamento del servizio di comunicazione elettronica, il Ministerc
promuove, sentite le predette Autorita, lo spostamento degli impianti
od altri provvedimenti idonei ad eliminare i disturbi, a norma
dell'articolo 127 del testo unico delle disposizioni di legge sulle acque
e sugli impianti elettrici, approvato con regio decreto 11 dicembre
1933, n. 1775. Le relative spese sono a carico di chi le rende
necessafie.

11. Per le attivita di cui al presente articolo sono dovuti al Ministero i
compensi per le prestazioni conto terzi stabiliti con decreto del
Ministro dello sviluppo economice, di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze.

Articolo 57
Prestazioni Obbligatorie

1. Sono obbligatorie per i soggetti autorizzati al{'impianto ed esercizio
di reti e servizi di comunicazione elettronica ad uso pubblice, nonché
per gli operatori che erogane i servizi individuati dall’articolo 2 def
Decreto Legislativo 9 aprile 2003, n.70, e per gli operatori di transito
internazionale di traffico, le prestazioni effettuate a fronte di richieste
di informazioni da parte delle competenti autorita giudiziarie e delle
Agenzie di cui agli articoli 6 e 7 della legge 3 agosto 2007, n.124.1
tempi ed i modi sono concordati con le predette Autorita. Fatto salvo




quanto disposto dai decreto di cui al comma 6 in ordine alle richieste
avanzate dalle autorita giudiziarie.

2. Sono obbligatorie per i soggetti autorizzati all'impianto ed esercizio
di reti e servizi di comunicazione elettronica ad usc pubblico le
prestazioni a fini di giustizia e di prevenzione di gravi reat] effettuate a
fronte di richieste di intercettazione da parte delle competenti
autorita giudiziarie. | tempi ed | modi sono stabiliti dal decretoe di cui al
comma 6.

3. Sono sottratti dagli obblighi di cui ai commi1e2i soggetti
autorizzati per comunicazioni da macchina a macchina - loT {Internet-
of-Things) e per servizi di Edge Computing, limitatamente alla
fornitura di tali servizi e con esclusione dei casi in cui Puso di tali
servizi possa contribuire a fornire servizi di comunicazione
interpersonale.

4. E’ obbligatorio per i soggetti autorizzati allimpianto ed esercizio di
reti e servizi di comunicazione elettronica ad uso pubblico, ivi
compresi gli operatori di transito internazionale di traffico,
predisporre strumenti per il monitoraggio e i contrasto, anche in
tempo reale, delle minacce cibernetiche e la pronta collaborazione a
fronte di richieste di informazioni ed intervento a tutela della
sicurezza nazionale da parte delle competenti autorita dello Stato. |
tempi ed i modi sono concordati con fe predette autorita,

5. Quando si rilevano eventi che possono incidere sulla sicurezza dei
sistemi di informazione, gli operatori delle comunicazioni elettroniche
informano immediatamente I'Agenzia per la cibeysicurezza nazionale.
L'Agenzia, quando sia a conoscenza di una minaccia che potrebhe
incidere sulla sicurezza dei sistemi di informazione, al fine di prevenire
fa minaccia, ordina agli operatori di comunicazioni elettroniche che
hanno predisposto gli strumenti previsti dal comma 4, I'attivazione
deglt strumenti di contrasto utilizzando, se del taso, marcatori tecnici
indicati dalla stessa.




6. Il canone annuc forfettario per le prestazioni obbligatorie di cui ai
commida 1 a4 & individuato con decreto del Ministro della giustizia e
dei Ministro dello sviluppo economico, di concerto con il Ministro
dell'economia e delle finanze. || decreto-da-adettarsi-entre

orni-dall - el I :

a} disciplina le tipologie di prestazioni obbligatorie e ne determina le
tariffe, tenendo conto dell'evoluzione dei costi e dei servizi, in modo
da conseguire un risparmio di spesa di almenao il 50 per cento rispetto
alle tariffe praticate. Nella tariffa sono ricompresi i costi per tutti|
servizi contemporaneamente attivati o utilizzati da ogni identita di
rete;

b} individua i soggetti tenuti alle prestazioni obbligatorie di
intercettazione, anche tra i fornitori di servizi, le cui infrastrutture
consentono |'accesso alla rete o la distribuzione dei contenuti
informativi 0 comunicativi, e colora che a qualungue titolo forniscono
servizi di comunicazione elettronica o applicazioni, anche se utilizzabili
attraverso reti di accesso o trasporto non proprie;

¢} definisce gli obblighi dei soggetti tenuti alle prestazioni obbligatorie
e le modalita di esecuzione delle stesse, tra cui 'osservanza di
procedure informatiche omogenee nella trasmissione e gestione delle
comunicazioni di natura amministrativa, anche con riguardo alle fasi
preliminari al pagamento delle medesime prestazioni.

7. In caso di inosservanza degli obblighi contenuti nel decreto di cui al
comma 6, si applica i'articolo 32, commi 2, 3, 4,5e6e Farticolo 30,
comma 14,

8. Ai fini dell’'erogazione delle prestazioni di cui al comma 6 gli
operatori hanno I'obbligo di negoziare tra loro fe modalita di
interconnessione, allo scopo di garantire la fornitura e
I'interoperabilita defle prestazioni stesse. Il Ministero pud intervenire




se necessario di propria iniziativa ovvero, in mancanza di accordo tra
gli operatori, surichiesta di uno di essi.

3. Nelle more dell’adozione del decreto di cui al comma 6 continuano
a trovare applicazione le disposizioni vigenti, anche di natura
regolamentare.

CAPO 1
Accesso allo spettro radio

Sezione 1
Autorizzazioni

Articolo 45

Gestione dello spettro radio

CAPO I

Accesso allo spettro radio
Sezione 1

Autorizzazion

Articolo 58 Gestione dello spettro radio

1. Tenendo debito conto del faito che o spettro radio € un bene
pubblico dotato di un importante valore sociale, culturale ed
cconomice, gl Stati membri provvedono alla suva gestione
efficace per le rett e 1 servizi di comunicazione elettronica nel
loro territorio ai sensi degli articoli 3 e 4. Essi garantiscono che
I'allocazione dello spettro radio usato per le reti ¢ 1 servizi di
comunicazione elettironica, il rilascio di awtorizzazioni generali
i relative o & diritt] d uso individuali in materia da parte delle
autoritd competenti siano fondati su criteri obiettivi, trasparenti,
pro-concorreazialt, non discriminatori ¢ proporzionali.

Nelb applicare il presente articolo gli Statl membri rispettano gli
accordi interpazionali pertinenti, fra cul il regolamento delle
radiocomunicazion: dell"UIT ¢ altd accordi adottati nel quadro
dell’UIT applicabili allo spettro radio, quali "accordo raggiunto
in  oceasione della Conferenza  regionale  delle
radiocomunicaziont del 2006, ¢ possono tener conto di
considerazioni di imeresse pubblico.

YE

1. Tenendo debito conto del fatto che lo spettro radio & un bene
pubblico dotato di un importante valore sociale, culturale ed
economico, i Ministero e 'Autorita, nell'ambito delle rispettive
competenze, provvedono alla sua gestione efficace perleretiei
servizi di comunicazione elettronica nel territorio nazionale ai sensi
degli articoli 3 e 4. La predisposizione dei piani di ripartizione, a cura
del Ministero, e del piani di assegnazione dello spettro radio per
sistemi di comunicazione elettronica, a cura dell'Autorita, & fondata su
criteri obiettivi, trasparenti, pre-concorrenziali, non discriminatori e
proporzionati. H rilascic di autorizzazioni generali per 'uso dello
spettro radio o di diritti d'uso individuali in materia, a cura del
Ministero, & fondato su criteri obiettivi, trasparenti, pro-
concorrenziali, non discriminatori e proporzionati. Nell'applicare if
presente articolo il Ministero e VAuterita rispettanc gli accordi
internazionali pertinenti, fra cui il regolamento delle
radiocomunicazioni dell"U(T e altri accordi adottati nel guadro dell’UIT
applicabili allo spettro radio, tengono nel massimo conto la pertinente




normativa CEPT e possono tener conto di considerazioni di interesse
pubblico.

2. Gl Stati membri promuovono U armonizzazione dell’uso
dello spettro radio per le reti ¢ i servizi di comunicazione
elettronica nel territorio dell’Uni